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Dla Suzie — z mitosciq,
i dla Boba Gipe’a, ktorego nie ma juz z nami



PROLOG

Daniel byl jeszcze catkiem maly, gdy pewnego razu oznajmil swojej matce, ze czas to
skomplikowana sprawa. Kiedy pragniemy cieszy¢ sie chwilg, ta mija w mgnieniu oka, a coS, co
chcemy mie¢ szybko za soba, ciaggnie sie w nieskonczonos¢. Elaine Garland zapisata te stowa
w dzienniku, poniewaz w ustach osmiolatka brzmiaty niezwykle btyskotliwie.

Wiele lat p6Zzniej wrdcita do tego zapisku i pomysSlata, Ze podobnie jest ze wspomnieniami.
Obrazy, ktore wolelibySmy wyrzuci¢ z pamieci, wracaja z uporem i brutalng wyrazistoscia,
a szczegoty, ktore pragniemy zatrzymac¢, wymykaja nam sie niczym sen tuz po przebudzeniu. Jej
rodzina wlasnie tego doswiadczata, cho¢ rzadko o tym rozmawiali, szczeg6lnie we wlasnym gronie.
PietnaScie lat mineto powoli, a zarazem nie wiadomo kiedy.

To sie stalo dzien po dwudziestych pigtych urodzinach Daniela, a trzy dni przed Bozym
Narodzeniem. Daniel byt w potowie trzeciego roku studiow medycznych w Yale i niedawno zakonczyt
staz w laboratorium neurobiologicznym. Przyjechal na swieta do domu ze swoja dziewczyng Sophie:
piekna Brytyjka z wyzszych sfer, ktéra uznawat za najbardziej czarujaca wsrod znanych mu kobiet.
Spotykali sie od ponad roku, ale nigdy wczesniej nie byla w Atlancie i dopiero teraz miata po raz
pierwszy spotkac sie z rodzing Daniela. WieS¢ o tej wizycie wzbudzita u wszystkich, cho¢ z r6znym
natezeniem, obawy, ekscytacje i nadzieje. Najbardziej denerwowala sie Elaine — z natury byla
nerwowa, a poza tym Daniel nie mial dotad szczeScia do dziewczyn. Licealna sympatia oplatata go
niczym bluszcz, a ukochana z college’u chciata go catkowicie kontrolowac.

Jednak prawie natychmiast po ich przyjezdzie Elaine poczuta ogromnag ulge. Od razu polubita
Sophie. Prawdziwy skarb, orzekt Rob, wyraznie dumny, Ze jego syn, nie dos¢ ze studiuje medycyne, to
jeszcze zdobyt serce tak niezwyklej istoty. Siostry Daniela rowniez ja zaakceptowaly. Josie,
zafascynowana stylem i urodq wybranki brata, otwarcie podziwiata jej kosztowne europejskie stroje
i buty, a Meredith, ktora czesto oskarzata siostre o ptytkos¢, polubita Sophie nawet mimo tej otoczki.
Co najwazniejsze, wszyscy dostrzegali, ze dziewczyna wyzwala w Danielu najlepsze cechy — a tych
mu nie brakowato. Bez watpienia byt najjasniej Swiecaca gwiazdg w calej rodzinie.

Sophie zaskarbita sobie jeszcze wiecej sympatii nastepnego ranka, kiedy uparta sie, by Daniel tak
jak zwykle pojechat razem z ojcem na urodzinowe $niadanie do Waffle House. Ucatlowata go na do
widzenia i wypchnela za prog, po czym pomogta Elaine piec tort czekoladowy, co réwniez nalezato do
rodzinnej tradycji Garlandow.

— Jaki byt Daniel w dziecinstwie? — zapytata, niezdarnie mieszajac ciasto. Chwile wczesniej
wyznala, Ze nie ma pojecia o gotowaniu.

Elaine zastanowila sie przez moment, po czym odparita, ze taki sam jak teraz. Typowy ambitny



pierworodny. Perfekcjonista. Wrazliwy i sentymentalny, nieco ekscentryczny, ale tez zyczliwy.

— Jedyne, co sie zmienito, to temperament — dodata ze smiechem. — Dzieki Bogu, ze z niego
wyrost.

—To znaczy, ze kiedys by} porywczy? — zapytata Sophie.

Elaine przytakneta. Opowiedziata dziewczynie, jak pewnego dnia Daniel rozwalit Sciane w swoim
pokoju kijem baseballowym, bo Josie zabazgrata r6zowa kredka jego cenng kolekcjonerska karte
z Hankiem Aaronem.

— Wciaz widac tate z gipsu — dodata rozczulona Elaine.

— Czy to ta sama karta, ktéra wcigz nosi w portfelu? — zainteresowata sie Sophie. Arystokratyczny
akcent sprawiatl, ze w jej glosie nieustannie dzwieczata pelna szczeroSci powaga.

— Ta sama — potwierdzita Elaine i wyjasnita, zZe dzien po tym incydencie Daniel wygral mecz i od
tej chwili karta stala sie jego talizmanem.

%

Tego wieczoru wybrali sie wszyscy do Blue Ridge Grill na kolacje z okazji urodzin Daniela. Jak
przystato na szykownego studenta Ivy League, solenizant wtozyl marynarke, a mankiety koszuli spigt
srebrnymi spinkami w ksztalcie supelkow, ktore dostal od Sophie. Dopelnieniem stroju byly
eleganckie czarne mokasyny w szpic, zgodnie z europejska moda, niepodobne do niczego z szafy
Roba. Wysiadajac z samochodu, ojciec i syn przekomarzali sie: ,,GdzieS ty dorwatl te trzewiczki,
Danny”. ,,A te twoje chwosty? Jak u starego piernika...”. ,,Masz na wlosach tyle zelu, ze kon by sie
nim udtawit”. ,,Przynajmniej mam wilosy”.

Elaine wiedziala, Ze te docinki to wyraz wzajemnego przywigzania, i w jej sercu wezbraty czutosc
i wdziecznosc¢. Kelner jak zwykle zaprowadzit ich do stolika przy kominku. Elaine nie byla pewna,
kiedy to sie stalo, ale jej syn wyrdst na prawdziwego mezczyzne, a wkréotce miat tez zosta¢ pierwszym
w rodzinie lekarzem. Zresztg nie tylko Danielowi sie powodzilo. Zycie pozostatych cztonkéw rodziny
rowniez uktadalo sie wspaniale. Rob Swietnie sobie radzit w pracy i od trzech lat nie miat w ustach
kropli alkoholu. Josie i Meredith nadal stanowity pewne niewiadome. Josie miata zosta¢ nauczycielka,
ale na razie trudno bylo ja okielzna¢, a marzaca o karierze aktorki Meredith byta nieco zbyt
humorzasta, lecz obie realizowaly swoje marzenia.

Tego wieczoru rozmowa toczylta sie wartko, inteligentna i ozywiona, petna odniesien do biezacych
wydarzen. Jedenasty wrzesnia wcigz tkwil swiezo w pamieci, jak otwarta rana. Nad Afganistanem
wisialo widmo wojny. Energetyczny gigant Enron oglosit bankructwo, a Winona Ryder wyszla ze
sklepu bez ptacenia. Byly tez informacje, ktore zdawaly sie interesowac tylko Daniela i Sophie:
w Mongolii zanotowano rekordowo wysokie ciSnienie, wynoszqce ponad tysigc hektopaskali. Wtedy ta

liczba nic nie znaczyta dla pozostatych cztonkow rodziny, ale Elaine zapamietata ja na dlugie lata.



— Ty kujonie — powiedziata Josie, szturchajqc brata pod zebra, cho¢ w duchu podziwiatla jego
inteligencje.

Zawsze polegata na sile wtasnej osobowosci, ale znajomos¢ z Sophie sklonita jqa do przemyslen
i Josie postanowita powazniej potraktowac ostatni rok nauki w college’u.

Rowniez Meredith tego wieczora zastanawiala sie nad swoim zyciem. Doréwnywata bratu
pracowitoscig i pilnosScia, byla jednak samotniczka i czesto czuta w sercu pustke, ktorej Zrodia nie
potrafila okresli¢. Obserwujgc Daniela i Sophie, pomyslata, Ze moze chodzi o mitos¢. Moze wiasnie
tego jej brakuje.

Po kolacji wrécili do domu na tort. Elaine wyjeta ze spizarni najlepsza porcelane i srebra, Rob
zapalil dwadziescia pie¢ Swieczek i wszyscy, oprocz Sophie dysponujacej czystym sopranem,
falszujac, zaspiewali sto lat, a potem patrzyli, jak Daniel zamyka oczy i za jednym razem zdmuchuje
wszystkie Swieczki.

— Czego sobie zyczyteS? — zapytala Josie.

Zawsze ktéres z nich zadawato to pytanie. Daniel, rzecz jasna, nie odpowiedzial, usmiechnat sie
tylko tajemniczo. Rob pokroit tort, a jego syn rozpakowat prezenty: skorzang aktowke od rodzicow,
flanelowa pizame od Josie i album o baseballu od Meredith. Posiedzieli jeszcze chwile, a potem poszli
spac. Elaine udawala, ze nie styszy skrzypienia podtogi przed drzwiami goscinnej sypialni.

Nastepnego dnia zbudzita sie dosy¢ wczesnie. Deszcz bebnit o dach, a Rob pakowal sie przed
wyjazdem na spotkanie z klientem w Memphis. Elaine wstata i zaparzyta mu kawe, a pozegnawszy go,
poszta z dziewczetami na sitownie. Kazda z nich miata w planie zrzuci¢ trzy kilo, cho¢ wiedzialy, ze
po Swietach trzy zamienig sie w szes¢. Po powrocie do domu odSwiezyty sie, a reszte dnia spedzity,
przedzierajac sie najpierw przez korki, a potem przez ttumy kupujacych w ekskluzywnym centrum
handlowym Lenox Square i raz po raz wdajac sie w sprzeczki.

Wrocitly o zmierzchu. Daniel wychodzit wlasnie, zeby odwiez¢ Sophie na lotnisko, skad
wylatywata do Londynu. Przestalo pada¢ i niebo sie rozpogodzilo, ale jednoczesSnie spadia
temperatura i wszyscy drzeli z zimna, stojac na podjezdzie, wymieniajac pocatunki i usciski oraz
zyczac sobie nawzajem bardzo wesotych swiat. Kiedy mtodzi wsiedli do samochodu, Sophie jeszcze
raz podziekowata za goscine.

— Do zobaczenia niedtugo — odpowiedziata Elaine, ktora nie lubita pozegnan.
sk

Godzine poOZniej siedziala przy stole i pakowata prezenty, gdy nagle drzwi sie otworzyly i do
kuchni wpadt Daniel, niosgc ze sobg zimny podmuch i slad zapachu perfum ukochanej. Elaine szybko
przykryta papierem kapcie, ktére mu kupita, i upomniata syna, zeby nie podgladat.

— Nie bede — obiecat Daniel, krecac gtowa.



Nigdy tego nie robil, w przeciwienstwie do sidstr, ktére szczycity sie umiejetnosciq odnajdywania
nawet najlepiej ukrytych prezentow.

Usiadt przy stole i westchnat: najwyrazniej juz tesknit za Sophie.

— Gdzie dziewczyny? — zapytat.

— Meredith jest u siebie. Josie wyszla..., ale nie wiem dokad.

Daniel skingt glowa i pomogl matce pakowal prezenty — podawal jej tasme klejaca albo
przytrzymywat kciukiem wstazke. Z natury nie byt gadula, ale tego wieczoru okazat sie wyjatkowo
rozmowny. Przede wszystkim zachwycal sie Sophie. Zwierzyt sie matce, Zze powaznie traktuja ten
zwigzek i zamierzajq razem odby¢ staz na oddziale chirurgicznym.

— Myslisz, ze to ta jedyna? — zapytata Elaine.

— Tak — odparl, rozmarzony. — Ona jest niesamowita... I nie mogibym sobie wyobrazi¢ lepszej
matki dla moich dzieci.

Elaine uSmiechnela sie na mysl, ze mimo miodego wieku i sporych ambicji jej syn wie, co jest
W Zyciu najwazniejsze. Zastanawiala sie, czy to zastuga jej i Roba, czy moze Daniel po prostu sie taki
urodzit. Uznala, Ze i jedno, i drugie, pocatlowata syna w czoto i udata sie pod prysznic.

Po drodze do swojej sypialni Daniel mingt otwarte drzwi pokoju Meredith. Podniosta wzrok
i zapytala, czy pozyczy jej swoja plyte Macy Gray. Przyniost krazek, upominajac, by go nie
porysowata.

— Nie jestem Josie i nie psuje wszystkiego, czego dotkne — odparla.

Miata ponurg mine, ale nie mogta na to nic poradzi¢: winita zblizajacy sie okres, pogode i starszg
siostre, z ktorg sie posprzeczala, zanim ta wyszta z domu w za ciasnych dzinsach i przykroétkiej
bluzce.

— Wszystko w porzadku? — zapytat Daniel.

— O co ci chodzi?

— Jeste$ jakas smutna.

— Po prostu mam takq twarz — burkneta.

Przysiad} na skraju t6zka i wypytywat jq o zajecia z aktorstwa, i czy jest kto$, kto jej sie podoba.
Jakis$ chtopiec. Meredith byla bliska, by powiedzie¢ bratu, jak bardzo ostatnio czuje sie samotna, lecz
w ostatniej chwili zmienita zdanie. Daniel dal za wygrana i poszed} do tazienki. Meredith pomyslata,
ze powinna byta wspomnie¢ o Sophie i powiedzie¢ mu, jak bardzo jq polubita. Zrobi to jutro. Jutro
bedzie dla wszystkich milsza, postanowita w duchu. Potem zamkneta oczy i stuchala, jak Macy Gray
$piewa: ,I believe that fate has brought us here”-.

Mniej wiecej godzine pézniej, po dlugim, goracym prysznicu, Daniel znowu zjawit sie w kuchni.
Elaine obwigzywata wstazkami blaszane pudetka z paluszkami serowymi domowej roboty, ktérymi co

roku obdarowywata sasiadow.



— Jade na hamburgera — oznajmit.

Zerkneta na niego i zmarszczyta brwi.

— Z mokra glowa? Przeziebisz sie.

Daniel zdjat z haczyka przy drzwiach czapke z daszkiem z logo Yale i zielony szalik w krate. Gdy
je wlozyl, Elaine zadowolona skinela glowa i wrocita do zawigzywania duzej czerwonej kokardy na
jednym z pudetek.

— Zaraz wracam — powiedzial i otworzyt drzwi.

— W porzadku.

Tym razem nie podniosta wzroku. Nie miata pojecia, Ze to ostatnie stowa, jakie wypowiedziata do

swojego syna.
sk

Na pogrzebie Rob mowit o tych ostatnich dniach, o tym, jakim wspaniatym synem byt Daniel, jak
bardzo kochat rodzine, przyjaciot i Sophie. O dumie, jaka odczuwali, myslac o jego dokonaniach,
ktore bledly jednak wobec jego dobroci i sity charakteru.

— Przez dwadziescia piec¢ lat ani razu nie sprawit nam zawodu — ciggnat, urywajac co chwile, by
opanowac drzenie glosu. — Ani razu.

Po6zZzniej Elaine zastanawiala sie, ile sposréd zgromadzonych w koSciele oséb uznato, Ze jej maz
przesadza. To jasne, ze ojciec wychwala zmarlego syna, jasne, ze przedstawia go z jak najlepszej
strony. A przeciez Daniel by} niezwykly i czasem, wbrew logice, wydawalo sie jej, ze jego
wyjatkowos¢ czynita go bardziej podatnym na tragedie. Gdyby Daniel mial wiele wad albo byl po
prostu typowym beztroskim, pozbawionym ambicji dwudziestokilkulatkiem, ktory oddaje sie
pijanstwu i uprawia przygodny seks, moze nadal by zy}. Ale jej syn byl wspanialtym dzieciakiem, zbyt
dobrym dla tego Swiata.

Czasem nie mogla sie powstrzymac i rozmyslata, ,,co by bylo gdyby”. Zadawala sobie wtedy
pytanie, czy przystalaby na takg wymiane. Co by bylo, gdyby Daniel nie wyszed} po hamburgera?
Gdyby poprosit, zeby zamiast tego zrobila mu jajecznice? Gdyby zatrzymata go na tyle dlugo, ze
zawigzalby porzadnie zielony szalik w krate? Gdyby po prostu do niego podeszia, pocalowala
w nieogolony policzek, powiedziata cos, cokolwiek, byle nie ,,w porzadku?

Elaine zna odpowiedzi na te pytania. Wie, Ze to by wystarczylo, zeby Daniel nie zginat
w zderzeniu z dzipem, ktory wpadl w poslizg na skrzyzowaniu Moores Mill i Northside, nieco ponad
trzy kilometry od ich domu. P6t godziny pozniej w drzwiach zobaczyla siwowtosego policjanta. Na
trawniku ztowieszczo pulsowaly czerwono-niebieskie Swiatla. Zadzwonila do Roba, a potem
gorgczkowo uderzata w przycisk automatycznego wybierania, az w koncu odebrat telefon na lotnisku

w Memphis. Musiata wypowiedzieC te stowa na glos, a chwile pozniej powtorzy¢ to samo wyrwanej



ze snu Meredith. Bezskutecznie probowata skontaktowac sie z Josie, po czym pojechata do szpitala
z jednym z tréjki swoich dzieci, samolubnie modlac sie o pomyltke, z nadziejg, ze zastanie tam kogo$
innego. Do konca zycia miato jq przeSladowa¢ wspomnienie bytego juz meza, ktory dotart na miejsce
kilka godzin pozniej, i wczepiony w ciato ich syna ze szlochem powtarzat bez konca jego imie.

W tym rownoleglym wszechswiecie, o ktorym daremnie marzyta, Daniel poslubitby Sophie i miat
z nig tréjke dzieci. Pracowalby jako lekarz, najlepiej na miejscu, w Atlancie, i kazdego dnia ratowat
komus$ zycie. W grudniu skonczylby czterdziesci lat i bylby starszq, madrzejszq wersjq chlopca,
ktorego tak dobrze znala. Rozumialby, Ze na Swiecie nie ma nic wazniejszego od rodziny. Ze mito$¢
zawsze Stoi na pierwszym miejscu.

Probowali sobie o tym przypominac — o tym, kim byt ich syn i czego by im zyczy}t. Czasem nawet
podejmowali decyzje przez wzglad na jego pamiec albo wyobrazali sobie, ze patrzy na nich z gory. To
jednak w zaden sposéb nie tagodzito bélu. Mineto prawie pietnascie lat, Daniel nie zyl, a oni stali

w miejscu. Oszotomieni, pelni zalu, zastanawiali sie, co by byto gdyby.

- Wierze, ze przywiodlo nas tu przeznaczenie (przypis tlumaczki).



ROZDZIAL 1

Josie

Pierwszy dzien szkoly to moment symboliczny i pelen nowej nadziei, a przynajmniej tak sobie
wmawiam. Zalozylam najlepszy codzienny zestaw: zlote czélenka na plaskiej podeszwie, szare
spodnie i wyszywany cekinami r6zowy bezrekawnik. Dzieci siedzg po turecku na obszytym fredzlami
dywaniku. Niektore usmiechaja sie od ucha do ucha, inne patrza na mnie z beznamietnym
wyczekiwaniem. Na tym polega urok pierwszoklasistow: czysta niewinnosc i zero blazy.

Catkiem mozliwe, ze mialy Swiadomos$¢ wygranej na nauczycielskiej loterii, zanim jeszcze
zblizyty sie do drzwi klasy, do ktorych przymocowatam wyciety z brystolu klon, a na nim zawiesitam
dwadzies$cia jeden sikorek — kazda inna — oraz napis ,,Witajcie w gniazdku panny Josie”.

Od czternastu lat pracuje w tej samej podstawowce i mam opinie osoby wesotej, kreatywnej
i pelnej energii. Nie uwazaja mnie za surowa, cho¢ zarazem kazdy wie, ze nie dam sobie wejSC na
glowe. Nawiasem mowigc, mOwig o mnie tez ,ta tadna”, co niektorzy rodzice (zarowno matki, jak
i ojcowie) zdajq sie ceni¢ rownie wysoko jak inteligencje. Zawsze mnie to zdumiewato, a nawet lekko
irytowato. To prawda, nie ucze fizyki kwantowej, ale wtltaczam dzieciom do glow podstawowe
zyciowe umiejetnosci: dodawanie i odejmowanie, korzystanie z zegarka, liczenie pieniedzy i, co
najwazniejsze, czytanie. Razem wchodzimy w tajemniczy Swiat kombinacji glosek, abstrakcyjnych
dzwiekow zlepionych w stowa, z ktérych powstaja zdania wypelniajgce karty ksigzek — tych, ktére
maja obrazki, i tych bez ilustracji. Pewnym osobom — a sa wsrod nich kolezanki i koledzy po fachu,
ktorzy naprawde powinni zmieni¢ zawod — moze sie to wydawaC nieznosnie monotonne, ale ja
uwielbiam to, co robie, i z dreszczykiem emocji obserwuje, jak co roku w umystach kolejnych
zastepow dzieciakow zaskakuja odpowiednie trybiki.

Jednak radosnemu oczekiwaniu jak zawsze towarzyszy teskna Swiadomosc konca lata, a takze
dobrze znane poczucie niepewnosci i ktujacy niepokoj. To samo czutam, gdy bytam uczennica. Mysle
o wszystkich majaczacych na horyzoncie klopotach, o tym, z iloma przypadkami ADHD, dysleksji
i innych powszechnie wystepujacych zaburzen przyjdzie mi sie zmierzy¢ w tym roku. Kto zostanie
w tyle i przez to straci zapal do nauki? Ilu wiecznie niezadowolonych rodzicow bedzie mnie
bombardowa¢ mailami lub telefonami, niedorzecznie zadajac zmian w programie i wytykajac mi
btedy gramatyczne pod pozorem konstruktywnej krytyki? (Obojetnie jak skrupulatnie to sprawdzam,

w rozsytanych do nich informatorach zawsze znajdzie sie literéwka lub zle uzyty apostrof, a z jakichs



powodow takie pomylki bardziej razq u nauczycielki niz, powiedzmy, u prawniczki czy lekarki).

Do tego wszystkiego dochodzi jeszcze frapujaca kwestia Edie Carlisle, pierworodnej Willa
Carlisle’a, mojej dawnej wielkiej mitosci. Cho¢ Will i ja zerwaliSmy wiele lat temu — dokladnie
osiem — wcigz nie zdotatam w pelni sie z tym pogodzi¢. Trudno mi uwierzy¢, ze jego corka trafita
witasnie do mojej klasy. Z marnym skutkiem probuje o tym nie mysle¢, planujgc treS¢ powitalnej

przemowy, ktéra nie bardzo rézni sie od tych wyglaszanych w poprzednich latach.

Witajcie, dziewczeta i chiopcy! Prosze, mowcie do mnie panno Josie. Wychowatam sie tu,
w Atlancie, a studia skonczytam na Uniwersytecie Georgii. Kocham zwierzeta, a najbardziej na
Swiecie Revisa, pieska, ktorego wzietam ze schroniska. Mam siostre i cudownq czteroletniq
siostrzenice Harper. Uwielbiam kolor rozowy — taki, w jakim jest moj sweterek. Lubie ptywac, czytac¢
ksiqzki, piec ciasteczka, tanczyc i grac w gry planszowe. Umiem dochowac tajemnicy i jestem lojalng
przyjaciotkq. Mam nadzieje, ze i wy sie ze sobq zaprzyjaznicie. Bardzo chce was poznac i ciesze sie, ze
bede waszq nauczycielkq!

Mowa jest niezta, a jesli wyglosze ja z odpowiednim entuzjazmem, z pewnoScig okaze sie

piatkowa. W glowie mam jednak wersje rozszerzona, ktora brzmi mniej wiecej tak:

Gdy ktos mowi do mnie ,,panno Josie”, to kojarzy mi sie to ze striptizerkq. Ktoregos lata w czasie
studiow zastanawiatam sie nad tym zajeciem, poniewaz striptizerki zarabiajq zwykle duzo wiecej od
kelnerek, a skoro juz przy tym jestesmy, to takze od nauczycielek. Mam psa oraz siostre, ktora ma na
imie Meredith i doprowadza mnie do szatu. Chetnie zerwatabym z niq kontakt, ale bardzo kocham jej
coreczke Harper. Miatam tez starszego brata, ale zgingt wiele lat temu w wypadku samochodowym.
Nie lubie o tym rozmawiac, zwtaszcza z uczniami.

Temat ulubionego koloru jest potwornie nudny, poniewaz w zasadzie niewiele mowi (ulubiony
kolor czego — samochodu, torebki, a moze scian w sypialni?). Jednak z jakiegos niepojetego powodu
wszyscy za nim przepadacie, dlatego mowie, ze najbardziej lubie rézowy. Mniej wiecej potowe z was
niezmiennie to zadowala, a co najmniej jedna trzecia bedzie zachwycona tym, ze podzielam wasze
gusta. Ptywanie trudno nazwa¢ moim hobby, po prostu od czasu do czasu ide na basen, zeby nie
straci¢ figury, bo mam sktonnosci do tycia w okolicach brzucha (od tych wszystkich ciasteczek, ktore
pieke, a potem zjadam). Wy na szczeScie tego nie zauwazacie, a nawet jesli, to raczej wam to nie
przeszkadza. Lubie planszowki, cho¢ wole gra¢ w nie po kilku drinkach, ze znajomymi, a jeszcze
chetniej chodze ze znajomymi tanczy¢ (czy wspomniatam, ze siedem kilo temu mogtam zostac
striptizerkq?). Dochowuje tajemnic, zwlaszcza witasnych, i cate szczescie, bo gdyby wasi rodzice
wiedzieli o niektorych sprawach, to prawdopodobnie ztozyliby petycje, zeby mnie wyrzucono z pracy.
Przyjazn jest dla mnie wszystkim, poniewaz mam trzydziesci siedem lat i nadal nie znalaztam
przyzwoitego kandydata na meza. To przygnebiajqce, nie tylko dlatego, ze nie chce by¢ sama, ale
i dlatego, ze uwielbiam dzieci. Wiem, wiem, czas plynie, a moje szanse na urodzenie dziecka
nieubtaganie malejq. Prosze, bqdicie w tym roku dla siebie mili, bo jedynym, czego nie mam zamiaru
tolerowac, sq wredne numery, choc szczesliwie te zaczynajq sie zazwyczaj w drugiej klasie i miedzy
innymi wtasnie dlatego ucze pierwszaki. Bardzo sie ciesze, ze was poznam, kazdego z osobna, nie
wylqczajqc ciebie, Edie Carlisle. Czy ojciec ci wspominat, ze rzucit mnie tuz przed slubem z twojq
matkq i twoimi narodzinami? Zrobie wszystko, co w mojej mocy, zeby to nie zawazyto na naszych



stosunkach, ale prosze, okaz odrobine mitosierdzia i ogranicz do minimum historyjki o szczesliwym
zyciu rodzinnym.

USmiecham sie do ich jasnych, pelnych zapatu twarzyczek.

— Chcecie jeszcze o co$ zapytac?

Czworo dzieci podnosi raczki. Zaczynam sie zastanawiaC, ktore z nich zada to najbardziej
znienawidzone pytanie, kiedy ruchliwy, kedzierzawy chtopiec o rumianych policzkach wypala:

— Ma pani meza?

Trzy sekundy. Nowy rekord. Brawo, Wesley, mysle, zerkajac na plakietke z imieniem, ktorg
zrobitam podczas weekendu. Musze pamieta¢, by wpisa¢ do sylabusa uwage, ze brak obraczki na
serdecznym palcu oznacza ,nie pytac o malzenstwo”. Moze zdotalabym jg wcisng¢ miedzy wyktad
o rodzajach chmur a wprowadzenie do systemu miar i wag.

Zmuszam sie do jeszcze szerszego usmiechu, nie zwracajgc uwagi na nieprzyjemny ucisk w piersi.

— Nie, Wesley. Nie mam meza. Ale nigdy nic nie wiadomo! Tymczasem pamietajcie: zanim sie
odezwiemy, podnosimy reke. O tak! — mowie, demonstrujagc wspomniany gest. — Zgoda?

Glowa chtopca podskakuje w gore i w dol, a ja pocieszam sie w duchu, ze Edie prawdopodobnie
nie ma pojecia o mojej znajomosci z jej ojcem. Ostatecznie jakakolwiek wiedza dotyczaca zycia
uczuciowego wychowawczyni niechybnie wskazywataby na macierzynskie niedostatki, a jestem
pewna, ze wyczucie taktu Andrei (wymawianej ,,Ondreja”) Carlisle doréwnuje jej wyczuciu stylu,
o ktérym mam pewne pojecie, poniewaz $Sledze jej profil na Pinterescie. Bezglutenowe przekaski.
Wiasnorecznie szyte kostiumy na Halloween. Programy ¢wiczen dla mamy i dziecka. Bajeczne kolory
farb do sypialni. Dzieki Bogu profile na Facebooku i Instagramie ma ustawione jako prywatne —
bogowie mediow spotecznosciowych bywaja czasem taskawi.

Jakby na dany sygnal, Edie podnosi reke tak wysoko, jak to tylko mozliwe, tokie¢ prosty, palce
wzniesione do nieba. Wstrzymuje oddech, wydymajac drobng piers, i szeroko otwiera blyszczace
niebieskie oczy. Omijam ja wzrokiem, cho¢ siedzi na samym Srodku, i przyjmuje pytania z tylnego
rzedu o ulubiong potrawe (pizza, niestety) i drugi ulubiony kolor (nudy).

— Hm. Moze niebieski? Albo zielony. Nie, pomaranczowy. Niech bedzie pomaranczowy — rzucam
z ocigganiem, przygladajac sie ukradkiem rysom Edie i szukajac podobienstwa do Willa.
Odziedziczyta po nim oliwkowa cere i pelniejsza dolng warge, ale poza tym przypomina matke, ktorg
czesto widuje na zdjeciach w ,,The Atlantan”, przytulong do meza lub pozujacq niczym zawodowa
modelka — reka na biodrze, sterczacy tokie¢ — otoczong przez kolezanki wystrojone w ciuchy od
najlepszych projektantow. Na zywo widziatam ja tylko raz, mniej wiecej cztery lata temu, w alejce
z ptatkami $niadaniowymi sklepu Whole Foods. Pchata wozek wypelniony rowniutko pouktadanymi
produktami organicznymi. W wodzku siedziala tez nieskazitelnie odziana trzylatka (w Buckhead

wszyscy znaja wszystkich, wiec juz wtedy wiedzialam, ze Edie to zdrobnienie od Eden, czyli



panienskiego nazwiska Andrei). W czarnym stroju do jogi i klapkach Andrea wygladata stylowo,
a zarazem bezpretensjonalnie. Jej skora 1Snita — moze wtasnie wyszta z sitowni albo od kosmetyczki
(niewykluczone, ze zaliczyta i jedno, i drugie). Jej wysmukle rece i nogi byly réwno opalone. Geste,
faliste jasne wlosy zwigzata w kucyk, przewleczony przez otwor czapki z daszkiem. Ukradkiem sztam
za nig przez trzy alejki, masochistycznie napawajac sie jej gracja i chtodna pewnoscia siebie, a takze
starannoscia, z jaka sprawdzata kazdg etykiete, mamroczac cos przy tym czule do corki. Patrzylam na
nig jak urzeczona, nienawidzac sie za to, a nawet poczutam co$ bardzo bliskiego wstydowi, gdy
zdjelam z potki wybrang wczeSniej przez Andree oliwe truflowa, zupeinie jakby ten snobistyczny
zakup miat mnie przyblizy¢ do jej stylu zycia, ktorego tak pragnetam.

Od tamtego dnia niewiele sie zmienito, poza narodzinami mlodszego brata Edie, Owena (jak
pozniej obliczylam, Andrea byla wtedy w pigtym tygodniu cigzy). Teraz lapie sie na tym, ze
przygladam sie Edie, ktora podtrzymuje reka uniesione ramie, wykazujac sie w ten sposob twardosciq
charakteru doréwnujgcq matczynej. To nie wina malej — powtarzam sobie w duchu — Ze jej ojciec
mnie zostawil ani ze koniec koncow nie sprawdzitam, co sie robi z oliwg truflowg. Witasciwie to nie
mam pojecia, jak znalaztam sie w miejscu, gdzie zdrowe zZywienie oznacza przede wszystkim solidny
uszczerbek na koncie. Wreszcie przetamuje sie i mowie:

— Tak? Edie?

— Fe... — zaczyna dziewczynka, opuszczajac reke i rozgladajac sie nieco zdezorientowana. — Ee...
zapomniatam, co chcialam powiedziec.

— Nic nie szkodzi. Nigdzie nam sie nie spieszy.

USmiecham sie niczym ucielesnienie cierpliwosci.

Twarz matej rozjasnia sie w natchnieniu.

—Juz wiem! Ee, a ma pani chtopaka? — pyta, rozjatrzajac moje rany.

Przypatruje jej sie o utamek sekundy za dtugo i podejmuje btyskawiczng decyzje.

— Tak! Tak, mam chlopaka — oznajmiam, zadzierajac podbrodek i klaszczac w dionie. — Jest
cudownym cztowiekiem.

— A jak ma na imie? — natychmiast wypala Edie.

—Jack.

To moje ulubione imie meskie, odkad obejrzatam Titanica, poza tym przepadam za wszystkim, co
wigze sie z rodzing Kennedych, cho¢ wole sie skupia¢ na wyidealizowanym obrazie prezydenckiego
rodu niz na plugawych historiach z Marilyn Monroe w roli gtownej.

— A jak ma na nazwisko? — nie daje za wygrang Edie.

— Prince. Nazywa sie Jack Prince. Niestety Jack nie mieszka w Atlancie — dodaje smutno.

— A gdzie? — pyta dziewczynka imieniem Fiona, z krotka grzywka i jednym uporczywie
odstajacym kosmykiem. Na czubku jej glowy tkwi niedorzecznie wielka kokarda, ktéra podkresla



tylko nieudolne strzyzenie.

— W Afryce — informuje ja. — A dokladniej, w Kenii. Jest lekarzem Korpusu Pokoju i pracuje
w obozie dla uchodzcow.

Klamstwo ma uzdrowicielska moc, podobnie jak dodane w myslach: ,,I co ty na to, Edie? Twdj
tatus to tylko doradca inwestycyjny, co oznacza, ze calymi dniami gra w golfa z bogatymi znajomymi
i raz na jakis$ czas przesuwa z miejsca na miejsce ich rodzinne fortuny, z ktérych zarabianiem oni sami
nie mieli nic wspolnego”.

— A pan Jack widziat kiedysS lwa? — pyta filigranowy Frederick, chtopczyk o cichym glosie, lecz
z doskonalg dykcja. Natychmiast wzbudza we mnie opiekuncze instynkty i czuje, zZe to wiasnie on
zostanie moim pupilkiem (cho¢bysSmy nie wiem, jak sie zapierali, kazdy nauczyciel ma swojego
ulubienca).

— Nie jestem pewna, Freddie. Codziennie rozmawiamy na Skypie, wiec go spytam i jutro ci
powiem.

Co6z, znacznie trudniej jest odpowiedzie¢ na proste pytanie o Iwa, niz zmysli¢ caly
transkontynentalny zwiazek.

Nastepnie rusza lawina pytan o to, czy Jack spotkal sie kiedyS z tygrysem, aligatorem,
hipopotamem, a moze widzial malpe? Pierwszaki uwielbiajq naglte zmiany tematow. Tak sie sklada, ze
ja tez, wiec cho¢ kusi mnie perspektywa dalszych opowiesci o szlachetnym ukochanym, postanawiam
opanowac sytuacje i w koncu ich czegos$ nauczyc¢.

Reszta dnia uptywa gladko. Stopniowo zapamietuje imiona wszystkich uczniéw i zaczynam ich
lepiej poznawac. Udaje mi sie nawet zapomnie¢ o Willu, cho¢ tylko do momentu, gdy gryzacej
marchewke z humusem Edie wypada lewa dolna tréjka. Cho¢ to dla niej nie pierwszyzna — zamiast
prawej dolnej tréjki zieje czarna dziura — mata podchodzi do sprawy z radosnym entuzjazmem
nowicjuszki. Kolezanki i koledzy zbieraja sie wokot, by podziwia¢ krwawe trofeum. Tymczasem ja,
weteranka utraconych mleczakéw, specjalistka od wyrywania tych obluzowanych, jak rowniez od
przechowywania tych, ktére wypadly same, pomagam jej przeptukac usta. Czyszcze malenki zgbek
i wrzucam go do zamykanej plastikowej torebki, trzymanej w szufladzie biurka specjalnie na takie
okazje. Z drugiej szuflady wyciaggam rézowa samoprzylepng karteczke, pisze na niej ,,Dla Wrézki
Zebuszki”, rysuje obok serduszko i rowniez wrzucam do torebki, ktorg nastepnie szczelnie zamykam.

— Jak myslisz, co przyniesie ci wrézka? — pytam, spogladajac na pulchne rysunkowe serce, a zaraz
potem w Sliczne oczy Edie.

— To samo co poprzednim razem.

Dziewczynka wciska jezyk w dziure po prawej trojce. Za jakie$ dziesie¢ lat jej niski, chrapliwy
glos bedzie doprowadzal chtopakow do szalenstwa.

— A co to bylo? — dopytuje sie.



Ciekawe, czy jej matka tez ma taki glos. Dobrze wiem, Ze przez caly rok mimowolnie bede
prébowata wyciagaC z matej rozne informacje. Zdazytam juz zadac jej kilka pytan o brata, dzieki
czemu wiem, Ze na Owena wolaja w domu ,,0”, ze w jego pokoju motywem przewodnim sg samoloty
oraz ze ,,straszny z niego ztosnik”.

— Srebrnego dolara — odpowiada Edie.

Te stowa to kolejny cios w serce, poniewaz nie moge dtuzej wyobraza¢ sobie Willa i Andrei jako
rodzicow, ktorzy rozpuszczaja swoje dzieci. Wiekszos¢ ,,wrozek” z Buckhead znacznie przesadza, ale
dolarowa moneta to nagroda rozsadna, a jednoczeSnie dajaca wiecej radoSci niz zmiety banknot.
A niech to jasny gwint!

Wreczajac Edie torebke, zaczynam zatlowac dorysowanego na karteczce serduszka, obawiajac sie,
zZe jej rodzice nieprawidtowo je zinterpretuja. Ale za p6Zno na zmiane zdania. Dziewczynka z dumnym
usmiechem maszeruje do swojej poéteczki i wciska zdobycz do tylnej kieszeni ozdobionego
monogramem rozowego plecaka w motylki. Pocieszam sie w duchu, zZe to nic takiego — Andrea i Will
z pewnosciq sg zbyt zajeci, by skupi¢ uwage na takiej drobnostce. Co wazniejsze, powtarzam sobie,
jestem dobrg nauczycielkq i dobrym cztowiekiem, a stodka mata Edie zastuzyla na to serce, mimo ze

jej ojciec ztamal moje.



ROZDZIAL 2

Meredith

— Co za paskudny dzien — oznajmia Josie, wkraczajac do kuchni i zaktocajac mi rzadka chwile
spokoju.

Jest czwartek, moj jedyny wolny dzien w tygodniu i wtasnie usadzitam Harper przed telewizorem,
zeby przeczytac zaleglte maile. Innymi stowy, wolatlabym by¢ sama i gdyby moja siostra, powiedzmy,
wczesniej zadzwonita, wlasnie to bym jej powiedziata.

— Czes¢, Kimmy — rzucam przez ramie, nawigzujac do postaci irytujacej sasiadki z serialu Petna
chata, ktéra regularnie wparowywata do kuchni Tanneréw bez pukania.

Josie wcigz wiernie $ledzi powtorki sitcomu, co znakomicie Swiadczy o jej ogolnie pojetej
dojrzatosci. Parska smiechem i mowi:

— Naprawde oczekujesz, ze bede dzwonita do drzwi rodzinnego domu?

Mam wielka ochote odpowiedziec: ,,Owszem, poniewaz juz tu nie mieszkasz, Nolan i ja kupiliSmy
dom i teraz nalezy do nas”. Moglabym rowniez zaznaczyc, ze potrzebujemy z mezem prywatnosci,
a skad ona moze wiedzieC, ze na przyklad nie uprawiamy akurat seksu w przedpokoju? Postanawiam
jednak milczec i dalej przegladam skrzynke odbiorcza.

— Naprawde paskudny dzien — powtarza Josie, zawisajac ponad moim ramieniem.

— Co sie stato? — pytam.

Wtedy przypominam sobie o pierwszym dniu szkotly, co oznacza, ze chodzi o Willa, jego Zone
albo ich cérke, przydzielong do klasy Josie. Odkad moja siostra dostata liste uczniow, nie mowi
o niczym innym. Udawata wsciekla, ale wiem, ze w glebi duszy jest zachwycona. Josie uwielbia
ptawic¢ sie w dramatach dotyczacych jej stosunkOw z mezczyznami i nie ma znaczenia, czy chodzi
o dawne, czy obecne relacje.

Wzdycha i opiera sie o biurko.

— Nawet nie wiem, od czego zacza¢ — mowi.

Rzucam okiem na jej obdarte zlote czétenka i przypominam, ze w tym domu nie chodzi sie
w butach.

— Daj spokéj, Mere — rzuca, jakby ustyszala o tym po raz pierwszy. — Przeciez nie biegatam po
gnojowce. Naprawde, powinna$ zaczac sie leczyc¢. Styszalam, Ze na nerwice natrectw najlepszy jest

zoloft.



Ciekawe, czy wie, ze juz go tykam. Nie zdziwilabym sie, gdyby sie okazato, ze zaglada do mojej
szafki z lekami.

— Po pierwsze — odpowiadam — nie mam pojecia, czy rzeczywiscie nie wdepnetas w cos, czego nie
chciatabym w pokoju, w ktorym ludzie jedza. Po drugie, to nasz dom i nasze zasady, wiec...

Gapi sie na mnie przez chwile, po czym dwoma niedbatymi kopnieciami zrzuca buty. Jeden laduje
pod moim krzestem.

— Czytatam felieton na temat savoir-vivre’u i wiesz, co tam napisano? ,,Zapraszanie gosci, a potem
wymaganie od nich, by zdejmowali cokolwiek poza ptaszczem, to szczyt nuworyszostwa” — odcina sie
Josie, kreSlac w powietrzu cudzystow.

Wyobrazam sobie, jak wpisuje temat w przegladarke, a potem uczy sie na pamiec
najdogodniejszej dla siebie odpowiedzi. Odrzuca przy tym wszelkie inne opinie, na przyklad te
gloszace, ze w butach po domu chodzg tylko brudasy.

— Ale ja cie nie ,,zapraszatam” — odbijam piteczke, robigc ten sam gest.

Istnieje potowiczna szansa, ze odwrdci sie na piecie i ostentacyjnie wyjdzie. P6t to wiecej niz nic.
Jednak jej rzekoma wrazliwoS¢ zawsze dzialatla wybiorczo i naprawde przydataby jej sie jaka$
darmowa terapia, Josie wzrusza tylko ramionami i jak zawsze musi miec¢ ostatnie stowo:

— Nie chce cie straszy¢, ale zdaje mi sie, ze mam grzybice stop.

— Zaryzykujemy — rzucam.

Czas przejsc do rzeczy. Im szybciej wyleje z siebie zale na Willa, tym szybciej sobie pdjdzie.

— No dobra, to jaka ona jest? Ta mata Willa?

— Ma na imie Edie. Zdrobnienie od Eden, panienskiego nazwiska Andrei. — Josie robi efektowna
pauze, podchodzi do lodowki i jg otwiera. — I cho¢ bardzo chciatabym stwierdzic, ze to przemadrzata
smarkula, to w gruncie rzeczy... polubitam jg. Jest stodka, serdeczna i generalnie urocza.

— To wspaniale — mowie.

— Wspaniale? Chyba zartujesz. To straszne. Codziennie bedzie mi przypominac o tym, co moglam
mieC — mOwi Josie, wyjmujac z dolnej potki piwo Nolana. Odkreca kapsel i bierze dtugi tyk. — Poza
tym zatoze sie o wszystko, ze pani Willowa Carlisle zglosi sie na ochotnika, zeby pomagac¢ w klasie.
Zobaczysz.

— Jeste§ wychowawczynia. Czy to nie ty powinna$ o tym decydowac? — pytam, jednocze$nie
odrzucajac zaproszenie jakiejs Evity na przyjecie urodzinowe w jednym z tych parkow trampolin, czy
jak sie je nazywa, gdzie dzieciaki predzej dostang wstrzasnienia mézgu lub wysypki, niz beda sie
dobrze bawic.

— Koncowa owszem. Ale bazujemy na ochotnikach. Rozsylam formularze i matki zakre$laja
okienko. Wiec jesli tylko ona sie zglosi... — wzdycha Josie i urywa.

— Po pierwsze, zglosi sie co najmniej z pie¢ 0oséb — pocieszam jg i mysle o nadgorliwych matkach



kolezanek Harper z przedszkola. — A nawet je$li nie, to poprosisz kogo$ innego. Andrea wcale nie
musi o tym wiedziec.

Nigdy mnie nie przekonywaly uporczywe deklaracje siostry, ze nauczanie to jeden z najbardziej
emocjonalnie, fizycznie i psychicznie wykanczajacych zawodow swiata. Nie potrafie poja¢, co jest
w nim takiego skomplikowanego, zwtaszcza w poréwnaniu z zawitoscig stosunkéw miedzyludzkich
i presja, jaka panuje w mojej kancelarii. A gdy mysle o jej dwunastotygodniowych nauczycielskich
wakacjach...

— Dowie sie, to nie ulega watpliwosci — zapewnia mnie Josie. — Takie rzeczy zawsze wychodza na
jaw.

Kiwam glowa, bo tu musze przyznac jej racje. Matki lubig gada¢. Co wiecej, o ile Zona Willa nie
jest oszatamiajaco taktowna lub wstrzgsajaco nieSwiadoma jego przesztosci, zatoze sie, Ze potowa
mamus zna juz plotki o wychowawczyni matej Edie.

— A mowitam, zeby$ interweniowala — gderam, przypominajgc sobie, jak kilka tygodni temu
rozpisatam jej cala rozmowe z dyrektorem, podczas ktorej miata poprosi¢ o przeniesienie

wspomnianego dziecka ze wzgledu na ,,sytuacje osobistg”.

— Kiedy dostatam spis uczniow, bylo juz za p6Zno — mowi. — Lista poszta do rodzicow.

— Co z tego?

— Domysliliby sie, ze to moja sprawka.

—1 co z tego? — powtarzam.

Josie gapi sie na mnie i pocigga kolejny dtugi tyk piwa.

— To, ze przeciwienstwem mitosci jest obojetnos¢. A taka zamiana nie miataby nic wspélnego
z obojetnoscia.

— Podobnie jak tazenie za bylymi — zauwazam na wtasne ryzyko. — Nie pamietam, zeby cie to
kiedykolwiek powstrzymywato.

Josie sie rozjasnia. Najwyrazniej umiejetnosci w tej materii sq dla niej powodem do dumy.

— Nie tazitam za Willem od lat. Ale ostatnio sama rozumiesz. Poza tym przejechatam tylko koto
jego domu, trudno to nazwac naprzykrzaniem sie. Przeciez nie obrzucitam ich jajkami. Chciatam po

prostu zobaczy¢, gdzie mieszkaja.

— Jasne.

Podejrzewam, ze Will i jego Zona mieliby pewne obiekcje co do niewinnego charakteru takich
manewrow, szczegolnie wykonywanych po zmroku. Ja na ich miejscu bym sie martwita.

— Mowitam ci, czym ona jezdzi? — pyta Josie z uciecha w glosie.

— Wspominatas co$ o minivanie — odmrukuje, uznajac, ze doprawdy odniosta pyrrusowe
zwyciestwo. — A moze to jego auto? — dodaje.

— Nie. Miato naklejke z logo college’u Charleston — odpowiada Josie. — Ona tam chodzita. A wiec



to jej samochdd. Bltagam, jesli zobaczysz mnie kiedys w minivanie, po prostu mnie zastrzel.

— Chyba zapomniata$, ze ja jezdze minivanem? — rzucam, zastanawiajac sie, czy celowo usituje
zrobi¢ mi przykros¢, czy po prostu ma takq nature.

— Jak moglabym zapomnie¢? — odpala. — Bez urazy. To znaczy, obie wiemy, Ze jesteSmy bardzo
rozne.

— Najwyrazniej — oznajmiam.

Przez chwile zastanawiam sie, jak to mozliwe, ze wychowali nas ci sami rodzice. Natychmiast
przychodzi mi do glowy jeszcze jedna osoba, ktora dzielita z nami geny i dziecinstwo. Zerkam na
zegar: jest za dziesie¢ szosta. Zawsze odruchowo to robie, gdy wspominam naszego brata. Przez
bardzo dlugi czas po przebudzeniu, jeszcze zanim otworzytam oczy i podniostam glowe z poduszki,
mysSlalam wlasnie o Danielu. Teraz, po tylu latach, udaje mi sie czasem wytrzymac do przedpotudnia,
a nawet dluzej, cho¢ sama nie wiem, czy to znaczy, ze robie postepy, czy raczej powinno wywolywac
wyrzuty sumienia. Aby ztagodzic te ostatnie, chrzgkam i wypowiadam jego imie na glos:

— Zaloze sie, ze Daniel tez jezdzitby minivanem.

Josie marszczy czoto, jak zawsze, gdy o nim wspominam. Kreci glowa i mowi:

— Na pewno nie. Chirurdzy majq lepszy gust.

— Nie ci pragmatyczni i z malymi dzie¢mi — odpowiadam, mys$lac o tym, ze niewiele rzeczy
w zyciu sprawia wiekszg satysfakcje niz rozsuniecie drzwi w samochodzie jednym guzikiem, Zeby
wydoby¢ z fotelikéw bezradne potomstwo.

— Pragmatyczni i z matymi dzie¢mi tez miewajq klase — upiera sie Josie.

— No wielkie dzieki — odpowiadam, patrzac gniewnie.

— Bardzo prosze — rzuca z uSmiechem, potwierdzajagc moje przypuszczenia, ze w gltebi ducha
uwielbia awantury, zwlaszcza ze mna.

Postanawiam pojsc¢ o krok dalej.

— A skoro juz mowa o Danielu, to wczoraj dzwonita mama...

— Daniel i mama to teraz jedna osoba?

— Dasz mi skonczyc¢?

Wzrusza ramionami i poprawia mnie po belfersku:

— Owszem, pozwole ci skonczyc.

— Mowila o pietnastej rocznicy — zaczynam, ostroznie dobierajac stowa, cho¢ wkurza mnie, ze
musze to robic.

Gdybym mogla zmieni¢ w Josie jedng rzecz — a zmienitabym wiele — bylby to sposob, w jaki
podchodzi do tego, co stalo sie z Danielem. Ten nieprzebity mur, za ktorym skryla pamie¢ o nim.

Zupehnie jak nasz ojciec.



— Rocznicy? — powtarza, siegajac po butelke, ale rezygnuje i odstawia jq na blat. — Ja bym tak tego
nie nazwatla.

— Ale to jest rocznica.

Kreci glowa.

— Rocznica wigze sie z radosnymi wspomnieniami. Ze wspolnym pozyciem... i w ogole z mitymi
sprawami. Nie z wypadkiem i Smiercia.

Od dawna nie mowita tyle o Danielu i nie wiem czemu, moze to troche chore, ale to, zZe
wypowiedziata stowa ,,wypadek” i ,,Smier¢”, uznaje za swoje mate zwyciestwo.

— Rocznica upamietnia wydarzenie z przesztosci. Dobre albo zte — mowie cicho.

Mam ochote wstac i ja obja¢, ale w naszej rodzinie nie okazujemy sobie tak czutoSci. W kazdym
razie nie robiliSmy tego od lat. Siedze wiec przy biurku i patrze na nig z bezpiecznej odlegtosci.

Josie tyka Sline, wpatrujac sie we wiasne paznokcie u stép, pomalowane pomaranczowym
lakierem. Powiedzialam jej kiedys, ze jesli kto§ ma grube palce, powinien sie trzymac neutralnych
barw. Przyznaje, nie byto to zbyt grzeczne, ale przeciez tylko zartowatam. Josie jednak sie wkurzyta
i odparta, ze woli mieC grube palce niz krétkie, grube nogi, i moglabym przysiac, ze od tamtej
rozmowy jej paznokcie mieniq sie wszystkimi kolorami teczy.

Nie patrzy w moja strone.

— Josie? Styszatas?

Potakuje.

— Mama chce, zebySmy zrobity co$ razem, we tréjke. MoglybysSmy nawet zaprosic tate.

— Musiataby najpierw zacza¢ z nim rozmawia¢ — rzuca cierpko Josie. — Poza tym tata ma nowa
dziewczyne.

— Naprawde? — pytam, czujac uktucie niecheci oraz zazdros¢, bo Josie zawsze miata lepszy kontakt
z ojcem. — Od kiedy?

— Bo ja wiem? Od paru miesiecy.

— Znam jg? — draze.

To chyba nic powaznego? Nie zauwazylam jej na Facebooku, a wszystkie jego poprzednie
partnerki byly tam bardzo aktywne i w kotko oznaczaty go na zdjeciach dokumentujacych wypady nad
jezioro Burton, gdzie ojciec ma domek letni.

Josie wzrusza ramionami.

— Ma na imie Marcia. Jest reporterkg sgdowa — mowi i wykonuje gest pisania na klawiaturze,
podczas gdy ja wyobrazam sobie kobiete z duzym dekoltem i czerwonymi tipsami.

— Ile ma lat?

— Czemu zawsze o to pytasz?



— A co w tym ztego?

— Nie wiem... chyba jest po czterdziestce. Rozwodka z dwojka syndw. Lepiej powiedz, jak mama
sobie wyobraza te dziwaczng rocznice. Elegancka kolacja? A moze seans spirytystyczny?

— Josie! — wotam, krzywiac sie.

— No co? Przeciez wierzy w rozne ghtupoty.

— W znaki. Ale nie w wywolywanie duchow.

— Bzdury i tyle. Nie ma zadnych znakéw. Daniel nie sprawi, ze na niebie pojawi sie tecza, a na
chodnik poleca ztote monety — mowi Josie z pogardliwg ming. — A ty nie odpowiedziatas na moje
pytanie. Jak mama wyobraza sobie Swietowanie rocznicy tragicznego wypadku?

— Nie wiem. MoglibySmy gdzie$ razem wyjechac.

— I wydaje ci sie to na miejscu? — pyta Josie, spogladajagc mi w oczy. — Wyjazd na tropikalne
wakacje...

W pore przerywam jej tyrade:

— Nie sadze, zeby chodzito o to, co jest na miejscu, a co nie. Zreszta nie mowitam nic o wakacjach,
tym bardziej tropikalnych. Mama wspominata o Nowym Jorku.

— Czemu o Nowym Jorku?

— Ze wzgledu na Sophie.

— Jaka Sophie?

— Josie, daj spokoj. Dobrze wiesz. Sophie Daniela.

Moja siostra kreci glowg i méowi:

— To naprawde dziwne, ze mama wciaz o niej mysli. Wlasciwie to chore.

— Moze — odpowiadam. — Moze po to chce ja odwiedzi¢. Zeby zamkna¢ ten rozdzial.

— Zamknac rozdzial? Meredith, Daniel nie zyje od pietnastu lat! — wykrzykuje Josie.

— Przeciez wiem.

Whatruje sie we mnie twardo.

— Wiesz co? Oni i tak by zerwali — rzuca. Nie dajac mi odpowiedziec, ciggnie: — I niezaleznie od
tego, kto komu ztamalby serce, mama by ja znienawidzita, mialaby do niej pretensje, tak jak do
wszystkich naszych bytych. A z czasem by o niej zapomniata. Zamiast tego...

— Daniel zgingt — ucinam.

Wilasciwie to najlepsze podsumowanie. Daniel zginal i wszystko sie zmienito, nieodwracalnie.
A Josie wiasnie tego nie potrafi zrozumiec.

Patrzy na mnie pustym wzrokiem, po czym oznajmia, zZe idzie pogadac z Harper.

Wzdycham i odprowadzam ja wzrokiem. Kilka sekund pdzniej dochodzi mnie ich piskliwy

Smiech. Potwierdza to jedng z dwdch teorii, jakie mam na temat mojej siostry: pierwsza jest taka, ze



wykorzystuje dzieci, by ukrywa¢ swoje prawdziwe, doroste emocje, a druga — ze sama wcigz jest
dzieckiem.

Po trzydziestu minutach radosnej zabawy Josie wraca do kuchni, prowadzac Harper za reke. Siega
po buty i mowi:

— Dobra. Ciekawie bylo, ale musze leciec.

— Dokad sie wybierasz? — pytam, cho¢ w zasadzie mato mnie to obchodzi.

— Umowitam sie na kolacje z Gabe’em — odpowiada i wrzuca pustq butelke do kosza.

— Z wlasnym wspotlokatorem? Nie macie siebie dosy¢ na co dzien? — dziwie sie.

Jestem bardzo ciekawa, kiedy do czego$ miedzy nimi dojdzie. Czego by ludzie nie mowili,
gleboko wierze, ze kobieta i mezczyzna nie mogq sie ,tylko kumplowac”, zwlaszcza jesli razem
mieszkaja.

— Zdziwilabys sie. Oboje prowadzimy intensywne zycie towarzyskie — madrzy sie Josie. — Tak to
jest, kiedy ma sie przyjaciot.

Nie trafila. Osobiscie uwazam, ze w przyjazni liczy sie jakosS¢, nie ilos¢. Oczywiscie, im wiecej
zdjeC ze znajomymi publikujesz, tym sprawiasz wieksze wrazenie kogos, kto dobrze sie bawi. Choc
moja siostra skonczyla trzydziesci siedem lat, wcigz niczym nastolatce zalezy jej na tym, zeby
wszyscy ja lubili.

— W porzadku — mowie. — Mitego wieczoru.

— Dzieki — odpowiada i zarzuca torbe na ramie.

Tymczasem Harper ciaggnie ja za reke i marudzi, zeby jeszcze zostala. Ogarnia mnie mimowolna
irytacja, poniewaz moje wyjscie nigdy nie wywotuje u matej tak zarliwych protestow. Z drugiej strony
macierzynstwo to nieco trudniejsze zadanie niz rola wesotej ciotki, ktora raz na jakis czas wpada sie
pobawic.

— Musze iS¢, malenikka — méwi Josie.

Kleka, caluje Harper w pyzaty policzek i rusza do przedpokoju. Idac za nia, dostrzegam na
wySwietlaczu jej telefonu imie Gabe’a.

— Pa, Josie — mowie i nagle, o dziwo, robi mi sie smutno, ze wychodzi. I Ze to nie ze mng umowita
sie na kolacje.

— Na razie — rzuca, patrzac w telefon.

Odprowadzam ja wzrokiem, a po kilku sekundach wolam po imieniu. Odwraca sie. Wiatr
zdmuchuje jej na twarz dlugie jasne wlosy.

- Co?

— Pomysl o tym, o czym rozmawialySmy — prosze.

— Tak, tak. Pewnie — odpowiada beztroskim tonem, ktory wskazuje, ze klamie, a jednoczesnie, ze
chce, bym o tym wiedziata. — Jak tylko wroce do domu.
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Josie

— Idealne wyczucie czasu — mowie do Gabe’a, gdy siada koto mnie przy barze w Local Three,
naszej ulubionej knajpie. Wskazuje na grillowana na patelni zabnice i chtodnik z arbuza, ktorymi go
przekupitam, kiedy stwierdzil, ze jest zbyt zmeczony, by ruszyc sie z kanapy.

Jako wielbiciel i piewca dobrej kuchni, Gabe zawsze daje sie przekona¢ obietnicg positku,
zwlaszcza jesli to ja ptace, a wiasnie do tego sie dzisiaj zobowigzatam.

— Co tym razem zrobita? — pyta.

Nie zdazytam mu zdradzi¢ szczegétéw rozmowy, wie tylko, ze go potrzebuje, by odwracit ,efekt
Meredith”, jak nazywam mieszanke niemitych uczu¢, ktore moja siostra tak czesto u mnie wywotuje.

— Zaraz — odpowiadam. — Najpierw sp0jrz na to.

Podaje mu telefon i patrze, jak czyta maila, ktérego dostatam, parkujgc samochaod.

18 sierpnia

Od: Andrea Carlisle

Do: Josephine Garland

Temat: Pomoc w szkole

Droga Josephine (vel Panno Josie),

dziekuje Ci za wspaniaty pierwszy dzien. Edie wrocita do domu szczesliwa i wiem, ze miatas z tym
wiele wspolnego. Dziekuje rowniez za opieke nad zebem. Jestem pewna, ze Wrozka Zebuszka bedzie Ci
wdzieczna.

Jutro przekaie za posrednictwem Edie formularz, ale juz teraz chciatam zapowiedziec, ze
zgtositam sie na ochotnika do pomocy w klasie. Mysle, ze dobrze sobie poradze jako Twoja pomocnica

i de facto tqczniczka z pozostatymi rodzicami.

Ciesze sie na nasze spotkanie podczas wieczorku zapoznawczego. Styszatam od Willa wiele
dobrego o Tobie (i Twojej rodzinie). Swiat jest maty, prawda?

Pozdrawiam
Andrea

— Ciekawe — mruczy Gabe z kamienng twarzq i odklada telefon na bar. — Co ty na to?

To w nim uwielbiam. Zawsze pyta mnie o zdanie, zanim wyglosi wlasng opinie, zupelnie inaczej

niz Meredith i nawiasem moéwiac, wiekszos¢ ludzi.



— Nie wiem — odpowiadam. — Moze po prostu chce mie¢ mnie na oku?

— Moze — potwierdza Gabe. — Cho¢ nie doszukiwalbym sie tu drugiego dna. Rzecz jasna, poza dos$¢
oczywistg proba podlizania sie wychowawczyni.

— W takim razie czego byS$ sie doszukiwal? — pytam, nie mogac sie doczeka¢ jego chlodnej
analizy.

— Wiasciwie niczego. Ten mail jest catkiem mity.

Z ocigganiem kiwam glowa. Latwiej byloby znienawidzi¢ zone Willa, niz zmierzyC sie ze
stwierdzeniem, Zze moze jest sympatyczna.

— Odpisatas? — pyta Gabe, sqczac piwo, ktore réwniez na niego czekato.

— Jeszcze nie.

— Ale odpiszesz?

— Musze — przyznaje. — Takqa mamy zasade.

— Aty zawsze trzymasz sie zasad — uSmiecha sie z przekagsem Gabe.

— Tak sie sklada, ze owszem, przynajmniej w pracy... Jak myslisz, powinnam ja wybrac?

— A co to wilasciwie znaczy: pomoc w klasie?

— Jak to elokwentnie okreSlita Andrea, bylaby de facto moim tgcznikiem z pozostatymi matkami —
odpowiadam z silng nutg sarkazmu w glosie, sztucznie podkreslajac tacinski zwrot, cho¢ nie wiem,
czego chce dowieS¢ poza tym, ze moim zdaniem ton listu Andrei by} lekko pretensjonalny.

—To daj jej szanse — radzi Gabe. — Okazesz w ten sposob dobrg wole.

Krzywie sie.

— Rany, Jo. Odpus¢ juz te sprawe z Willem. Przeciez to jakas zamierzchia historia.

— Wiem - przyznaje, myslac, ze od tamtego czasu rzeczywiscie zakonczylam kilka réznych
zwigzkow.

— Co wiecej, uwazam, ze tak naprawde nigdy go nie kochatas — dodaje Gabe.

Nie pierwszy raz to od niego stysze i chciatabym uwierzy¢, ale nie potrafie, zwtaszcza teraz, gdy
poznalam coreczke Willa. MySle o jej szczerbatej buzi i czuje teskne szarpniecie w piersi, wrecz
graniczace z bolem.

— Bzdura — stwierdzam. — OczywiScie, ze kochatam.

Gabe wzrusza ramionami.

— Twoje czyny Swiadczyly o czyms innym. Sabotowatas$ ten zwigzek.

— Nieprawda — protestuje.

Kto jak kto, ale on powinien wiedzie¢, ze sprawa byla znacznie bardziej skomplikowana.

— Wilasnie, ze prawda — upiera sie. — No i popatrz teraz na siebie.

— O co ci chodzi?



— Siedzisz tu ze mng i jesz hamburgery — mowi, jak zwykle nie doceniajac tego, ile dla mnie

znaczy.

— Co masz do hamburgeréw? — uSmiecham sie, od razu w lepszym humorze.

Gabe to moj najlepszy przyjaciel pici meskiej. Zawsze tak go okreSlalam, nie wiem dlaczego,
skoro jest po prostu moim najlepszym przyjacielem, i juz. On réwniez dorastat w Atlancie, ale
wyleciat z Lovett i przenidst sie do Atlanta High. Wyrzucili go za to, ze wlamatl sie do systemu
komputerowego, zeby poprawi¢ kolegom oceny (chociaz swoich wcale nie musial zmieniac). Choc
obracalismy sie prawie w tych samych kregach, poznalisSmy sie lepiej dopiero podczas ostatniego roku
moich studiow na Uniwersytecie Georgii, tuz po Smierci Daniela. Gabe przyszed} na pogrzeb z calg
rodzing, ale to nie mialo dla mnie wiekszego znaczenia, poniewaz na mszy zjawily sie setki ludzi,
zreszta naprawde niewiele z tego czasu pamietam. Po6Zniej przystal mi liscik. Nic specjalnie
glebokiego, tylko zapewnienie, ze mu przykro i ze zawsze podziwial mojego brata ,,w zasadzie na
kazdym polu”. Nie byt w tym odosobniony, bo wszyscy lubili Daniela, ale fakt, ze Gabe poswiecit
czas, zeby opisa¢ swoje odczucia, naprawde wiele dla mnie wtedy znaczy}, wiec kiedy kilka tygodni
pozniej wpadtam na niego w East West Bistro w Athens, podesztam i podziekowatam.

Pokiwat glowa. Spodziewalam sie niezrecznej pogawedki o tym, jak daje sobie rade. Ale on tylko
powtorzyl, jak bardzo jest mu przykro, po czym zmienit temat, za co bylam mu réwnie wdzieczna jak
za kondolencje. Przegadalismy reszte wieczoru, a po zamknieciu knajpy odprowadzit mnie do domu
i od niechcenia poprosit o numer telefonu. Oznajmitam, ze mam chlopaka (co nie bylo do konca
prawdq, umawialam sie tylko niezobowigzujaco z pewnym baseballistg), ale to witaSciwie nic
powaznego. Gabe wzruszyl ramionami i stwierdzil, ze nie szkodzi, chetnie spotka sie ze mng na
przyjacielskiej stopie. ,,Zawsze uwazaltem cie za fajna dziewczyne”, powiedziat.

Jasne, ze bylam fajna. Dalam mu zatem mdéj numer i natychmiast staliSmy sie nieroztgczni.
Glownie zajmowaliSmy sie piciem w barach, a czasem u niego albo u mnie w mieszkaniu. Ale
wyprowadzalisSmy takze jego psa, starenkiego czarnego labradora imieniem Woody, i uczyliSmy sie
razem na zajecia z antropologii — jako notoryczni wagarowicze nie zdawaliSmy sobie wczesniej
sprawy, Ze jesteSmy w tej samej grupie. Poza tym chodziliSmy na koncerty i zdarzalo nam sie wypali¢
razem kilka skretow.

Ta przyjazn wydawala sie niezwykla, bo taka wlasnie byta. Nie tyle z powodu réznicy pici, raczej
dlatego, ze w zasadzie bardzo sie od siebie rozniliSmy, nawet za czasow studenckich, gdy nietrudno
byto o wspdlne zainteresowania. Gabe trzymat sie z dala od mainstreamu, mial w sobie co$ z hipstera
i w niczym nie przypominat ludzi, z ktéorymi zwykle trzymatam. Podobato mi sie to, cho¢ od czasu do
czasu traktowat mnie troche jak glupka. Szybko przestatam liczy¢, ktory to raz wota: ,,Jak mozna tego

nie wiedzie¢!” albo ,Naprawde powinnas to przeczyta¢, powinna$ to obejrze¢, powinna$ tego



postucha¢”. JednoczeS$nie czutam, ze docenia mojq prostote i bezposrednio$¢, tak samo jak ja
doceniatam jego skomplikowany charakter. Jakim$ cudem dobraliSmy sie niczym w korcu maku.

Przez te wszystkie lata Meredith i pozostali znajomi kwestionowali platoniczng nature naszej
relacji, oskarzajgc nas o potajemne schadzki. Albo przynajmniej o to, Ze jedno z nas podkochuje sie
w drugim. Tymczasem ja bardzo sie staralam, zeby do tego nie doszto. Zdarzaly sie nam przelotne
chwile zauroczenia, jak to bywa miedzy przyjaciétmi roznej pici, zwlaszcza po alkoholu. Ale nigdy
nie straciliSmy nad soba kontroli, nigdy nie podjeliSmy zadnej niefortunnej préby, by zosta¢ para.
I cho¢ o tym nie rozmawialisSmy, byto dla nas oczywiste, zZe nie chcemy ryzykowac cennej przyjazni
w imie pozadania, samotnosci albo pustej ciekawos$ci. Innymi stowy, stanowiliSmy zywy dowdéd na to,
ze przyjazn miedzy kobietg a mezczyzng jest mozliwa.

Bardzo pomagato to, ze brakowato nam pozadanych przez drugg strone cech fizycznych. Ja bylam
kragla blondynka w typie dziewczyny z sasiedztwa, tymczasem Gabe lubit drobne, szczuplutkie
brunetki, im bardziej egzotyczne, tym lepiej. Jego dwie poprzednie dziewczyny, obie Azjatki, postura
przypominaty nastoletnich chtopcoéw. Ja natomiast przepadatam za barczystymi, gtadko ogolonymi,
niebieskookimi sportowcami. Wizja ta nie miala nic wspélnego z tyczkowatym, ciemnookim
Gabe’em i jego wiecznym zarostem, ktory czesto stawat sie prawdziwa broda (tego juz bylto dla mnie
za wiele).

— Nie zrozum mnie Zle... — zaczyna, gestem zamawiajac kolejne piwo. Jego mina méwi mi, ze
wciaz jesteSmy przy Willu, co po chwili sie potwierdza: — Ciesze sie, ze z nim zerwalas.

— O rany, dzieki — rzucam. — Cieszysz sie, ze jestem trzydziestosiedmioletnig, zdesperowang
singielka?

Gabe szczerzy zeby.

— Co$ w tym stylu.

USmiecham sie, bo dobrze wiem, o co mu chodzi. Ja rowniez czuje sie odrobine szczesliwsza,
kiedy Gabe jest sam. Ogromnie mi ulzylo, gdy zerwal ze swojq ostatnia dziewczyng, potwornie
snobistyczng bywalczynig galerii, nieustannie chwalqcqg sie stawnymi znajomymi. Nie chodzi o to, Ze
nie zyczymy sobie dobrze, wrecz przeciwnie. Chce, zeby Gabe sie zakochal, wzigl Slub i zalozyt
rodzine (choc on nie jest pewien, czy w ogole sie do tego nadaje), i wiem, ze pragnie dla mnie tego
samego. Jednak — jak to czesto bywa — bliscy, niemajacy partneréw przyjaciele spedzajq czas razem.
Samotnos¢ lubi towarzystwo. W ramach dodatkowego zabezpieczenia zawsze sie zarzekamy, Ze nie
interesuje nas zwigzek z kims, kto nie zaakceptuje }aczacej nas wiezi. Gabe twierdzi nawet, ze
sprawdza w ten sposob dziewczyny, odsiewajac rozchwiane emocjonalnie zazdrosnice, ktore okresla
tez wdziecznym mianem psycholek.

Co ciekawe, to witasnie Will jako jedyny mial problem z Gabe’em. Nazywal go smutasem

i pozerem. To bylo niesprawiedliwe, bo Gabe nigdy nie stara sie na nikim robi¢ wrazenia i naprawde



mato — czasem wrecz za mato — obchodzi go, co sobie ludzie o nim pomysla. Poza tym daleko mu do
smutasa, cho¢ bywa humorzasty i kostyczny, co czasem zdrowo daje sie ludziom we znaki. Potrafi
jednak byc¢ takze niezwykle zabawny, a wrodzona uczynnoS$¢ i lojalnos¢ tagodzq zadry jego
charakteru. Nigdy ani przez chwile nie watpitam, Ze zrobitby dla mnie wszystko.

— A co u Meredith? — pyta, zmieniajac temat.

Wzdycham i relacjonuje mu naszg rozmowe.

— Wiesz, mineto pietnascie lat...

Gabe, uwazny stuchacz, przyglada mi sie bez stowa, czekajac na cigg dalszy.

— Mama i Meredith chcg odwiedzi¢ Sophie w Nowym Jorku — wyjasniam.

— Sophie?

— No wiesz, jego dziewczyne.

— Ach, tak.

Gabe kreci gltowa i gwizdze.

— No wiasnie — méwie. — Troche to chore, prawda?

— Moze odrobine dziwne, masz racje.

Czuje, ze zachowuje ostroznosc, jak zawsze gdy rozmowa schodzi na Daniela.

— Bardzo dziwne. Wrecz dziwaczne. Juz dawno powinny dac sobie z tym wszystkim spokoj.

Gabe unosi brwi i wiem, ze znéw mysli o Willu. Niemal dostrzegam nad jego gtowa komiksowy
dymek, a w nim stowa: ,,Przyganiat kociot garnkowi”.

— No co? — obruszam sie.

— Nic.

W jego tonie dZwieczy tak bezbrzezna niewinnoS¢, ze nie zostaje mi nic innego, jak siegna¢ po

telefon i btyskawicznie wystuka¢ wiadomosc¢:

18 sierpnia
Od: Josie
Do: Andrea Carlisle

Temat: RE: Pomoc w klasie

Droga Andreo,

dziekuje Ci serdecznie za mite stowa. Edie jest rozkoszna i bardzo sie ciesze, ze bede mogta jq
blizej pozna¢. Mam nadzieje, ze dzis w nocy Wrozka Zebuszka okaze sie dla niej taskawa! Z checiq
przyjme Twojq pomoc. Nie moge sie doczekac¢ naszego spotkania. Rzeczywiscie, Swiat jest maty!

Serdecznie pozdrawiam
Josie



Pospiesznie przebiegam wzrokiem tekst w poszukiwaniu btedéw, po czym wysytam, nastuchujac
mdlacego Swistu, ktéry oznacza tylko jedno: klamka zapadla.

— Prosze bardzo — méwie i pokazuje Gabe’owi wystang wiadomosc.

Przebiega ja wzrokiem, po czym z uSmieszkiem oddaje mi telefon.

— Patrzcie panstwo. Co za rozsadna kobieta.

— Pewnie, Ze rozsadna — odpowiadam i przez sekunde nawet w to wierze.
sk

Tej nocy budze sie o drugiej i nie moge juz zasnac. To pewnie nerwy przed pierwszym tygodniem
pracy, mysle, a moze jeszcze nie przywyklam do wczeSniejszego chodzenia spa¢. Ale gdy wielkimi
krokami zbliza sie Swit, wiem juz, ze moj niepokdj ma glebsze podioze. To co$S zwigzanego
z Danielem i Sophie, mamga i Meredith, Willem i Andrea. A najbardziej — z Edie, ktéra w tej chwili $pi
twardo jak kamien. Wyobrazam sobie, jak $ni o zaczarowanych krainach, jasne loki ma rozsypane na
poduszce, pod ktorg tkwi btyszczaca moneta. Przywotuje rozmowe z Gabe’em, cztowiekiem, ktéry zna
mnie najlepiej ze wszystkich i jako jedyny poznal moja tajemnice. Czuje uktucie smutku. Zatuje tak
wielu rzeczy, duzych i matych, w tym popelnionych bledow, przez ktére musze teraz zmyslac

chlopakow na odleglych kontynentach, rownie nierzeczywistych jak Wrézka Zebuszka.



ROZDZIAL 4

Meredith

Pigtkowy wieczor. Za czterdziesci pie¢ minut mamy wyjs¢ z Nolanem na kolacje ze znajomymi,
gdy przychodzi esemes od opiekunki. ,,Wielkie sorry, jestem chora, nie moge przyjechac¢ dzi$ do
Harper. Zatrucie pokarmowe :(((”.

— Klamie — méwie i rzucam telefon na tazienkowy blat, tak twardy, ze od razu sprawdzam, czy nie
pekl wyswietlacz. Nawet gdyby naprawde byta chora, a nie jest, to glupkowate ,,wielkie sorry” oraz
potrojny emotikon na koncu wystarczytyby, zeby doprowadzi¢ mnie do szatu.

— Kto kltamie? — wota Nolan z garderoby.

— Opiekunka — odpowiadam. — Wtasnie napisata, ze nie przyjedzie.

— Ktéra to? — pyta Nolan, stajagc w progu w bokserkach, skarpetkach i nowej bladoniebieskiej
Inianej koszuli. Jednym z przywilejow meza, przynajmniej w naszym domu, jest to, Zze Nolan nie
zajmuje sie codziennymi domowymi sprawami, takimi jak zatatwianie opiekunek. Wystarczy, ze sam
dobiera sobie koszule.

— Srednia cérka Tropperéw — wyjasniam. — Zaloze sie, ze chodzi o chlopaka.

— Przeciez naprawde mogla sie zatru¢ — broni dziewczyny Nolan. — Zdarza sie.

— Jasne. I to akurat za pietnascie siddma w pigtek wieczorem. Gdyby naprawde sie zatrula, to
wymyslitaby inny powod, poniewaz zatrucie pokarmowe zawsze brzmi jak wymodwka.

— Faktycznie — Smieje sie Nolan. — Chociaz wlasciwie dlaczego?

— Bo zazwyczaj nig jest... Powinnam smarkule przycisng¢. Odpisac, zeby przyjechala, to przeciez
nie jest zarazliwe.

— Nie da sie pilnowac dzieci, kiedy cztowiek sie zatrul — poucza mnie Nolan, nie zauwazywszy
ironii. Patrze, jak starannie rozpina koszule i odklada ja na obity tkaning wieszak z mojej czesci szafy.

— Co ty wyprawiasz? Wkladaj ja z powrotem — protestuje. — Zobaczymy, moze mama albo Josie
zgodzg sie przyjechac.

— Naprawde?

Nolan wyglada na zawiedzionego.

— Nie chcesz i$¢? — pytam, myslac, ze przez caty tydzien cieszylam sie na wieczor z Grahamami.

— Moge iS¢ — odpowiada. — Ale rownie chetnie zostane. MoglibySmy zamoéwi¢ chinszczyzne



i obejrze¢ Homeland. Zostalty nam trzy odcinki.

Krzyzuje ramiona na piersi i gniewnie na niego spogladam.

— Prawie w ogole nie wychodzimy — méwie.

— Nieprawda. Zesztej soboty bylismy na kolacji.

— Owszem, z ludzmi z pracy. To sie nie liczy.

Wiem, ze jeSli zostaniemy, Nolan zasiadzie przed telewizorem, a mnie przypadnie w udziale
utozenie Harper do snu, niewdzieczne, Zzmudne zadanie, ktore czasem zabiera nawet kilka godzin. Tak
bardzo chce wypi¢ kilka drinkow i spedzi¢ wieczér w towarzystwie dorostych, bez corki, ale nie
mowie tego Nolanowi. Powtarzam tylko, ze napisze do mamy i Josie. Moze jedna z nich przyjedzie
zaopiekowac sie Harper.

— Na pewno nie Josie. W pigtkowy wieczor?

Nolan stoi bez koszuli. Jak zawsze w Swietnej formie, obecnie wyglada jeszcze lepiej, poniewaz
przygotowuje sie do triatlonu. Poranne treningi niezmiennie koliduja z obowigzkiem wyprawienia
Harper do przedszkola.

Na wszelki wypadek wysylam esemesa do jednej i drugiej. Zgodnie z przewidywaniami Nolana,
Josie natychmiast odpisuje, ze sie umowita. Po chwili przychodzi wiadomos¢ od mamy, ktora bardzo
chciataby pomoc, ale wybiera sie do kina z Kay, kolezanka z kosciota.

— Cholera — mrucze pod nosem.

— Moze zadzwonimy do Grahamow, zeby przyjechali do nas? — proponuje Nolan.

Zirytowana krece glowa.

— Zobacz, jaki tu bajzel, poza tym nie mamy nic do jedzenia.

— No to co? Zaméwimy pizze.

— Nie chce — odmawiam i znéw mysle, ze to ja bede musiata potozy¢ Harper spa¢. — Poza tym
Grahamowie nie po to ptaca opiekunce do dziecka, zeby spedzac¢ wieczér z naszym.

— W porzadku — przytakuje Nolan. — Bez obaw, na pewno wymyslimy sobie jakie$ mite zajecie.

Mruga porozumiewawczo i cho¢ wiem, ze probuje by¢ zabawny, odczytuje rowniez w jego
postawie catkiem jasng propozycje. Mrucze co$ pod nosem i zadaje sobie pytanie, co budzi we mnie

wiekszy entuzjazm: perspektywa seksu z mezem czy wieczornych zmagan z marudzaca czterolatka.
sk

Wiem, jak to brzmi: jakbym byta beznadziejna zona i matka. Albo przynajmniej niedostatecznie
dobrag zong i niewdzieczng matka, co zdecydowanie przeczy moim wpisom na Instagramie:
#radosczzycia, #pieknarodzinka, #btogostan. Czasami, tak jak dzi§ wieczorem, zastanawiam sie, co
bardziej razi: udawanie szczeSliwej czy Swiadomosc, ze nie jestem szczeSliwa, cho¢ powinnam. Amy,

moja terapeutka, powtarza, zebym nie byla dla siebie taka surowa, zreszta pewnie z tego powodu



wcigz do niej chodze. Mowi, ze kazdy z nas tworzy sobie w glowie wizje wlasnego zycia, w ktora
chcialby wierzy¢. Innymi stowy, w internecie wszyscy klamiemy, a przynajmniej wystawiamy na
pierwsza linie swoje najwieksze sukcesy — albo najlepsze zdjecia. Amy dodaje tez, ze cho¢ wiele mi
sie w zyciu udatlo, to jednak stracitam brata w tragicznym wypadku, ktory posrednio lub bezposrednio
doprowadzit do rozwodu moich rodzicow i sprawil, ze zostalam sama z siostrg, u ktérej egoizm
dorownuje sklonnoSciom do autodestrukcji. Krotko mowiac, mam prawo do frustracji i gleboko
zakorzenionego smutku, nawet jesli od tamtego strasznego dnia spotkato mnie wiele dobrego.

Nawiasem mowigc, cenie w Amy rowniez jej punkt widzenia czterdziestoparolatki. To ona mi
uswiadomita, ze czwarta dekada zycia dla wielu okazuje sie trudnym sprawdzianem, a macierzynstwo
nie jest wiecznie cudowng podréza, ktérej spodziewajq sie uczestniczki rozowych, niebieskich lub
zottych baby showers. Zapewnita mnie takze, iZ w miare jak dzieci dorastajg i stajq sie coraz bardziej
samodzielne, sprawy ukladajq sie lepiej, cho¢ niezaleznie od wieku — dzieci czy twojego — bycie
matkq jest po prostu trudne. Naprawde bardzo trudne. Te, ktére zostaja w domu, majq ciezko. Te,
ktore chodzq do pracy, majg ciezko. Matki pracujgce na poét etatu, tak jak ja, tez majq ciezko, choc¢
dwie pierwsze grupy uporczywie twierdza, ze przypada nam w udziale to, co najlepsze z obu Swiatow.
Moim zdaniem jest wrecz przeciwnie. No i prosze. Znow narzekam. W kotko to samo.

Zeby nie bylo nieporozumieni: kocham coérke najbardziej na $wiecie. Jest i zawsze bedzie
najlepszym, co mi sie w zyciu przydarzyto. Klopot w tym, ze opieka nad matym dzieckiem bywa
nuzaca, co jestem w stanie przyznac tylko przed Amy, ktorej ptace za godzinne sesje catkowitej
szczerosSci. Nie moge sie zwierzy¢ mezowi, ktory podczas niedawnej kiotni oskarzyl mnie o brak
macierzynskich instynktow, ani kolezankom, bo zrujnowatabym swo6j idealny facebookowy
wizerunek. Nie moge o tym powiedzie¢ mojej siostrze desperacko pragnacej wiasnego dziecka ani
matce, bo wiem, jak wiele by dala, zZeby jeszcze raz przezy¢ chwile po narodzinach pierwszej
pociechy, nawet te najtrudniejsze i najbardziej meczace, na ktore wiecznie sie skarze. Poza tym mama
mnie potrzebuje. Daniel nie zyje, Josie wiecznie btadzi, wiec przynajmniej ja powinnam utozy¢ sobie
zycie.

Jeszcze bardziej palacy problem i lepiej strzezona tajemnica to kwestia uczu¢ do Nolana, ktéry od
siedmiu lat jest moim mezem. Nie mam pojecia, od czego zacza¢, chyba od poczatku, od odpowiedzi
na standardowe pytanie: jak sie poznaliSmy? Kazda para ma wiasng, wielokrotnie opowiadang
historie. Czasem prym wiedzie maz, czasem zona. Czasami razem ukladaja odpowiedz, z dbatoscig
o kazda puente, zawieszenie glosu, teskne spojrzenie, czulty uSmiech, nieoczekiwany, lecz szczesliwy
zwrot akcji. ,,Potem on powiedziatl to, ja zrobilam tamto. I jeste$my. Zyjemy dtugo i szczesliwie”.

Od czasu do czasu dochodze do wniosku, ze w naszym przypadku to witasnie historia pierwszego
spotkania stanowi czes¢ problemu. Nawet jesli ograniczam sie do wersji skrotowej, unikajac tzawych
szczegotow typu: ,,Nolan niost trumne z cialem mojego brata”, zawsze nieuchronnie wracam do

tematu Daniela.



Odkad pamietam, Nolan byl jego najlepszym kumplem, cho¢ ze wzgledu na czteroipotletnig
roznice wieku wlasciwie nie zwracalam na niego uwagi, przynajmniej jako mata dziewczynka. Byt
stalym elementem naszego zycia, jak tweedowa sofa w salonie albo stojacy w garazu stot roboczy
mojego taty. Odkad pamietam, Nolan zawsze przewijat sie w tle, podobnie jak wielu innych starszych
chtopcéw, ktorzy wymieniali sie kartami z wizerunkami baseballistow, grali w pitke na podwdrku za
domem albo nocowali na wysuwanej spod t6zka Daniela polowce.

Kiedy posztam do gimnazjum, trudniej byto mi ignorowac kolegéw brata, cho¢by ze wzgledu na
zywe zainteresowanie, jakim zaczeta ich obdarza¢ Josie. Pamietam, ze nieustannie o nich gadala,
zwlaszcza o Nolanie, ktory — musiatam to przyzna¢ — juz wtedy byl naprawde przystojny. Jasnowtosy
i niebieskooki, tatwo sie opalat i tak bardzo przypominat ratownika z plazy w Malibu, ze Daniel, nieco
ztosliwie, ochrzcit go przydomkiem Stoneczny Patrol. Tak sie rowniez ztozyto, ze z nich wszystkich
Nolan by} najbardziej wysportowany — samorodny talent w kazdej dyscyplinie, cho¢ brakowato mu
zapatu i pracowitosci Daniela, co wyréwnywato ich szanse na boisku. Najbardziej jednak przemawiato
do mnie jego poczucie humoru i luzackie podejscie do zycia, zupelnie inne niz u mojego brata,
urodzonego prymusa. Pod wieloma wzgledami stanowili swoje przeciwienstwo, a z biegiem lat
roznice miedzy nimi zaznaczaly sie coraz wyrazniej. Daniel skonczyt liceum z najlepsza Sredniq i zdat
na Uniwersytet Harvarda, tymczasem Nolan poszedt na Uniwersytet Missisipi, gdzie interesowaty go
przede wszystkim dziewczyny i imprezy, co poskutkowato doS¢ mizernymi ocenami (szczeSliwie
wystarczyty, by wroci¢ do Atlanty, do rodzinnej firmy poligraficznej). Cho¢ ich drogi sie rozeszty,
przyjaciele utrzymywali ze soba kontakt i ilekro¢ sie spotkali, mozna bylo odnieS¢ wrazenie, ze
widujq sie codziennie. Styszalam nawet, jak kilka dni przed Smierciqg Daniel powiedzial Sophie, ze
pewnego dnia Nolan zostanie jego druzba.

Bylo wiec rownie oczywiste co bolesne, ze gdy nastepnego ranka po wypadku wrdcilismy ze
szpitala, zastaliSmy Nolana opartego o maske czarnego chevroleta tahoe, ktéry stal z otwartymi
drzwiami, niedbale zaparkowany na podjezdzie. Juz po minach rodzicow wysiadajacych z samochodu
musiat sie domysli¢, ze stato sie co$ naprawde niedobrego, a mimo to zapytat:

— Gdzie byliscie? Gdzie Danny? Umoéwilismy sie na kosza o dziesiate;.

Jadt lukrowanego paczka i oblizat palec, czekajqc na odpowiedz.

Wstrzymatam oddech i spojrzalam na ojca, wcigz ubranego w pognieciony garnitur, w ktorym
wrocit z Memphis. Czerwony krawat wcisnat do kieszeni. Otworzyt usta, ale je zamknat i z uczepiong
jego ramienia matkq znikneli za drzwiami domu. Nolan wyprostowat sie i spowazniat.

— Meredith? — Popatrzy} na mnie pytajgco. — Co sie dzieje?

Miatam tylko dwadziescia lat, nie mogltam nawet legalnie pi¢, a jednak wszyscy najwyrazniej
wyszli z zalozenia, Ze to ja przekaze mu wiadomosc¢ o Smierci przyjaciela.

— Daniel miat wczoraj wieczorem wypadek — wykrztusitam z trudem, przez Scisniete gardto. Krew



dudnita mi w uszach.

— Nic mu nie jest? — spytal Nolan, kiwajac glowa, jakby chcial wydoby¢ ze mnie potwierdzenie. —
Wszystko w porzadku, prawda, Meredith? — dodal, spogladajac na mnie szeroko otwartymi oczami.

Wzietam gleboki oddech, po czym zmusitam sie, by po raz pierwszy powiedziec to na glos:

— Daniel nie zyje.

Nolan zagapit sie na mnie pustym wzrokiem, jakby nie styszal, co powiedziatam, albo po prostu
nie zrozumiat znaczenia moich stow.

— Na skrzyzowaniu Moores Mill i Northside w jego samochod uderzyt dzip — raportowatam
w odretwieniu. — Daniel miat zapiety pas, ale obrazenia wewnetrzne byly zbyt powazne. Powiedzieli,
ze to stato sie szybko, ze nie cierpial nawet przez chwile.

Dokladnie powtdrzytam stowa, ktore moja matka wypowiedziata do dziadkow: ,,Nie cierpial nawet
przez chwile”. Rozpaczliwie pragnelam w to wierzy¢, lecz zawsze miatam watpliwosci
i zastanawiatam sie, o czym myslal méj brat w tym ulamku sekundy, gdy zdat sobie sprawe, co sie
z nim dzieje.

Nolan opad} na przednie siedzenie chevroleta. Z samochodu wystawaly tylko jego dlugie nogi
i wparte w podjazd stopy w rozwigzanych adidasach. Z przerazeniem wstrzymatam oddech, gdy z jego
ust poptynat stek przeklenstw zmieszany z niskim, chrapliwym jekiem:

— O moj Boze, nie. Do kurwy nedzy, nie wierze. Na pierdolone rany Chrystusa, ja jebie,
niemozliwe...

Miatam ochote stamtad zwiac, uciec od tego widoku i tych stéw. Ale nie moglam go zostawic.
Okrazytam samochdd, otworzytam drzwi od drugiej strony i usiadtam na miejscu pasazera. Dopiero
wtedy uswiadomitam sobie, ze dygocze z zimna, bo swdj ptaszcz zostawitam w szpitalu.

— Mozesz wlaczy¢ ogrzewanie? — zapytatam cicho.

Nolan poruszyt sie, zamknat drzwi i przekrecit kluczyk, ktory wciaz tkwit w stacyjce. Rykneto
radio. Uciszyt je pieScia, po czym walnal w deske rozdzielcza, tak mocno, ze pekta mu skora na
klykciu. Wyjetam z torby chusteczke i podalam mu, ale jej nie przyjat. Krew sptywala mu z dtoni po
nadgarstku. Po chwili oswiadczyl, Ze stad spada.

— Jedziesz? — zapytatam spanikowana.

Nie chcialam wraca¢ do domu, balam sie zobaczy¢ Josie, wiedzac, ze nie mamy juz brata. Ze
zostatysmy tylko my dwie.

— Chyba powinienem — odpart. — Prawda?

Pokrecitam gltowa, wpatrzona w torbe z paczkami lezgcq miedzy nami na siedzeniu.

— Nie. Prosze, wejdz na chwile.

— Na pewno? Nie wolelibyscie teraz zostac... tylko w rodzinnym gronie? — zapytat tamigcym sie

glosem i skrzywit sie, a po policzkach poptynely mu tzy.



— Ty przeciez jestes naszg rodzing — powiedziatlam. — Daniel by tego chciat.
sk

Prawie kazdy, kto doswiadczyt Smierci najblizszej osoby, opisuje dni tuz po jako zamglony metlik
wrazen. Ludzie wchodzili i wychodzili: bliscy znajomi i sasiedzi, i krewni, nawet tacy, ktorych ledwo
znatam. Przynosili jedzenie, skladali kondolencje, ptakali. Rodzice z pomocg pracownicy domu
pogrzebowego wybrali trumne i miejsce na cmentarzu, po czym wraz z Johnem Simmonsem, ktory
byt naszym pastorem od wielu lat, zaplanowali nabozenstwo zatobne. Tata usiadt w gabinecie nad
szklaneczkq whisky i napisal mowe.

Nie pamietam, by Nolan opuszczal nasz dom, choc jestem pewna, ze musial jezdzi¢ do siebie,
zeby sie przespa¢ i wykapac. Na prosbe moich rodzicéw siedzial w salonie, przed komputerem
Daniela i dzwonit albo pisat kolejno do wszystkich jego znajomych z college’u i studiéw medycznych.
Zatelefonowat nawet do Sophie, kilka godzin po jej powrocie do domu. Podstuchiwatam ich rozmowe,
podziwiajac jego niezwykla umiejetnoS¢ dobierania wiasciwych stow, a on zapewnial Sophie, ze
Daniel ja kochat i ze byla dla niego kims$ wyjatkowym. PdZniej przekopat sie przez rodzinne albumy
i z wybranych zdje¢ stworzyt kolaz, ktéry miatl by¢ wystawiony na stypie. W koncu usiad}t obok mnie
i milczeliSmy razem, oszotomieni, poniewaz zaczeta do nas dociera¢ nieodwracalnosc tego, co sie
stato.

Trudno bylo nazwa¢ Nolana pocieszycielem, poniewaz w tamtym czasie nikt nie mogl nas
pocieszy¢. Ale co$ w jego obecnosci podnosito mnie na duchu. W niczym nie przypominat mojego

brata, a mimo to w jakis$ spos6b mnie z nim tgczyt i potrafitam zrozumiec¢, czemu Daniel go kochat.
sk

Mniej wiecej tydzien po pogrzebie, dzien przed moim powrotem na ostatni rok nauki w college’u
w Syracuse, Nolan wpad} sie przywita¢ i — jak to okreslit — ,sprawdzi¢, jak sie wszyscy majq”.
StaliSmy w przedpokoju. Powiedzialam mu, ze mama lezy w 16zku z migrena, a tata do p6Zna pracuje
w gabinecie. Zerknat na schody.

— A Josie? — zapytat. — Wrdcita juz do szkoty?

— Jeszcze nie. Wyjezdza w przysztym tygodniu... Nie mam pojecia, gdzie teraz jest — odpartam,
myslac, ze tak byto zawsze, przed wypadkiem rowniez, a teraz tylko sie nasilito. Nie mialam pojecia,
dokad chodzi ani z kim sie spotyka. Od kilku dni prawie jej nie widywatam. Rodzice mieli na glowie
inne zmartwienia, wiec czesto wracata nad ranem albo w ogdle nie przychodzita do domu. Nie
miatySmy okazji porozmawia¢ o tamtej nocy, o tym, gdzie byta i jak sie dowiedziala, i zaczynalam
podejrzewac, ze ta rozmowa nigdy nie nastgpi. Czulam, ze Smier¢ Daniela jeszcze bardziej nas od

siebie oddali.



Nolan wcisngt rece do kieszeni, popatrzyl na mnie i zapytal, czy mam ochote co$ zjesSc.
Zaskoczona i mile potechtana, zgodzitam sie. Przez nastepng godzine jezdziliSmy po Buckhead,
krecac nosem na kolejne restauracje, az w konicu oboje przystaliSmy na ok Cafe, rzesiscie oswietlony
bar, w ktérym podawano nieskomplikowane, domowe dania. ZajeliSmy boks z tylu sali, a potem
jedliSmy mieso z grilla i makaronowa zapiekanke z serem, piliSmy stodka mrozona herbate,
i rozmawialismy o wszystkim, tylko nie o Danielu. Nolan zadawal mi proste pytania, zupeinie jakby
nie znat mnie cale moje zycie, zreszta moze do pewnego stopnia rzeczywiscie tak byto.

— Czemu wybratas Syracuse? — zapytat. — Oprécz ciebie nie znam w Atlancie nikogo, kto by tam
studiowat.

— A to nie wystarczy? — odpartam natychmiast.

— Serio? — uSmiechnat sie, a w jego policzkach zrobity sie doteczki.

— W zasadzie taki byt gldbwny powod — potwierdzitam, rowniez z usmiechem. — Poza tym maja
Swietny wydziat aktorski.

— Ach tak, zapomniatem. Lubisz teatr. Chyba czesto gratas w szkolnych przedstawieniach, nie?

Skinetam glowa. Rzeczywiscie to byta moja pasja. To byt jeden z powoddw, dla ktérych posztam
do innego liceum niz moje rodzenstwo.

— Daniel byt z ciebie dumny.

Spuscitam wzrok, powstrzymujac tzy, wiec Nolan szybko wrocit do poprzedniego tematu:

— A wiec chcesz zostac aktorka?

Przytaknelam.

— Ale przeciez jeste$ nieSmiata.

Mnostwo ludzi tak reagowato, kiedy mowitam im, co studiuje.

— Nie jestem nieSmialta, tylko zamknieta w sobie — sprostowatam i wyjasnitam, na czym polega
roznica: nie czuje sie Zle w towarzystwie innych ludzi, po prostu zazwyczaj wole by¢ sama. — Daniel
byt podobny. Ostroznie dobierat sobie znajomych... ale ciebie uwielbial — dodatam.

Nolan sie uSmiechnat i wtedy przyszto mi do glowy, Ze zaproszenie na kolacje nie wynikato ze
zwykltej uprzejmosci. Moze ja rowniez podnositam go na duchu, jako najblizsze ogniwo tgczace go
z Danielem.

— W czym jeszcze jesteScie podobni? — zapytat.

Zawahatam sie, bo nie wiedzialam, jakiego uzyC czasu: terazniejszego, bo méwie o sobie, czy
przesztego, ze wzgledu na Daniela.

— Jestem takim samym maniakiem porzadku. Takim samym kujonem. — Usmiechnetam sie. —
ChoC oczywiscie nie ma co poréwnywaC neurochirurgii z teatrem szekspirowskim... Jestem
inteligentna, ale on by} znacznie inteligentniejszy.

— Przedmiot studiéw nie ma nic wspo6lnego z poziomem IQ.



— To prawda — zgodzitam sie, cho¢ nadal bylam pewna, zZe Daniel byt ode mnie madrzejszy, ze byt
najmadrzejszy z catej naszej rodziny.

— Chyba mieliscie ze sobg wiecej wspolnego niz ty z Josie, co? — zapytal Nolan.

Pokiwatam glowa.

— Fakt, Josie uwielbia towarzystwo. Typowa imprezowiczka. To dziwne — westchnetam — bo cho¢
jestem bardziej podobna do Daniela, to z nig byl blizej. — Poczulam uktucie zazdroSci
i natychmiastowe wyrzuty sumienia. — Daniela ciggneto do takich ludzi jak ty... i ona.

— Do leseré6w? — uSmiechnat sie.

— Do zadowolonych z zycia — sprostowatam, splatajac palce na przyniesionym przez kelnerke
cieptym kubku kawy. — Zabawowych. Zawsze umiate$ go rozsSmieszyc.

Nolanowi zadrzata dolna warga.

— Styszatam, jak mowit do Sophie, Ze zostaniesz jego druzbg. Pewnego dnia.

— Naprawde tak powiedzial?

— Tak. Ale przeciez o tym wiedziates?

— No tak, chyba tak. To caty Daniel. Trudno sobie wymarzy¢ lepszego przyjaciela. Jezu. Tyle razy
mi pomagat... Wyciagat z roznych klopotow...

Leciutko sie uSmiechnelam, gdy przypomnialam sobie zabawne historie, ktore wspominat
w swojej mowie podczas nabozenstwa. Idealnie oddal w niej lojalnos¢ i solidny charakter Daniela,
malujac przy tym wiasny portret jako grajacego drugie skrzypce lekkoducha.

— Wciaz nie wierze, ze to on lezatl w tej trumnie, nie ja — ciggnat Nolan. — Boze. To powinienem
by¢ ja.

Potrzasnetam glowa, cho¢ podobnie myslalam o sobie. Gdybym to ja zginela, rodzice nadal

mieliby corke i syna.
sk

Tamtego wieczoru Nolan odwi6zt mnie do domu i zapytal, czy moze zobaczy¢ pokdj Daniela.
Zawahalam sie. Nie wchodzitam tam od jego Smierci. Nawet rodzice przekroczyli prog tylko raz,
poniewaz musieli zabra¢ z szafy ubranie do trumny. Ale sie zgodzitam. W milczeniu weszliSmy po
schodach i staneliSmy przed zamknietymi drzwiami sypialni mojego brata. Z kolaczacym sercem
nacisnetam klamke. Pokdj byt pograzony w ciemnosciach, zaluzje zaciagniete, i cho¢ to niedorzeczne,
przez ulamek sekundy modlitam sie o cud. Wyobrazatam sobie, zZe zobacze Daniela Spigcego we
wlasnym 16zku i to wszystko okaze sie tylko ztym snem. Jednak nietknieta, gtadka koldra i starannie,
po szpitalnemu zaScielone postanie pozbawito mnie wszelkiej nadziei.

— Méj Boze — szepnat Nolan, kiedy z wahaniem przestgpiliSmy prog, a nasze oczy przyzwyczajaty

sie do ciemnosci. Chciatam sie odezwac, ale nie miatam pojecia, co powiedzie¢. Nic nie zostato do



powiedzenia.

Oczywiscie m0@j towarzysz nie miat z tym problemu.

— Chyba nie bytem tu od czasow liceum. Nic sie nie zmienito.

Skinetam glowa, wdzieczna rodzicom, Ze nie przemeblowali jego pokoju, jak sie czesto zdarza,
gdy dziecko wyjedzie na studia. Bytam ciekawa, czy kiedykolwiek to zrobig. SpojrzeliSmy na regat
zastawiony powieSciami w miekkich okladkach, pucharami z turniejow tenisowych, pitkami
baseballowymi z autografami graczy i kolekcja szklanych kul, w ktérych pada Snieg, gdy sie nimi
potrzasnie. Na Scianach wisialy oprawione koszulki zawodnikéw oraz tablica korkowa z kolazem
zdjec, a na biurku lezata sterta podrecznikow do medycyny. Na otomanie w rogu wcigz tkwita otwarta
walizka, a w niej starannie pouktadane rzeczy. Zauwazylam pizame, jeszcze z metkami, Swigteczny
prezent od Josie. Na stoliku nocnym dostrzeglam przelozony zakladka egzemplarz Punktu
przetomowego Malcolma Gladwella, na ktorym stal stoiczek balsamu do ust. Opanowata mnie
przemozna che¢, by zajrzeC na ostatnig przeczytang przez mojego brata strone, ale nie odwazytam sie
niczego ruszaC. Wiedziatam, ze Nolan czuje sie podobnie, jakbysmy stali przed odgrodzonym
sznurkiem pokojem w muzeum, oko w oko z historig, zamrozonym w czasie ostatnim dniem Zycia
miodego mezczyzny. PatrzyliSmy i patrzyliSmy, az wchiloneliSmy wszystko, a wtedy Nolan wzigt
mnie za reke, przyciggnat do piersi i objat.

— Kocham cie, Meredith — szepnat mi do ucha.

Wiedzialam oczywiscie, co ma na mysli: kochal mnie jak czuly przybrany starszy brat. Mimo to
jego stowa mnie zaskoczyty. Moje ramiona pokryly sie gesig skorka.

— Ja tez cie kocham — wyszeptatam.

Nie mogltam dluzej zaprzecza¢ temu, czemu zaprzeczatam od tygodni, a moze nawet lat:
zadurzytam sie w Nolanie. To bytlo absurdalne pod kazdym wzgledem. Juz samo stowo brzmiato
niemadrze, trzpiotowato i idiotycznie w obliczu katastrofy, ktora nas spotkata. Poza tym Nolan byt
ode mnie starszy i zdecydowanie zbyt przystojny, byt rowniez najlepszym kumplem mojego brata, co
juz wczesniej czynito go nieosiggalnym. Zresztg jak mogtam w ogole myslec¢ o takich sprawach zaraz
po smierci Daniela? Tego rodzaju niestosowne zachowanie pasowato raczej do Josie. A jednak fakt
byt faktem, réwnie oczywistym jak moje spocone dlonie i thukgce sie w piersi, udreczone wyrzutami
sumienia serce.

Odwrécitam wzrok, powtarzajac w duchu, ze to zwykle wymysty, urojenia wywotane przez zatobe.
Stres pourazowy. Niedlugo minie. A nawet jesli nie minie, to nikt sie o tym nie dowie. Nie powiem
mu. Nie powiem nikomu.

— Lepiej juz chodzmy — powiedziatam, cofajac sie.

— Tak — odpart Nolan i wyraznie poruszony przeczesat wtosy palcami. — Chyba bede leciat.

Kilka sekund pdzniej zegnalisSmy sie niezgrabnie na dole.



— Jutro wyjezdzasz do szkoty? — zapytat.

— Tak — odpowiedziatam. — Jutro rano.

— Okej. — Nolan usScisnat mnie zdawkowo i cmoknat w policzek. — Trzymaj sie, Mere.

— Ty tez — powiedziatam.

— Bedziemy w kontakcie — obiecat.

Skinelam glowa. Wierzylam w szczeros¢ jego intencji, choC nie sadzitam, ze sie urzeczywistnia.
Z czasem oddalimy sie od siebie i wieZ taczaca nas wszystkich z Nolanem padnie kolejng ofiarg tej
tragedii.

%

— Mam dla ciebie propozycje — méwie do Harper.

Siedzimy razem w jej pokoju (mojej sypialni z dziecinstwa). Oficjalnie odwotatam dzisiejsze
spotkanie z Grahamami i przebratam sie w najwygodniejszg pizame.

Mata podnosi wzrok znad kolekcji pluszowych myszek mieszkajacych w dolnej szufladzie
komadki.

—Jaka? — pyta.

— Wiesz, co to jest propozycja? — upewniam sie, przysiadajac na skraju t6zka. — To taka umowa.
Zawrzemy umowe, chcesz?

Harper spoglada na mnie podejrzliwie, ale kiwa glowa, najwyrazniej gotowa przynajmniej mnie
wystuchac.

— Jesli umyjesz zeby i od razu potozysz sie spa¢, przeczytam ci na dobranoc az dwie bajki i... —
urywam, budujac napiecie. — Zostane w domu.

— Nie przyjdzie opiekunka? — pyta mata z btyskiem w oku.

— Nie przyjdzie — potwierdzam.

Harper usmiecha sie od ucha do ucha. Nie liczac mojej mamy, rodzicow Nolana oraz Josie, nie
znosi opiekunek, zwlaszcza wieczorami, i nawet te mtode i wesote doprowadzajq ja do histerii.

— Ale umawiamy sie, ze potem od razu péjdziesz spa¢ i gasimy $wiatto. Zadnych wyglupéw.

Mata patrzy na mnie i niemal widze obracajace sie w jej gtéwce trybiki.

— Umowa stoi? — pytam z peing Swiadomoscia faktu, ze przyszto mi sie zmierzy¢ z najzdolniejsza
negocjatorka w catej Atlancie.

OczywiScie nastepuje kontrpropozycja.

— Cztery ksigzki — rzuca twardo Harper.

Powstrzymuje usmiech i mowie:

— Trzy.



— Nie, pie¢! — wota, wznoszac piastke i pokazujac mi wszystkie palce.

Krece glowa i wyjasniam spokojnie, ze tak to nie dziala. Powiedziala juz cztery i nie moze
zwiekszy¢ liczby do pieciu. Ale podziwiam jej tupet, wiec postanawiam p6jS¢ na mate ustepstwo.

— Zacznijmy od trzech, a potem zobaczymy. Jesli nie bedzie bardzo p6zno, przeczytam ci czwarta.
Prosze bardzo — dodaje, wskazujac na regat. — Ty wybierasz.

Uradowana, podbiega do poitki i sprytnie wyciaga z niej trzy ksigzeczki z najwieksza liczba stow
na strone. Nie jest glupia ta moja mata. Pierwsze dwie bajki sa w porzadku, ale siega tez po historie
o stoniu Konstantym i z moich ust wyrywa sie sttumiony jek. Cho¢ uwielbiam jej wyrazny morat
zawierajgcy pochwate tolerancji i rownosci, nie jestem dzi$ w nastroju na Dra Seussa.

— Moge zglosi¢ jedno weto? — pytam, myslac, ze stoi tu mnéstwo Swietnych ksigzeczek, ktérych
dawno nie czytalysmy.

— Nie, mamo — mowi Harper i bierze sie pod boki. — Powiedziatas, Zze moge wybrac. Chce stonia
Konstantego.

— Niech bedzie — poddaje sie. — A teraz jazda. Myjemy zeby.

Moja corka kiwa glowa i maszeruje do tazienki, ktorg kiedys dzielitam z siostra. W tym czasie
ustawiam rowno zabawki, uktadam myszki do snu w szufladzie komody i moszcze sie na t6zku.

Kilka sekund po6zniej Harper wraca do pokoju. Powstrzymuje sie od uwagi, ze w tak krotkim
czasie na pewno nie zdazyla porzadnie wyszczotkowa¢ zebéw. Robie dla niej miejsce na t6zku.
Gramoli sie na postanie, pachngca pasta do zebéw o smaku gumy balonowej, i podaje mi opowiesc
o Sylwestrze i magicznym kamyku. To jedna z moich ulubionych ksigzeczek — wcigz pamietam, jak
mama czytata ja mnie i Josie. MOwie o tym Harper, ktéra uwielbia historie o ,,mamusi i cioci, gdy
byly malutkie”. USmiecha sie, podniecona radosnym oczekiwaniem, i wtula sie we mnie wygodnie.
Otwieram ksigzke i zaczynam czyta¢ najbardziej ozywionym glosem, na jaki mnie stac, cieszac sie

stodycza tej chwili i przypominajac sobie, by w zyciu nigdy niczego nie uznawac za pewnik.



ROZDZIAL 5

Josie

W piatkowy wieczor wybieram sie na randke z serwisu Match.com. Mam sie spotkac
z fizjoterapeutq imieniem Pete. Nagle przychodzi wiadomos¢ od Meredith z prosba o opieke nad
Harper i tyrada na temat jakiejs nieuczciwej dziewuchy. Przez chwile sie waham, poniewaz szczerze
mowiac, wolatabym spedzi¢ wieczor, czytajac siostrzenicy ksigzeczke, niz z jakim$ przypadkowym
facetem (nawet jesli na zdjeciu profilowym wygladat catkiem do rzeczy). Jednak po zastanowieniu
postanawiam doprowadzi¢ sprawe do konca, poniewaz nigdy nie wiadomo, czy nieznajomy nie okaze
sie przysztym mezem.

Zdecydowatam, ze to koniec. Randka ostatniej szansy. JeSli nic nie wyjdzie ze spotkania
z Pieknym Pete’em, przyznam sie do porazki i ostatecznie porzuce marzenia o tradycyjnej rodzinie.
Nie jestem pewna, co to bedzie oznaczalo w praktyce: moze wyjade do Afryki pracowa¢ w stuzbie
ludzkosci jak mo6j zmyslony ukochany Jack albo p6jde do banku spermy i poSwiece sie samotnemu
macierzynstwu. Nie mam jednak zamiaru podejmowac kolejnych jalowych prob. Owszem, sktadatam
juz wczesniej podobne deklaracje, ale tym razem bedzie inaczej. Tym razem potraktuje sprawe
powaznie.

Powtarzam to sobie w duchu w drodze na spotkanie z Pete’em. Wiasciwie nie czuje presji. Prawde
powiedziawszy, w pewnym sensie chce, by sie nie udato, bo totalny frajer zawsze jest lepszy od
przecietniaka, takiej powiedzmy szostki, ktory wzbudza nadzieje tylko po to, by na kolejnym
spotkaniu okazac sie pigtkq badZ czwodrka. Albo, co gorsza, 6semka, dziewiatka lub dziesigtkg — wtedy
wiadomo, ze nigdy wiecej nie zadzwoni.

Zamiast jak zwykle dodawac sobie otuchy, skupiam sie na krytyce Pieknego Pete’a. Po pierwsze,
naduzywa emotikonow. Nasza internetowa konwersacja roita sie od bezsensownych graficznych
przerywnikéw, takich jak glupkowate uniesione kciuki obok kieliszka wina, kiedy ustaliliSmy
szczegbly spotkania. Nastepna kwestia to jego zdjecie profilowe na Facebooku: zblizenie czarnego
kota (wiem o tym tylko dlatego, ze ztamat jedng z podstawowych zasad i zaprosit mnie do znajomych
jeszcze przed pierwszym spotkaniem). Wreszcie dobor restauracji: sieciowa wtoska knajpa Brio sama
w sobie nie jest oczywisScie zla, ale srednio nadaje sie na pierwsza randke. Dawna, desperacko marzaca
o malzenstwie Josie szukalaby raczej usprawiedliwien: po pierwsze, emotikony to oznaka wesotego

charakteru, po drugie, wyrafinowani mezczyzni nie potrzebuja bezustannej psiej adoracji, dlatego



wola koty, i po trzecie, Brio sgsiaduje z ksiegarniag Barnes & Noble, a proponujac, by po kolacji
przejsc sie pomiedzy regatami, nieznajomy fizjoterapeuta kolejny raz dowiodt swojej swiatlej natury.

Ale to bylo kiedys. Nowa, odmieniona Josie wjezdza na parking i mysli sobie: ,,Chrzani¢ to”.
Potem wchodzi do restauracji i natychmiast zauwaza przy barze Pieknego Pete’a w czerwonej
koszulce polo. Wiasnie po niej mialam go poznac, a deklaracja ta byla opatrzona kolejng mrugajaca
buzka. Patrzy w telefon, dzieki czemu mam okazje mu sie przyjrzeC i wyrobiC sobie pierwsze
wrazenie. Choc¢ zaden z niego adonis, to wyglada rownie dobrze jak na zdjeciu. Mocna siédemka,
niestety. Trudno stwierdzi¢, czy jest wysoki, ale ma atletyczng budowe, i wystarczajgco mocny
podbrddek, by zrekompensowac lekko przerzedzone witosy nad czotem. Ten podbrédek, powtarzam
sobie w duchu, nie zmienia jednak faktu, ze wybrat Brio. Pete podnosi wzrok, zauwaza mnie i macha
reka. Z uSmiechem ruszam w jego strone. Nie mam nic do stracenia.

— Josie? — pyta i wstaje. Ma nieco ponad metr siedemdziesigt pie¢ wzrostu i przyjemny, dos¢ niski
glos bez wyraznego akcentu, cho¢ na jego profilu wyczytatam, Ze jest z Wisconsin. Biate zeby i tadny
usmiech podnosza ocene o po6t punktu.

— Czes$¢, Pete — mowie.

Pyta, czy wole zostac przy barze, czy usig$¢ przy stoliku. Juz mam odpowiedzie¢, ze wszystko mi
jedno, gdy po btyskawicznym namysSle wybieram bar. Jesli rozmowa utknie w martwym punkcie,
zawsze mozna wiaczyC w nig barmana: oto czego nauczyto mnie dtugoletnie doswiadczenie.

— Bardzo mi milo cie pozna¢ — zagaja Pete.

Siadamy na stotkach i zwracamy sie ku sobie. Wieszam torebke pod barem, przez caly czas
pilnujac, by nasze kolana sie nie zetknety.

— Ciebie rowniez — odpowiadam

Zauwazam dotek w podbrodku. Duzy plus. Fatalnie.

— Ciesze sie, ze wreszcie udalo nam sie umowi¢ — mowi Pete, nawigzujac do naszych
wielotygodniowych préb uzgodnienia terminow.

— Ja tez — odpowiadam beztrosko i dodaje, ze nalezy do niewielkiej grupy osob, ktore
w rzeczywistosci wygladaja lepiej niz na zdjeciu.

— Zabawne — rzuca. — To samo pomyslatem o tobie.

USmiecham sie.

— Zawsze lepiej nisko postawi¢ poprzeczke, prawda?

Parska Smiechem i przyznaje mi racje.

— Ale skoro jesteSmy przy zdjeciach — méwie — czy pozwolisz, zZe udziele ci pewnej rady na temat
Facebooka?

— Tego samego Facebooka, na ktérym odrzucitas moje zaproszenie?

— Nie odrzucitam. Zignorowatam.



— Niech bedzie — odpowiada wesoto. — Co to za rada?

— Pozbadz sie tego kota.

— Co takiego? — sapie teatralnie Pete. — Toffi ci sie nie podoba?

— Twdj kot ma na imie Toffi?

— Kotka. I tak wlasnie sie wabi. Bo jest stodka. L.apiesz?

— O rany — mowie, krecac gtlowa i uSmiechajac sie pod nosem.

— No co?

— Toffi? — powtarzam. — Strasznie stabe imie.

— Moja bratanica tak jg nazwata. Biedaczka, juz nie zyje.

Przez moment wydaje mi sie, Ze miat na mysli bratanice, i martwieje na mysl o swojej potwornej
gafie. Dopiero po chwili uswiadamiam sobie, ze mowit o kocie.

— Toffi nie zZyje? — upewniam sie.

— Tak. Moja bratanica byla zatlamana. To wlasciwie byla jej kotka, ale mieszkala ze mng, bo
bratowa jest uczulona... W kazdym razie wszyscy ciezko to przezyliSmy. Toffi byla naprawde
Swietnym kotem.

— Przykro mi — mamrocze, skrzetnie dopisujac mitoS¢ do zwierzat i serdeczne stosunki z rodzing
do listy jego zalet. — Mimo to nadal uwazam, ze nalezato sie sprzeciwi¢ nazwaniu kota Toffi.

Patrzy na mnie przez chwile, po czym moéwi:

— Tak? A ja uwazam, ze powinnas byta zaprotestowa¢ przeciwko spotkaniu w Brio. I co ty na to?

Wybucham $miechem.

— Niby dlaczego?

— No bo... to Brio — odpowiada Pete.

W jego glosie dzwieczy $lad kulinarnego snobizmu, w czym przypomina mi Gabe’a.

— Wiekszos¢ dziewczyn w tej okolicy w ogole odwotuje spotkanie, gdy tylko wybieram sieciowke.

— Chciales, zebym sie wycofala? — pytam, zauwazajac nad nami cien barmana. Nie reagujemy,
wiec podchodzi do innej pary.

— Wole od razu eliminowac¢ snobki — wyjasnia. — Pochodze z Wisconsin. To by byla zabdjcza
mieszanka.

— W Wisconsin nie ma snobow?

— Moze dwoch albo trzech.

— Ja nie jestem snobka — oznajmiam z przekonaniem. — Chociaz mdj najlepszy kumpel gardzi
sieci6wkami i odradzat mi to spotkanie.

— Czyli gej o delikatnym podniebieniu? — pyta Pete.

— Nie szufladkuj — odpowiadam z uSmiechem.



— Okej. Ale mam racje?

Krece glowa.

— Co do podniebienia owszem.

Pete unosi brew i przyglada mi sie podejrzliwie.

— Masz przyjaciela mezczyzne, ktory nie jest gejem?

— Tak, w dodatku jest moim wspotokatorem.

— Hmm... Ciekawe.

— Juz czujesz sie zagrozony? — pytam, z kazdq sekundg Smielsza. — Uwaga, alarm.

— Juz probujesz wzbudzi¢ we mnie zazdro$c¢? — ripostuje. — Uwaga, alarm.

Kokieteryjnie mierzymy sie wzrokiem do momentu, gdy obok znéw pojawia sie barman. Tym
razem skladamy zamoOwienia. Bez wahania prosze o martini z wodka. Najlepiej Tito’s, a jesli nie
maja, niech bedzie Belvedere.

Barman kiwa glowa i spoglada na Pete’a.

— A dla pana?

— Piwo Miller Lite... I pite — mOwi mdj towarzysz.

Pyta, na co mam ochote, wiec proponuje, by wybrat cos z dan miesnych.

— Kielbaski?

Potakuje, a gdy barman odchodzi, Pete stwierdza:

— Cate szczescie, Ze nie jesteS wegetarianka.

— Ani bezglutenowcem — dodaje, przypominajac sobie o najnowszej obsesji mojej siostry. — Nawet
nie wiem, co to wlaSciwie jest ten gluten. Rodzaj pszenicy?

— Nie mam pojecia — odpowiada. — A wiesz, jak rozpozna¢ bezglutenowca?

Krece glowa.

— Nie trzeba. Sam ci, kurde, powie!

Parskam Smiechem, co sprawia mu wyrazng przyjemnosc.

— Jestes nauczycielka? — pyta.

— Owszem. Ucze pierwsze klasy. Uwielbiam to. Uwielbiam dzieciaki.

Pete kiwa glowa, a oczy zachodzg mu leciutka mgla. Zastanawiam sie, jak skierowa¢ rozmowe na
ciekawsze dla niego tory, lecz przypominam sobie, Ze przeciez nie chce wyda¢ mu sie interesujaca.
W kazdym razie nie bardziej, niz naprawde jestem. Zamiast tego zadaje pytanie, od ktérego
w normalnych okoliczno$ciach trzymatabym sie jak najdale;j:

— Aty lubisz dzieci?

Waha sie, bezblednie rozpoznajac we mnie dobijajacq czterdziestki desperatke. Zachowuje jednak

kamienng twarz.



— Pewnie, dzieci sq Swietne.

— W takim razie mamy wiele wspélnego — stwierdzam, patrzac, jak barman stawia przed nami
napoje. — Oboje uwielbiamy mieso, gluten i dzieci.

Pete wybucha szczerym smiechem i unosi kufel.

— Za mieso, gluten i dzieci.

Stukamy sie szklankami, a zaraz potem kolanami. Przelykam, odczekuje chwile, po czym
postanawiam skoczy¢ na gtowke.

— A wiec — zaczynam — to moja ostatnia randka.

Spoglada na mnie, jednocze$nie rozbawiony i zmieszany.

— To znaczy, ze wiecej sie ze mna nie umowisz?

— W zasadzie tak. Bez urazy, ale podjelam decyzje, jeszcze zanim tu przysztam.

— A czemu? — pyta.

Chrzagkam.

— Hm. Jak zapewne wiesz, mam trzydziesci siedem lat. Prawie trzydziesci osiem. MySle wiec, ze
czas dac sobie spokdj z randkowaniem i probami znalezienia meza. Poza tym — szarzuje — do mojej
klasy trafita szeScioletnia corka mojego bylego. Szescioletnia! I teraz codziennie bedzie mi
przypominac, ze czas plynie nieublaganie. A zatem, o ile nie okazesz sie ,tym jedynym”, ktory
zostanie ojcem moich dzieci, zamierzam zakonczy¢ poszukiwania i skorzystac¢ z nieznajomej spermy.
Albo to, albo wyjade do Afryki i poSwiece zycie biednym. — USmiecham sie. — Widzisz wiec, zero

presji.

Dwie i p6t godziny pozniej stoimy na parkingu, czekajac, az boy podstawi nasze samochody. Cho¢
wieczor okazal sie milszy, niz przypuszczatam — solidna siodemka — Zadne z nas nie wspomina
o wizycie w Barnes & Noble.

—No i jak? — pyta moj towarzysz. — Czy to byla twoja ostatnia randka?

USmiecham sie.

— Raczej tak.

— Czyli nie dzwonic?

— A chciates?

— Tylko jesli ty chcesz.

Po chwili namystu wyznaje mu prawde:

— Sama nie wiem... Chyba nie.

Pete parska Smiechem.



— Moge liczy¢ na konkretniejszg odpowiedz?

— Co6z. To byt mity wieczér i polubitam cie, ale chyba... nie zaiskrzyto.
Pete kiwa glowa.

— Czyli nastepny przystanek... Afryka?

— Albo bank spermy — przypominam mu i zauwazam zaciekawione spojrzenie boya, ktory wtasnie
wysiada z mojego samochodu.

— No to powodzenia — mowi Pete.

— Dzieki.

Podaje boyowi cztery dolary i siadam za kierownicg. Czuje na sobie spojrzenie Pete’a, wiec
opuszczam szybe.

— A tak przy okazji, stodki masz ten dotek w brodzie.

Pete sie uSmiecha.

— Wystarczy, zebym dostat drugg szanse, nawet jesli nie zaiskrzyto?

— Watpie... Ale probowac zawsze mozesz — odpowiadam wymijajgco.

Nie mam zamiaru obiecywac sobie zbyt wiele. Macham mu na pozegnanie i ruszam. W drodze do
domu wybieram numer Gabe’a.

Odbiera po pierwszym sygnale.

— Jak poszto?

— Ziarno samotnego macierzynstwa zostato oficjalnie zasiane — oznajmiam. — Zwrdo¢ uwage na gre

stow.



ROZDZIAL 6

Meredith

Po pogrzebie Daniela z ulga wyjechalam z Atlanty i wrocitam do college’u. Dzwonitam do
rodzicow tak czesto, jak tylko moglam, bo wiedzialam, ze boja sie teraz o nas bardziej niz
kiedykolwiek wczesniej. JednoczeSnie rzucitam sie w wir zajeC i castingdw, byle tylko zaprzatnac
glowe czyms$ innym niz myslami o Danielu. Na szczeScie szybko udato mi sie zapomnie¢ o Nolanie
i przelalam uczucia na chtopaka, ktory nazywat sie Lewis Fisher.

Poznalismy sie na zajeciach z dykcji, a niedlugo potem obsadzono nas jako Mitcha i Blanche
w Tramwaju zwanym pozqdaniem. Pochodzacy z Brooklynu Lewis, znakomity aktor, ujgt mnie nie
tylko talentem, ale tez drobnymi, uroczymi dziwactwami i wyrafinowanym gustem. Gdy pewnego
wieczoru po probie zostaliSmy sami w kulisach, odkrytam, ze taczy nas znacznie wiecej niz mitos¢ do
teatru: oboje straciliSmy rodzenstwo. Opowiedzialam mu o wypadku Daniela i dowiedziatam sie, ze
jedyna siostra Lewisa, Ruthie, tydzien przed swoimi szesnastymi urodzinami rzucita sie pod pociag
metra nowojorskiej linii N.

RozmawialiSmy pot nocy, z brutalng szczeroscig analizujac obie tragedie. DoszliSmy do wniosku,
ze cho¢ sprawa samobojstwa Ruthie byla emocjonalnie bardziej skomplikowana, w jaki$s sposdb
Smier¢ kogos tak radosnego i produktywnego jak Daniel wydaje sie wyjatkowo niesprawiedliwa.
Lewis dZwigal wiekszy ciezar, poniewaz nie potrafil ocali¢ swojej siostry, tymczasem moje poczucie
winy bralo sie z tego, Zze mdj brat zginal, a ja zZylam. Nasza rozmowa byla oczyszczajgca i zarazem
niezwykle intymna. Potaczyta nas wyjatkowa wiez, a takze wyrazna chemia. Ptaczac, padliSmy sobie
w objecia, a potem sie pocatowalismy.

W dniu premiery byliSmy juz para. Nawet krytyk teatralny z ,,Daily Orange”, znany z ostrego
piora, wyczut u nas ,,autentyczng namietnosc”, ktérg uznat za najlepszy element spektaklu, i zatowat,
ze robwnie plomienna pasja nie polaczyta Stelli i Stanleya. Aby uczci¢ recenzje, tej nocy kochatam sie
z Lewisem. To byl moj pierwszy raz. Lewis stwierdzit, ze mi tego zazdrosci.

StaliSmy sie nieroztgczni. UnikaliSmy imprez i ttocznych lokali, wiekszoS¢ czasu spedzajac we
dwojke albo w niewielkim gronie znajomych aktorow. ChodziliSmy na te same zajecia i przestuchania
do tych samych sztuk, a kazdg noc spedzaliSmy razem w moim lub jego t6zku. Zbyt mlodzi, by
myslec¢ o malzenstwie (zreszta zadne z nas nie marzylo o tradycyjnej rodzinie), rozmawialiSmy jednak

o przysztosci i czekajacych nas decyzjach: czy pracowac w teatrze, czy w filmie, przeprowadzic sie do



Nowego Jorku, czy do Los Angeles. Moze do mnie lub Lewisa szczescie sie uSmiechnie i jedno z nas
osiagnie wielki komercyjny sukces? Choc¢ nie zalezalo nam na tym az tak bardzo, liczylo sie to, ze
bedziemy robi¢ to, co kochamy, i zZe bedziemy razem.

Przez kilka miesiecy bylam niemal szczesliwa, a dzieki prawdziwej mitoSci zycie wydawalo sie
proste. Potem mitoS¢ zgasta i zndw wszystko stato sie skomplikowane. Zaczeto sie jesieniq ostatniego
roku studiow, gdy oboje braliSmy udziat w przestuchaniach do Jak wam sie podoba. Lewis zdoby} role
Jakuba. Zjawiskowa blondynka Poppy zostala Rozalinda, a mnie przypadia w udziale drugorzedna
postacC pasajacej kozy wiesniaczki Odrej. Cho¢ Lewis i ja nigdy wczeSniej nie rywalizowaliSmy ze
soba, nagle stracitam wiare w siebie, bylam urazona i zazdrosna, zwlaszcza o Poppy, ktora wyraznie
budzita jego zachwyt.

Zaczelam sie zmagac z lekkimi zaburzeniami odzywiania i na kazdym kroku kwestionowatam
wiasng warto$¢. Uznatam, ze nigdy nie zostane prawdziwg aktorkq. Nie bylam dostatecznie tadna ani
utalentowana, do tego brakowato mi psychicznej odpornosci. Gdy zwierzytam sie rodzicom z moich
watpliwosci, obojgu znacznie ulzyto. Stwierdzili, ze studia aktorskie byty dobrym doSwiadczeniem,
ale najwyzszy czas znaleZ¢ sobie praktyczniejsze zajecie. Mama pocieszata mnie perspektywa gry
w lokalnej amatorskiej trupie, a ojciec napomknat o studiach prawniczych. Jako adwokat zwrocit mi
uwage, ze przemawianie w sadzie to rowniez rodzaj wystepow. Nie kupitam tego, ale zapisatam sie na
zajecia przygotowawcze i zaczetam czyta¢ o wydziatach prawniczych réznych uczelni, powtarzajac
sobie w duchu, ze dobrze miec¢ plan awaryjny.

Oburzony Lewis oskarzyt mnie o materializm. Odpartam, ze latwo mu mowic: jego rodzice
nalezeli do brooklynskiej bohemy. Innymi stowy, mogt spokojnie podaza¢ za glosem serca i nie
sprawiatl im w ten sposob zawodu. Stosunki miedzy nami byly coraz bardziej napiete, a seks, kiedy$
tak namietny, stat sie mechaniczng czynnoscia.

Gdy wrocitam do domu na Swieta, tuz po pierwszej rocznicy sSmierci Daniela, rodzice usadzili
mnie i Josie na kanapie i oznajmili, zZe sie rozstaja. To zawoalowane okreslenie oznaczato rozwaod.
Wiedzialam, ze majq problemy, Ze ojciec znow zaczal pi¢, ale mimo to ta wiadomo$¢ mnag
wstrzasnela. Bez starszego brata i opoki, jaka bylo ich malzenstwo, poczutam, jakbym catkiem
stracita rodzine.

Kolejny cios zadano mi krotko po powrocie do szkoty: Lewis oficjalnie rzucit mnie dla Poppy.
Wyznal, ze sa parg juz od Swieta Dziekczynienia, ale nie mial serca méwi¢ mi o tym przed
dwudziestym drugim grudnia.

— Wiem, jaka ciezka jest ta pierwsza rocznica — dodat.

— Orany, dzieki — odpartam, resztkami sit powstrzymujac sie od ptaczu. — To bardzo szlachetne.

%



Ostatni semestr w college’u byt okropny. Na dobre zrezygnowalam z aktorstwa i popadlam
w paralizujaca depresje, wywotang podwadjng stratg: brata i Lewisa. Zupelnie, jakby nasz zarliwy
zwigzek opo0znit nadejscie prawdziwej zaloby. Nagle znalaztam sie w punkcie wyjscia, wrocitam do
chwili, gdy mama zbudzila mnie i przekazatla wiadomos¢ o Smierci brata. Jeden z profesoréow
zauwazyl, ze jestem coraz chudsza i mam stabe oceny. Doradzit wizyte u uczelnianego psychologa.
Terapia oraz tabletki ledwo trzymaty mnie na powierzchni.

Swiatelko w tunelu rozblysto dopiero wiosna, kiedy nadeszly listy z uczelni, w tym z Uniwersytetu
Kolumbii. Nie byt to wprawdzie Harvard ani Yale, a wydzial prawniczy nie mégt sie réwnac z katedra
neurochirurgii, ale nie zmieniato to faktu, ze zostalam studentkg Ivy League i wiedzialam, ze ta
nowina uszczesliwi rodzicow. To napehito mnie dumg i wreszcie wypetnito pustke.

Kilka miesiecy pozniej wyjechalam z Syracuse i przeniostam sie do Nowego Jorku. Rzucitam sie
w wir nauki, za wszelka cene unikalam wydarzen kulturalnych. Moze Lewis miat racje, myslatam,
dowiedziawszy sie, ze mieszkajq z Poppy w Greenwich Village i graja w tym samym teatrze. Moze
jestem pozbawiong kregostupa materialistka. Jednak uszczeSliwitam rodzicéw, a to szlachetny
i altruistyczny gest. Powoli przekonatam sie do tego toku myslenia i utwierdzitam w pragnieniu bycia
solidng, odnoszaca sukcesy corka, ktora zaleczy ich wcigz otwarte rany.

OczywiScie mieli nadzieje, ze ktoregos dnia zaloze rodzine, najlepiej w Atlancie. Na szczeScie
byla jeszcze Josie. Spotykata sie wowczas z klasycznie urodziwym chlopcem imieniem Will.
Pochodzit z Macon, z dobrej rodziny (stowa mojej matki), mial nienaganne maniery, a na specjalne
okazje wkladal marynarke z krepy i biate potbuty. Kochali sie z Josie jak wariaci i byli tego rodzaju
para, ktora juz przed zareczynami wymysla imiona dla dzieci. Wkrotce zawarlySmy z siostrg
niepisang umowe: ja bede odnosi¢ sukcesy zawodowe z dala od domu, ona zas na miejscu urodzi
naszym rodzicom Sliczne wnuki. Moze dzieki temu ojciec przestanie pi¢ i wréci do mamy? A nawet
jesli nie, to pomozemy im osiggnaC wzgledna rownowage w tak zwanej nowej normalnosci (nie
znositam tego wyrazenia).

Skonczytam studia. Z tej okazji rodzice wreczyli mi aktowke brata, te samg, ktérg mu podarowali
na dwudzieste pigte urodziny. Cho¢ chwila byla uroczysta, pamietam swoje rozgoryczenie i zazdrosc,
bo uwazalam, ze Josie o wiele wiecej zyskala na naszej umowie. Ja mialam dyplom prawniczki
i aktowke, a ona prawdziwe szczeScie. Jej zycie nauczycielki wydawato mi sie tatwe, pelne wycieczek
i wolnego czasu. Co najwazniejsze, miata kogo kochac.

Nie chciatam ulec tej goryczy, wiec pocieszalam sie, ze moze z czasem zyciowe wybory Josie
sprawiq, ze odzyskam wolnos¢. Moze kiedys, powtarzatam sobie, kiedy zdatlam egzamin adwokacki
i zaczelam prace w Swietnej kancelarii na Manhattanie. Pracowalam siedemdziesiagt, a czasami
osiemdziesigt godzin tygodniowo. Moze kiedys, kiedy Josie poslubi Willa i urodzi dziecko, ja rowniez

podaze za glosem serca. Moze kiedys bede szczeSliwa.
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Jednak zanim to nastgpito, Josie wszystko spieprzyta, w typowym dla siebie widowiskowym stylu.
Zadzwonita do mnie w $rodku nocy, cho¢ musze przyznac, ze wciaz siedzialam w pracy, i zalewajac
sie tzami, powiedziata, ze Will jg rzucit. Zapytatam, co sie stato, usitujac zebrac fakty, tak aby jej
dobrze doradzic.

— To dluga historia — odrzekla, jak zawsze, gdy czemu$ zawinita i nie chciala zaglebiaC sie
w szczegoty. — Ale uwierz mi, to koniec.

— W takim razie zapomnisz i znajdziesz kogo$ innego — powiedziatla. — Nie masz jeszcze
trzydziestki. Zostato ci mnostwo czasu.

— Obiecujesz?

Zadala to pytanie tak szybko, ze nagle opadly mnie watpliwosci, czy naprawde kochata Willa, czy
po prostu chciata wyjs¢ za maz. Moze sie okaze, zZe inny przystojniak w marynarce z krepy pasuje jej
tak samo?

OczywiScie nie mialam pojecia, jak potocza sie jej losy, podobnie jak kiedy$s nie moglam
przewidzie¢ losu Daniela, a mimo to zapewnilam ja, ze wszystko bedzie dobrze. W koncu

wszechSwiat jest nam winien nieco taskawosci.
sk

Tydzien pdzniej, na prosbe Josie, poleciatam do Atlanty, jak zwykle pelna niepokoju. Powrot do
domu zawsze wyzwalal we mnie poklady smutku, o ktorych zapominalam w gwarnym, tlocznym
Nowym Jorku, gdzie nic nie przypominato mi o bracie. Jadac ruchomymi schodami, odetchnetam
gleboko, prébujac wzia¢ sie w gars¢. Ku mojemu zaskoczeniu, na szczycie schodéow czekal na mnie
Nolan. Chociaz wcigz mniej wiecej raz na pot roku pisat do mnie zdawkowe maile, ujrzatam go po raz
pierwszy od tamtego wieczoru, gdy staliSmy razem w pokoju Daniela.

— CzesC — powiedziat szeptem, machajgc do mnie na powitanie.

Josie, ktora co jakisS czas spotykata go w barach, doniosta mi, ze wyglada jeszcze lepiej niz kiedys.
Nie bylam jednak przygotowana na widok tego pieknego mezczyzny w dzinsach, koszulce i czapeczce
z daszkiem z uniwersyteckim logo.

— Co ty tu robisz? — zapytalam, uSmiechajac sie mimowolnie. — Tata mial mnie odebrac.

— Wiem. GraliSmy dzisiaj w golfa. Powiedzialem mu, Ze sie tym zajme.

Zmierzwit mi wlosy, jakbym miata dwanascie lat, cho¢ prawde powiedziawszy, nigdy wczeSniej
tego nie robit.

— Swietnie wygladasz, Mere. Klasa.

— Ty tez... Tesknitam za tobg — powiedziatam.

— A ja za toba — odpart z uSmiechem i odebral ode mnie walizke.



Po drodze do domu wymieniliSmy nowiny. Nolan wcigz pracowat w rodzinnej firmie, a ojciec
stopniowo przygotowywat go do przysztej roli szefa. Opowiedziatam mu o kancelarii i zdradzitam co
pikantniejsze szczegdty biurowego zycia. RozmawialiSmy o rozwodzie moich rodzicow i o tym, ze
jego zrobiliby najlepiej, gdyby poszli w ich slady. Plotkowalismy o wspélnych znajomych. Cho¢ wielu
z nich wyjechato z Atlanty na studia, wiekszo$¢ wrdcila na stare Smieci, by sie ustatkowac i zatozyc
rodziny.

— A ty czemu jeszcze nie masz zony? — zapytalam kokieteryjnie. — Czyzby lek przed
zaangazowaniem?

— Niee... Po prostu nie znalaztem wtasciwej dziewczyny — odpart. — A ty? Spotykasz sie z kim§?

— W tej chwili nie — powiedziatam. — Mam za duzo pracy.

UmilkliSmy, mijajac szpital. Zadne z nas nie wypowiedzialo na glos imienia Daniela, ale
wspomnienia o nim wrecz wisialy w powietrzu.

Gdy dotarliSmy do skrzyzowania z West Paces Ferry, Nolan wskazal na ok Cafe.

— Pamietasz, jak tam pojechalisSmy? — zapytal, zupelnie jakbySmy nie wiadomo ile razy jadali
kolacje tylko we dwojke.

— Oczywiscie — odrzektam.

— Uwierzysz, ze mineto prawie siedem lat? — powiedziat cicho, nie odrywajac wzroku od drogi.

— Nie. — Poczutam uklucie w sercu. — Tyle go omineto...

— To prawda. Duzo sie zmienito. Ty sie zmienitas. Nie wiem, jakim cudem tak dlugo sie nie
widzieliSmy.

Nolan zwolnit i zatrzymal sie na zéltym Swietle, chociaz spokojnie zdazylby przejechac.
Odniostam wrazenie, ze zwleka, probuje przeciggna¢ ten moment, w ktorym ma mnie tylko dla siebie.

— Rzadko bywatam w domu — powiedziatam, myslac o tym, ile razy znajdowalam wymowke, zeby
zosta¢ na weekend lub Swieta w Nowym Jorku.

Nolan spojrzal na mnie z ukosa i nieoczekiwanie na jego smutnej dotad twarzy pojawily sie oznaki
rozbawienia.

— Niepozorna aktoreczka zostata gwiazda palestry?

— W mojej pracy nie ma nic gwiazdorskiego — oswiadczytam zgodnie z prawda.

— Te szpile mowig co$ innego — stwierdzit Nolan, zerkajac na moje buty. — Ladne... I tadne nogi.

— Dzieki — powiedziatam z uSmiechem i odwrocitam gltowe do okna.

— Wiesz... Styszalem, ze... rozkwitlas.

— Od kogo? — zapytatam, z zachwytem chtongc komplement.

— Tak m6éwig na mie$cie — powiedzial, krecac glowa. — Ze jeste$ madra, powodzi ci sie i w dodatku

jestesS piekna.



Miatam ochote zaznaczy¢, ze myli obsesyjng dbatos¢ o wyglad, kompulsywne ¢wiczenia i ogélny
manhattanski blichtr z prawdziwa uroda, ale postanowitam nie wyprowadzac¢ go z btedu.

Kilka minut pozniej zaparkowat przed domem, w ktorym spedzitam dziecinstwo. Nadal mieszkata
w nim moja mama. Na podjezdzie statl samochdd Josie. Moglam sie wiec spodziewa¢ dtugich nocnych
wynurzen na temat Willa.

— Hej, Meredith? — rzucit Nolan, gdy wysiadatam z auta.

Spojrzawszy na niego, poczutam dawno zapomniany dreszczyk pozadania i przypomniatam sobie,
jak bardzo go podziwiatam, bedac mata dziewczynka.

— Stucham?

— Wiem, ze przyjechatas odwiedzi¢ rodzine... ale myslisz, ze mogtbym ktoregos dnia gdziesS cie
wyciggnac?

— Na przyktad do ok Cafe? — zapytatam z nutka kokieterii w glosie.

— Nie. Na prawdziwa randke.

Wylamujac sobie palce, zmienit pozycje, zeby mnie lepiej widziec.

— Oczywiscie, o ile sadzisz, ze Daniel nie miatby nic przeciwko. Swego czasu na pewno nie
pozwolitby mi umowic sie ze swojg siostra.

Popatrzylam mu w oczy i poczutam taskotanie w zotadku.

— Fakt. Tak bylo... Ale raczej chodzito mu o Josie — powiedzialam z usSmiechem, myslac, ze to
wiasnie z niq pragneli sie zawsze umawiac¢ koledzy Daniela. — Poza tym... dla nas na pewno zrobitby

wyjatek.
W ten sposadb, jeszcze o tym nie wiedzac, przypieczetowatam nasz los.

%

Opowiadajac ,,naszq historie”, zawsze zaczynamy od tamtego wieczoru, od mojego zdziwienia,
gdy ujrzalam go na lotnisku, i tej niewinnej podwozki do domu. Nolan wspomina moje szpilki, a ja ze
Smiechem dodaje, jakie to szczescie, Zze zapomniatam witozy¢ do walizki buty na ptaskiej podeszwie.
Mowimy o radosci ze spotkania, wiezi, jaka natychmiast nas potaczyta, i poczuciu, jakby od naszego
poprzedniego spotkania mineta zaledwie chwila.

W tym momencie zaczynamy opowiada¢ o naszej pierwszej randce. PoszliSmy na kolacje do
Lobster Bar. Pozniej lekko wstawieni pojechaliSmy do jego mieszkania, gdzie piliSmy wino
i kochaliSmy sie na niezaScielonym 16zku. Gdybysmy dzielili sie z kim$ ta czeScia historii,
twierdzilibySmy pewnie, Ze predzej czy pozniej musiatlo do tego dojs¢, ze seks byt nam pisany.
W rzeczywistoSci po prostu sie wydarzyt, zaskakujaco i szybko. Nie gustowatam w przygodach na
jedng noc, co oznajmitam mu p6zniej, w chwili czulosci, gdy lezatam, wtulajac glowe w jego piers.

— No wiesz — odparl, gtaszczac mnie po wlosach — nie mozna chyba przezy¢ przygody na jedng noc



z kims$, kogo zna sie cate zycie... Poza tym kto mowi o jednej nocy?

Parsknelam Smiechem i powiedzialam mu o uczuciach, ktére ogarnely mnie tamtego wieczoru
w pokoju Daniela. Nolan udawat zdziwionego, ale wkrétce wyznal, ze on rowniez co$ wtedy poczut.

Przewrdcitam sie na bok, opartam na tokciu i spojrzatam mu w oczy.

— Naprawde?

Nie bytam pewna, czemu ma to jeszcze dla mnie jakie$ znaczenie, ale miato.

Skinagt gltowa.

— Aha. W ogole tamtej nocy czutem, ze jestes mi bardzo bliska.

— Ze wzgledu na Daniela?

Popatrzyt na mnie z namystem i powiedziat:

— Owszem. Ale nie tylko. W koncu nie leze teraz w t6zku z Josie, prawda?

— Nie — potwierdzitam z uSmiechem. — Co do tego nie ma watpliwosci.

Zwalczytam pokuse, by zapytac¢, czy Josie mu sie kiedyS podobata, poniewaz przypuszczatam, ze
to potwierdzi.

— Powiesz jej o tym? — zapytat z nagla niepewnoscia.

Zaprzeczytam. Chciatam, zZeby to byta nasza tajemnica.

— W porzadku — zgodzit sie z powaga. — Jesli tylko sobie tego zyczysz.
sk

W nastepng niedziele wieczorem wrécitam do Nowego Jorku, zastanawiajac sie, kiedy znow
zobacze Nolana. Podejrzewatam, ze moze uptynac kilka lat. On miat jednak inne plany i zaledwie piec¢
dni pdzniej stangt w progu mojego mieszkania w Upper East Side z bukietem czerwonych r6z. Cho¢
gest byt trywialny, zrekompensowat mi to stylem i rozmachem.

— Mowitem, ze nie skonczy sie na jednej nocy — oznajmit.

Wybuchtam smiechem.

— Skad wiedziates, zZe bede miala czas?

— Zaryzykowalem — odpart. — Masz?

Pokrecitam glowa i poinformowatam go, ze jestem umdwiona na randke w ciemno.

— Pewnie z jakim$ ciemniakiem? — rzucit dowcipnie.

Znow parsknelam smiechem, a on sie uparl, Zebym olata nieznajomego. Tak tez zrobitam, po
czym przez caly weekend oprowadzatam mojego niespodziewanego goscia po miescie. Nie wierzylam
w to, co sie dzieje. Powtarzatam sobie, Ze to sen. Wcale nie staneliSmy u progu powaznego zwigzku.
Wyglupiamy sie tylko, tapiac chwile, poki trwa, motywowani zwyklym sentymentalizmem.

Ale chwila trwata i trwala. Odwiedzalismy sie co kilka tygodni, wcigz trzymajqc to w tajemnicy



przed naszymi rodzinami. Nie chciatam budzi¢ w mamie ztudnych nadziei, tak jak zrobita to Josie.
Sama tez chyba nie chciatlam sie tudzi¢, ze kiedy$ zostaniemy prawdziwag para. Nie bylam zreszta
pewna, czy naprawde tego chce.

Nawet po tym, jak w Boze Narodzenie wyznaliSmy sobie miloS¢ i przestaliSmy ukrywac nasz
zwigzek, nadal staratam sie nie oczekiwac zbyt wiele, powtarzajac sobie w duchu, zZe sie kochamy, ale
nie jesteSmy zakochani, i ze w zasadzie niewiele nas laczy. Bylam typowym moézgowcem,
a on typowym przystojniakiem. Ja bylam introwertyczka, on ekstrawertykiem. Ja kochatam sztuke, on
sport. Ja chcialam zosta¢ w Nowym Jorku, on nie mégt porzucic rodzinnej firmy w Atlancie. Zerwanie
wydawato sie nieuniknione, kwestig bylo raczej ,,kiedy” niz ,,czy”.

Pewnej parnej lipcowej soboty, jakie$ dziewie¢ miesiecy po naszej pierwszej randce, chodziliSmy
po Chastain Park, az doszliSmy na Wilkins Field. SpacerowaliSmy od bazy do bazy, po czym
usiedliSmy w pustej lozy dla zawodnikéw, spogladajac przez druciang siatke na pieknie przystrzyzong
murawe. Zachodzace stonce opromieniato ztotym blaskiem wysypany piaskiem kwadrat, z ktérego
Nolan wyrzucat pitke i gdzie Daniel czasami go wymieniat.

— To bylo ukochane miejsce Danny’ego — mruknat Nolan, bardziej do siebie niz do mnie.

— Wiem — westchnelam z zalem. Jaka szkoda, Ze spedzatam tyle czasu, bawiqc sie z Josie na
trybunach albo pielgrzymujac do kramu ze stodyczami, zamiast patrzec, jak maj brat gra.

W nabrzmialej wspomnieniami ciszy Nolan wzigt mnie za reke i spojrzat na mnie smutno. Nagle
poczulam, ze zaraz ze mng zerwie. Ostatnio sama to rozwazalam, a przynajmniej zastanawiatam sie,
czy on to zrobi. Bylo nam razem dobrze, ale czego$ brakowato. Mimo wszystko zrobito mi sie
przykro, bo nie znositam rozstan.

Wzietam gleboki wdech i wymamrotatam:

— No dalej. Miejmy to juz za soba.

Tak przynajmniej twierdzi Nolan, gdy snujemy naszq opowiesc.

Spojrzat na mnie, zmieszany.

— Przeciez chciate$ za mng zerwac?

Roze$miat sie i potrzasnat gtowa.

— Nie, Meredith. Nie mam zamiaru z tobg zrywac.

A potem uklgkt przede mng w tej pokrytej pytem lozy i zadat pytanie, ktorego nigdy bym sie nie
spodziewata ustysze¢ ani od niego, ani — prawde mowiac — od nikogo innego.

— Wyjdziesz za mnie?

Przez chwile sadzitam, ze zartuje. Wtedy wyciagnat piekny, btyszczacy pierScionek z brylantem.
Gapitam sie to na pierscionek, to na niego, oszotomiona i lekko przerazona. Serce podpowiadato mi,
ze powinnam odmowic albo przynajmniej zazada¢ czasu do namystu. Milczalam jednak i krecilam

glowa, mrugajac, by powstrzymac tzy.



— Powiedz co$ — poprosit Nolan, parskajac nerwowym $Smiechem.

— Nie moge...

To chyba mialo znaczy¢: nie moge za ciebie wyjs¢, on jednak uznal po prostu, ze mnie
zamurowato. Sam wiec zaczat niesktadng, ale szczerg przemowe. Po pierwsze, zapewnit, jak bardzo
mnie kocha i ze nigdy nie spotkat takiej dziewczyny jak ja. Opowiedzial, jak poprosit rodzicow o moja
reke. Oboje ptakali, a moja matka nazwata go przybranym synem. Przywotal wszystkie nasze wspolne
wspomnienia. Twierdzil, ze to, co nas potaczyto, to jedyna dobra rzecz, jaka wynikta z bezsensownej
Smierci Daniela. Dodat, ze wyobraza sobie, Zze moj brat mu kibicuje, tak jak kibicowatl mu wiele razy
z tej wlasnie tawki, na tym wiasnie boisku.

Ta ostatnia uwaga sprawila, ze ,,nie” zmienito sie w ,tak” i, na dobre czy na zte, moja niepewna

przysztos¢ przerodzita sie w cos, co dotad zawsze przepowiadatam swojej siostrze.
sk

Okres narzeczenstwa byt krétki, poniewaz nie chcieliSmy wystawnego slubu. Poza tym obawiatam
sie, ze w ktéryms$ momencie jedno z nas odkryje karty i stwierdzi to, co oczywiste: zZe cho¢ znamy sie
dhugo, to nie dos¢ dobrze, zeby sie pobierac. W koncu byliSmy razem niecaly rok i to wcigz na
odlegtosc, przez co spedzany wspélnie czas bardziej przypominal wakacje niz zwykle, codzienne
zycie. Mimo straszliwej tragedii sprzed wielu lat nigdy nie mieliSmy okazji przetestowac sity naszego
zwigzku. Nigdy sie nawet powaznie nie pokldciliSmy. A jednak nie pisnelam o tym ani stowa, co, jak
uwazam, samo w sobie Swiadczyto o wielu sprawach.

Rozmawiatam o tym tylko z Josie, w tamten weekend, gdy razem z mamgq przylecialy do Nowego
Jorku, zeby poméc mi wybrac suknie.

— Naprawde nie wiem, czy nie trzeba bylo odméwi¢ — wypalitam, stojagc w samej bieliznie
posrodku przymierzalni w salonie sukien Slubnych Miki Inatome, wpatrzona w pierscionek na
serdecznym palcu. Tym razem wyjatkowo nie byto z nami mamy, ktora zostala w domu z kolejng
migreng.

— Nolanowi? — upewnita sie Josie, spogladajqc na mnie ze zgroza.

Przytaknelam.

— Zartujesz, prawda?

Josie zmarszczyta brwi i pocieszyta mnie, orzekajac, ze to zwykla trema.

— Chyba jednak co$ wiecej — powiedziatam.

— Daj spokoj, Mere — zachnela sie i palnela mi gadke motywacyjna, wyraznie pelna szczerych
checi: — Przeciez chodzi o Nolana Brady’ego. Jest bosko przystojny. Nadziany. Zabawny. To naprawde
mity facet.

— Wiem — odpartam.



Czutam, ze powinnam by¢ wdzieczna losowi, i byto mi wstyd.

— No pomysl... Spojrz na to cudo — ztapata mnie za lewa reke i potrzasneta.

— Wiem — powtdrzytam, spogladajac na pierscionek. — Ale nie jest w moim stylu. Podobnie jak te
wszystkie suknie.

— Co z tego? Takie rzeczy nie maja znaczenia. Wychodzisz za Swietnego faceta. Serio widzisz tu
powdd do zmartwien? — przekonywata mnie tonem, ktéry czesto sama wobec niej przybieratam.

Westchnelam.

— Po prostu... czasem mysle, ze za bardzo sie pospieszyliSmy... Pierscionek by} kupowany na
chybcika. I oSwiadczyny tez takie byly.

— Mere. Zachowujesz sie, jakbys dopiero co poznata Nolana w jakim$ barze. Przeciez znacie sie od
zawsze — mowita Josie. — Cate zycie!

— Wiem, ale razem jesteSmy od niedawna. Nic chce, zeby zalowal — powiedziatam.

— Co za glupota — zaprotestowata Josie. — On cie ubdstwia.

— Moze - przyznalam, gdyz rzeczywiscie czulam, ze Nolan pod wieloma wzgledami mnie
podziwia. Byl dumny z moich sukcesow i inteligencji. Wyjatkowa — tak o mnie mowil, a ja dzieki
niemu taka sie czutam.

Wzietam gleboki oddech.

— Ale czy on jest zakochany we mnie? Czy w jakiejS swojej wizji mnie?

— W wizji? — zdziwila sie Josie. — Nie jestes Julig Roberts. Co to znaczy ,,w wizji”?

— Nie wiem — odpartam, zniecierpliwiona.

Nie potrafitam opisaC swoich uczu¢ wiasnej siostrze, cho¢ wiedziatlam, ze majg cos wspolnego
z Danielem.

— Kochasz go? — zapytata Josie.

Potwierdzitam szczerze, zatujac, ze umyka mi to, czego nam brakuje. Nie po raz pierwszy w ciggu
ostatnich miesiecy pomyslalam o Lewisie. Cho¢ dawno przestatam go kocha¢, tesknitam za }aczaca
nas niegdy$ zarliwg namietnoScig. Zadawatam sobie jednak pytanie, czy taka namietnoS¢ to na pewno
cos dobrego, czy moze uczucie, ktore zawsze musi mingc¢. To wszystko byto okropnie skomplikowane.

— Shuchaj, Meredith — powiedziata tagodnie Josie. — Szukasz czego$, co nie istnieje. Jezeli
zerwiesz z Nolanem, bedziesz tego zalowac do konca zycia. Tak jak ja zatuje Willa...

Glos jej zadrzat i umilkla. Nadal nie znalam szczeg6tow ich rozstania i podejrzewatam, ze nigdy
nie poznam, ale wiedziatam, ze Will zdazy? juz zaangazowac sie w kolejny powazny zwigzek.

Wiedziona — jak zawsze — strachem i zalem, skinelam glowa i przyznalam, Ze moja siostra
prawdopodobnie ma racje.

— Dzieki, Josie — szepnetam.



— Nie ma sprawy.

UsSmiechajac sie, objeta mnie i przytulita.

— No dobra. To jedziemy dalej.

Odwzajemnitam uscisk i poczulam sie odrobine lepiej. Do przymierzalni wpadta sprzedawczyni
z kolejng suknig, tym razem bardzo strojna, koronkowa, z gorsetem haftowanym koralikami.

— Jaka Sliczna! — zawotlala Josie. — Jak myslisz, Mere?

— Nie jest w moim stylu — zaprotestowatam i pokrecitam glowa.

— Tylko przymierz — nalegata.

Westchnetlam i pozwolitam, by razem ze sprzedawczyniq zapiely na mnie suknie i ulozyty tren
u moich stép.

— O rany — sapnetla Josie i obrdcita mnie do lustra.

Spojrzatam na swoje odbicie. Na usta wyptynat mi mimowolny usmiech.

— Widzisz? — triumfowata Josie. — Mowitam!

— Rzeczywiscie tadna, prawda? — upewniatam sie.

— Idealna. Podobnie jak pierscionek. I Nolan. I twoje zycie, ty glupia malpo.

— Sama jestes malpa — odpartam z uSmiechem, po czym ostatecznie i na zawsze postanowitam
wyzby¢ sie watpliwosci.

To by bylo na tyle. Kolejne miesigce minely jak z bicza strzelil. Zrezygnowatam z pracy,
zatrudnitam sie w kancelarii w Atlancie i kupitam od matki dom przy ulicy Dellwood. To bylo idealne
rozwigzanie, poniewaz dom byt dla niej za duzy, a rozpaczliwie pragnela, by zostal w rodzinie.
A potem, pewnego pieknego, stonecznego jesiennego popotudnia wkroczytam do kosciota, w ktérym
kiedys lezata trumna Daniela, i wymienitam stowa przysiegi malzenskiej z jego najlepszym

przyjacielem.



ROZDZIAL. 7

Josie

Nastepnego dnia po mojej ostatniej w zyciu randce rankiem zadzwonit Pete. Jeszcze spatam, wiec
zostawit mi niesktadng wiadomosc¢:

— Duzo myslalem — zaczal, bez powitania. — Tak duzo, jak to mozliwe w ciggu dwunastu godzin,
z ktérych siedem sie przespato... Tak czy owak, wbrew temu, co sadzisz, uwazam, ze z czasem da sie
roznieci¢ iskre. Chetnie podam ci kilka istotnych przykladow bohaterow filmowych i literackich,
ktorzy na poczatku kompletnie nie byli sobg zainteresowani, a uczucie rozkwitto pézniej, i to jak!

Stuchajac jego stow, uSmiecham sie, nagle zaciekawiona — nie tyle samym Pete’em, ile tym, do
Czego zmierza.

— Proponuje wiec, zebySmy dla pewnosci sprobowali jeszcze raz. Czy masz czas dzi$ wieczorem?
Wybieram sie na przyjecie na dachu i bylbym szczesliwy, gdybys zgodzita sie do mnie dotaczyc¢. Jesli
masz ochote, przyprowadz kolezanke. Niech mi sie przyjrzy, moze cos ci doradzi. A wiec... zadzwon
i daj znac, co ty na to.

Jeszcze raz przestuchuje wiadomos¢, a potem kasuje ja, krecac glowa. Jakie to przewidywalne,
niczym tekst z poradnika: moja nagta obojetnos¢ i niezaleznos¢, ktorej nie da sie udawac, uczynita
mnie atrakcyjng dla pici przeciwne;j.

Natychmiast oddzwaniam do Pete’a, czego dawniej nigdy bym nie zrobita.

— Co to za przyktady z filmu i literatury?

— Kto mowi? — pyta beznamietnym tonem. W tle gra glosno jakas muzyka.

— Josie — odpowiadam, rownie chtodno. — PoznaliSmy sie wczoraj wieczorem.

— O! Czes¢, Josie — ozywia sie i wylgcza muzyke.

— To co to za przykilady? — powtarzam. — I czy masz tez jakie$s z prawdziwego zycia, czy tylko
fikcyjne?

— Powiem ci osobiscie. Dzi$ wieczorem.

— Naprawde chcesz sie ze mng umowic¢ dwa dni z rzedu?

— Tak — potwierdza. — Naprawde.

— A wiesz, ze to jest pierwsza rzecz, ktorej nie nalezy robic, gdy ktos ci sie podoba?

— Kto powiedzial, ze mi sie podobasz?



— I tu mnie masz — uSmiecham sie.

— To jak bedzie? Z tq imprezq? Zapowiada sie wesoto. Styszalem, ze ta laska wyprawia przyjecia
godne Wielkiego Gatsby’ego. Naprawde szalone.

Opis brzmi zachecajqco, ale odpowiadam z przekora:

— Jakim cudem zaprosita bywalca Brio?

— Naprawitem jej wiezadlo w kolanie — wyznaje Pete. — Powiedziala, Ze moge kogo$
przyprowadzic.

— Pewnie miata na mysli kolegow — stwierdzam. — Na pewno jej sie podobasz.

— Nie, to nie tak — zapewnia mnie. — To co, przyjdziesz?

Waham sie przez moment, ale postanawiam by¢ twarda.

— Raczej nie — odpowiadam stanowczo.

— Tylko tyle? Raczej nie? Nie sprobujesz nawet wymyslic¢ jakiejs wymowki? Na przyklad, ze jestes
zajeta?

Chichoczac, wyjasniam, Ze rzeczywiscie jestem zajeta.

— Niby czym? — dziwi sie, tamigc kolejng zasade: nie zadawaj wscibskich pytan podczas pierwszej
rozmowy przez telefon.

— Zostaje w domu. Bede szuka¢ bankow spermy — oznajmiam.

Pete wybucha sSmiechem, a kiedy nie reaguje, méwi:

— Czyli nie zartowatas?

— Nie.

Probuje nie mysle¢ o potencjalnie wspaniatych genach, ktore dzi§ mogtyby na mnie czekac na tym
dachu. To ta sama ztudna nadzieja, ktéra motywuje mnie za kazdym razem, dodaje sit z weekendu na
weekend. Zawsze mam plan — zawsze chodzi o to, zeby kogo$ pozna¢. Nawet jesli jest sie jedng z tych
osob, ktére udajg, Ze dobrze sie bawia, siedzac samotnie w kinie lub barze. Nawet jesli cztowiek
probuje przekonac¢ samego siebie, ze po prostu ma ochote na milg impreze na dachu pod koniec lata.

— Coz, przynajmniej jest to szlachetna misja — stwierdza Pete. — Dasz mi znac, jak poszto?

— Naprawde jeste$ zainteresowany?

— Owszem — odpowiada — cho¢ umiarkowanie.

Rozlaczam sie. Ciekawe, czy mial na mysli mnie, czy moje plany. Chyba jedno i drugie, tak mi sie
zdaje, i musze przyznac, ze odwzajemniam to uczucie. Przypominam sobie jednak, ze umiarkowane

zainteresowanie juz mnie nie zadowala.

%

Zgodnie z wczesniejszg deklaracjq reszte dnia poSwiecam na poszukiwania, robigc szczegotowe



notatki na temat lekarzy zajmujacych sie ptodnoscigq i bankéw spermy na terenie Atlanty. Pisze
w zoktym liniowanym zeszycie, w ktorym wczeSniej zapisywatam dane potencjalnych kandydatow
z Match.com (w tym Pete’a). Im bardziej zaglebiam sie w rozmaite artykuty i fora, tym bardziej
wzrasta moj zapal. Wyzwolenie od marzen o malzenstwie przyprawia mnie o dreszcz ekscytacji.
Wystarczy troche dobrej jakosci plemnikow i lekarz, ktory mi je wstrzyknie. Nie bedzie to tatwe ani
tanie, ale o wiele mniej skomplikowane niz znalezienie ,tego jedynego”. Poza tym odzyskanie
kontroli nad wiasnym zyciem musi by¢ cudownym uczuciem.

Co kilka godzin wstaje, znajduje Gabe’a gdzies w domu lub w ogrodzie, i dziele sie z nim nowo
nabyta wiedza. Jak zawsze stucha mnie uwaznie, cho¢ mam wrazenie, Zze po prostu chce mi zrobic
przyjemnoSC. Wreszcie udaje mi sie wzbudzi¢ w nim autentyczne zaciekawienie, gdy trafiam
w internecie na strone, gdzie przerdzni ludzie: dawcy nasienia i dawczynie komorek jajowych, dzieci
z in vitro, surogatki oraz sami rodzice, opowiadajq swoje historie, te pozytywne i te negatywne.

Jedna z nich szczeg6lnie mng wstrzasa. To relacja nastolatki urodzonej w wyniku sztucznego
zaptodnienia, ktéra nie wiedziata absolutnie nic o biologicznym ojcu i zmaga sie teraz z wilasng
tozsamos$cig. Dziewczyna konczy stowami: ,,Nigdy nie wybacze matce jej samolubnej decyzji, ktora
na zawsze zostawita mi wyrwe w sercu i w duszy”.

— Czy gdybys byl produktem sztucznego zaplodnienia, czulby$, ze w twoim zyciu czego$
brakuje? — pytam.

Gabe zerka na mnie przez ramie. Zostat dzis w domu, zeby obejrze¢ Telepasje, jeden ze swoich
ulubionych filmoéw. Wciska pauze i odpowiada:

— Ta mata brzmi jak typowa rozhisteryzowana smarkula. Nawet gdyby znata starego, wynalaztaby
sobie inny powod, Zeby nienawidzi¢ matke.

— Moze — mrucze. — Czyli nie bylbys rozgoryczony?

— Gdybym nie znal swojego ojca? — upewnia sie Gabe z przekgasem.

Przekas bierze sie stad, Ze ojciec Gabe’a zmar} na raka prostaty tuz po narodzinach syna. Kiedy
Gabe miat siedem lat, jego matka poslubita tagodnego, poczciwego profesora. Przez kilka lat Gabe
mowit do niego Stan, ale w pewnym momencie przestawit sie na ,,tato”.

— Zgoda, nie znates swojego ojca — draze. — Ale przynajmniej co$ o nim wiedziateS. Nie byt dla
ciebie kompletng zagadka.

— Dawca nasienia tez nie musi byC zagadkq — zauwaza Gabe. — Sama dzi§ méwitas, ze w réznych
rodzinach istniejg rozne uktady.

— To prawda — przyznaje, przypominajac sobie historie dziewczyny, ktéra za pomoca Facebooka
nawigzata kontakt z biologicznym ojcem i przyrodnim rodzenstwem. — Ale z tego moga tez wyniknac
rozmaite klopoty.

Gabe wzrusza ramionami, wciaz wpatrzony w ekran, na ktorym widnieje spocony Albert Brooks.



— Wszyscy majq jakie$ ktopoty. A koniec koncéw... jestes, kim jestes.

Mrugam, zdezorientowana.

— Co to znaczy: jestes$, kim jesteS?

Gabe wzdycha.

— Zalozmy taka sytuacje: dowiaduje sie, ze nie zostalem sptodzony przez faceta, ktérego znam ze
starych zdje¢ i kilku wspomnien, ale pochodze ze sztucznego zaptodnienia... Albo moja matka
przespata sie z mleczarzem. Przeciez zostalbym tym samym czlowiekiem, ktorym jestem dzisiaj.

Spogladam na niego pustym wzrokiem.

— Chodzi o zwykly przeszczep komorki — ciagnie Gabe. — Czym to sie wilasciwie rozni od
przeszczepu serca, rogowki albo nerki?

— Rézni sie, i to bardzo — protestuje, chociaz chciatabym méc sie z nim zgodzic. — Rogowka to nie
to samo co potowa twojego dna.

— Niech bedzie — przytakuje. — Ale nie zmienia tego, kim jestes. Niewazne, kto mnie sptodzit.
Zostalem wychowany przez mame i Stana. Czyli tate.

Biore gleboki oddech.

— A gdybym sie poddata sztucznemu zaptodnieniu, ale nigdy nie wysztabym za maz? Gdyby moje
dziecko w ogole nie miato ojca?

— To juz inna sprawa... Tu chodzi o to, kto cie wychowuje, nie o tozsamos¢. Zreszta do takich
sytuacji dochodzi tez w innych okolicznosciach. Ludzie umieraja. Odchodza. Mndstwo dzieci dorasta
bez jednego z rodzicow. — Wzrusza ramionami. — Jezeli nie wyjdziesz za maz, twoje dziecko bedzie
miato tylko ciebie. No i co z tego?

— Co z tego? — powtarzam z niedowierzaniem. — Czy to nie strasznie smutne?

— Smutniejsze, niz gdyby sie w ogdle nie urodzito?

Kiwam glowa, a Gabe konczy stowami:

— Niech kazdy bedzie sobgq i tyle.

Wciska play, a ja gapie sie na niego i przetrawiam te stowa, tak bardzo w jego stylu. W koncu
wracam do lektury i trafiam na krzepigca opowies¢ kobiety, ktdrej corka lesbijka wychowuje dziecko
wraz ze swojq partnerka. Pocieszam sie w duchu, ze pozytywnych, inspirujacych historii jest o wiele
wiecej niz tych ponurych. Wazne, by wszyscy zainteresowani od samego poczatku byli ze soba
szczerzy. W ostatecznosci wszystkie rodziny, nawet te najbardziej tradycyjne, sa przeciez narazone na
tragedie, rozstania, klamstwa i sekrety.

— Gabe? — méwie.
— Hm? — mruczy, cho¢ tym razem nie zatrzymuje filmu.

— Myslisz, ze zwariowatam?



— A czy naprawde sie nad tym zastanawiasz? Czy moze bedzie tak samo jak z buddyjska
medytacja? — pyta, wpatrzony w ekran.

— Zastanawiam sie, i to bardzo powaznie — odpowiadam, a deklaracje te potwierdza pierwszy
dreszcz autentycznego strachu. — Myslisz, ze zwariowatam?

— Jasne — przytakuje Gabe z uSmieszkiem. — Ale nie bardziej niz zwykle. Jak méwitem, niech

kazdy bedzie soba.
sk

Wieczorem przed péjsciem spa¢ dzwonie do Meredith, bo czuje, Ze naprawde musze z niq
porozmawiac. Jest w wyraznie kiepskim nastroju, zreszta ostatnio to zadna nowina.

— Co sie dzieje? — pytam.

— Nic.

— Cos cie wkurzyto.

— Wocale nie.

— Dobra — daje za wygrang. — Co dzisiaj robitas?

— Trzy razy pranie. Zakupy... Aha, i odebralam koszule Nolana z pralni — wylicza tonem
cierpietnicy.

— Nic wiecej?

— Hmm. Pomys$lmy... Zabratlam jeszcze Harper do Buckles.

— Znalaztyscie co$ tadnego?

— Nie. Wpadta w histerie, bo nie chcialam jej kupi¢ fioletowych sandaléw z brokatem, wiec
musialySmy wyjsc.

Parskam smiechem, a ona natychmiast wbija mi szpile:

— Mama twierdzi, Ze na Swiecie nie ma sprawiedliwosci, bo ja nigdy nie robitam jej takich
numerow. To byta twoja specjalnosc.

Mam dos$¢ tego nuzgcego podziatu na dobrg i ztg cérke. Mimo to postanawiam go wykorzystac¢ do
rozpoczecia roZzmowy.

— Skoro tak, to znaczy, ze moje dziecko bedzie idealne! — rzucam wesoto.

Meredith nie reaguje. Nie pyta mnie rowniez, jak mi minat dzien, cho¢ korona by jej z glowy nie
spadta. Informuje mnie za to, Ze wpadta w sklepie na naszq dawng znajoma, Shawne, ktéra kupowata
synkowi pierwsze adidasy. Adidasy byty niebieskie.

— Jak wygladata? — pytam.

— Bardzo dobrze.

— Schudta juz po cigzy?



— Uhm, jest szczuplejsza niz kiedys.

— Za chuda?

— Nie. Nie za chuda.

— Wygladata na szczesliwg?

— Na tyle, na ile to mozliwe z takim matym dzieckiem — odpowiada Meredith.

— Pytala o mnie?

Blad. Meredith zawsze mi zarzuca, ze jestem za bardzo skupiona na sobie.

— Nie. Ale wspominata, Ze nie rozmawiatyscie od miesiecy.

Wyczuwam w jej glosie nutke satysfakcji. Wzbiera we mnie kolejna fala irytacji i siostrzanej
zazdroSci na wzmianke o Shawnie, naszej jedynej wspolnej kolezance z dziecinstwa.

— Moze nie od miesiecy... ale mineto troche czasu.

— Chciala sie uméwi¢ na drinka...

— Ze mnaq tez?

— Wspomniata o mnie i Nolanie. Wiesz, podwdjna randka — odpowiada Meredith. — Ale odezwij
sie do niej, na pewno sie ucieszy.

— Jasne — mowie. Oto nagroda za probe zwierzenia sie siostrze. — Dobra, Mere. Nie zawracam ci
dhuzej glowy.

— Jesli chcesz skonczy¢ rozmowe, to powiedz. Nie zwalaj odpowiedzialno$ci na mnie — mowi
Meredith. Teraz jest juz po prostu wredna.

— W porzadku — odpowiadam, silgc sie na lekki ton. — Chce skonczyc¢.
sk

Rozlaczam sie, wkurzona na Meredith i wkurzona na Shawne za to, ze nieSwiadomie zapewnita
mojej siostrze amunicje. Kto jak kto, ale ona zna naszq historie. PoznalySmy sie w 1989 roku, gdy
Ebersole’owie wprowadzili sie do domu po drugiej stronie ulicy. Shawna byla mtodsza ode mnie, ale
starsza od Meredith. Jako genialne dziecko przeskoczyta jedng klase. Jej matka, dyrektorka w Coca-
Coli, zostata przeniesiona z Hongkongu do Atlanty i zapisata Shawne do szkoly miedzynarodowej,
zeby dziewczynka mogta nadal uzywac chinskiego. Byla to jedna z wielu rzeczy, ktore nas w niej
fascynowaty. Poza tym Shawna duzo podrézowata i miata w zanadrzu mnostwo historii, podczas gdy
my moglySmy sie jedynie pochwali¢ wypadami nad jezioro Burton, na Sea Island i do Kiawah.
Wkrotce zostalySmy przyjaciétkami. JezdzitySmy na dlugie wycieczki rowerowe, budowatySmy forty
nad strumieniem za domem Ebersole’6w i gralySmy w zbijanego z pozostalymi dzieciakami
z sgsiedztwa. Pewnego lata zasadzilySmy warzywa, a potem chodzitlySmy od domu do domu,
sprzedajac bazylie i pomidory ze starego czerwonego woézka, ktory nalezal do Daniela. Pamietam, zZe

to Shawna byla autorka wiekszoSci naszych pomystéw, najwiecej gadata i, ogolnie rzecz biorac,



zabawiala Meredith i mnie. Nawet dzi§ Meredith pewnie by sie ze mna zgodzila, ze byt to jedyny
okres, gdy nasze siostrzane stosunki uktadaly sie naprawde dobrze.

Na poczatku gimnazjum Shawna z towarzyszki zabaw przeobrazita sie w nieustraszona, zawsze
gotowa do eksperymentow przewodniczke. Pierwszy ujrzany przez nas dorosty penis pochodzit
z kolekcji swierszczykow ukrytej w komodzie jej rodzicow razem z tubka zelu intymnego (ktérego
zastosowanie wyjasnita nam z kliniczng dok}adno$cig). Wcigz pamietam obrzydzenie, a zarazem
fascynacje, z jaka patrzylySmy na podobny do kielbasy kawal miesa oparty o udo barczystego
Skandynawa imieniem Duzy John. UdawalySmy, Ze zbiera nam sie na wymioty, zakrywalySmy oczy,
a potem otwieratySmy je szeroko, analizujac szczego6ty anatomii, miejsce, gdzie nieowtosiona moszna
taczy sie z trzonem zakonczonym jednooka rézowa gtowka. Potem Shawna nauczyta nas masturbacji,
tysiecy sposobow, w jakie sprawiala sobie przyjemnos¢, a nawet zademonstrowata kilka, bladzac
palcami po kroku jedwabnej pizamy. W Swiecie tej dziewczyny nie bylo tematéw tabu. Zreszta
czasem zamiast samodzielnie szukaC odpowiedzi na kontrowersyjne tematy, po prostu pytala
rodzicow. Jaka jest r6znica miedzy homoseksualizmem a transptciowos$cig? Jak mozna by¢ przeciwko
aborcji z wyjatkiem przypadkow kazirodztwa i gwattu, skoro zabijanie dziecka jest ztem, to czy nie
pozostaje nim bez wzgledu na okolicznosSci? I tak dalej, i tak dale;j.

W tamtych latach, stanowigcych pomost miedzy dziecinstwem a okresem dojrzewania, Shawna
byta nie tylko naszg przyjaciotka i powiernica, ale rowniez Zrodtem wielu sekretow, ktérych wiernie
strzeglySmy. Mama i tata, konserwatywni republikanie, lubili Ebersole’6w, lecz ich corke nazywali
,prowokatorka”, a ich samych okreslali jako ,,zbyt pobtazliwych” i ,liberalnych”. Dobrze pamietam,
jak poczerwienial mdj tato, gdy Shawna oSwiadczyta nam przy kolacji, ze kreacjonizm to ,,zacofany
mit propagowany przez amerykanska konserwe”. Az go zatkalo z oburzenia. W zapamietaniu
wydukal, ze Biblia absolutnie nie jest mitem. Dopiero Daniel zdolal go uspokoi¢, wspominajac
o koncepcji inteligentnego projektu i mozliwosci pogodzenia zatozen chrzeScijanstwa z darwinizmem
i ewolucja. Daniel lubit Shawne za to samo, za co lubit Nolana: ani przy niej, ani przy nim nie mozna
sie bylo nudzic.

Wszystkie trzy bylySmy nieroziaczne az do wakacji, po ktérych Shawna i ja mialySmy pdjs¢ do
dziewiqgtej klasy. Przekonata wtedy rodzicow, by przeniesli ja do Lovett, gdzie chodziliSmy ja
i Daniel. Klamka zapadta, lecz Meredith wcigz sie buntowata przeciw zmianie w naszych wzajemnych
relacjach. Chodzila naburmuszona i opowiadata rodzicom, ze ja ,ignorujemy” albo ,,odstawiamy na
boczny tor”. Probowatam ja przekonac, ze nic takiego sie nie dzieje, Ze po prostu ja i Shawna mamy
ze soba wiecej wspdlnego. W koncu bylySmy w jednym roczniku i w jednej szkole! Nasze
zainteresowania rowniez zaczely sie rozchodzi¢. Meredith stuchata przygnebiajacego folku, my
wolalysmy tanczy¢ do R’n’B i popu. Meredith nawet nie rozmawiata z chlopakami, Shawna i ja
zaczelySmy chodzi¢ z nimi na randki. Meredith byla grzeczna kujonka, a my odkrylySmy piwo

i papierosy. Raz nawet na nas naskarzyta i to byt gw6zdz do trumny.



— Nie widze problemu — oznajmilam mamie, kiedy wziela mnie na bok, Zeby porozmawiac
o0 ,siostrzanych uczuciach”.

Na uwage, ze Meredith to z natury samotniczka i powinnySmy ja wspiera¢, odpartam, ze z czasem
roznica wieku nabiera znaczenia, a licealistki nie zadaja sie z gimnazjalistkami. Mama mnie
przekonywala, ze Shawna zawsze byta naszg kolezanka z podwoérka. Na to miatam tylko jedna
odpowiedZ: duzo sie zmienito.

Z czasem Meredith pogodzita sie z naszq zdrada i wsigkla w nowe teatralne towarzystwo z Pace.
Ale mysle, ze nadal chowala uraze. Sprawa Shawny na dobre nas podzielita. W glebi duszy
przyznawatam siostrze racje: bylam wobec niej nieczula, moze nawet troche wredna. Wspominajac to
teraz, uSwiadamiam sobie, ze w gre wchodzita rowniez odwieczna rywalizacja. Meredith, podobnie
jak Daniel, zawsze byla pupilka rodzicow. Cho¢ nie dorownywata bratu intelektem, zbierata dobre
oceny i pochwaty, nigdy nie wpadata w klopoty, a co najwazniejsze, miala prawdziwa pasje i talent do
aktorstwa. Rodzice zachwycali sie jej wystepami tak samo jak gra Daniela, tymczasem ja bylam
typowym Srednim dzieckiem, pozbawionym zainteresowan i sportowych sukceséw. Niczym sie nie
wyrozniatam. Choc¢ to ghlupie, uznatam za swoje osiggniecie to, ze udato mi sie przeciggna¢ Shawne na
moja strone.

Po skonczeniu liceum obie z Shawng posztySmy na Uniwersytet Georgii. Na pierwszym roku
zblizylysSmy sie jeszcze bardziej: dzielitySmy pokdj i wstapitySmy do tej samej studenckiej korporacji.
Wkroétce nawet wygladalysmy podobnie. Nositysmy jednakowe ciuchy i obie miatySmy bardzo diugie,
wyprostowane, mocno tlenione wilosy. Ludzie czesto nas mylili albo pytali, czy jestesmy
blizniaczkami, co bardzo sie nam podobato.

Na drugim roku Shawna zaczela sie umawia¢ z Jacobem Marshem, palantem do szeScianu. Nie
znositam go i lekkomysSlnie jej o tym powiedzialam, a to nie moglo sie dobrze skonczyc.
RzeczywiScie, stopniowo oddalitySmy sie od siebie, az Shawna odzyskata rozum. Rzucita Jacoba, na
co on natychmiast opublikowat w sieci nagranie, na ktérym masturbowata sie do dzwiekow Justify My
Love Madonny. W ciagu kilku dni filmik rozprzestrzenit sie nie tylko wsrod studentéw Georgii. Dotart
az do Alabamy oraz Missisipi. Shawna najadta sie wstydu, a co gorsza, wyrzucono ja z korporacji pod
zarzutem rozwigztosci. Cho¢ apelowatysSmy do zarzadu, argumentujac, ze nagranie bylo prywatne,
niczego nie wskoratySmy i Shawna musiata sie wynies¢ z naszej siedziby. Ostatecznie przeniosta sie
na uniwersytet stanowy, przez co oddalitySmy sie od siebie jeszcze bardziej ku ztosliwej — tak to
przynajmniej wtedy widziatam — uciesze Meredith. Pamietam, ze kiedy moja siostra ustyszata smutng
nowine, zamiast zareagowac¢ wspotczuciem, rzucita lekko: ,,Wiedziatam, ze tak to sie skonczy”.

Moje kolejne spotkanie z Shawng nastgpito podczas przerwy Swigtecznej, kiedy wpadlysSmy na
siebie w jakims barze w Atlancie. Usciskawszy ja, wyznatlam, Ze sie stesknitam. ,Ja tez”, odparla, ale

pobrzmiewal w tym jaki§ falsz. Ogarnelo mnie przygnebienie, wzmocnione perspektywa



nadchodzacych Swiat, ale zarazem poczutam gniew. W koncu, czy to moja wina, ze zaufata takiemu
draniowi? Obserwujac ja, otoczong kregiem znajomych, postanowitam, ze bede sie bawic lepiej niz
oni. Dopitam wodke i zamoéwilam nastepng, wkraczajagc tym samym na droge prowadzaca
nieuchronnie do kompletnego upojenia i czarnych dziur w mo6zgu, po ktérych nastepuje pustka. Jestem
pewna, ze nastepnego ranka niczego bym nie pamietata, gdyby nie fakt, ze tej samej nocy w wypadku
samochodowym zgingt moj brat.



ROZDZIAL 8

Meredith

Mniej wiecej tydzien pdzniej dostaje mailem tajemnicza grupowa wiadomos¢ od Josie, ktora
prosi, bySmy razem z rodzicami, Nolanem i Harper przyjechali do niej na kolacje. Pisze, zebySmy sie
,hie martwili”, po prostu chce z nami przedyskutowac ,,pewng bardzo wazng sprawe”. Rozumie, zZe
jesteSmy zajeci i mozliwe, Ze rodzice nie majg szczego6lnej ochoty usigsc razem przy stole, ale nalega.
Typowa Josie. Jak zwykle rozstawia wszystkich po katach, wysuwa zadania i robi wokot siebie
zamieszanie.

Pie¢ minut p6zniej dzwoni do mnie mama.

— Myslisz, ze to co$ z jej zdrowiem? — pyta z narastajacq panika w glosie. — Robila ostatnio
mammografie? Styszalas, zeby chodzita do lekarza? Nigdy mi o niczym nie méwi...

— Uspokdj sie — mowie, przelaczajac ja na glosnik, zeby nie przerywac pracy nad plikiem
kwestionariuszy, ktore powinny by¢ gotowe do wieczora. — Gdyby chodzito o guz w piersi albo inne
nieszczescie, raczej nie zapraszataby nas z Harper. Zresztq tacie pewnie tez nie chcialaby sie zwierzac,
przynajmniej na poczatku.

— Rozmawia z nim wiecej niz ze mng — narzeka mama.

Prawdopodobnie ma racje i wiem, jak to wytraca ja z rownowagi. Szybko zmieniam temat, bo nie
mam najmniejszej ochoty rozmawia¢ o ojcu. Nie zamierzam informowa¢ matki o jego nowej
dziewczynie, cho¢ jestem pewna, ze dzi$s wieczorem Josie wszystko wypaple. Zresztg cholera wie, czy
i jej nie zaprosita.

— Kiedy ostatnio rozmawiatas z siostra?

— Hmm... W zeszlg sobote — odpowiadam. — Zadzwonila do mnie o jakiejS nieprzyzwoitej
godzinie... Prawie spatam.

— Sprawiata wrazenie zdenerwowane;j?

— Nie, mamo. Po prostu chciata pogadac. Wyglada na to, ze zasade niedzwonienia po dziesiatej
egzekwuje rownie dobrze jak te o niechodzeniu po domu w butach.

— Czyli... sadzisz, ze Josie ma dla nas dobrg nowine? — pyta mama z nadziejag. — Moze dostala
podwyzke?

— Watpie — odpowiadam.

Klopoty finansowe brzmiq bardziej prawdopodobnie. Nie pierwszy raz Josie pozyczataby od nas



pienigdze.

Tymczasem mama rzuca kolejng teorie:

— Moze kogo$ poznata?

— I po to by jej byly te wszystkie ceregiele? Poza tym to raczej niemozliwe, biorac pod uwage, ze
wcigz kocha sie w Willu.

— Wiem — przyznaje mama. — Kiedy zapytatam ja o szkote, méwita tylko o tej matej... To smutne.

— Chyba raczej zalosne?

— Nie badZ wredna — upomina mnie matka.

Wzdycham i wytaczam glosnik.

— Prébuje, mamo. Ale to trudne... Ona jest takq egoistka. Wszystko kreci sie wokot niej. Ten mail
tylko tego dowodzi.

— Meredith, prosze. Daj siostrze szanse — mOwi mama. — Zawsze myslisz o niej jak najgorze;j.
Moze chce porozmawiac o Danielu i naszych odwiedzinach u Sophie. Albo...

Postanawiam jej przerwac, pewna, Ze tym razem nie ma to nic wspolnego z Danielem.

— Zobaczymy — odpowiadam. — Je$li to nie bedzie cos catkiem egoistycznego, dam jej szanse.
sk

Nastepnego wieczoru Nolan, Harper i ja zjawiamy sie w domu Josie, ale nigdzie jej nie ma.
Rodzice i Gabe w niezrecznej ciszy siedzq w salonie, gdzie wida¢ do$¢ chaotyczng mieszanke gustu
Josie, wielbicielki wzorkow oraz kolorowych bibelotow, i bardziej nowoczesnych sklonnosci Gabe’a.
Mama i ojciec przysiedli na paskudnych fotelach w zebre, kupionych na pchlim targu. Gabe ze
znudzong ming zalega na skorzanej sofie. Wiem, ze z nig mieszka, ale nie spodziewatam sie dzi$ go tu
zobaczyC i jego obecnoS¢ — oraz naburmuszona mina — irytuja mnie bardziej niz zwykle. A moze
jeszcze bardziej denerwuje mnie Josie, ktora nie dos¢, ze zaprosita kogos spoza rodziny, to jeszcze nie
chcialo jej sie zjawiC na czas? Nagle przychodzi mi do glowy, Ze kto wie — moze jej nowina ma co$
wspoélnego z Gabe’em. Zaczeli sie spotykac albo zakladaja razem jaki$ niedorzeczny biznes. Coz,
moim zdaniem Gabe nie przystatby ani na jedno, ani na drugie, cho¢ oczywiscie taczy ich jaka$
dysfunkcyjna relacja.

Witam sie z nimi sztywno, nie probujac nawet ukry¢ ztosci, co Nolan rekompensuje wyjatkowo
wylewnym wejsciem. Sciska matke, potem ojca, i méwi do nich wszystko to, co powinien méwic
dobry ziec. Oboje go uwielbiajg, cho¢ trudno stwierdzic¢, czy przycigga ich on sam, czy raczej to, ze
przyjaznit sie z Danielem. W przypadku ojca chyba jednak to drugie. Nolan jest dla niego wiecznym
zrodtem zarowno pocieszenia, jak i smutku. Wkrotce, jak zwykle, ich rozmowa zacznie sie obracac
wokot spraw z przesztosci. Beda sobie opowiadac te same co zawsze zarty i anegdoty z meczow Malej

Ligi. Cho¢ zazwyczaj zaczyna sie od Smiechu, pod koniec ojciec tka w ramionach Nolana. Cala ta



seria scen, bolesnie przewidywalna, z uptywem lat wydaje sie coraz trudniejsza do zniesienia.

— Harper, ptaszynko, chodz do dziadka — mowi tata i wyciaga rece.

Zerkam przez ramie na corke, ktdra nie reaguje, zajeta glaskaniem Revisa, niezbyt dobrze
utozonego psa Josie.

— Harper — upominam jg. — Dziadek do ciebie mowi.

Mata podnosi obojetny wzrok, a Nolan popycha ja lekko z bezgltosSnym poleceniem: ,,Idz, usciskaj
dziadka”. Harper speknia je z wyraznym ocigganiem i pozwala sie obja¢. To dobitny dowdd na to, ze ci
dwoje nie sa ze soba blisko. Tyle ze Nolan wini za to mnie, a nie alkoholika, ktory wypisat sie
z rodziny. Tymczasem Harper umyka z uScisku mojego ojca i natychmiast siada na kolanach mamy.

—No i gdzie ta Josie? — pytam, chodzac tam i z powrotem przed kominkiem.

Przygladam sie kolekcji zdjeC przedstawiajacych gléwnie mojq siostre z Gabe’em i innymi
znajomymi. Na jednym jest Harper. Za to nie ma mnie, Daniela ani naszych rodzicow.

— Wychodzi spod prysznica — informuje mnie Gabe z nieodgadnionym wyrazem twarzy.

— Harper, skarbie, idz, przyprowadz ciocie Josie — rzucam, nie przestajac chodzic.

Mata zeskakuje z kolan mamy i pedzi do przedpokoju, a ja rzucam cierpko, Ze moja siostra ceni
swoj czas, w przeciwienstwie do czasu innych. Nikt nie probuje jej broni¢, bo wiedza, ze nie zdolaja.
Siadam wiec obok Gabe’a i nie owijajac w bawelne, pytam, czy wie, o co chodzi.

Wzrusza ramionami. Nigdy nie potrafitam stwierdzi¢, czy mnie nie lubi, czy po prostu jest
z natury gburem, ale moglabym na palcach jednej reki policzy¢ sytuacje, kiedy podczas rozmowy ze
mngq sie usmiechat.

— Na pewno nic ci nie mowita? — draze. — Trudno w to uwierzyc.

Gabe otwiera usta, ale wtedy do pokoju wpada Harper, ciggnac za reke Josie. Moja siostra ma na
sobie podobne do pizamy dresy, a gtlowe owineta recznikiem.

— Czesc¢ — wota wesoto. — Jak sie wszyscy majq?

— Cudownie! — odpowiadam z przekasem i czuje, jak Nolan Sciska moje kolano. Trudno stwierdzic,
czy to uspokajajacy gest, czy raczej reprymenda.

Josie spoglada na mnie i zaktada rece na piersi.

— Zgrywasz sie.

— Shuchaj, Josie — nie wytrzymuje. — Wszyscy sie martwimy i zastanawiamy, po co Sciggnetas nas
na to spotkanie.

— To nie spotkanie, tylko normalna kolacja — oponuje, wciskajac pasmo wtoséw pod recznik,
a nastepnie siada na podtodze posrodku pokoju.

— W swoim oficjalnym grupowym mailu twierdzitas, ze masz nam co$ do powiedzenia. Tak czy

nie? — pytam.



Josie kiwa glowa.

— No wiec? O co chodzi?

— O rany, uspokdj sie, Mere.

Takie stowa, wypowiedziane do osoby nawet leciutko podminowanej, zazwyczaj osiagaja wprost
przeciwny skutek.

— Josie — mowie, ledwo powstrzymujac sie od krzyku. — Martwimy sie. Nolan i ja. Mama. Tata.

— Ja sie nie martwie — wtrgca ojciec. — A powinienem?

— Tak, tato, powiniene$ — wybucham.

Tylko ze ty wcigz myslisz wytacznie o Danielu, dodaje w duchu.

— Nie, nie powinien — protestuje Josie. — Nie ma powodow do niepokoju. Mam same dobre wieSci.

Ogarnia mnie napiecie, bo nie sadze, by wszystko mogto by¢ dobrze.

— Powiedz tylko, ze jeste$S zdrowa — prosi mama i catuje Harper w czubek glowy.

— Zupelnie zdrowa — uspokaja ja Josie. — Chcialam was tylko zobaczy¢... i o czyms$
porozmawiac...

Urywa.

— Josie — odzywa sie wreszcie Gabe, jedyny cztowiek, ktory jest w stanie przemoéwic jej do
rozsadku. — Powiedz im po prostu i usigdZmy juz do kolacji.

Moja siostra bierze gleboki wdech, najwyrazniej napawajac sie tq chwila.

— Zaraz — przerywam jej, bo przychodzi mi do glowy, ze jej nowina moze nie by¢ odpowiednia dla
dzieciecych uszu. — Jeste$S pewna, ze Harper powinna to styszec?

Josie rzuca mi gniewne spojrzenie.

— Jezus Maria, dziewczyno. Okaz mi choc troche zaufania!

— Wybacz — mowie. — Ale dziecko jest na pierwszym miejscu.

— Shuchaj, Meredith — nie wytrzymuje Josie. — Naprawde nie podoba mi sie sugestia, ze
mogtabym...

— Dziewczynki! — prosi mama. — Nie ktdccie sie, blagam. Jest nam juz wystarczajgco trudno...

— Mamo, no co ty. Dzi$ bedziemy Swietowac. Mam wspaniala nowine.

Krece glowa, bo jako$ w to nie wierze, ale Josie wstaje, spoglada na nas znaczaco i méwi gtosno
i wyraznie:

— Chciatam oglosi¢, ze bede miata dziecko.

Bierze gteboki oddech i usmiecha sie triumfalnie.

Po pieciu sekundach pelnej oszotomienia ciszy Harper zaczyna klaskac i wznosi¢ okrzyki,
nasladujac naszaq zesztomiesieczng reakcje na wiesC o cigzy naszych dobrych znajomych, niezdolna

rozrozni¢ miedzy tymi dwiema sytuacjami.



— Dziewczynke? — pyta, a jej oczy btyszcza.

— Oj, skarbie, tego jeszcze nie wiem — odpowiada promieniejgca Josie.

Przygryzam jezyk, nie chce odezwac sie pierwsza, zwlaszcza ze na usta cisng mi sie stowa: ,,Co to
ma, do kurwy nedzy, znaczyc?

— Hej, Jo — mamrocze pod nosem Gabe. — Moze jednak wyjasnisz?

Josie rzuca mu nieodgadnione spojrzenie, a ja kolejny raz stwierdzam: kto wie, moze ten facet ma
z tym wszystkim co$ wspélnego?

— To ogloszenie... bylo troche mylace — wyjasnia Gabe cicho.

Josie nadal nic nie rozumie, wiec Gabe rzuca jej poirytowane spojrzenie i zwraca sie do nas:

— Ona nie jest w cigzy w tej chwili... Po prostu ma taki plan.

Mama z widoczng ulga wypuszcza z pluc wstrzymywane powietrze.

— A, no tak. Dobra. — Josie lekcewazaco macha dtonig. — Nie jestem w cigzy, ale zamierzam byc¢.
Tak szybko, jak sie da.

— Niby jak chcesz tego dokonac? — pytam.

— Skorzystam z banku spermy — odpowiada.

Zerkam na Nolana i czuje dreszczyk chorej satysfakcji, stwierdziwszy, ze wreszcie sie wkurzyt.

— Josie — moOwi ostrzegawczo i gestem wskazuje Harper.

— Oj tam. Przeciez ona nie wie, o czym moéwie — mruczy pod nosem Josie, co rzecz jasna sklania
Harper do zadania pytania:

— Co to jest bank spermy?

— Harper, kochanie, poszukaj, prosze, jakiejs kostki dla Revisa.

Mata z radosScia rzuca sie spetnic polecenie, ale zanim wychodzi z salonu, Josie méwi:

— Nie ma sie z czym kry¢. Chce, zeby Harper wiedziala, skad sie wziat jej kuzyn lub kuzynka.

— Prosze bardzo — mowi Nolan, spokojnie, ale stanowczo. — Kiedy bedzie na tyle duza, zeby
zrozumiec... Naprawde wolelibysmy unikna¢ dyskutowania z czterolatka o pszczotkach i kwiatkach.

— Nie o to mi chodzitlo — méwi Josie i zaczyna jedng ze swoich przemadrzalych pogadanek
o dzieciecym rozwoiju.

Przerywam jej:

— Gdy bedziesz juz miata wlasne dziecko z probowki, bedziesz za nie podejmowac decyzje. Ale
Harper to nasza corka. Wolatabym na razie nie poruszac przy niej takich tematow.

Josie przypatruje mi sie w milczeniu, z zaciSnietymi ustami, po czym mowi:

— Po pierwsze, nie uwazam, by nalezalo definiowa¢ dziecko za pomoca okolicznosci jego
poczecia. Po drugie, to nie bedzie dziecko z probowki.

Chce odpowiedzie¢, ale wtedy odzywa sie mama:



— A co z malzenstwem?

— A co ma by¢? — odparowuje Josie, spogladajac na nig buntowniczo.

— No... to znaczy, ze... zupekie sie poddajesz?

— Coz. Moze jeszcze kiedyS wyjde za maz. Mam nadzieje. Ale zaraz skoncze trzydziesci osiem
lat...

— W dzisiejszych czasach kobiety rodza i po czterdziestce — wtraca sie po raz pierwszy tata.

Rzucam mu gniewne spojrzenie, zastanawiajqc sie, czy ma zamiar zaptodni¢ swojg reporterke
sgadowa.

— Tak. To prawda — stwierdza Josie. — Niektore rodza. Ale ryzyko z czasem rosnie.

— Mogtabys zamrozi¢ jajeczka — rzuca mama.

— Moglabym — przyznaje Josie. — Ale ja jestem gotowa juz teraz.

— A liczy sie tylko to, czego ty chcesz, prawda? — nie wytrzymuje.

— Co to miato znaczy¢? — pyta moja siostra. — Nie wolno mi zosta¢ matka, bo nie mam meza? Na
Swiecie zyja miliony cudownych samotnych rodzicéw... I mnostwo nieszczesliwych par, ktére
w 0gole sobie nie radza.

Spoglada na mnie znaczgco, wyraznie majac na mysli moje malzenstwo, a kto wie, czy nie
macierzynstwo. Wzbiera we mnie potezna fala piekacego gniewu.

— Naprawde uwazasz, ze masz prawo kogokolwiek oceniac¢? — pytam.

— Ja nie oceniam. Ani nie pytam o rade czy pozwolenie. Po prostu dziele sie swoim planem
z najblizszymi mi na Swiecie ludZmi. Fakt, mialam nadzieje na bardziej pozytywna reakcje. Gabe
uwaza, ze to Swietny pomyst.

Patrze na niego. Ciekawe, jak szybko po porodzie zacznie szuka¢ nowej wspotokatorki.

— Jasne. Z calym szacunkiem dla Gabe’a — mOwie — ale on nie ma pojecia, o co tu chodzi. Nie jest
przeciez rodzicem, prawda? Cholera... nie pamieta nawet o tym, zeby wyprowadzi¢ psa, gdy nie ma
cie w domu.

Gabe spoglada na mnie, potem na Josie.

— To sie wydarzylo raz.

— Okej. No dobrze, tato, powiedz, co myslisz? — odzywa sie Josie, kierujac to pytanie do trzeciej
najmniej doswiadczonej osoby w salonie.

— Mysle... Chce, zebys$ byta szczeSliwa — baka ojciec, a ja domyslam sie, ze pieluchy, ktore jej
pomoze zmienic¢, bedzie mozna policzy¢ na palcach jednej reki.

Mama patrzy na niego zdegustowana, po czym zwraca sie do Josie:

— Kochanie, wiesz, ze chcemy cie wspierac... chcielibysmy tylko wiedziec... czy na pewno dobrze

to przemyslatas.



— Tak — odpowiada Josie. — Dlugo i powaznie sie nad tym zastanawialam. I szczerze mowiac,
odkad corka Willa trafita do mojej klasy...

— Wiedziatam! — wtragcam. — Wiedziatam, ze chodzi o Willa.

— Wecale nie! — wola, zniecierpliwiona. — Chodzi o Edie i mojq samorealizacje...

Znow jej przerywam:

— Skoro tak go kochatas, czemu spieprzytas ten zwigzek?

Josie patrzy na mnie tak, jakbym uderzyla jg w twarz.

— Nie wierze w to, co stysze — szepcze drzacym glosem.

— Daj spokoj, Meredith — mowi Gabe. — To nie bylo mite.

— Coz. — Krzyzuje rece na piersi i patrze na niego z wsciekloScia. — To ona uzywa Willa jako
pretekstu, zeby sprowadzi¢ na Swiat kolejne dziecko.

— Pretekstu!? — powtarza oburzona Josie. — Kiedy ostatnio sprawdzatam, urodzenie dziecka nie
byto zadna zbrodnia.

— O ile bedziesz sie nim odpowiednio zajmowac.

— A kto powiedzial, Zze nie bede? Moze nie mam tyle kasy co wy, mam za to prace, wspaniala
prace. I znajomych, i rodzine, ktéra, jak sadzitam, rowniez zechce zaangazowac sie w zycie mojego
dziecka. Ale wyglada na to, ze prosze o zbyt wiele.

— To nie w porzadku — protestuje mama. — OczywisScie, zZe chcemy sie zaangazowac.

— Oczywiscie — powtarza jak echo ojciec.

Josie patrzy na mnie wyczekujaco.

— Jasne. — Wzruszam ramionami. — Wpadne raz na jakis czas na partyjke twistera... a potem
wypadne i pobiegne w swojg strone. Czyz nie tak zachowuja sie ciotki?

— Rany... Ale jeste$ niesprawiedliwa — odpowiada Josie. — Przeciez angazuje sie w zycie Harper.

— Mere, to prawda, i dobrze o tym wiesz — wtoruje jej Gabe.

— Dobra. Jak chcecie. Tylko czy masz pojecie, jak bardzo macierzynstwo rozni sie od bycia ciotka?

— A ty masz pojecie, jaka jestes podlg Swinig?

— Josie —upomina jq Nolan.

Mowie, ze wychodzimy. Wstaje i podchodze do Harper, prébuje oderwac ja od psa, ale mala
beczy, ze nie chce jeszcze iS¢. Chce zostac u cioci Josie.

— W porzadku, zostan — rzucam, gotujac sie z wsciektosci. — Proponuje, zeby$ tu zamieszkala,
z ciocig Josie i wujkiem Gabe’em, skoro i tak zamierzajq bawic¢ sie w dom.

— Meredith — syczy Nolan.

Jest wstrzasniety — i stusznie — zZe wytadowuje gniew na naszej cérce. Ogarnia mnie palagcy wstyd.

Z trudem sie opanowuje i mowie Nolanowi, ze poczekam w samochodzie.



— A nie mozesz po prostu usigé$¢? — pyta, patrzac mi w oczy. — Zeby$my spokojnie porozmawiali?

— Nie moge — odpowiadam, krecac glowa. I dodaje: — Czy ktoS moglby ja oswieci¢, ze
sprowadzenie na Swiat dziecka to najtrudniejsza rzecz, jaka mozna sobie wyobrazic¢?

Nikt nie odpowiada, wiec odwracam sie na piecie i wychodze. Po drodze zauwazam zrozpaczong
mine mamy i w okamgnieniu dociera do mnie, Ze nie miatam racji, bo utrata dziecka jest o wiele,

wiele trudniejsza.
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Josie

— Poszto jak z platka — zauwaza z przekasem Gabe, gdy za moimi rodzicami zamykaja sie drzwi.

— Wszystko przez Meredith — odpowiadam.

Po jej wybuchu i gwaltownym wyjsciu nikt nie zdotatl juz odzyska¢ rownowagi i atmosfera
pozostata napieta, a chwilami wrecz wroga.

— No tak — méwi Gabe. — Ale to zadna niespodzianka. Oboje wiedzielismy, ze tak bedzie.

Zaczynamy zbiera¢ naczynia.

— Chyba masz racje — przyznaje. — Co z tego, skoro za kazdym razem mam nadzieje, ze zachowa
sie inaczej.

— Wedlug Einsteina na tym wtasnie polega definicja szalefnstwa — poucza mnie Gabe, unoszac
brew. — Powtarzasz te same btedy, oczekujac innych rezultatow.

Wzdycham.

— Coz. Nie spodziewatam sie po niej entuzjastycznej reakcji, ale mysSlalam, zZe przynajmnie;j
zostanie na kolacji.

— A ja nie — upiera sie Gabe. — Cho¢ moim specjalom trudno sie oprzec.

— Rzeczywiscie — przyznaje, bo Gabe Swietnie gotuje. — Ale ona nawet mnie nie wystuchata.
O wszystkim moéwi z takg niezachwiang pewnoscia...

— Przyznaje, ma bardzo ograniczone poglady.

— Mama tez — dodaje, przypominajac sobie niektore uwagi wyglaszane przez nig podczas kolacji,
a takze ciggle proby zasugerowania mi, ze powinnam czesciej chodzi¢ na randki.

— Owszem, ale inaczej. Twoja mama jest po prostu... tradycjonalistka. Jest konserwatywna. Chce,
zebys spotkala miltego chlopaka i wyszta za niego za maz, bo jej zdaniem to jedyna droga do
szczescia. Meredith jest inna. Czepia sie ciebie i tyle. Gdyby jakas kolezanka przyszta do niej z takim
niezbyt przemyslanym pomystem, bytaby zachwycona, ze ma przed soba niezalezng kobiete.

— No wlasnie! — wotam.

Jego umiejetno$¢ wyrazania tego, co sama czuje, zawsze mnie zadziwia, nawet jeSli dobor
przymiotnikow pozostawia nieco do zyczenia.

— Meredith nigdy we mnie nie wierzyta — ciggne. — Widziales, jak sie rzucita broni¢ Harper? Jakby



myslala, Ze zaczne opowiadac o orgiach albo heroinie.

— A przeciez heroinowe orgie to twoja specjalnos¢ — uSmiecha sie pod nosem Gabe.

Nie zwracam na niego uwagi. Jestem zbyt wzburzona.

— A jak sie przyczepita do Willa! Po pierwsze, to nie jej sprawa, po drugie, jakie to ma znaczenie?

Wracam do stotu po kolejng porcje naczyn. Gabe drepcze za mna.

— Nie kusito cie, Zzeby to wyprostowac? — pyta. — Ona naprawde uwaza, ze go zdradzitas...

— Nie kusito ani troche — przerywam mu oschle.

Wiemy, o czym kazde z nas mysli. Nie ma sensu znow tego watkowac.

— Dobra, dobra — poddaje sie Gabe, podnoszac rece, i idzie do kuchni.

Po jego minie i gestach widze, ze poczul sie urazony, ale dobrze go przeciez znam.

Przez kilka minut milczymy. Optukuje naczynia, szklanki i sztucce, i podaje Gabe’owi, ktory
taduje je do zmywarki.

— Nie ma sensu dyskutowac o tym, co bylo — mowie w koncu, tagodniejszym tonem. — Zwtaszcza
z Meredith.

— Rozumiem — mruczy Gabe, zerkajgc na mnie.

— No bo... co sie stalo, to sie nie odstanie — dodaje, wreczajac mu gars¢ nozy.

— Jasne — odpowiada. — Bez watpienia.

Oczywiscie porozumiewamy sie szyfrem, jak dobrzy przyjaciele, majac na mysli kilka réznych
rzeczy jednoczesnie. Smieré Daniela oraz to, co sie wydarzylo kilka lat pézniej, kiedy odkrylismy, ze

ta historia zawiera wiecej elementdw, niz nam sie zdawato.
sk

To byto siedem lat po Smierci Daniela. Gabe przyjechat po mnie i wybraliSmy sie na kolacje, bez
konkretnego planu. WyladowaliSmy w meksykanskiej knajpie, ktora nazywata sie Tin Lizzy’s.
Bylismy tylko we dwoje, co zdarzato sie dosy¢ rzadko ze wzgledu na Willa. Twierdzil, ze nie jest
zazdrosny, ale uwazal, ze w mojej przyjazni z Gabe’em jest co$ ,,dziwnego” (co oczywiscie oznaczato,
ze jest zazdrosny). Nie chciatam go draznic i zazwyczaj przychylatam sie do jego présb.

Jednak tego dnia mieliSmy jego blogostawienstwo, prawdopodobnie dlatego, ze sam wybrat sie na
wieczor kawalerski i chcial w ten sposéb unikng¢ wymowek.

— A wiec Willy dat ci dyspense? — zapytat Gabe nad porcjq rybnych tacos z guacamole i butelka
zimnego piwa Corona.

— Ha, ha. Bardzo Smieszne — najezylam sie. — Nie potrzebuje pozwolenia, Zeby sie z toba spotykac.

— Akurat — powiedziat Gabe i zmarszczy? czoto.

W tamtych czasach nigdy nie mowit mi wprost, co mysli o Willu. Nie mowit tez, ze za mna teskni,



ale zar6wno w pierwszym, jak i w drugim przypadku znatam prawde.

— Ciekawe, co mu dzisiaj wypadto. Pewnie wieczor kawalerski?

Niechetnie pokiwatam glowa, nie mogac sie nadziwic¢ jego przenikliwosci.

— Gdzie? — spytal lekkim tonem, cho¢ mimowolnie wkroczy} na bardzo grzaski grunt.

— Zaczeli w Five Paces — powiedzialam, czujac rosngce napiecie, po czym spuscitam glowe
i wypalitam, Ze nie bytam tam od Smierci Daniela.

— Taaa... — mruknat Gabe. — Ja wtasciwie tez nie, o ile sobie przypominam.

Spojrzatam na niego.

— Stlucham?

Musiatam sie przestysze¢ albo Zle go zrozumiec.

— Nie bylem tam od dnia, w ktorym zginagt twoj brat — powtorzyt Gabe i upit tyk piwa.

— Czekaj. To znaczy, ze tamtego wieczoru byles?

— Mhm. Nie pamietasz? — Parskngt nerwowym $miechem, ktory chwilowo postanowitam
zignorowac, i dodat: — Wielkie dzieki.

Serce mi zalomotalo. Wpatrujac sie w niego, zaczelam przypominac sobie jak przez mgle, ze
siedzial wtedy przy barze w szarej bluzie z kapturem, a w dtoniach trzymat kufel z piwem. Nie bylam
pewna, czy to prawdziwe wspomnienie, czy raczej sita sugestii.

— Byles w szarej bluzie? — zapytatam, mruzac oczy.

— Nie mam pojecia... — zaczal, po czym urwat. — Zaraz... Chyba tak. Catkiem mozliwe.

— Czemu nigdy wczeSniej mi o tym nie méwite$? — spytatam z niedowierzaniem.

— Dlatego ze tam bylas — odparl, tagodzac sarkastyczny ton, ktéry zwykle towarzyszylby takiej
odpowiedzi.

— RozmawialiSmy?

— Nie. To znaczy wlasciwie nie — poprawit sie, lekko wzruszajac ramionami. — PrzywitaliSmy sie
i tyle. Ale siedziatem niedaleko, przy koncu baru. W samym rogu. Nie wiem, czemu to pamietam. —
Wskazat palcem rozek serwetki i ttumaczyt: — Ty siedziata$ tu, przodem do ulicy... a ja tu, przodem
do baru.

Nagle stracitam apetyt. Odsunetam talerz i spytatam Gabe’a, z kim wtedy przyszedt. Chciatam to
wiedziec, chcialam znac¢ kazdy szczegot.

— W zasadzie to z nikim — powiedziat. — Spotkalem znajomych, ale przyszedtem sam.

Spocity mi sie dlonie, jak zawsze gdy myslatam o wydarzeniach tamtej nocy, minuta po minucie.

— O ktorej przyszedtes? I jak dtugo tam bytes?

Gabe zebrat chipsem resztke guacamole ze stojacej miedzy nami miseczki.

— Nie pamietam dok}adnie — odpart i juz miat zjesc¢ chipsa, gdy nagle zmienit zdanie i odtozy} go



na talerz.

— A mniej wiecej? — naciskatam.

Upierat sie, ze nie wie, nawet w przyblizeniu.

— Wiem tyle, co ty.

— Nie — odpartam z cichym, smutnym Smiechem. — To nieprawda. Na pewno pamietasz wiecej niz
ja.

— Czemu to ma znaczenie?

— Bo ma.

Najwyrazniej to mu wystarczyto, bo powiedziat:

— No dobrze. Gdybym mial zgadywac... przyszedtem chyba okolo dziesigtej, a wyszedlem...
okoto péinocy. Moze wpoét do pierwszej.

Zamknelam oczy, zastanawiajac sie, czy to mozliwe, ze przywitalam sie z nim dokladnie w tym
momencie, w ktérym zgingt Daniel. Co robitam o dwudziestej drugiej piecdziesiat cztery? Zadawalam
sobie to pytanie wiele razy, cho¢ nigdy wczesniej nie bralam pod uwage obecnosci Gabe’a.

— Co jeszcze pamietasz? — zapytalam. — Co pamietasz o mnie?

Gabe przygryzt warge.

— Ladnie wygladatas. Tego jestem pewien.

Skinetam glowa, czujac, zZe zalewaja mnie wyrzuty sumienia. Miatlam je dlatego, ze w chwili
Smierci brata siedzialam w glupim barze. Smiatam sie, dobrze bawitam, flirtowalam, zapewne
z wieloma chtopakami naraz i upijalam sie do nieprzytomnosci.

— Co jeszcze?

— Szczerze mowiac, Jo... to wszystko. Nic wiecej nie pamietam.

To ,,szczerze mowigc” go zdradzito. Gabe byl szczery z natury i zwykle sie tak nie zarzekat. To
znaczylo, ze klamie, albo przynajmniej co$ ukrywa.

— Owszem, pamietasz — naciskatam. — Méw. Co robitam? Z kim rozmawiatam?

— Nie wiem. Z mndstwem ludzi.

— To nie wiesz czy z mnéstwem ludzi? Zdecyduyj sie.

Odetchnat gleboko.

— Naprawde nie pamietam. Tam byly straszne thumy. Zblizaly sie Swieta... Wszyscy przyjechali
do domu.

— Cos$ podobnego — rzucitam, zniecierpliwiona.

OczywiScie, ze zblizaly sie Swieta. Byt dwudziesty drugi grudnia, do cholery. Poprositam go, zeby
z taski swojej powiedzial mi cos, czego nie wiem.

— Jak juz ustalilismy — odpart Gabe, znuzony, ale cierpliwy — nie mam pojecia, ile pamietasz, a ile



nie. Prosze wiec, nie ztos¢ sie na mnie. Robie, co moge, Zzeby odpowiedzie¢ na twoje pytania.

— Nie zloszcze sie — odpowiedzialam z gniewem, ktéry powoli przeradzal sie w desperacje. —
Tylko blagam, zebys mi powiedzial wszystko, co pamietasz.

— Dobra, dobra — rzucit pojednawczo i podniost reke. — Na pewno byla tam Shawna. Zamienitas
z nig pare stow... i z kilkoma innymi kolezankami z Lovett.

Spojrzat mi w oczy, odczekat chwile i dodat:

— Zdaje mi sie, ze w ktéryms$ momencie gadatas tez z Nolanem Bradym.

— Zdaje ci sie? — powtdrzytam natychmiast, poniewaz wtasnie na to czekatam.

— No dobra, na pewno z nim rozmawiatas... Ale ja naprawde nie zwracalem na was szczegdlnej
uwagi. Bylas pijana. A Nolan wygladat... jakby sie martwit. Nic wiecej nie pamietam, daje stowo.

Zrobitlo mi sie stabo i uswiadomitam sobie, Ze wstrzymuje oddech. Kilka razy wciagneltam
powietrze gleboko w ptuca, tymczasem Gabe zadat bardzo trafne pytanie:

— A co Nolan ma na ten temat do powiedzenia? Musi pamieta¢, o czym rozmawialiScie.

Potrzasnelam glowaq, oniemiata.

— Jemu tez urwat sie film? — nie dowierzat Gabe. — Nie wygladal na az tak pijanego.

— Nigdy go nie pytalam — wyznatam w koncu.

— Hmm...

— Nigdy z nikim o tym nie rozmawiatam — dodatam. — Ani z nim, ani z Shawng, ani z Meredith,
ani z mama. Ani nawet z tym wkurzajacym terapeutq, do ktérego postali mnie rodzice. Z nikim. Az do
dzisiaj.

— Przeciez rozmawiatas ze mng — przypomniat mi Gabe.

Pokrecitam glowa.

— Nie mam na mysli wypadku. Chodzi mi o to, co robilam tamtego wieczoru.

Gabe popatrzyt mi w oczy.

— No i? Co robitas, Josie? Co pamietasz?

Mial te swojq mine, pomieszanie czujnosci i inteligencji ze wspotczuciem (cho¢ zawsze starat sie,
by tego ostatniego nie bylo po nim wida¢). Tak mnie to poruszylo, ze zaczelam mowic.
Opowiedziatam mu, jak wypitam pierwszego drinka jeszcze w swoim pokoju, szykujac sie do wyjscia.
Jak pokiocitam sie z Meredith, bo nie pozyczyta mi naszyjnika, ktéry pasowatl mi do stroju. Mama
wziela jej strone, wiec wysztam z domu wsciekla.

— Jak dotartas do baru? — zapytat Gabe.

— Kendra po mnie przyjechata. Ale byla umo6wiona i wyszta wczesnie, a ja przytaczatam sie do
kolejnych grupek. Shawna tez w pewnym sensie mnie olata, wiec bylam na nig zla. I pitam. Duzo.

Mieszatam. Wodke i piwo... Wszystko zaczelo sie rozmywac, a potem wessata mnie czarna dziura.



Gabe pokiwat glowa.

— Nie pamietam, kiedy stamtad wysztam ani jak dotartam do domu... Pewnie kto§ mnie odwiozt.
Albo zadzwonili po taksowke. Nie wiem... Pamietam, ze obudzitlam sie we wiasnym 16zku. Pokdj
wirowal, a obok t6zka stal pusty kosz na smieci. Kto§ go tam zostawit... a moze to bylam ja,
naprawde nie pamietam...

Usitowatam powstrzymac 1zy, ale i tak w koncu poptynely. Sama nie wiedzialam, czemu ptacze,
Gabe tez nie, ale natychmiast ruszyl do dzialania. Zaplacit rachunek i wyprowadzil mnie na
zattoczony parking. Nadal bylo jasno, zastonitam wiec twarz ramieniem, a on otworzyt przede mna
drzwi, czego nigdy nie robit, bo galanteria nie byla w jego stylu.

Ku mojej uldze w drodze do domu nie zadawat pytan. Milczelismy tak, jak mozna milczec tylko
z kims bardzo bliskim. Gdy dotarliSmy do mojego mieszkania, wszedt do srodka razem ze mna,
wyraznie zaniepokojony. Pomaszerowatam prosto do sypialni. Przebralam sie w stuzacy mi za pizame
dhugi T-shirt z logo uniwersytetu, wyczyscitam zeby i zmytam makijaz. Siedzialam tam tak diugo, ze
w pewnej chwili Gabe zapukatl do drzwi, pytajac, czy wszystko w porzadku.

— Tak — sktamatam i zgasitam Swiatto, zZeby ukry¢ twarz.

— Moge wejsc?

— Tak — powtorzytam i zanurkowatam pod kotdre.

Przysiadt na skraju t6zka i na mnie spojrzat.

— Co sie dzieje, Josie? — zapytal. — Czemu tak sie zdenerwowatas?

— Nie wiem — odpartam.

Naprawde nie wiedzialam. Co$ mnie tknelo, ale nie potrafilam ubra¢ tego w stowa. To ,,cos”
w jakis sposob wiagzato sie z wypadkiem Daniela.

— Owszem, wiesz — naciskat delikatnie Gabe. — Porozmawiaj ze mna.

— Po prostu mam wrazenie... jakby to byla moja wina — wyznatam wreszcie.

— Jakim cudem? Chyba zwariowatas.

— Wecale nie — odpartam. — Moze Daniel wyszed}l z domu, Zeby mnie stamtqd zabrac.

Gabe z przekonaniem potrzasnat glowa.

— Nie sadze, Josie. Nie wpadaj w paranoje. Daniel pojechal po burgera. Przeciez tak powiedziat
twojej matce?

— Tak — potwierdzitam. — Ale...

— Dos¢ tego. Wyraznie czujesz sie winna, ale twoj brat mial wypadek. Nie miatas z tym nic
wspolnego.

Odetchnetam gleboko, drzac na catym ciele. Potem powiedziatam, ze nie chce juz rozmawiac na
ten temat. Nigdy.



— Dobrze — powiedzial, nie spuszczajac ze mnie zatroskanego wzroku. — Mam sobie i$¢?

— Nie — odpartam, zagladajac mu w oczy. — Zostan, prosze.

Pokiwal glowa. Dwoma kopnieciami pozbyt sie butow, okrazyt t6zko i usiadt obok mnie na
koldrze. Opart sie o wezglowie, wyprostowatl nogi i niezdarnie poklepat mnie po plecach. Raz i drugi.

— Dziekuje — powiedziatlam. Powieki mi cigzyty.

W ktérym$ momencie odptynelam. Styszatam, jak wstaje. Poruszylam sie i poprositam, zeby
zostat.

— Ciiii... — powiedzial, gtadzac mnie po plecach przez koldre i koc. — Spij.

— Nie idZ — powtorzytam.

— Nie p6jde — obiecat.

Zdjat dzinsy i koszulke i potozyt sie obok mnie. Nigdy wczesniej ani nigdy potem nie lezeliSmy
w jednym t6zku, a mimo to nie czulam sie niezrecznie, nawet wtedy, gdy w Srodku nocy przysunat sie
i objat mnie ramieniem. Bylo mi ciepto i dobrze, bylam bezpieczna.

Tuz przed Switem drzwi sie otworzyly i do pokoju wszedt Will. Wystarczyt mu jeden rzut oka, by

oglosi¢, ze z nami koniec.



ROZDZIAL 10

Meredith

Po pamietnej wizycie u Josie przez kilka dni prébowatam zrozumie¢, co wiasciwie tak mnie
rozgniewato. Uznalam, ze jej pomyst to szalenstwo, totalna glupota, do tego wynikajaca
z egoistycznych pobudek. Podejrzewalam réwniez, ze w pewnym momencie i w jaki$s sposob Josie
przerzucitaby na mnie odpowiedzialnos¢ za swoje dziecko. Jednak w glebi ducha wierzylam, ze ma
racje: po to wiasnie jest rodzina, zeby wspierac¢ i pomagac. Naprawde chciatam, by moja siostra mogta
doSwiadczy¢ wspaniatosci macierzynstwa. Czemu wiec nie potrafilam po prostu zyczyC jej
powodzenia i cieszy¢ sie razem z nig?

Pewnego wieczoru, gdy Nolan i ja przygotowujemy sie do snu, zadaje mu to pytanie. O dziwo,
dotad nie poruszat tego tematu, pewnie dlatego, Ze jest po jej stronie.

— Jak myslisz, czemu tak sie na nig wkurzytam?

— Nie wiem — odpowiada, wyptukujac szczoteczke i postukujac nig o krawedz umywalki. — Wiesz,
Ze nie rozumiem waszych relacji.

Wkladam najstarsza, najwygodniejszq i prawdopodobnie najmniej atrakcyjng nocng koszule.

— Sadzisz, zZe zareagowatam za ostro? — pytam.

Nolan rzuca mi niepewne spojrzenie i wzrusza ramionami.

— Moze troche... Od razu na nig naskoczylas.

Cho¢ pewnie ma racje, ta odpowiedZ wcale mi sie nie podoba.

— Zrozum, ona po prostu chce tego, co ty juz masz — ciggnie Nolan.

Wzdycham. To samo zawsze powtarza mi matka. Oboje ubzdurali sobie, ze Josie jest o mnie
zazdrosna.

— Wybacz, ale tego nie kupuje — odpowiadam.

— No dobrze, ale czy nie moglabysS jej po prostu odpusci¢? — pyta Nolan, rozbierajac sie do
bokserek.

— Czego? Tego, ze chce mie¢ dziecko?

Podnosze z podlogi jego ubrania, ktére wiecznie rozrzuca, i wkladam je do kosza na brudng
bielizne.

— Nie, ale nie musiatas$ jej atakowac. Niech sie cieszy... Przeciez w najlepszym razie jest jakie$



piecdziesigt procent szans, ze zrealizuje ten pomyst.

— Naprawde tak myslisz?

Cho¢ mam nadzieje, ze ma racje, czuje zarazem niespodziewane uklucie zawodu, poniewaz bycie
ciotka to — w przeciwienstwie do macierzynstwa — naprawde Swietna zabawa.

— Zastanow sie — ttumaczy mi Nolan. — Czy Josie zrobita ten doktorat, o ktorym zawsze méwita?

Krece glowa.

— A pamietasz, jak planowata przeprowadzke do Kalifornii? — pyta, wchodzac do sypialni.

— Tak — odpowiadam i ide za nim.

— Nic z tego nie wyszto. W dodatku wcigz wynajmuje mieszkanie, cho¢ od lat zapowiada, ze kupi
sobie wtasne... Wystarczy?

USmiecham sie i prosze go o jeszcze jeden przykiad.

— Nie ma sprawy: Will Carlisle. Jego tez przy sobie nie utrzymata.

Stajemy po obu stronach t6zka i sciggamy narzute, koc i kotdre.

— Nie — mowie. — Nie utrzymata.

— Zato ja sie ciesze, ze utrzymatem ciebie — mowi Nolan, puszcza do mnie oko i wtazi do 16zka.

Z usmiechem klade sie obok niego i oboje gasimy nocne lampki. Nolan szybko catluje mnie w usta
i przewraca sie na drugi bok. Opuszczamy glowy na poduszki: on na swojq z pierzem, ja na mojgq —
hipoalergiczna.

— Dobranoc — méwi, odwrocony do mnie plecami.

— Dobranoc — odpowiadam.

Z ulga stwierdzam, ze dzi$ nie bedzie mnie namawial na seks. Moze ma do$¢ moich wiecznych
sprzeciwOw, a moze, mam nadzieje, jest po prostu zmeczony. Probuje sobie przypomniec¢, kiedy
ostatnio kochaliSmy sie z mojej inicjatywy, ale nie moge. Minelo zbyt wiele czasu. Wyrzuty sumienia
mieszajg sie z niepokojem, lecz powtarzam sobie, Ze to normalne i przytrafia sie wszystkim.

— Kocham cie — dodaje.

— Ja ciebie tez — mruczy Nolan.

Kilka minut p6zniej juz Spi, o czym Swiadczy jego gleboki i rowny oddech. Zastanawiam sie,
kiedy zacznie chrapa¢, i czy bedzie to robit tak gtosno, ze bede sie musiata przenies¢ do goscinnej
sypialni, a potem wracam mys$lami do siostry i stwierdzenia Nolana, ze Josie marzy o takim zyciu jak
moje. Przez kilka sekund jest mi jej zal, ale przypominam sobie, ze sama zgotowala sobie taki los
i weszta na Sciezke autodestrukcji. Moglaby teraz stucha¢ chrapania Willa albo jakiegos innego
faceta, wolata jednak imprezowa¢ z Gabe’em, niz autentycznie zaangazowac sie w ktorykolwiek ze
swoich zwigzkow.

Nagle doznaje olsnienia: juz wiem, dlaczego tamtego wieczoru jej nowina tak mnie wytracita



z rownowagi. Dostrzegam nagle, ze chodzito nie tyle o jej decyzje i beztroskie podejscie do trudow
macierzynstwa, ile o samgq Josie. O to, ze zawsze robi doktadnie to, na co ma ochote, i tak, jak ma

ochote. Jest egoistka, koniec i kropka. Moze wlasnie tego tak jej zazdroszcze.
sk

Nastepnego dnia wraz z Nolanem zabieramy Harper na przyjecie z okazji czwartych urodzin Isli
Graham. Isla i Harper sg najlepszymi przyjaciotkami, gtéwnie dlatego, ze przyjaznie sie z jej matka
Ellen (Nolan, ktory kumpluje sie z Andym, tez przyszedt na ,rézowy podwieczorek”, ubrany
w koszule w rozowa kratke). Zgodnie z sugestia Ellen przybywamy troche wczeSniej. Diugim,
wijagcym sie podjazdem podchodzimy do drzwi ich domu w Brookhaven. Nolan naciska dzwonek,
ktory Ellen zmienita, by brzmial — jak to okreslita — mniej zlowieszczo, tymczasem ja po prostu
otwieram drzwi i przechodze przez dom do ogrodka na tytach.

— O cholera — mrucze pod nosem, chtongc widok bajkowej krainy. W powietrzu unoszg sie peki
amarantowych i blador6zowych balonéw. Na dlugim stole przykrytym r6zowym obrusem w kropki
ustawiono krysztalowe kieliszki, srebra i bukiety r6zowych hortensji. Nawet jedzenie jest rézowe:
buteczki z truskawkowym serkiem, pokrojone w serduszka kanapki z marmolada, truskawkowy jogurt
w miseczkach z r6zowej porcelany, satatka arbuzowo-malinowa i obrane jajka na twardo, rowniez
zabarwione na rézowo. Ellen daleko do Marthy Stewart, domyslam sie wiec, ze to wszystko jest
dzielem jej tesciowej, ktora po chwili wychodzi na ganek z dzbankiem ré6zowej lemoniady. Ellen
drepcze tuz za niq.

— Niesamowicie to wszystko wyglada — mowie przyjaciotce i Sciskam jg na powitanie.

— Tylko dzieki Stelli — odpowiada Ellen, a ja zauwazam przy drzwiach koszyk z prezentami dla
gosci: rozowe cukierki i kubeczki z ciastoling w tiulowych torebkach.

— Cala przyjemnosc¢ po mojej stronie — odzywa sie skromnie Stella.

Z niejakim zazenowaniem przypominam sobie pozbawione przepychu farmerskie przyjecie
Harper. WynajeliSmy wtedy chuderlawego kucyka, dwie niesforne kozy i do$¢ bezsensowne stadko
smetnych brazowych kur.

Harper i Isla witajg sie radosnie, obie wystrojone w rézowe tiulowe spddniczki. Andy podaje
Nolanowi piwo i wchodzg do domu obejrze¢ druga potowe meczu Georgia — Tennessee.

— Te sukienke tez ci kupita? — pytam, upewniwszy sie, zZe Stella mnie nie styszy.

Ellen parska Smiechem.

— Blisko. Pozyczytam ja od Margot — odpowiada, majqc na mysli swojq szwagierke.

— Nie pamietam, zebym kiedys$ widziata cie w r6zowym — stwierdzam.

Poznatam Ellen krotko po powrocie z Nowego Jorku. Statam za nig w dtugiej kolejce na poczcie.

Moja uwage przyciagnat jej strdj: sprane niebieskie dzinsy z dziurg na lewym kolanie i podwinietymi



nad kostki nogawkami, odwazne sandaly rzymianki, oliwkowa tunika i naszyjniki ze skory
i koralikow. Wygladala nowoczesnie i bezpretensjonalnie. W Nowym Jorku niczym by sie nie
wyroézniala, ale w nattoku uwielbianych przez mieszkanki Buckhead kwiecistych pasteli jej strdj robit
wrazenie. Kiedy zerknetam na trzymana przez nig paczke, rzucit mi sie w oczy wypisany czarnym
flamastrem znajomy adres mojej dawnej nowojorskiej kamienicy: 22C, dokladnie trzy pietra pod
mieszkaniem numer 25C, ktore kiedys zajmowatam. Nie miatam zwyczaju wdawac sie w pogawedki
z nieznajomymi, ale ten zbieg okolicznosci wydal mi sie niezwykly. Postukalam ja w ramie
i powiedziatam:

— Prosze mi wybaczy¢ wScibstwo, ale spojrzatam na pani paczke... Mieszkalam tam kiedys! Pod
dwudziestka piatka.

Rozpromienita sie i dostrzegtam, ze jest naprawde tadna.

— Zartuje pani! Teraz pod dwudziestka pigtkq mieszkaja moi dobrzy znajomi, Hillary i Julian.
Znata ich pani?

— Nie — odpartam z usmiechem. — Ale Swiat jest maty, prawda?

Skineta glowa.

— A wiec pochodzi pani z Nowego Jorku?

Odpowiedzialam, ze mieszkatam tam wiele lat, ale jestem z Atlanty.

— Nadal tesknie za wielkim miastem — dodatam.

Pokiwata glowa.

— Ja tez mieszkatam tam dosy¢ dtugo i nadal mi go brakuje. Dlaczego pani tu wrécita? Z powodu
pracy?

— Owszem, pracy meza — wyjasnitam.

Bylismy z Nolanem Swiezo po $lubie i stowo ,,maz” wciaz brzmiato obco w moich ustach.

— To tak jak ja — powiedziala nieznajoma, po czym sie przedstawita: Ellen Graham. Zawartysmy
znajomos$¢ i rozmawialySmy dalej. Ellen zajmowala sie fotografia portretowa, pochodzita
z Pittsburgha i wyszta za prawnika. Opowiedziatam jej troche o sobie. Poczekala, az zalatwie swojq
sprawe, a kiedy sztySmy na parking, wyciagnela z przepastnej torby wizytowke i zaproponowala,
zebySmy wybraly sie kiedys na kawe albo wspolng kolacje z mezami.

— Bardzo chetnie — ucieszytam sie, podekscytowana, ze zawartam nowg znajomos¢, co z wiekiem
zdarza sie przeciez coraz rzadzie;.

Kilka tygodni pézniej zadzwonitlam do Ellen i wybraliSmy sie we czwodrke do restauracji
w Decatur, miasteczku nieopodal Atlanty. Milo spedziliSmy wieczor i Swietnie sie ze soba
dogadywalismy. Nolan i Andy skonczyli Lovett (cho¢ Andy byt kilka lat starszy) i obaj pracowali dla
swoich ojcow. Jeszcze wazniejsze bylo chyba jednak to, ze obaj poslubili kobiety zupeinie inne od

siebie, do tego poznane za posrednictwem rodzenstwa (zanim Ellen zaczela chodzi¢ z Andym,



przyjaznita sie z jego siostra Margot).

Opowiadajac naszg historie, Nolan wspomniat o Danielu. Dostrzegtam, ze Andy skojarzyt fakty:
polaczyt moje panienskie nazwisko ze studentem medycyny w Yale, dawnym uczniem Lovett, ktory
zgingt w wypadku samochodowym tuz przed Bozym Narodzeniem.

Zwrécit sie do mnie z powazng ming.

— Daniel Garland byt twoim bratem? — zapytat cicho.

— Tak — odpartam i wyreczajac go, wyjasnitam Ellen: — M¢j brat nie zyje. Zgingt w wypadku.

Zaklopotany Andy wymamrotal, ze mu przykro, jak wiekszos¢ ludzi spuszczajac przy tym wzrok.
Jednak jego zona spojrzala mi w oczy, wzieta mnie za reke i powtorzyta to samo, cho¢ zupeknie
inaczej.

— Dziekuje — powiedzialam i poczutam, ze wiele nas taczy, cho¢ dopiero po chwili wyznata mi, ze
i ona w mtodosci stracita kogos bliskiego, gdy jej matka umarta na raka.

— Nie twierdze, ze to to samo — dodata szybko. — Bracia i siostry powinni by¢ z nami od kotyski az
po grob...

— Rzeczywiscie, ale jednak... mnie tez jest bardzo przykro — zapewnitam ja.

Mimo iz Smier¢ rodzica tatwiej jako$ poja¢, moze dlatego, Ze jest bardziej naturalna i do
przewidzenia, to nie potrafie wyobrazi¢ sobie zycia bez mamy. Zwlaszcza jesliby odeszta, gdy ja
wcigz bylam nastolatkq. Podczas tego obiadu pomyslalam, Ze obojetnie, z ktorej strony na to
patrzymy, zycie bywa tragiczne.

— Czy twoja rodzina... poradzita sobie z tym? — spytata Ellen. — Czy to was zblizyto?

W jej glosie bylo tyle empatii, Zze zaczelam jej sie zwierza¢. Panowie pograzyli sie w dyskusji
o golfie, podrozach i pracy, a ja opowiadatam Ellen o Josie, o tym, jak bardzo sie od nas odgrodzila,
o0 jej niecheci do rozméw o Danielu, ktore okresla jako niezdrowe. Jak sie okazato, Ellen miata starszq
siostre imieniem Suzanne i cho¢ bardzo sie roznity, to jednak taczylta je bliska wiez.

— Wiasciwie to moja najlepsza przyjaciotka.

Zazdroscitam jej. Chciatabym zaprzyjaznic sie z siostra, ale nie potrafitam sobie tego wyobrazic.

— Czy to Smier¢ mamy tak na was podziatata? — spytatam.

— Tak — powiedziata Ellen. — Chociaz zawsze trzymalysSmy sie razem... Za to mdj ojciec
przypomina twojq siostre. Rzadko méwi o mamie. Zabawne, jak kazdy czlowiek inaczej przezywa
zatobe.

Skinetam glowa, bo w pelni sie z nig zgadzalam. Przypomnial mi sie pewien cytat. Po Smierci
Daniela przez krotki czas chodzilam z mamgq na spotkania grupy wsparcia. Prowadzaca — kobieta,
ktora stracila dziewiecioletnia corke — napisala kreda na tablicy: ,Zaloba to zagadka, ktora
przezywamy, nie problem do rozwigzania”. Moze miata racje. Mimo to wciaz mi sie zdawalo, ze

rozmowy, proby rozwiklania problemu to jedyny sposob, by w pelni sie z nim pogodzi¢. Jedyna



nadzieja na uzdrowienie. Powiedziatam to Ellen, a ona przyznata mi racje.

— Tez tak mysle, ale podejrzewam, Ze moj ojciec i twoja siostra po prostu patrzq na Swiat inaczej.
To, trudne, naprawde trudne, kiedy nasi najblizsi zmagajq sie z zZyciem w zupelnie inny sposob niz
my. Na pewno wilasnie dlatego tyle malzenstw rozpada sie po utracie dziecka. Jesli tak samo radza
sobie z tragedia, to wieksza szansa, Ze wytrwajg razem.

Skinelam glowa i opowiedzialam jej o rozwodzie moich rodzicow. Uwazatam, ze rozstali sie
z powodu $mierci Daniela. Mama winita picie ojca, ale picie byto jego reakcja na rozpacz. Innymi
stowy, wszystko sprowadzato sie do mojego brata.

Tamtego wieczoru w drodze do domu moéwitam Nolanowi, ze ja i Ellen zostaniemy bliskimi
przyjaciotkami. Rzeczywiscie, w ciggu nastepnych kilku miesiecy bardzo sie do siebie zblizytySmy.
Czesto sie spotykalySmy, wymienialySmy maile i prawie codziennie rozmawialySmy przez telefon, co
w moim przypadku byto czym$ wyjatkowym. Josie mowila, ze sie ,,zakochatam”. Denerwowato mnie
to z kilku powoddow, ale najwazniejszym bylo to, ze takie twierdzenie trywializowato nasza relacje.
Nie chciato mi sie wylicza¢ mojej siostrze wszystkich cech, ktore lubitam i podziwiatam u Ellen. Jej
praca byla jednoczesnie jej pasja, co wiecej, robita naprawde swietne zdjecia. Potrafitam godzinami
na nie patrze¢ i zachwycac sie tym, ze zwykli ludzie wygladali na nich niczym stawy, a stawy
przypominaty zwyklych ludzi. Ellen byta wyjatkowa, ale nie wychodzita ze skory, by wszystkim to
udowodni¢. Skutkiem byly niezwykle kombinacje, ktore dla kogos, kto jej nie znal, mogltyby wydawac
sie sprzecznoSciami, na przyktad miata dwa psy: jednego ze schroniska i drugiego, najpiekniejszego
i najszlachetniejszego golden retrievera, jakiego w zyciu widziatam. Miata usposobienie hipiski, ale
poslubita arystokrate z Atlanty. Jezdzila poobijang toyota oklejong streetartowymi nalepkami,
a zarazem jej dom byl pelen dziel sztuki i antykow. Uwielbialam takze jej niespotykang szczerosc:
potrafita przyja¢ do wiadomosci wiasne wady i niedoskonatosci swojego malzenstwa, tymczasem tak
wielu ludzi nie byto nawet w stanie przyznac, ze maja zty dzien.

Okazalo sie, ze Ellen i ja zaszlySmy w cigze prawie jednoczesnie, wiec miedzy Islg i Harper byto
zaledwie pie¢ tygodni roznicy. Intensywny okres wczesnego macierzynstwa potaczyt nas jeszcze
bardziej i na tyle zaciesnil wiezy miedzy cala naszq czworka, ze wybraliSmy sie nawzajem na
rodzicow chrzestnych. Oczywiscie ta decyzja urazita mojgq siostre.

— Jesli ty i Nolan umrzecie, to Harper zamieszka z nimi? — dopytywata z lekka panika w oczach,
tulac do siebie mojg dwumiesieczng corke. — Z ludzmi, ktorych znacie dopiero od kilku lat? Zamiast
z wlasng rodzing?

— Na mitos¢ boska, Josie, wszyscy wiedzq, ze rodzic chrzestny i prawny opiekun to nie to samo —
rzucitam zniecierpliwiona, usitujac sie nie zastanawia¢, w jakich to makabrycznych okolicznosciach
moglibySmy z Nolanem jednoczesnie straci¢ zycie. — To tak jakby... tytul honorowy.

— A ty nie chcesz uhonorowac nim wiasnej siostry?



— Jestes$ jej ciotka. Ciotka to wiecej niz matka chrzestna. Ellen tez wybrala mnie zamiast swojej
siostry. Albo siostry Andy’ego. I Zzadna z nich sie nie wscieka — ttumaczytam.

To nie do konca byla prawda. Suzanne bez problemu pogodzita sie z tym wyborem, ale Margot
miala pretensje.

— Tak wiec jesli umrzecie, to Harper trafi do mnie? — upewniala sie bezlitosnie Josie.

— Josie — szepnelam z przerazeniem, gestem wskazujac mame.

— No co? Warto ustalic¢ to juz teraz — odparta moja siostra.

Najwyrazniej nie miata nic przeciwko rozmowie o zyciu i Smierci, gdy odpowiadato to jej celom.

— Nie spisaliSmy jeszcze z Nolanem testamentéw — oznajmitam, cho¢ w duchu podjetam decyzje,
ze chocby nie wiem co, Josie nie zostanie opiekunka Harper.

—To ja ja chce — powiedziata Josie, jakby to byla najprostsza decyzja na Swiecie. Tak wlasnie teraz

mysli. Chcesz dziecka, dostajesz dziecko.

%

Gdy przyjecie urodzinowe dobiega konca, méwie Ellen o najnowszym wymysle mojej siostry.

— Ciekawe — stwierdza, zaintrygowana.

W kwestiach dotyczacych Josie zawsze wypowiada sie dyplomatycznie i rozsadnie, ale ta reakcja
mnie zaskakuje.

— Ciekawe? Nie uwazasz, ze to beznadziejny pomyst?

— Potrafie sobie wyobrazic gorsze.

— Josie jako samotna matka?

— Dobrze sobie radzi z Harper.

— Owszem. Przez piec, szeS¢ godzin, nie wiecej — odpowiadam. — Obie wiemy, jak naprawde
wyglada macierzynstwo.

— Racja. Ale nie bytaby catkiem sama. Ma ciebie i Nolana — mowi Ellen. — Rodzicow. I Gabe’a.

— Przyjaciele raczej niewiele pomagaja, gdy chodzi o dzieci — prostuje. — Moga sie z nimi pobawic
raz na jakis czas i tyle.

— Moze — zamysla sie Ellen. — Za to rodzina to co innego.

Spogladam na nig i po raz kolejny uswiadamiam sobie podstawowa réznice miedzy nami, a takze
w naszych stosunkach z siostrami: Ellen kocha Suzanne i rGwnoczesnie ja lubi.

— Dziecko miatoby jeszcze ciebie — wyjasnia na wszelki wypadek.

— Ale ja nie chce drugiego dziecka — mowie.

Mija nas Nolan idacy po kolejne piwo. Rzuca mi urazone spojrzenie, chwyta butelke i wraca do

domu.



— Cholera — mamrocze pod nosem. — Ustyszat.

— Jak to? Nie mowitas mu, ze nie chcesz mie¢ wiecej dzieci?

Ellen patrzy na mnie z zaskoczeniem, bo omawiatam z nig ten temat juz kilka razy.

— Nie powiedziatam mu tego wprost — przyznaje.

Oto kolejna réznica miedzy naszymi Swiatami. Ellen i Andy rozmawiaja bez przerwy
i o wszystkim, a nawet chodzq na terapie par: nie dlatego, ze majq klopoty (cho¢ przed narodzinami
Isli mieli trudny okres), ale po to, aby im zapobiec. Ich malzenstwu daleko do ideatu, ale jest silne
i zazdroszcze go Ellen tak samo jak relacji z siostra, a moze nawet bardziej.

— JesteS pewna, ze nie chcesz drugiego? Z Teddym nie mamy zadnych ktopotow.

Ellen ma na mysli swojego dwuletniego syna, ktérego Stella zabrala przed chwilag do domu na
drzemke.

— Jestem pewna — odpowiadam, obserwujac Nolana przez oszklone drzwi. — Poza tym... co by
byto, jesli urodzitaby sie dziewczynka?

Ellen wie, do czego pije.

— Wiekszosc siostr catkiem nieZle sie dogaduje.

Krece glowa.

— Nie. Wcale nie. Przynajmniej nie tak jak ty i Suzanne.

— Moglabys urodzi¢ chlopca — odpowiada, zbierajac ciemne wiosy w kok na czubku glowy. —
Chlopcy uwielbiajg swoje mamy. Pomysl, co by bylo, gdybyscie obie z Josie miaty synow. Byliby
zarazem kuzynami i prawdziwymi bra¢mi. A stosunki braterskie w ogole nie sa skomplikowane.

— Ale ja naprawde nie chce drugiego dziecka — opieram sie, pilnujac, by nie podnies¢ glosu. —

Zresztq jesli chodzi o mnie i Josie, wszystko jest skomplikowane.
sk

— Spi jak zabita — méwi Nolan tego samego wieczoru, wchodzac do salonu.

Probuje zaprowadzi¢ tam porzadek po wieczornych wybrykach Harper. Nolan zaniést ja do 16zka,
gdy usnela na swojej wielkiej poduszce, ogladajac Kraine lodu.

— To przez te zabawy na stoncu — odpowiadam.

Segreguje zabawki. W pierwszym koszu klocki, w drugim maskotki, w trzecim ksigzki,
w czwartym lalki, ich ubranka i sprzety, w pigtym catla reszta.

— Przez to piwo na stoncu ja tez padam — oznajmia Nolan, ziewajac.

Podnosi z podlogi rézowego stonia pacynke i wklada reke do Srodka. Obaj patrza na mnie
nieruchomo. Odkad méj maz poszedt z Harper na warsztaty lalkarskie, zrobit sie z niego istny Jim
Henson.

— Minates sie z powotaniem — zauwazam i usmiecham sie bez przekonania.



Nolan milczy, spogladajac na mnie nieruchomo. Nagle to w obliczu pacynki wida¢ wiecej zycia.

— Nigdy nie jest za p6Zno — poucza mnie ston.

— Jeste$ bardzo madrym stoniem — odpowiadam.

Przychodzi mi na mys$l, jak w réoznych aspektach mozna odnie$¢ jego stwierdzenie do mojego
zycia. Osuwam sie na sofe i opieram bose stopy o stolik.

Nolan patrzy na mnie przez chwile, po czym Scigga pacynke z dioni i ciska ja do pojemnika
z ksigzkami. Thumie che¢ zwrocenia mu uwagi, ale on zauwaza moje Sciggniete brwi i mowi:

— Wiem, wiem. Nie ten kosz. Juz robie porzadek.

— Nie trzeba — uspokajam go.

Zoloft chyba jednak dziata. P6t roku temu natychmiast przetozylabym pacynke do wlasciwego
kosza, a potem dlugo siedziatabym po turecku na dywanie, starannie uktadajgc rozmaite przedmioty
w pigtym pojemniku wedtlug wielkosci i koloru. Moze nawet zaméowitabym kolejne kosze.

Nolan siada obok mnie i opiera dtonie na udach. Przypominam sobie niedawny zarzut, ze ,,nigdy
nie dotykam go pierwsza”, biore go za reke i splatam palce z jego palcami. Ma odrobine sekate
kiykcie, a serdeczny palec jest wykrzywiony od licznych kontuzji, ale zawsze lubitam jego dtonie.
Duze i silne, przypominajg mi, jaki potrafi by¢ zaradny. I przydatny jako mezczyzna. Dopisuje to do
listy pod tytutem ,,Za co kocham swojego meza”.

— No wiec? — zaczyna i spoglada mi w oczy. — Mowitas serio?

Patrze na niego pytajaco, cho¢ dobrze wiem, o co mu chodzi.

— Ze nie chcesz drugiego dziecka — wyjasnia. — Styszaltem, co méwita$ do Ellen.

— Nie jestem pewna — odpowiadam.

Cho¢ cata sztywnieje, usituje zachowa¢ swobodny ton. To wielokrotnie wyprobowana technika
unikania powaznych rozméw o powiekszaniu rodziny, naszym zwigzku czy zyciu seksualnym. Takie
pytania zazwyczaj przychodza Nolanowi do glowy po kilku piwach. Trudno stwierdzi¢, czy alkohol
wprowadza go w refleksyjny nastroj, czy po prostu rozwigzuje mu jezyk.

— To zabrzmiato bardzo... ostatecznie — moéwi, marszczac brwi, po czym z nadziejg dodaje: — Ale
moze po prostu bytas nie w sosie?

— Wiasnie — odpowiadam, wzruszajac ramionami.

— W takim razie mozemy o tym pogadac? O drugim dziecku? — pyta z wahaniem.

— Jasne. — Zerkam na niego. — Zaczynaj.

— W porzadku.

Bierze gleboki oddech i z chrzestem przeciaga kark w lewo, a potem w prawo.

Krzywie sie.

— Nie rob tego. To niezdrowe — prosze, cho¢ w rzeczywistoSci chodzi o ten dzwiek, ktory jest



naprawde okropny.

Nolan gtosno wzdycha.

— No bo tak myslalem... O tym, jak nam sie uklada... To znaczy mamy Harper, ktéra jest
cudowna, i gdyby nie bylo nam pisane nic wiecej, i tak bylbym szczesliwy... Ale czuje, zZe czego$ nam
brak. Chce mie¢ drugie dziecko. Wlasciwie to najbardziej bym sie ucieszyl, gdybysmy mieli jeszcze
dwojke albo trojke...

— Tréjka!? — przerywam mu z niedowierzaniem. — Naprawde chcesz mie¢ czworo dzieci?

— Jasne — odpowiada.

Zrzuca skorzane klapki i dotyka stopa mojej stopy.

— Duza rodzina to super sprawa — dodaje. — Zawsze zalowatem, ze nie mam rodzenstwa. Jedynacy
dzwigaja duzg odpowiedzialno$¢, wiesz, rodzinna firma, starzejacy sie rodzice... Poza tym sa po
prostu samotni. To smutne.

— Nie wydaje mi sie, zeby Harper to przeszkadzatlo — zauwazam. — Nigdy nie prosita o siostre czy
brata. Ani razu. Chyba lubi mie¢ nas tylko dla siebie.

— Niby tak, ale to tez klopot — méwi Nolan. — Sama mowisz, ze jg rozpuscilismy. Kolejne dziecko
rozwigzatoby problem... Jedynacy miewajg trudne charaktery.

— Ale ciebie to nie dotyczy — odpieram ten argument. — Jeste$s normalny az do bdlu.

Dociera do mnie, co powiedziatam, ale jest juz za p6zno.

— Mowisz tak, jakby to bylo cos ztego.

— Wecale nie — klamie.

Prawda jest jednak taka, ze rzeczywiscie czesto ,,normalne” oznacza dla mnie ,,nudne”. Jak moge
uwazac za nudziarza kogos, kto btyszczy na prawie kazdej imprezie? Inni ludzie zawsze Smiejq sie
z jego dowcipow.

— W kazdym razie ja po prostu chce mie¢ drugie dziecko. Zreszta wyobraz sobie... Boze bron...
ale gdyby...

Milknie, a ja spogladam na niego z przerazeniem.

— Nawet o czyms$ takim nie mysl.

— Dobra — poddaje sie, potwierdzajac tym moje przypuszczenia, jakoby sugerowal, ze drugie
dziecko przyda sie na wypadek, gdybySmy stracili Harper. — Ale wiesz, o co mi chodzi.

— Nie — odpowiadam, wzburzona. — Nie wiem. To nie jest powdd, zeby fundowac¢ sobie drugie
dziecko.

— W porzadku, to co jest powodem? — pyta ostroznie.

—To, ze sie go chce.

— No wlasnie — podchwytuje. — Powiedzialem juz przeciez, ze ja chce.



Kiwam glowa, poniewaz powtarza mi to od dwoch, moze nawet trzech lat. Pamietam, Ze zaczat,
kiedy wcigz karmitam Harper. Z trudem powstrzymatam wtedy che¢ rabniecia go w glowe butelkq
Swiezo odciggnietego mleka.

— Rozumiem — méwie.

— No to mi powiedz, co o tym sadzisz. Czy rozmawiajac dzi$ z Ellen, mowitas serio?

Przelykam $line. Odchylam glowe i patrze w sufit. Potem zamykam oczy.

— Nie wiem, Nolan. Teraz chyba nie chce kolejnego...

— Ale Harper ma juz cztery lata.

— Wiem, ile lat ma Harper — fukam. — Po prostu nie jestem gotowa.

— Dobrze. Tylko czy kiedykolwiek bedziesz?

— Trudno powiedzie¢c. Moze nie. — Otwieram oczy, przenosze na niego wzrok i zmuszam sie, by
wydusic z siebie prawde: — Nie, raczej nie.

Wyglada na wstrzasnietego, moze nawet zdruzgotanego, a ja nagle nienawidze sama siebie, nie za
to, co wlasnie wyznatam mojemu kochanemu mezowi i cudownemu ojcu naszej corki, ale za to, czego
wcigz mu nie powiedziatam.

— Aha — mowi Nolan, puszcza mojq reke, klepie sie po udach i wstaje. — Dzieki.

— Za co? — pytam cicho.

— Za to, ze jestem drugq osoba, ktdra sie o tym dowiedziata. Zaraz po Ellen — odpowiada.

Podchodzi do utrzymanych w wielkim porzadku koszy, podnosi r6zowego stonika i przektada we

wiasciwe miejsce.



ROZDZIAL 11

Josie

We wtorek wieczorem jade do szkoty, zeby wzia¢ udzial w dorocznym spotkaniu zapoznawczym.
Rodzice po raz pierwszy majga sie spotka¢ z wychowawcami swoich dzieci, odwiedzi¢ klasy i zapoznac
sie ze skrotem programu nauczania. P6Zniej wszyscy przejda do auli, gdzie dyrektor i administratorzy
niczym katarynki wyglosza te sama co zawsze przemowe o wspaniatosci naszej szkoty tylko po to, by
ludzie, ktérzy juz ptacg im krociowe czesne, otworzyli ksigzeczki czekowe i dorzucili jeszcze kilka
dolaréw.

Spotkanie z rodzicami zawsze mnie przeraza. Bez watpienia to najgorsza czeS¢ mojej pracy.
W tym roku, z oczywistych powodow, jest jeszcze gorzej niz zwykle i gdy wjezdzam na parking, mam
wrazenie, ze za chwile zemdleje albo zwymiotuje z nerwow na mysl o ponownym spotkaniu z Willem.
Nie pomaga straszliwy upat i duchota ani tym bardziej to, Zze przez ostatnie dwie doby pitam tylko
soki, by wcisnac sie w specjalnie zakupiong na te okazje sukienke w rozmiarze trzydziesci osiem.

Parkuje auto, odpinam pas i wiaczam silny strumien klimatyzacji, po czym dzwonie do Gabe’a,
czujac, ze w tej ostatniej chwili potrzebuje jego wsparcia. Kiedy nie odbiera, z trudem tlumie w sobie
che¢ wybrania numeru Meredith. Nie rozmawiatysmy, odkad wybiegta z mojego domu, i tym razem
nie mam zamiaru ustgpic pierwsza.

Zerkam w lusterko i z jako takim zadowoleniem przyjmuje to, co tam widze. To zadziwiajace, ze —
biorgc pod uwage caly stres, na jaki jestem narazona od poczatku tygodnia — nie mam twarzy
w czerwonych plamach. Starannie nakladam na usta bltyszczyk i maluje rzesy. Tymczasem na miejscu
obok zatrzymuje sie Sydney Swanson, ktora tez uczy pierwsze klasy i jest mi najblizsza osoba
w gronie nauczycieli. Robi do mnie Smieszng mine za szyba samochodowego okna, wciagajac policzki
i poruszajac ustami jak ryba. Sydney to jedna z najpogodniejszych kobiet, jakie znam, co robi
wrazenie, zwitaszcza jesli sie pomysli, Ze ma juz trzydzieSci dziewiec¢ lat i podobnie jak ja jest sama
jak palec. Jej szanse na znalezienie partnera dodatkowo zmniejsza fakt, Zze ma ponad metr
osiemdziesigt wzrostu, a do tego nie chce nawet stysze¢ o mezczyznie, ktory bylby od niej nizszy.

Jednoczes$nie wysiadamy z naszych volkswagenow jetta (kupionych tego samego dnia w tym
samym salonie, dzieki czemu dostalysmy znizke). Sydney obrzuca wzrokiem moj stréj i gwizdze.

— No, no! Will bedzie plut sobie w brode! — wola odrobine za glosno, dla wzmocnienia efektu

przesadzajac z teksanskim akcentem. Wszystko jest w niej duze: oczy i usta, zakrecone lokowka



wlosy, powiekszone piersi i ekspansywna osobowos¢. Cho¢ zwykle podoba mi sie jej zamaszysty styl
bycia, bywaja momenty takie jak ten, gdy wolalabym, zeby byla nieco dyskretniejsza.

Uciszam ja, rozgladajac sie nerwowo po parkingu.

— Wyluzuj, dziewczyno — odpowiada beztrosko. — Dasz sobie rade.

Mowie jej, ze chyba zaraz zemdleje.

— Rzeczywiscie, wygladasz... na troche chora.

— Chora? — powtarzam. Z kazda sekundg czuje sie gorzej. — Po prostu wspaniale.

Sydney lapie mnie za reke i zmusza, bym na nig spojrzala. Tymczasem mija nas nowa
kierowniczka choru. Jeszcze nie zdecydowalysmy, czy ja lubimy, czy nie. Pozdrawia nas zdawkowo.

— Dobra. Teraz stuchaj — mowi Sydney, nareszcie $ciszajac glos. — Wygladasz fantastycznie.
I szczupto.

Dziekuje jej, cho¢ wiem, ze méwiac ,,szczupto”, ma na mysli ,,szczupto jak na mnie”. Mimo to
postanawiam przyja¢ komplement.

— Ile schudtas od pigtku? — pyta Sydney.

— Dwa i pot kilo. Ale jutro wszystko wroci — odpowiadam, wktadajgc okulary przeciwstoneczne,
choc¢ stoimy w cieniu budynku, kilka krokéw od wejscia. — Z nawiazka.

— W takim razie jutro bedziemy sie tym martwi¢ — odpowiada i jest to znakomite podsumowanie
jej zyciowej filozofii.

Ramie w ramie wchodzimy do szkoty, machajac napotkanym po drodze kolezankom i kolegom.

— Serio, Josie, ta kiecka jest zabdjcza.

Zaniepokojona tym, czy ,zabdjcza” kiecka jest aby odpowiednia na wieczorek zapoznawczy
z rodzicami, pytam nieSmiato, czy nie wydaje sie jej za krotka.

— Moze zeby gra¢ w klasy — odpowiada ze Smiechem Sydney. — Ale gwarantuje ci, ze Zonie Willa
oko zbieleje.

— Hm. Nie o to mi chodzilo — moéwie.

Nie zdotatabym wzbudzi¢ w Andrei zazdroSci. Koniec koncéw zdobyta Willa i urodzita mu dwoje
dzieci, a w dodatku jest ode mnie tadniejsza, mtodsza i szczuplejsza. Przeklete trio. Na szczeScie
wcigz istnieje szansa, ze mam wieksze od niej poczucie humoru, jestem bardziej inteligentna lub
milsza, i tym wlasnie usituje sie pocieszyc.

— A o co, przypomnij mi, prosze? — pyta Sydney.

— Bo ja wiem... Chyba chcialam, zeby moze troche... zatesknil? Zeby co$ go uklulo w piersi —
szepcze.

Wchodzimy do korytarza i widzimy przed nami tlum elegancko odzianych rodzicow. Jedni

wymieniajq uprzejmosci, inni sumiennie wypisuja na plakietkach swoje imiona i nazwiska.



— Widzisz go gdzies? — pyta Sydney, rozgladajac sie.

Krece glowa.

— Moze przytylt i wyltysial — rzuca.

— Nie. Widzialam go ostatnio na zdjeciu w ,,The Atlantan”. Stanowczo nie byt ani gruby, ani tysy.

— Cholera. Szkoda.

— O Boze, Sydney. Nie wiem, czy dam rade — panikuje, a gtos drzy mi tak samo jak kolana.

Sydney spoglada na mnie z autentycznym niepokojem, ktory tylko wzmaga moje przerazenie.

— Chodz, skarbie — méwi i tapie mnie za reke. — Trzymaj sie mnie i na nikogo nie patrz.

Kiwam glowa i pozwalam, by pociggneta mnie za soba, obok stloczonych rodzicow i w dot, do
skrzydta pierwszoklasistow. Chronimy sie w mojej sali, ktéra znajduje sie na ukos od jej wtasnej.

Sydney zamyka drzwi i na wszelki wypadek przekreca klucz w zamku.
— Siadaj — rozkazuje i zdecydowanym krokiem podchodzi blizej. — Tutaj. Na podtodze.
Osuwam sie na dywan i opieram czoto na kolanach.
— Hej, majtki ci wida¢ — nie wytrzymuje Sydney.
W odpowiedzi wydobywam z siebie tylko staby jek.
— Co dzisiaj jadtas? — pyta, przysiadajac obok i uspokajajaco gtaszczac mnie po plecach.
— Nic, wypitam koktajl z jarmuzu i malg kawe — wyznaje.
— Tylko tyle!? — wota, wstrzasnieta, i wyciagga z przepastnej torby energetyczny baton. — Masz,
jedz. Albo chociaz ugryz.
— Nie moge — odpowiadam. — Wole zemdle¢, niz sie porzygac.
— Stusznie. Rzyganie jest najgorsze — odpowiada ze Smiechem. — Wyobrazasz sobie taka scene?
— Sydney! Nie pomagasz — protestuje, czujac, jak przetrawiony jarmuz podchodzi mi do gardia.

— Przepraszam, przepraszam... Masz racje. Po prostu oddychaj gleboko. Wdech nosem, wydech
ustami.

Demonstruje prawidlowe oddychanie, a ja robie to co ona i miarowo wypelniajac ptuca
powietrzem, czuje, ze serce zaczyna mi bi¢ odrobine wolnie;j.

— Ktora godzina? — pytam po kilku minutach milczenia.

— Prawie wp6t do si6dmej. Zaraz zaczng sie schodzic.

Cho¢ Sydney ma na mysli wszystkich rodzicow, ja oczyma duszy widze tylko Willa i Andree,
ktorzy rownie dobrze mogliby teraz by¢ ksieciem Williamem i ksiezng Kate.

— Dasz sobie rade?

Spogladam na nig i kiwam glowa.

— Chyba tak.

— Tylko pamietaj — rzuca Sydney. — Ona nie wie, Ze nikogo nie masz. Ani on.



Jeszcze raz kiwam glowa, myslac, jak czesto styszalam opinie, ze mezczyZzni potrafia wyczuc
zdesperowang kobiete. Ale moze nie dotyczy to zonatych ekschlopakéw. Poza tym te czasy minety,
przypominam sobie. Wreszcie mam plan, z ktorego zresztg juz sie zwierzytam Sydney.

— Pamietaj, to potrwa tylko godzinke — dodaje moja towarzyszka, tapigc mnie za rece i dZwigajac
do pionu.

— Oto6z nie — krece glowa. — To potrwa kolejne dziewie¢ miesiecy.

Oczy Sydney rozszerzaja sie pod wachlarzem sztucznych rzes.

— Co? Zaraz! Czy ty jesteS w cigzy? To dlatego bylo ci niedobrze?

— Skad, wariatko. Mialam na mysli rok szkolny — wyjasniam.

— Aha. Wytrzymasz. Bez problemu — uspokaja sie. — Glowa do gory i uSmiech. I wytrzyj te
szminke z przednich zebdow.

Pocieram zeby palcem i dziekuje Sydney, zatujac, ze nie jest moja siostrg. Cholera, gdyby nig
byla, z nas dwoch to ja bytabym tg rozsadna.

Idac do drzwi, oglada sie przez ramie, pokazuje mi uniesiony kciuk i mowi:

— Cokolwiek sie wydarzy, kiecke masz pierwsza klasa.
sk

W ciggu kolejnych dziesieciu minut sala wypeilnia sie rodzicami. Skupiam sie na oddechu
i uSmiecham sie, spogladajqc na plakietki i Sciskajac dlonie. Potem, jak na autopilocie, przechodze do
uprzejmych pogawedek, kazdemu okazujac nieco uwagi, jakby to byto przyjecie koktajlowe, tyle ze
bez taskawego oSwietlenia, muzyki i drinkow. ,,Dzien dobry! Witam! Jak mito panstwa poznac¢! Pani
jest mamg Lucy? Od razu widze podobienstwo! Lato rzeczywiscie mineto szybko! Tak bardzo sie
ciesze na nadchodzacy rok!”

Do sali wchodzi jeszcze kilka osob, a wskazowki odrobine spéznionego zegara, ktéry wisi nad
tablica, przeskakuja na szostq czterdziesci pie¢. Wcigz ani $ladu Willa i Andrei. Moze w ogole sie nie
pojawig? Przeciez moze sie tak zdarzy¢. Moze byli uméwieni albo jedno z nich zapadlo na jakas
niezagrazajacq zyciu, lecz zarazliwa i szpecaca chorobe, na przyklad wysypke bostonska badz
zapalenie spojowek. A moze, ale tylko moze, pokldcili sie o0 mnie. Pomarzy¢ nie zaszkodzi, mysle,
wyobrazajac sobie narastajacq w drodze do drzwi awanture: ,, Ty wcigz co$ do niej czujesz!”, ,,Nie,
przysiegam, ze nie!”, ,,/To po co$ sie tak wypachnit?”.

Obojetnie, co sie zdarzylo, czas zaczynaC. Nerwowo obciagajac skraj sukienki, chrzgkam
i z uSmiechem przyklejonym do twarzy staje przed zgromadzonymi. Rodzice natychmiast cichng
i cho¢ wszyscy sa jak najbardziej dorosli, to jednak w tej bezwarunkowej reakcji na powrét do
szkolnej sali przypominaja grupke postusznych pierwszakow.

— Witam! Witam wszystkich panstwa! — zaczynam nienaturalnie piskliwym glosem, niczym



przewodniczaca studenckiej korporacji, ktora wychylita duszkiem cala puszke red bulla. Przetykam
Sline i obnizam tembr glosu oraz opanowuje brwi, ktére jak szalone powedrowaty do gory.

— Dziekuje, ze panstwo przyszli — ciaggne nieco normalniejszym tonem.

Zerkam na drzwi, blagajac w duchu, by sie nie otworzyly, i mowie dalej, zgodnie ze scenariuszem:

— Minelo zaledwie kilka tygodni, a ja jestem juz pewna, ze trafita mi sie cudowna klasa. Ciesze sie
niezmiernie, ze poznatam panstwa dzieci, a teraz moge poznac i was. Za moment opowiem krotko
o naszych planach na nadchodzacy rok. Bedziemy sie uczy¢ czytania i liczenia, przygotowaliSmy tez
dodatkowe zajecia z przyrody i umiejetnosci spotecznych. Prosze sie Smiato rozglada¢, zajrze¢ na
poteczke waszego dziecka, mozecie tez zostawi¢ mu liscik na jutro. No i oczywiScie prosze pytac, o co
panstwo chcecie. Powtorze to, co zawsze mowie waszym dzieciom: nie ma ghlupich pytan, a moje
drzwi zawsze, ale to zawsze stoja otworem!

Wtedy wydarza sie nieuniknione. Drzwi gwaltownie sie otwierajg i staja w nich Will z Andrea.
Wszyscy zwracajg ku nim glowy, a ja ze zdumieniem zauwazam, ze idealna para jest nie tylko
spozniona, ale i lekko zdyszana. Przynajmniej ona, bo nie potrafie zdoby¢ sie na to, by spojrzec
wprost na jej meza. Andrea, rzecz jasna, wyglada pieknie, ale z ulga zauwazam, ze daleko jej do
perfekcyjnej istoty, ktérg ujrzatam kilka lat temu w sklepie ze zdrowa zywnoScia. Przybylo jej pare
kilogramow, a u nasady dawno nie farbowanych ztocistoblond witosow dostrzegam mysiobrazowe,
poprzetykane siwymi nitkami odrosty. Jeszcze bardziej cieszq mnie plamy potu pod pachami zoéttej
jedwabnej bluzki. To doprawdy glupota wktadac¢ jedwab w taki upal, mysle, gdy Andrea zerka na mnie
sptoszonym wzrokiem, uktadajgc usta w bezglosne przeprosiny.

Zbywam jq machnieciem dioni, z tym samym taskawym usSmiechem, jakim czestuje dziecko, ktore
zsikato sie w majtki (co pierwszakom od czasu do czasu wcigz sie zdarza).

— Nic nie szkodzi — rzucam, a serce trzepocze mi w piersi na mysl o tym, Ze z pogardzanej,
zatlosnej bylej dziewczyny zmienitam sie w pelng godnosci, punktualng i wielkoduszng krzewicielke

oswiaty.
sk

Godzine pozniej wyczerpujaca pokazowka dobiega konca, a ja zapraszam rodzicow do auli, chyba
7Ze majq jeszcze jakieS watpliwosci. Prawie wszyscy wychodzq i w sali zostaja tylko dwie pary:
pierwsza to Eddelmanowie, ktorzy zadali dotad ponad potowe wszystkich pytan, w wiekszosci
dotyczacych wytacznie ich syna Jareda, ktory, jak sie dowiedziatam, jest uczulony na orzechy i lateks,
panicznie boi sie ptakow i miewa krwotoki z nosa. Druga para to Will i Andrea.

Biore gleboki oddech i zwracam sie do Eddelmanéw, by wystucha¢ trzyminutowego monologu na
temat dziatania specjalnej strzykawki z adrenaling, ktorg Jared nosi przy sobie na wypadek wstrzasu
anafilaktycznego. Katem oka caly czas obserwuje Andree i Willa, ktorzy przegladaja zawartosc



poteczki Edie. Z powaga kiwam glowa, zapewniajac Eddelmanow, ze nawet najgrozniejsze alergie nie
sq mi obce, a takze stanowczo potwierdzam, Ze inni rodzice zastosujgq sie do wrecz fanatycznie
przestrzeganej w szkole reguly, by trzymac sie z dala od potraw zawierajacych orzechy.

— JesteSmy bardzo, ale to bardzo ostrozni — przyrzekam, petlna zrozumienia dla ich obaw. — Moga
panstwo by¢ pewni, ze Jaredowi nic u nas nie grozi.

Wreszcie uspokojeni, Eddelmanowie dziekuja i wychodza, pozostawiajagc mnie sam na sam
z Willem i Andrea. Odwracam sie do nich ze SciSnietym gardtem.

— Dobry wieczér — mowie, ponownie rozciggajac usta w sztucznym usmiechu.

Skupiam spojrzenie na Andrei i jej siwawych odrostach, wdzieczna losowi, ze na wlasnej glowie
nie znalaztam dotad ani jednej srebrnej nitki. Male zwyciestwo, a cieszy.

— Czesc, Josie. Chciatam sie tylko przedstawic. Jestem Andrea.

USmiecha sie do mnie ze szczerg serdecznoscig i juz ma wyciagnac reke, ale w ostatniej chwili sie
powstrzymuje. Kto wie, moze jej dtonie sg tak samo spocone jak moje?

Odetchngwszy gleboko, odpowiadam, ze bardzo mito mi ja pozna¢. W tym momencie uznaje, Ze
dalsze uniki nie majg sensu, i spoglagdam na Willa. Uktucie bolu przeszywa mi piers. Will jest tak
samo cudowny, jak zapamietalam. Moze nawet bardziej.

— Czesc, Will — mowie. — Milo cie znéw zobaczyc.

— Czesc, Josie — odpowiada.

Zerkam na rozchylony koinierzyk seledynowej koszuli w kratke i przypominam sobie miekki
dotyk wloséw na jego piersi, ocierajacych sie o mojq naga skore, kiedy sie kochalisSmy.

— Kope lat — dodaje, przenoszac spojrzenie na wyhaftowanego na kieszonce koszuli malenkiego
wieloryba.

— RzeczywiScie — przyznaje i kiwa glowa. — Jak sie ma twoja rodzina?

— Bardzo dobrze. Rodzice... nadal sq rozwiedzeni... — dukam — ale oboje catkiem szczesliwi.
Meredith wyszta za Nolana. Majg corke.

Will potakuje: tak, tak, styszat o tym. Cate szczeScie, nie probuje udawac, ze przez te wszystkie
lata ani razu o mnie nie pomyslal i Ze nie ma pojecia, co sie wydarzylo w moim zyciu. Zerka na
Andree i wyjasnia pospiesznie:

— Nolan byt najlepszym przyjacielem brata Josie.

Andrea kiwa glowa, najwyrazniej zaznajomiona ze wszystkimi osobami dramatu, co wywotuje we
mnie dziwaczng mieszanke wzruszenia i irytacji. Z jednej strony jak on Smial opowiadac jej
o Danielu, skoro nawet go nie poznal. Z drugiej zas wiem, ze w glebi ducha czulabym sie dotknieta,
gdyby Andrea nie miata pojecia, kim byt Daniel.

— Fajnie, zZe sie pobrali — mowi Will.

Przestepuje z nogi na noge i mam wrazenie, jakby natychmiast pozalowal uzytego przed



momentem okreslenia. Czy to naprawde takie fajne, ze dwoje ludzi zlaczonych wspoélng tragedia
skonczyto jako para? Jasne, gdyby Daniel wciaz zyl, byloby super. Ale tak?

Odpuszczam Willowi i szybko przyznaje mu racje, poniewaz nie mam ochoty na dalsza rozmowe
o malzenstwie mojej siostry lub o sSmierci brata. Chcac ostatecznie ucig¢ temat, robie obojetng mine,
co jest niebywale trudne w chwili, gdy czlowiekiem targaja emocje. Jednak wraz z uptywem czasu
osiggnetam w tej materii prawdziwe mistrzostwo. ,,Oziebla” — tak nazwal mnie Will podczas naszej
ostatniej ktotni, co ostatecznie zamkneto mi usta.

— Chcielismy sie tylko przywita¢ — mowi Andrea. — Inaczej zrobitoby sie niezrecznie... biorac pod
uwage waszg wspolng przesztos¢ — dodaje, ostroznie dobierajgc stowa. — To znaczy, uznalismy, zZe nie
ma co chowac glowy w piasek.

— Tak. Dziekuje — mrucze, zaskoczona wyzierajaca z tych stéw catkowicie szczerg uprzejmoscia,
dobra wola, a moze nawet zyczliwoScia.

— Powiem wiecej — ciggnie Andrea z uSmiechem. — Bardzo sie cieszymy, ze Edie trafita do twojej
klasy. StyszelisSmy, ze jeste$ najlepsza.

— Wszyscy nauczyciele sg Swietni! — protestuje. — Ale oczywiscie ja tez sie ucieszylam, ze Edie
trafita do mnie.

Sama sie dziwie, ale naprawde tak jest, chocby dlatego, Ze to zrzadzenie losu leglo u podstaw
mojej przelomowej decyzji.

— Edie bardzo cie lubi — wyjawia Andrea. — Wciaz o tobie opowiada.

Nie jestem pewna, czy jej wierzyc, ale wtedy Will kiwa glowa i wtraca:

— Tak, tak. StyszeliSmy o twoim lekarzu w Afryce.

Rzuca mi przelotne spojrzenie, w ktérym natychmiast wylapuje cien powatpiewania. Znam go na
tyle dobrze, by wiedziec, Ze nie wierzy w te historie.

Uznawszy, ze dzielny ukochany na nic mi sie juz nie przyda, lekcewazaco macham reka.

— A tak, Jack. Niestety, zerwaliSmy. Wczoraj wieczorem... nie, zaraz, u niego byto juz rano.

— Ojej —rzuca Andrea z autentyczng troskq. — Przykro mi to styszec.

— Wiesz, zwigzek na odleglosc... to bytlo do przewidzenia. Mysle, Ze zostaniemy przyjaciolmi —
belkocze bez sensu, usitujac doda¢ swoim wymystom odrobine wiarygodnosci.

Andrea kiwa gtowa.

— Tak, zawsze mito podtrzymac znajomos¢ — méwi i niepewnie zerka na Willa.

— Albo i nie — podrzucam wesoto.

— Albo i nie — powtarza Will z nerwowym chichotem.
sk

Po ponownym spotkaniu z Willem postanawiam odpuscic i przez kilka dni uzalam sie nad soba.



Przypominam sobie jednak, ze najwazniejsze jest teraz dla mnie macierzynstwo i gdy juz bede miata
dziecko, przestane czegokolwiek zalowac, rowniez utraty Willa, poniewaz wszystkie wydarzenia
z przesztosci doprowadzq mnie do szczesliwego finatu.

W piatek wieczorem zabieram sie do szukania odpowiedniego kandydata na stronie internetowe;j
pewnego cieszgcego sie renomg banku spermy. Na razie nie podalam jeszcze numeru karty
kredytowej, aby zyska¢ pelny dostep do bazy danych. Wybieram metode matych kroczkéw. Czytajac,
zaczynam mysle¢ o innych kobietach w moim potozeniu, a takze malzenstwach, ktére trafilty tu,
poniewaz maz mial problemy z ptodnoSciag. Pomaga mi to pamietac, Ze nie jestem sama, i powtarzam
sobie, by sie nie spieszy¢, a wszystko sie utozy.

— Czy powinnam zwraca¢ uwage na kolor oczu? — wypalam w pewnej chwili do Gabe’a,
przesuwajac wzrokiem po niewiele mowiacych informacjach, ktére zaznaczam troche na chybit trafit.

— Nie mam pojecia. Powinnas? — pyta, ziewajac.

Moj wspotlokator zalega wygodnie na sofie, z nogami wspartymi na dwoch poduszkach.

— Ogolnie wole brazowookich — stwierdzam. — Ale przeciez to nie jest portal randkowy. Poza tym
chyba bym wolata, Zeby moje dziecko miato oczy tego samego koloru co ja.

— Ktos tu bardzo kocha wtasne odbicie w lustrze — zauwaza Gabe.

— Wecale nie — protestuje. — Po prostu chciatabym, zeby byta do mnie podobna.

— Ona?

— Albo on. Sama nie wiem, czemu wyobrazam sobie dziewczynke.

Wstaje i napelniam kubek zwietrzala, zaparzong jeszcze rano kawa, przypominajac sobie, ze od
jutra powinnam ograniczy¢ kofeine. Siadam z powrotem przy stole, zaznaczam kwadracik
,hiebieskie” i ide dalej:

— Okej, czyli na razie mamy tak... Rasa biatla, brazowe wlosy, niebieskie oczy, karnacja smagta
albo $rednia...

— Czemu nie jasna? — wtraca sie Gabe.

— Zeby sie nie spalita na stoficu i nie dostata raka skory.

— No dobra — zgadza sie Gabe, siadajqc i przeciggajac sie. — Powiedzmy, Ze to ma sens.

— W porzadku. Nastepne: pochodzenie etniczne.

Przesuwam wzrokiem po wszystkich dostepnych kontynentach, zaznaczajac kraje wschodniej
i zachodniej Europy: od Austrii przez Belgie, Finlandie i Francje po Szkocje i Stowacje. Tymczasem
Gabe nieprzerwanie trajkocze mi nad uchem:

— A co z tym Brazylijczykiem, z ktorym sie kiedys spotykatas? Z tego co pamietam, przez chwile
zamierzata$ ztapac go na dziecko.

— Zartowalam. Ale rzeczywiscie by} przystojny — méwie i zaznaczam Brazylie. — I... zobaczmy...

dorzuce jeszcze rdzennych Amerykanow, Libanczykow i Izraelczykow.



— A to czemu? — pyta ubawiony Gabe.

— Bo masz libanskie korzenie — wyjasniam. — I zawsze uwazatam, ze masz tadng twarz.

— O rany, dzieki.

Wstaje, przeciaga sie, podchodzi do stotu i zaglada mi przez ramie.

— A Izraelczycy to niezte kozaki — dodaje.

— Wydaje mi sie, ze to raczej kwestia zamieszkiwania w kraju, w ktdrym toczy sie wojna, niz
genéw... Zycie w Buckhead moze nie przynie$¢ tego samego efektu — stwierdza Gabe, siadajac
naprzeciw mnie.

— Moze — przyznaje. — Ale i tak ich zaznacze. No i chyba fajnie bytoby mie¢ w sobie krew
rdzennych Amerykanow, prawda?

— Chyba — rzuca nieuwaznie Gabe, przegladajac esemesy w telefonie. — Tylko ze raczej trudno
znalez¢ blekitnookich rdzennych Amerykanow.

— Moze i tak. Ale sie zdarzaja. Recesywne geny i tak dalej. IdZmy dalej. Znak zodiaku? Jak
myslisz, to wazne?

— Najwyzej dla idiotow — mowi, poniewaz doskonale wie, Ze regularnie czytam horoskopy.

— Gabe, daj spokdj. Obiecates, ze mi doradzisz.

— A co ja niby robie? — Nachyla sie w moja strone, z tokciami na stole. — Doradzam ci, zZebys nie
byta idiotka.

Potrzasam glowa.

— Co6z, trudno... Wodnik nie wchodzi w rachube. Styng z nieczutosci — oznajmiam i znéw wracam
myslami do Willa.

— Wolataby$s czulego dawce spermy? — dziwi sie Gabe. — Czy to sie nie kiloci z zasada
anonimowosci?

— Moze, ale nie chce, zeby moje dziecko bylo nieczule.

— Okej. Tyle ze znaki zodiaku nie sg dziedziczne. Zakladajac, ze sie wierzy w te bzdury, zaleza
chyba od daty urodzin?

Parskam Smiechem.

— Racja! Widzisz, wtasnie dlatego cie potrzebuje. Teraz religia. Hm... ChrzeScijanska?

Gabe unosi brwi.

— Zapomniatas o swoich zydowskich kozakach?

— Shusznie — mowie, po czym uznaje, ze religia nie ma znaczenia i zaznaczam rubryke
,dowolna”. — A to? Ulubione zwierze domowe.

— Zwierze domowe? Serio tak tam napisali?

— Owszem — potwierdzam i odczytuje mu dostepne opcje: — Psy, koty, ptaki, ryby, gady.



— Co za glupoty — obrusza sie Gabe. — Kogo to obchodzi? No, ale jeSli juz wybierasz, to chyba
jasne, ze psy.

Kiwam glowa. Nagle przypominam sobie Pieknego Pete’a i jego pupilke Toffi. Po namysle
zaznaczam rowniez koty.

— A jesli facet ma alergie i moze sobie pozwolic¢ tylko na rybki?

— To tym bardziej powdd, zeby go nie wybiera¢ — stwierdzam. — Nie chce, Zzeby moje dziecko bylto
alergikiem.

Gabe potakuje, ale po chwili mowi:

— W porzadku... ale czy zauwazylas, ze inteligentni ludzie czeSciej sq na cosS uczuleni?

— Mowisz tak, bo sam jeste$ alergikiem — smieje sie. — Chociaz... rzeczywiscie, Adam Epstein
cierpiat na katar sienny, a byt chyba najinteligentniejszym facetem, z jakim sie spotykatam.

— No widzisz — stwierdza zadowolony Gabe.

— Dalej: wyksztatcenie. Musi by¢ po studiach, prawda?

— Skonczonych?

— Tak.

— Jak chcesz. Ale na przyklad Bill Gates i Ted Turner nie skonczyli studiow. Powinnas rozwazyc
ich kandydatury. W dodatku Ted jest miejscowy...

— Qj, przestan. Skup sie — strofuje go, z trudem powstrzymujac usmiech. — To powazna sprawa.
Doktoranci?

— O ile pominiesz prawnikow.

— Racja — przyznaje, myslac o Meredith i jej kolegach po fachu. — A hobby? — pytam, po czym
odczytuje na glos kolejne kategorie: muzyka, sport, kuchnia, rekodzieto, sztuka, technologia
i rekreacja.

— Zaznacz rekodzieto — podsuwa mi Gabe.

Sama juz nie wiem, czy zartuje, czy mowi powaznie.

— Czemu?

— A czemu nie?

USmiecham sie i pomijam ten dzial. Nagle ogarnia mnie niejasne przeswiadczenie, Ze to wszystko
jest jakim$ dziwactwem, wrecz absurdem.

— Zobaczmy — mowie, przechodzac do ostatniego pytania. — Zostal nam jeszcze ,,zyciowy cel”.
Pytaja dawcow, co jest dla nich najwazniejsze. A wiec stawa...

— Rany boskie, tylko nie to.

Kiwam glowa, bo catkowicie sie z nim zgadzam.

— Stabilizacja finansowa?



— Eee... Bezpieczna odpowiedz. Chyba nie chcesz plemnikéw od nudziarza?

— Religia tamane przez duchowosc¢?

— Moze. Ale czy to jest to samo okienko?

Potakuje.

— Duchowos¢ brzmi dobrze, ale religia juz nie. Nie chciatabys przeciez jakiego$ sztywnego,
nadetego fundamentalisty?

Spogladam na niego z ukosa.

— Nie wszyscy religijni ludzie sg nadeci i nie wszyscy sa fundamentalistami.

— Nie. Ale radze ci to opuscic. Tak na wszelki wypadek.

Kiwam glowa, wdzieczna, Ze nareszcie potraktowat sprawe powaznie.

— Dobra. A co powiesz na prace spoteczna? Albo ochrone Srodowiska? Albo przyjemne,
ogolnikowe pomaganie innym?

— Wszystko fajne. Zaznaczaj.

— Podroze?

— Tez mi sie podoba. Awanturnicza zytka.

— Malzenstwo i rodzina.

— Hm... Niee.

— Czemu?

— Bo skoro chce sie zeni¢, to po co oddaje sperme? Czy to nie oznacza, ze raczej kiepsko mu idzie
realizacja tego celu?

Wybucham $miechem. Oto méj przyjaciel w szczytowej formie: zabawny i przenikliwy.

— Mamy jeszcze ,szczeScie”.

Gabe gleboko sie zamysla.

— Hm. Troche to naiwne... na granicy hedonizmu.

— Powiedzialam ,,szczeScie”. Nie ,,pogon za przyjemnoSciami”.

— Wiem. Ale czy zycie polega na tym, zeby by¢ szczesliwym, czy zeby uszczesliwia¢ innych?

— A czy uszczesliwianie innych nie daje cztowiekowi szczeScia?

— Skad mam wiedziec? — pyta z przekornym usmieszkiem.

Wybucham $miechem.

— Ale niech bedzie, podoba mi sie. Na twoim miejscu zaznaczytbym to plus podroze, i jeszcze
tamto co$ o pomaganiu ludziom.

— Dobrze — moéwie.

— Josie?

Delikatnie ktadzie mi reke na ramieniu. Owszem, zdarza mu sie mnie dotykac, ale ten gest jest



jakis inny i lekko mnie zaskakuje.

Odrywam wzrok od ekranu.

- Co?

— To wszystko straszne ghupoty, nie uwazasz?

— Dlaczego? — pytam, bo cho¢ czuje podobnie, to chce, zeby ubral to dla mnie w stowa.

— Nie wiem. Po prostu... kto powiedzial, ze dziecko wda sie w ojca, zwlaszcza takiego, ktéry go
nie wychowuje?

Kiwam glowg, mamroczac cos twierdzaco pod nosem.

Gabe mowi dalej:

— Przeciez bedziesz kochala to dziecko, obojetnie, czy chlopca, czy dziewczynke. Nie ma
znaczenia, czy bedzie hodujagcym gady stolarzem o jasnej karnacji, czy brazowookim,
wysportowanym... wyniostym Wodnikiem.

USmiecham sie.

— Wiem. To odhaczanie rubryczek to rzeczywiscie jaka$ bzdura. Moze powinnam zaptaci¢ za
pelny dostep i przejs¢ do esejow oraz zdjec.

Schodze na dét strony i klikam zaktadke z cennikiem.

— Zdecydowanie. Tak zrobmy — mowi Gabe.

Wyciggam z portfela karte kredytowa i zaczynam wpisywa¢ numer. Moze troche za bardzo sie
spiesze, skoro nawet nie wiem, czy chce korzysta¢ wtasnie z tego banku, ale boje sie, Ze strace impet
oraz zainteresowanie Gabe’a. Przed kliknieciem ,,zapta¢” pytam:

— Naprawde myslisz, ze powinnam? To nie jest tanie.

— Naprawde — kiwa glowg Gabe. — Mysle, Ze pomoze nam intuicja. Ona jest naprawde wazna.

— Przeciez zawsze mowisz, ze w kwestii mezczyzn mam fatalng intuicje.

— Bo masz — uSmiecha sie. — Powiedzialem: pomoze nam, nie: pomoze tobie. Dobra. Posun sie

i pokaz te eseje.



ROZDZIAL 12

Meredith

,Skoro nie chcesz sie ze mng kocha¢, moze powinienem znalez¢ sobie kogos, kto zechce”. Nolan
powiedzial mi to w poniedziatek rano, kiedy po raz kolejny odrzucitam jego zaloty. To tez pierwsza
rzecz, o ktérej mowie Amy, usadowiwszy sie — jak co miesigc — na biatej sofie w jej gabinecie
w centrum miasta. To zdanie tluklo mi sie po glowie przez caly dzien: gdy spisywalam wniosek
o nalozenie obowigzku przedstawienia dowodéw, a potem wniosek o0 umorzenie innej sprawy,
wreszcie gdy usitlowatam negocjowaC ugode dla naszego najwazniejszego (a zarazem najmniej
sympatycznego) klienta.

— Naprawde tak powiedzial? — pyta Amy, pochylajac sie i patrzac na mnie z cieniem oburzenia na
twarzy. Rzadko wyraza wobec Nolana otwartg dezaprobate, wiec kiedy to robi, chtone kazde stowko.
W ten sposéb czuje, Zze moja wiasna niechec jest usprawiedliwiona.

— Tak. W zartach — wyznaje z ocigganiem — ale powiedziat.

Amy kiwa glowa i jej twarz znéw ma spokojny, nieodgadniony wyraz.

— Jak zareagowatas?

— Kazatam mu Smiato probowa¢ — mowie i opieram sie na poduszkach. — Jesli znajdzie kogos, kto
zechce uprawiac z nim seks o wpoét do siodmej rano w deszczowy poniedziatek, to droga wolna.

— Naprawde tak powiedziatas?

— Mniej wiecej.

Patrze na Amy, podziwiajac jej nieskazitelny strdj: granatowe spodnie z rozszerzanymi
nogawkami, bialg koszulowa bluzke i blyszczace nowoscig czarne czétenka. Wszystko w niej jest
odprasowane, schludne, eleganckie, zar6wno ubrania, jak i zachowanie oraz rady.

— Proponuje, zebys na przysztos¢ unikata takich stéw. Nawet w zartach.

—To on zaczat.

— Wiem. Ale ty nie powinnas$ dac sie sprowokowac. Jeszcze skorzysta z twojej sugestii.

Krece glowa.

— Tego nigdy by nie zrobit.

— Nigdy?

— Nigdy.



— Nie badZ naiwna, Meredith — méwi Amy. — Kazdy mezczyzna, a w zasadzie kazdy cztowiek,
w odpowiednich okolicznosciach jest sktonny do zdrady.

Wilasnie tego rodzaju trzeZwe uwagi odrozniajq ja od innych terapeutéw i to jest gtlowny powdd,
dla ktorego do niej wracam. Wiacza sie w rozmowe, zamiast tylko stucha¢ moich wywodow.

— Czy wiesz, jak tatwo takiemu przystojnemu, przebojowemu mezczyznie jak Nolan byloby
znalez¢ sobie kogo$ do t6zka? — dodaje, postukujac mechanicznym otéwkiem w notes.

Wzruszam ramionami.

— Nietrudno szarzowac, kiedy masz pewnosc, ze nic sie nie dzieje — dodaje Amy, zaktadajac noge
na noge. — Ale gdyby naprawde miat romans? Jak bys sie czuta?

Z westchnieniem odpowiadam, zZe nie potrafie sobie tego wyobrazic.

— Daleko mu do ideatu, ale nie jest ktamcg — wyjasniam.

Klopot w tym, ze ztoszcze sie na Nolana raczej ze wzgledu na to, czego nie robi. Nie stucha. Nie
pomaga mi w opiece nad Harper. Nie odktada ciuchow do kosza na brudna bielizne.

— Chciatabym, zeby$ jednak sprobowata — naciska Amy. — Wyobraz sobie Nolana spedzajacego
czas z jaka$ atrakcyjng znajoma. Na poczatku jest niewinnie. Dobrze sie dogaduja, taczy ich szczere,
lecz platoniczne uczucie.

— Nolan nie przyjazni sie z kobietami — wtragcam.

Amy spoglada na mnie z powatpiewaniem.

— No co? — obruszam sie. — Naprawde.

— W porzadku. Ale na pewno ma kolezanki z pracy. Takie, ktore lubi i szanuje.

— Serio, nie przychodzi mi na mysl nikt, kto pasowatby do tego opisu — mowie.

W tym momencie przypominam sobie o Diane West, naszej nowej sasiadce i Swiezo
rozwiedzionej matce nastolatka. Diane jest o dziesiec lat starsza ode mnie, ale ma fantastyczng figure,
elegancki styl i jest wybitng weterynarka, specjalizujaca sie w leczeniu koni.

— Okej, juz wiem — moOwie, postanawiajac wlaczyc sie do gry. — Nasza sasiadka, Diane.

— Opowiedz mi o niej — prosi Amy.

— Leczy konie. Zajmuje sie tez jezdziectwem. L.adna, bardzo pewna siebie.

— Dobrze sie czuje we wlasnym ciele? — Amy podsuwa mi swoje ulubione okreSlenie i papierek
lakmusowy, dzieki ktéremu sprawdza, czy jej pacjenci sq szczesliwi.

— Mozna tak powiedzie¢ — zgadzam sie i dodaje w duchu, ze Diane rownie znakomicie czuje sie
w ciasnych bryczesach.

— Dobrze. — Amy kiwa glowa, potrzasajac ISnigcymi, ciemnymi, rowno przycietymi wiosami na
znak, ze wreszcie do czego$ dosztySmy. — Wiec pewnego wieczoru Diana...

— Diane — poprawiam ja, jakby to miato jakie$ znaczenie.



— W porzadku. Diane wpada pozyczyc¢ szklanke cukru...

Wybucham $miechem.

— Kto w dzisiejszych czasach pozycza cukier? To nie lata piecdziesiate.

— Wybacz mi te plciowe stereotypy, zwlaszcza jesli wezmie sie pod uwage jej oszatamiajqca
kariere... Wiedzialas, ze studia weterynaryjne sg trudniejsze od lekarskich?

Przewracam oczami na tak wyrazng probe wywotania we mnie zazdrosci.

— Styszatam. Mow dalej.

— No wiec Diane wpada pozyczyc... srubokret. Zepsula sie jej pralka.

— Przykre — wtracam.

— Pewnie. Nolan znajduje srubokret w garazu, a potem proponuje, ze sam rzuci okiem...

Thumie pokuse uswiadomienia jej, Ze mojemu mezowi brakuje talentu do majsterkowania.

— Ty zostajesz w domu z Harper, ktora wiasnie sie rozptakata — ciggnie Amy. — A Nolan idzie do
doktor West.

—I? — pytam z uSmieszkiem. — Czekaj! Niech zgadne. Kochajq sie na zepsutej pralce?

Amy nie reaguje.

— Nie. W kazdym razie nic ci o tym nie wiadomo. Twéj maz wraca godzine pd6zniej i mowi, ze
zadanie zostalo wykonane. Pralka dziata...

— Oto prawdziwie dobry uczynek — nie daje jej dokonczy¢, wciskajac sobie poduszke pod
zesztywnialy krzyz. — Wszystko dobre, co sie dobrze konczy.

— Tak, tak... Ale po chwili zauwazasz na jego zebach Slady wina. Diane miata akurat w domu
otwartq butelke pinot noir...

— Nolan nie pije czerwonego wina.

— Okej, w takim razie wyczuwasz w jego oddechu zapach burbona. Sagsiadka nalala mu
szklaneczke. I sobie tez, dla towarzystwa. Uwielbia whisky. Wypili toast za naprawiong pralke
i odbyli ozywiong dyskusje na temat arabow.

— Jak ozywiong? — pytam, wcigz bardziej rozbawiona niz zazdrosna.

— Niezwykle. Twéj maz uwaza, ze praca uzdrowicielki koni i jej wiez z tak duzymi stworzeniami
jest niebywale fascynujaca.

— Rzeczywiscie tak uwaza — potwierdzam. — Sam mi mowit, i to wielokrotnie.

— No widzisz — kiwa glowa Amy. — Nie dziwisz sie, kiedy Diane zaczyna was odwiedzac
regularnie. Ot tak, zeby sie przywita¢. OczywisScie, zawsze dba, by zasta¢ Nolana, zwtaszcza wtedy,
gdy ciebie nie ma w domu. Ktorego$ wieczoru wpada z ksigzka, o ktérej mu wczesSniej opowiadata.
Jest pewna, ze mu sie spodoba... Dotyka jego ramienia, caltkiem niewinnie, ale jest w tym gescie

podejrzana zazytosc...



Amy przekrzywia glowe i znaczaco przygryza warge.

— Dobra, dobra — ustepuje. — Rozumiem, o co ci chodzi.

Moja terapeutka kiwa gtowa, zadowolona, jakbysmy dokonaty jakiegos$ przetomu.

— No wiec nie chce, Zeby maz mnie zdradzit — ciggne. — I co? Przeciez nikt tego nie chce.

— Sa kobiety, ktore chca.

— Jak to? — pytam, cho¢ wiasciwie znam odpowiedz.

— Chca miec¢ pretekst, zeby odejs¢ — wyjasnia Amy. — Albo zeby robi¢ to samo bez wyrzutow
sumienia. Zdrada sprawia, ze ich sytuacja staje sie jednoznaczna i mogq wydostac sie z malzenstwa.

— Ale ja nie chce.

— Nie chcesz, zeby Nolan sie zakochat w Diane West? — pyta Amy. — Czy nie chcesz rozwodu?

— Ani jednego, ani drugiego — odpowiadam stanowczo.

Amy kiwa glowa i zapisuje w notesie jakieS stowo. Wytezam wzrok, ale dostrzegam tylko
pierwsza litere: ,,S”.

— Co tam napisatas? — pytam. — Separacja?

— Nie. Sasiadka.

— Na mitos¢ boska! Nolan nie romansuje z Diane. Ani z nikim innym — krzycze wzburzona, co
zdarza sie mniej wiecej raz na sesje, ku wyraznej satysfakcji Amy. — Po co mnie straszysz?

— A boisz sie?

— Nie — méwie. — Nie boje sie. Ale przeciez nikt nie chce by¢ oszukiwany. Poza tym chciatabym
wierzy¢, ze ojciec mojego dziecka ma na tyle silny kregostup moralny, by mnie nie zdradzi¢. Nawet
gdyby to miat by¢ jaki$ przelotny romans...

Amy przerywa mi nagle, co robi bardzo rzadko:

— Okej. Zalézmy zatem, ze chodzi o gleboka wiez emocjonalng... ale bez przekraczania granic
fizycznych, poniewaz obojgu nie pozwalajg na to zasady.

— Tez czulabym sie zraniona — przyznaje. — To chciatas$ ustysze¢?

— Nie o to chodzi — protestuje Amy i chyba nawet jej wierze. — Chcialabym po prostu, zebys$
sprobowata zrozumie¢ wlasne emocje.

— Dobrze. A wiec czulabym sie bardzo Zle, gdyby Nolan mnie zdradzil, fizycznie badz
emocjonalnie — mowie, po czym wymyka mi sie nieroztropne ,,ale”.

— Ale co? — podchwytuje natychmiast Amy ze zdradziecko spokojng mina.

— Ale gdyby po prostu chcial rozwodu... Bez romansu i bez udzialu innej kobiety... Chyba
mogtabym z tym zyc¢.

Nie wiem, dlaczego mam wrazenie, ze wydobyla ze mnie to wyznanie podstepem. Powtarzam

sobie w duchu, ze terapeutka stoi po mojej stronie, albo przynajmniej jest neutralna. Poza tym to



profesjonalistka i z pewnoscia mnie nie ocenia. Zawsze moge tez sprostowaC raz wypowiedziane
stowa.

— Moglabys z tym zy¢ — powtarza Amy. — Ale tego nie chcesz?

Protestuje z moca.

— Myslisz czasami o rozwodzie? Jak by to bylo?

Zaprzeczam i dodaje, ze zazwyczaj mysle glownie o tym, jak przetrwac kolejny dzien.

Amy patrzy na mnie, nieruchoma niczym woskowa figura.

— Sadze, ze gdybySmy sie rozwiedli, to na przyjacielskiej stopie. Nie wyobrazam sobie kiotni
o pienigdze lub jakie$ przedmioty. WiasSciwie o nic — méwie, pospiesznie wyrzucajac z siebie stowa. —
Moze z wyjatkiem Harper... Chociaz prawdopodobnie zgodzitby sie na podziat opieki pét na poét. To
jedyne sprawiedliwe wyjscie. Sprawiedliwe wobec niego i wobec naszej corki. Nolan jest dobrym
ojcem i bardzo jg kocha. Harper jakos by to przetrwata, jest silna... Gorzej bytoby z moimi rodzicami.
I jego. Ale przede wszystkim z moimi. Znajomi takze przezyliby wstrzas. Wszyscy uwazajq, Ze
wiedziemy idealne zycie, a do pehi szczescia brakuje nam tylko drugiego dziecka...

Urywam. Amy styszata juz o naszej ostatniej klotni.

— Czy coS sie w tej kwestii zmienito? — pyta.

— Nie. Nadal nie jestem gotowa.

Moje wilasne stowa brzmig pusto, zwtaszcza to ostatnie wydaje sie farsag. Gotowym mozna by¢ na
wakacje, na rozmowe o prace, na przeprowadzke. Mozna sie przygotowac na narodziny dziecka. Ale
na cigze? I to w dodatku drugq? A moze trzeba po prostu zaczac¢ dzialtac, i tyle?

Amy, jakby czytajac mi w myslach, zadaje to samo pytanie, ktére niedawno zadat méj maz:

— Myslisz, ze kiedykolwiek bedziesz gotowa?

— Nie wiem — odpowiadam. — Chyba. Kiedys. Moze.

— To dlatego dzi$ nie chciatas sie z nim kochac?

Krece glowa.

— Nie. Biore piguiki... Nie chciatam sie kocha¢, bo nie chciatam. Tyle.

— Jasna sprawa — mowi Amy.

— Tak czy siak... Moim zdaniem nie ma nic ztego w posiadaniu jednego dziecka.

— Oczywiscie, Ze nie.

— Istnieje wiele zalet bycia jedynaczka.

— Pewnie tak.

Na pewno zauwazyla moj unik. Czekam, az kaze mi wroci¢ do tematu, i czuje sie niemal
zawiedziona, gdy tego nie robi.

— O czym teraz myslisz? — pytam, bo wiem, ze to, co jej chodzi po glowie, to nie wady i zalety



bycia jedynakiem.

— Zastanawiatam sie, czy kochasz Nolana.

To ukryte pod plaszczykiem stwierdzenia pytanie uderza mnie swojg prostota. A jednak
odpowiedZ przychodzi mi tatwo, wrecz automatycznie:

— Kocham. To dobry cztowiek i wspaniaty ojciec.

Zdaje sobie sprawe, ze rozmawialysSmy o tym juz wiele razy. Opowiedzialam jej naszq historie.
Nolan byt najlepszym przyjacielem mojego brata, lojalnym i zyczliwym. Wspieral mnie i moja
rodzine. A teraz to on jest moja rodzina.

— Tak — mowi Amy. — Wiem, Ze go kochasz i zalezy ci na nim jako na cztowieku, partnerze i ojcu
twojego dziecka. Ale czy jeste$ zakochana?

Whpatruje sie w nig, nagle rozdrazniona. Od lat uwazalam to rozroznienie za dziecinne.
RzeczywiScie, serce nie przyspiesza mi na widok meza, nigdy nie obezwladnia mnie pozadanie i nie
rozptywam sie, napotkawszy jego wzrok w pomieszczeniu pelnym ludzi (cholera, w takiej sytuacji
nawet sie za nim nie rozgladam), ale to nie znaczy, ze go nie kocham i nie angazuje sie w nasze
malzenstwo.

Wiem jednak, o co pyta mnie terapeutka, i znam odpowiedZ na to pytanie, znatam jg od tamtego
wieczoru, gdy razem z Nolanem siedzieliSmy w lozy dla zawodnikéw. To co$ niezmiennego, tak samo
jak niezmienny jest fakt Smierci Daniela, cho¢bySmy z calych sit pragneli go cofnac. Wreszcie
zmuszam sie do wyznania prawdy: przed terapeutka, ale tak naprawde przed samg soba.

— Nie — mowie glosno, spokojnie, lecz wyraznie i bardzo, bardzo pewnie. — Nie, nie jestem

zakochana w moim mezu.
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Josie

Nigdy dokladnie nie rozumiatam zasad tak zwanego prawa Murphy’ego, ale jestem pewna, Ze to
wlasnie ono zadzialalo, gdy w koncu datam za wygrang i po raz drugi umowitam sie z Pieknym
Pete’em, tym razem w drogiej francuskiej knajpie Bistro Niko. Wystrojona w te samg sukienke i buty,
ktore wlozytam na wieczorek zapoznawczy w szkole, natychmiast po wejsciu do knajpy widze Willa
i Andree Carlisle’6w, zajadajacych steki przy stoliku nieopodal. Na domiar ztego okazuje sie, zZe Pete
obcigl wlosy niemal na zero, a w koszuli z krétkim rekawem przypomina pukajacego od drzwi do
drzwi glosiciela wiary. Will ma za$ na sobie mdj ulubiony nieformalny zestaw, czyli marynarke bez
krawata i dzinsy. Efektownej calosci dopeinia delikatny, seksowny zarost.

Kelnerka prowadzi nas na miejsce, a ja odwracam wzrok, modlac sie, by mnie nie zauwazyli. Nic
z tego. Po chwili przez monotonny gwar przebija sie gltos Andrei, ktéra wola mnie po imieniu.
Z Pete’em depczacym mi po pietach przystaje gwattownie i wotam z udawanym zdumieniem:

— Ojej! Czesc!

— Cze$¢! — odpowiada Andrea, a ja zauwazam, ze ufarbowala wilosy. Siwe odrosty zniknety
zastgpione pasemkami w kolorze stonca. — Mito znow cie widziec!

— Was tez. Poznajesz sukienke? — chichocze nerwowo, po czym natychmiast tego zatuje.

Andrea mruga, udajac glupia, co jest catkiem mite z jej strony, ale zarazem irytujgce, poniewaz
zmusza mnie, by powiedziec:

— Ta sama co ostatnio.

— Ach, rzeczywiscie! Teraz pamietam — wota Andrea, entuzjastycznie kiwajac gtlowa. — Naprawde
Sliczna.

— Dzieki.

Pozwalam sobie zerkna¢ szybko na Willa. Jego ciemne oczy lsnig w blasku swiec. Nie potrafie
odszyfrowac jego miny, ale tajemniczy pétusmiech sprawia, ze bol przeszywa mi serce.

— Czesc, Josie — moOwi, po czym spoglada na Pete’a, ktéry stoi tuz za mng. Andrea robi to samo
i teraz juz musze ich przedstawic.

— Pete, to Andrea i Will. Rodzice mojej uczennicy — méwie i jest to najzwiezlejszy opis, na jaki
mnie stac.

— Bardzo mi mito — mowi Pete z uSmiechem.



— No wiec? — trajkocze Andrea, tonem serdecznej kolezanki. — JesteScie na randce?

Mowie nie, a Pete w tej samej chwili odpowiada tak.

Jakim$ sposobem Andrea jednoczes$nie wzdryga sie i uSmiecha.

— Ojej, przepraszam, nie moja sprawa!

— Faktycznie, nie twoja — mamrocze Will w kieliszek z winem.

Ton, ktory przybral wobec zony, nie jest moze catkiem nieuprzejmy, ale odrobine karcacy,
dowodzi subtelnego, lecz niezaprzeczalnego poczucia wyzszosci, o ktorym zapomniatam, a raczej je
wypartam. Przypominam sobie, jak trgcat mnie pod stolem, kiedy powiedziatam cos, co jego zdaniem
bylo niewlasciwe. Czasem mial racje, ale zazwyczaj po prostu sie czepiat. Ogarnia mnie lekka
satysfakcja, ktéra odrobine przy¢miewa blask tych cholernych bragzowych oczu.

— Nic nie szkodzi — méwie, wylacznie z myslg o Andrei. — To taka jakby randka, ale bardziej
kolezenska.

— Tak, w zasadzie probujemy po raz drugi. Za pierwszym nie zaiskrzyto i Josie data za wygrang —
dodaje Pete i cho¢ prébuje by¢ zabawny, tylko pogarsza i tak juz niezreczng sytuacje. — Ale ja nie
trace nadziei.

Andrea z przejeciem kiwa glowa.

— Wiem, bywa, zZe trzeba czasu.

— Z wami tez tak bytlo? — pyta moj towarzysz, a ja nie posiadam sie ze zdumienia, Ze ta rozmowa
naprawde sie odbywa.

Andrea spoglada na niego ze wspoétczuciem.

— Hm. Niezupelnie — mamrocze, podczas gdy Will spokojnie odkrawa kawatek steku i podnosi
widelec do ust.

Przeciwienstwem mitosci jest obojetnos¢, powtarzam sobie, a mimo to zalewa mnie intensywna
fala goryczy.

— Niezupelie? — powtarzam z cierpkim Smiechem. — Raczej zupelnie nie. Andrea i Will zareczyli
sie naprawde szybko. Wilasciwie to chwile po tym, jak Will i ja zerwaliSmy ze sobg — modwie,
pstrykajac palcami dla wzmocnienia efektu.

Pete parska Smiechem, po czym dociera do niego, ze nie zartuje, i na jego twarzy dostrzegam
lustrzane odbicie miny Andrei — co$ pomiedzy wspoiczuciem a zmieszaniem. Will odkastuje raz,
potem drugi. Zerkamy na niego z umiarkowang troska, tymczasem kaszel nie ustaje i Will zaczyna sie
krztusic.

— Kochanie? Wszystko w porzadku? — pyta Andrea.

Will zachtystuje sie i cichnie, a w jego szeroko otwartych, zalzawionych oczach pojawia sie cien
paniki.

— Will! — wota Andrea i zrywa sie z krzesta.



Do stolika podchodzi kelnerka, a siedzgca obok para z zaciekawieniem odwraca sie w naszg strone.

— Will? Mozesz oddychac¢?

Nie odpowiada — najwidoczniej nie moze — a wtedy Andrea zaczyna krzyczec, nie zwracajqc sie do
nikogo konkretnego:

— On sie dusi! Czy jest na sali lekarz? Czy kto$ wie, jak sie stosuje chwyt Heimlicha?

— Nie. Dajcie mi chwilke — odzywa sie Pete.

Uspokaja Andree gestem dtoni i podchodzi do Willa, bacznie mu sie przygladajac.

— Pete zna sie na takich sprawach — zwracam sie do niej z nadziejq, Ze fizjoterapeuci przechodza
szkolenia z pierwszej pomocy.

— Sprobuj zakasta¢ — poleca Willowi Pete. — Mozesz?

Will kreci glowa i cicho rzezi. Andrea zndéw zaczyna wrzeszczeC. Przypatruje sie catej scenie
z przerazeniem, wyobrazajqc sobie najgorszy, najbardziej makabryczny scenariusz: mata Edie stoi
obok trumny taty.

— Dobra, stary. Wstawaj.

Pete dZwiga Willa z krzesta, podtrzymujac go w pasie, nastepnie trzy razy mocno uderza go
w plecy. Lup-tup-tup! Nic sie nie dzieje — poza tym, ze wargi nieszczesnika sinieja. Wraz z czwartym,
donosnym uderzeniem prosto miedzy topatki Will wypluwa waski, czerwony kawaleczek miesa, ktory
laduje na biatym obrusie obok talerza. Wpatruje sie w ten kawateczek, zdumiona, ze cos tak matego
moze byC rownie Smiertelne jak strzal w glowe. Tymczasem zgromadzeni na sali ludzie zaczynaja
klaskac¢. Will z trudem tapie powietrze.

Andrea chwyta sie za serce i przypada do meza, zarzucajgc mu rece na szyje. Will zezwala jej na
szybki uscisk, po czym mruczy co$ pod nosem, odsuwa sie i siada.

— O Boze, dziekuje — Andrea zwraca sie do Pete’a ze zami w oczach.

Pete tylko macha rekq i pyta Willa, czy wszystko w porzadku.

— Tak, tak, juz dobrze... Nie ta dziurka — dyszy tamten i bierze kilka duzych tykow wody.

Kiedy odstawia szklanke, wyraz ulgi na jego twarzy przeradza sie w Smiertelne zazenowanie.

— Siadaj juz — szepcze do zony, a ja przypominam sobie, Ze zawsze nienawidzit scen.

Andrea wraca na miejsce, nadal rozptywajac sie w podziekach. Tymczasem Will dyskretnie
zgarnia serwetkq nieszczesny kawatek miesa. Udaje mu sie dopiero za drugim razem i ku mojemu
skrywanemu zadowoleniu mieso zostawia na obrusie wyrazng plame, niemal tak czerwong jak uszy
i szyja cudem ocalonego. Wreszcie Will Sciska Pete’owi dion i po raz pierwszy mu dziekuje.

— Nie ma sprawy, kolego — odpowiada Pete. — Ciesze sie, Ze moglem pomoc.
sk

Jakis czas pozniej Will i Andrea przysylaja nam przez kelnerke butelke wina. Pete wybucha



Smiechem.

— Co? — pytam.

— Ten gos¢ naprawde cie rzucit i zaraz potem sie z nig ozenit?

— Naprawde — potwierdzam. — Co w tym takiego Smiesznego?

— No to wspaniale mu odptacitas. Prawie sie przez ciebie zadlawit na Smierc.

USmiecham sie i wzruszam ramionami.

— Wecale nie. Najlepsza zemstq jest szczeScie.

— Banal, ale prawdziwy — stwierdza Pete, kiwajac glowa. — To znaczy, ze jestes szczeSliwa?

— Pracuje nad tym.

Nie chce, zeby pomyslat sobie co$ niewtasciwego, i opowiadam mu o moich poszukiwaniach oraz
wszystkich innych sprawach, nad ktorymi tamie sobie ostatnio glowe, takich jak finanse, dodatkowa
opieka, ubezpieczenia i urlop macierzynski. Streszczam mu rowniez eseje napisane przez
potencjalnych dawcow, nad ktorymi spedziliSmy z Gabe’em diugie godziny.

— Oczywiscie przede wszystkim braliSmy pod uwage stan zdrowia... W gre wchodzili tylko faceci
z nieskazitelng karta medyczna.

Pete stucha uwaznie, wreszcie pyta:

— Masz juz jakiego$ ulubienca?

— Moze — odpowiadam, po czym siegam do torebki i podaje mu kartke z wydrukowanym wczoraj
esejem autorstwa mezczyzny, ktory przedstawia sie jako Glenn S.

Patrze, jak Pete rozprostowuje kartke, unosi brwi i zaczyna czytac.
sk

Mam dwadziescia siedem lat, jestem heteroseksualnym mezczyznq. Zajmuje sie kreceniem filmow
dokumentalnych. Ukonczytem Uniwersytet Kalifornijski — studiowatem na Wydziale Komunikacji.
Biegam, gtownie srednie dystanse. Jestem wysportowany, zdrowy, jadam wytqcznie produkty roslinne.
Jestem weganinem z trzech powodow: pierwszym i najwazniejszym jest szacunek do zwierzqt, nie chce
sie przyczyniac do ich cierpienia. Po drugie, od dziecka interesowatem sie dietetykq i zdrowym trybem
zycia. Po trzecie, lezy mi na sercu dobro srodowiska, a przemystowa hodowla zwierzqt to jeden
z gtownych czynnikow ekologicznej zagtady naszej planety. Osoba, ktora skorzysta z mojej oferty, nie
musi podziela¢ moich poglqdow, ale zapewne z radosciq przyjmie fakt, ze dawca jest zarowno zdrowy,
jak i wrazliwy na losy swiata. Obecnie pracuje nad filmem o tym, w jaki sposob ludzie reagujq na
cierpienie zwierzqt i jak to wypierajq, jedzqc ich mieso oraz ubierajqc sie w ich skory i futra.
Postanowitem zosta¢ dawcq, poniewaz nie wierze w normy spoleczne, ktore nakazujq mi zatozyc
rodzine, nie chce sie rowniez przyczyniac do dalszej zagtady Ziemi przez posiadanie wtasnego dziecka.
Jednak bardzo wspotczuje kobietom, ktore pragnqg zosta¢ matkami, ale z rozmaitych wzgledéw nie
mogq. Skoro tak bardzo chcq sprowadzi¢ na swiat nowe Zycie, niech przynajmniej dostanq mu sie
inteligentne i wrazliwe geny.



Pete konczy czytac. Unosi brwi.

— To naprawde pisat dawca spermy?

— Owszem — odpowiadam i chowam kartke do torebki. — M6j przyjaciel Gabe pomo6gt mi go
wybrac.

Pete kiwa glowa i pyta, jak wyglada méj kandydat.

— Na zdjeciu z dziecinstwa catkiem mito. To wszystko, co ci udostepniajg. Ale opis brzmi nieZle:
niebieskie oczy, wysportowany, metr osiemdziesigt dwa.

— Brzmi znakomicie — odpowiada moj rozméwca z uSmiechem. — Ale w tym tekScie wyczuwam
jakis falsz, w najlepszym razie niepewnosc.

— Uwazasz, ze jest dziwny?

Ciekawe, czemu zalezy mi na jego aprobacie.

— Nie — kreci glowa Pete. — Skadze znowu.

— Podobat ci sie esej? — pytam, odrobine zbyt natarczywie.

— Jasne, facet chyba jest w porzadku... wrazliwy i z zasadami... — Pete popija wino i ciagnie: —
Chociaz jego poglady wydajgq sie nieco radykalne...

— Wiem, o co ci chodzi — przyznaje, poniewaz doszliSmy z Gabe’em do tego samego wniosku. —
Ale nikogo lepszego nie znalaztam. Poza tym podoba mi sie, Ze nie robi tego dla pieniedzy, tak jak
wiekszos$¢, choc¢ usilnie probujg to ukryc.

— Dla pieniedzy? Czy z egoistycznej potrzeby rozsiania po Swiecie jak najwiekszej iloSci
nasienia? — usmiecha sie Pete.

— To samo mowit Gabe. Wy, faceci, naprawde macie takg potrzebe?

— Chyba tak — przyznaje. — Cho¢ u mnie nie jest ona na tyle silna, zeby oddac¢ sperme.

Patrzymy na siebie przez pelng niezrecznosci chwile. Nagle Pete nie wytrzymuje i parska
Smiechem.

— Co? — pytam.

— Nic... Przyszto mi do glowy, ze moze twoj byly dlawigcy sie stekiem to znak, by jednak wybrac
wojujacego weganina.

— Moze i tak — przytakuje z usSmiechem.
sk

Niedlugo potem wychodzimy z restauracji i wracamy do domu jedna taksowka. Kiedy kierowca

zatrzymuje sie na moim podjezdzie, Pete nachyla sie i caluje mnie w policzek.
— Mito byto. Dzieki.

— Mito — potwierdzam z usmiechem. — Ciesze sie, ze bytes taki uparty.



— Ja tez — odpowiada i odwzajemnia usmiech.

Odwracam sie, zeby otworzy¢ drzwi. Nagle czuje na ramieniu jego dton.

— Czekaj.

Ze Smiechem przypominam mu, Ze licznik tyka.

Pete kiwa glowa i chrzaka.

— Jest szansa, ze zaprosisz mnie na kieliszeczek przed snem?

— Kieliszeczek? — Smieje sie z niedowierzaniem. — Brzmisz jak moj ojciec.

— Co$ mi sie zdaje, Ze to fajny gosc.

— Ma szeScdziesiat cztery lata. Wyrazasz sie jak szescdziesiecioczterolatek.

— Hej. Pozwdl mi wejs¢, prosze. Chce tylko jeszcze troche pogadac.

Waham sie przez moment. Ciekawe, co sobie o tym wszystkim mysli nasz takséwkarz, ktory
uprzejmie udaje, Ze nic nie styszy, cho¢ z pewnoscia byt juz Swiadkiem setek takich rozmow.

— Dobra — decyduje, zauwazajac, ze samochod Gabe’a zniknagt z podjazdu. — Czy masz ochote
wejsc na kieliszeczek?

— Jak milo, ze pytasz! — cieszy sie Pete. — Ale w sumie wolatbym filizanke ziotowej herbaty.

Z uSmiechem przewracam oczami.

— Teraz brzmisz jak moja babcia.

Mniej wiecej dziesie¢ minut pézniej, gdy juz zdazytam przeprosic¢ za batagan i przygotowac dwie
herbaty, idziemy w towarzystwie Revisa do ogrodka za domem. Upal zelzal i wspdlnie
z zadowoleniem stwierdzamy, ze w ogrodzie panuje przyjemny chtodek.

— Nawet nie ma komarow — zauwaza Pete.

Zerkam na niego z uSmiechem.

— Naprawde bedziemy rozmawia¢ o pogodzie i owadach?

— Na to wyglada.

— Na pewno stac nas na wiecej — mowie. — No, dalej. Wysil sie.

Pete robi powazng mine i na mnie spoglada.

— Dobrze. Tak naprawde mys$latem o tym twoim dawcy.

—Tak? I co?

— Tak. Musze powiedziec... ze to cholernie szlachetny gest.

— Wiem — mowie. — Ja chyba nie zdobylabym sie na to, zeby ofiarowac¢ potrzebujacym jedno
z moich jajeczek... A ty? Oddatbys nasienie?

— Moze — zamysla sie. — Przyjacidtce. Gdybym uznal, ze bedzie dobra matka. Na przykiad tobie
pewnie bym oddat.

Unosi brwi i spoglada na mnie z ukosa, a w jego oczach 1$ni szczera powaga.



Parskam smiechem, ale on mi nie wtéruje.

— Mowisz serio? — pytam, czujac leciutkie taskotanie w brzuchu. — Czy to po prostu szczwany
wybieg, zeby zaciggna¢ mnie do t6zka?

Pete kladzie reke na sercu.

— Zaden wybieg, stowo honoru. Zreszta mialem raczej na mysli akcje z taka gruszka do polewania
pieczonego indyka. Czy nie czegos takiego sie do tego uzywa?

Kiwam glowa.

— Mniej wiecej... Chociaz zdaje mi sie, ze aparatura jest odrobing bardziej skomplikowana.

Powolutku popijajac herbate, zastanawiam sie, czy jest zaklopotany. Ja, o dziwo, czuje sie
zupelnie swobodnie.

— A kazalbys$ mi zaptaci¢? — pytam zartobliwie.

— Zastosowaltbym specjalng taryfe dla rodziny i znajomych — odpowiada z kamienng twarza.

USmiecham sie i patrze mu w oczy. Jest ciemno i nagle nie potrafie sobie przypomniec, jakiego sq
koloru.

— Jakiego koloru sg twoje oczy? — pytam.

— Piwne — odpowiada.

— Piwne? Nigdy nie pamietam, co to znaczy.

— To samo co brazowy, tylko tadniej powiedziane... — Przewidujac moje nastepne pytanie,
dodaje: — Czy jest coS jeszcze, czego sie nie dowiedziatas z mojego profilu i dwoch randek?

— To nie jest randka — protestuje. — Poza tym mam juz chyba wszystkie istotne informacje. Wzrost,
kolor oczu, zawod. Wydajesz sie catkiem mity...

— Bo jestem mity.

— Ponadto — dodaje — uratowate$ dzis cztowiekowi zycie. Wtasciwie jestes bohaterem.

— To prawda — przy$wiadcza Pete z uroczym, szerokim usmiechem.

— A jak z twoim zdrowiem?

— W porzadku — odpowiada. — Niedawno robitem badania... Puls pie¢dziesigt osiem uderzen na
minute. Ci$nienie krwi sto dziesie¢ na siedemdziesiat.

Kiwam glowa, cho¢ nie mam pojecia, co oznaczajq te liczby.

— Jakie$ choroby w rodzinie?

— Moj dziadek umart na zawal w wieku piec¢dziesieciu dziewieciu lat, ale palit paczke dziennie...
Drugi dziadek i obie babcie wcigz zyja, podobnie jak jedna prababcia. Zdrowa gromadka ze
Srodkowego Zachodu.

— Masz zaburzenia obsesyjno-kompulsywne? ADHD? Depresje?

Pete kreci gltowa.



— Bywasz ztosliwy?

UsSmiecha sie.

— Nie. Prosty ze mnie gosc.

— Jak prosty?

— Nieprzesadnie.

— Iloraz inteligencji?

— Nie mam zielonego pojecia. Ale w szkole wszystkie egzaminy zdawalem na poziomie
rozszerzonym.

— Przypomnij mi, gdzie studiowates?

— Wisconsin. Kierunek scisty, przyzwoita srednia. Biologia.

— Jeste$ wysportowany?

— W miare... Niezly ze mnie golfista. W liceum gratem w kosza i tenisa.

USmiecham sie.

— Masz wyczucie rytmu? Umiesz tanczyc¢?

— Jak szatan — odpowiada i puszcza do mnie oko.

Odejmuje mu punkt za to glupkowate mrugniecie, ale zwracam mu go, kiedy mowi:

— Zartowalem. Tancze nie najgorzej.

— Masz talenty plastyczne albo muzyczne?

— Nie. A to dla ciebie wazne?

— Nie bardzo — odpowiadam zamyslona.

Teraz, gdy wzrok przyzwyczail mi sie do ciemnosSci, moge sie przyjrzec jego twarzy. Ma zgrabne
kosci policzkowe, tadne, symetryczne rysy i nawet z tg prawie ogolong gtowa wyglada catkiem nieZle.
Podoba mi sie jego cera, a takze kolor i gestos¢ wtosow. No i jeszcze ten dotek w brodzie.

— Pokaz rece — rozkazuje, odstawiajac kubek.

Pete robi to samo i wycigga do mnie dlonie, wnetrzem do gory, potem wierzchem. Sa spore, ale
nie na tyle duze, by moja przyszta corka miata tapy jak bochny. Kiwam glowa i mrucze:

—Ladne.

— Dzieki — mowi Pete.

Chrzagkam.

— A zatem... gdybys sie kiedykolwiek zdecydowat... chciatbys sie zaangazowac?

Pytanie to przytlacza mnie swoim ogromem, cho¢ sama nie jestem pewna, jaka odpowiedz
chcialabym ustyszec. Powtarzam sobie w duchu, ze to wcigz czysto hipotetyczne dywagacje. JeSli do
czegos dojdzie, to na pewno nie teraz.

— W zycie dziecka?



Kiwam glowa.

— To znaczy ptacic¢ alimenty?

— Nie — odpowiadam stanowczo, bo wiem, Ze pienigdze zawsze oznaczaja zobowigzania
i komplikacje. — Zadnych alimentéw. Bylby$§ dawca, nie ojcem. Nie mialby$ zadnych praw
rodzicielskich. Mam na mysli raczej zaangazowanie emocjonalne.

— Nie wiem. Pewnie mitlo byloby zabra¢ go... albo ja... na jaki§ mecz od czasu do czasu.
Pozwolitaby$ mi na to?

— Moze. Kto wie. Ale gdybym w przyszloSci wyszla za maz, na co mam wielka nadzieje,
chcialabym, Zzeby m6j maz adoptowat moje dziecko. A wtedy...

— Nie chciatabys, zebym przychodzi?

— Pewnie nie — przyznaje. — Czy to bytby dla ciebie problem?

— Moze — mowi Pete. — Ale przeciez to byloby twoje dziecko. Uszanowalbym twojq wole. —
Otwiera usta, zeby jeszcze co$ dodac, ale sie powstrzymuje.

— Smiato — zachecam go. — Méw.

— Co by bylo, gdybys to ty chciata, zebym zabrat dzieciaka na mecz, a ja nie wyrazitbym ochoty?
Miataby$ mi to za zle?

— Moze.

Zdumiewa mnie to, jak szczerze i otwarcie ze soba rozmawiamy. O wiele bardziej, niz gdybySmy
sie nawzajem pociggali.

— Ale nie, nie sqdze. Chyba na samym poczatku powinniSmy zawrze¢ jasng umowe. Jestes tylko
dawca. Koniec, kropka.

— Koniec, kropka — powtarza jak echo Pete.

Patrzymy na siebie, z trudem powstrzymujgc usmiechy.

— Naprawde bylbys gotéw to zrobic? — pytam. — Przeciez ledwo mnie znasz.

Chyba zaczynam wierzy¢, ze mowi powaznie, albo przynajmniej nie probuje po prostu zaciggnac
mnie do t6zka.

— Znam cie lepiej niz ten twoj biegacz weganin — odpowiada.

— Masz racje — przyznaje.

— Wiem, Ze to wariactwo — méwi Pete, patrzac mi w oczy. — Ale chyba naprawde jestem gotow to
rozwazyc.

— Dlaczego? — pytam, a serce bije mi coraz szybciej. — Po co miatbys$ to robic¢?

Kreci glowa i mowi:

— Nie wiem... Zeby ci poméc. Zeby dokona¢ w zyciu czego$ pozytecznego... nie liczac oczywiscie

ratowania ludziom zycia w restauracjach.



Ogromnie mi sie podoba ta odpowiedz i nie jestem w stanie dtuzej powstrzymywac¢ usmiechu.

— Masz jeszcze jakie$ pytania?

Zastanawiam sie przez chwile, po czym mowie:

— Stado stoni liczy tysigc dwieScie sztuk. Niektore sa w rozowo-zielone paski, inne sg rézowe,
a jeszcze inne niebieskie. Jedna trzecia jest r6zowa. Czy mozna stwierdziC z cala pewnoscia, zZe
czterysta stoni ma niebieskie umaszczenie?

— Czekaj. Jeszcze raz.

Powtarzam pytanie, tym razem wolniej.

— Nie, nie mozna tego stwierdzi¢ z cala pewnoScig — orzeka Pete. — Ale nie mozna rowniez tego
wykluczyc.

— Prawidtowa odpowiedzZ — stwierdzam z zadowoleniem.

— E tam, to bylo tatwe. Pamietaj, Ze mam sScisty umyst.

— No tak — mowie, myslac jednoczeSnie, Ze ja jestem humanistkg. A wiec znakomicie sie
dopelniamy.

—No i? Co ty na to? — dopytuje Pete, nachylajac sie w mojq strone i patrzac mi w oczy.

USmiecham sie.

— Mysle, ze... masz potencjat.



ROZDZIAL 14

Meredith

Pewnego parnego popotudnia pod koniec wrzesnia umawiam sie z Ellen na spacer po parku.
Przyjaciotka oznajmia mi, ze styszala od Andy’ego, ktory styszal od Margot, ktéra styszata od
kolezanki z tenisa, ktéra styszata od Andrei Carlisle, Ze jakis facet, najnowsza zdobycz Josie, uratowat
Willowi zycie w Bistro Niko.

Spogladam na nig z niedowierzaniem, zatrzymujac sie w pot kroku tak gwaltownie, ze prawie
zderzam sie z przebiegajacym obok amatorem joggingu.

— Co takiego? — wotam.

Biegacz nas wymija i zndw ruszamy przed siebie. Ellen wyjasnia, ze Will zaczal dlawic¢ sie
stekiem, a Josie akurat przechodzila obok stolika Carlisle’6w. Towarzysz mojej siostry, lekarz czy
ktos taki, zastosowat chwyt Heimlicha lub co$ podobnego, ratujac Willa od zadtawienia.

— Nie do wiary — méwie. — Chociaz z drugiej strony...

Ellen wybucha Smiechem.

— Prawda? Mozna by pomysle¢, ze Josie wszystko zaplanowala, ale to chyba niemozliwe?

— Kogo jak kogo, ale ja na to sta¢ — stwierdzam. — Zresztq zatoze sie, ze nieprzypadkowo znalezli
sie w tej samej restauracji. W najlepszym razie wykorzysta to jako pretekst, zeby wznowic¢ kontakty
z Willem. Kto wie, jak to sie skonczy. — Zdegustowana, przewracam oczami. — Na miejscu Andrei
miatabym sie na bacznosci.

— Chyba nie sadzisz, ze Josie bylaby do tego zdolna? — pyta Ellen.

Wzruszam ramionami.

— Nie, pewnie nie. Chociaz moja terapeutka twierdzi, ze w odpowiednich okolicznoSciach niemal
kazdy z nas jest zdolny nawigzac romans.

Ellen nagle pograza sie w myslach i co$ tylko odmrukuje, a ja przypominam sobie o jej
problemach matzenskich sprzed kilku lat. Nie znam szczeg6tow i nie wiem, czy brat w tym udziat
ktos$ trzeci, ale z niewiadomego powodu nabratam przeswiadczenia, ze ich trudnosci byty bardziej jej
wing niz Andy’ego.

— A ty? Kusito cie kiedys? — pytam, a gdy nie odpowiada, cicho dodaje: — Wybacz. To nie moja

sprawa.



— Nie szkodzi — mowi Ellen, po czym przystaje i pochyla sie, zeby zawigzaC sznurowadto. —
Mozesz mnie pytac o wszystko. Przeciez wiesz.

Czekam, az zawigze kokardke i poprawi drugg. Dopiero gdy ruszamy, Ellen znow sie odzywa:

— Pamietasz Leo? — pyta.

— Jasne.

Wielokrotnie rozmawiatySmy z Ellen o naszych bylych, Lewisie i Leo. OdkrylySmy przy tym
wiele podobienstw. Obaj mieli dusze artystow (Leo byl dziennikarzem, Lewis gral, glownie na
Broadwayu, ale raz na jakis czas rowniez w niskobudzetowych filmach niezaleznych). Obaj pochodzili
z Nowego Jorku. Leo, podobnie jak Lewis, byl namietny oraz porywczy, no i ztamat jej serce.

— Kilka lat temu — méwi Ellen — znéw nawigzalismy kontakt.

— W jaki sposob? — pytam, z trudem dotrzymujgc kroku dtugonogiej przyjacioétce.

— Gléwnie przez esemesy i maile. Poza tym spotkaliSmy sie. Raz na sesji w Los Angeles. I raz
w Nowym Jorku.

— Ale czy... eee... —urywam.

— Nie — odpowiada stanowczo Ellen. — Nie poszliSmy do t6zka, nic z tych rzeczy. Chodzito raczej
o kontakt emocjonalny. Ale i tak kiepsko sie to skonczyto...

— Przykro mi.

Jestem lekko rozczarowana, ze moje podejrzenie sie potwierdzito, ale nie mam zamiaru jej
oceniaC. Przeciwnie, pociesza mnie ten zywy dowod na to, zZe problemy malzenskie mozna rozwigzac.

— Andy wie?

— Wie — odpowiada Ellen niskim, pelnym zalu glosem.

Potem wyznaje, Ze pocatowala Leo.

— Jeden pocatunek to jeszcze nic ztego — zapewniam ja, cho¢ w glebi ducha mam watpliwosci.
W pewnym sensie jestem zdania, Ze zdrada to zdrada, jakkolwiek by na nig patrzec.

— Moze i nie. Ale rozwazatam co$ znacznie powazniejszego. Nawet odejscie od meza — konczy
gwattownie Ellen.

Dopiero po kilku sekundach pytam:

— Co sprawito, ze zostatas?

Patrzy na mnie bardzo powaznym wzrokiem.

— Mitos¢ — mowi.

— O cholera, Ellen! — wykrzykuje, poruszona szczerosciq i prostotg tej odpowiedzi, zwtaszcza ze
spodziewalam sie bardziej cynicznej przyczyny: ze zrobila to ze strachu, z powodu wyrzutow
sumienia, z poczucia obowigzku albo dlatego, ze byta juz wtedy w ciazy z Isla. — To cudownie, Ze ci

sie udato. Jestescie z Andym idealng para.



— E tam, nie ma idealow — odpowiada Ellen. — Ale uwazam, ze naprawde jesteSmy dla siebie
stworzeni. I ostatnio wspaniale nam sie uk}ada.

— Kochatas Leo? — pytam, Sciszajac gltos, jakby jego imie wcigz mogto mie¢ na nig jakis wptyw.

— Moze. Ale to nie byta prawdziwa, gleboka mitos¢. Raczej pewien rodzaj obsesji, niezdrowego
uzaleznienia... Kto wie, czy nie chodzito rowniez o takie zwykle ,,co by bylo gdyby”? Co by bylo,
gdybym wyszta za Leo? Co by to zmienito?

Potakuje. Takze i mnie od wielu lat dreczy mysl o ,niewybranej drodze”. I nawet nie chodzi
o Lewisa, cho¢ wcigz zdarza mi sie go wspomina¢. Raczej wyobrazam sobie czasem zupelnie inne
zycie, rzeczy, ktére wydarzylyby sie, gdyby Daniel nie zginal, a ja nie wysztabym za Nolana,
poniewaz te dwa zdarzenia jawiq mi sie jako nierozdzielnie ze sobg zwigzane.

— A wiec Andy... po prostu ci wybaczyt? — pytam.

— Och, nie od razu. Na poczatku mial pretensje, czul sie zagubiony, wsciekal sie. Przez kilka
miesiecy byto kiepsko, w ogdle to byt paskudny rok. Ale wtedy, gdy cie poznatam, wychodziliSmy juz
na prostga. A kiedy pojawita sie Isla... — W glosie Ellen dZwieczy rados¢, niemal zachwyt. — Oboje
staliSmy sie dzieki niej lepszymi ludzmi.

— Naprawde?

Trudno mi uwierzy¢, ze pojawienie sie dziecka moze miec¢ taki skutek. Narodziny Harper raczej
wzmogly nieporozumienia miedzy mng a Nolanem. Trzeba jednak przyzna¢, ze pod niemal kazdym
wzgledem Isla byla mniej klopotliwa.

— OczywiScie samo pojawienie sie dziecka wszystkiego nie naprawilo — zaznacza Ellen. —
WykonaliSmy z Andym tytaniczng prace. Ale Isla utwierdzita nas oboje w przekonaniu, Ze zalezy nam
na tym zwigzku. Zupehie jakby jej narodziny oznaczaly dla nas nowy poczatek. SpojrzeliSmy na
wszystko z innej perspektywy.

Kiwam glowa. Dobrze ja rozumiem. Macierzynstwo rzeczywiscie daje szersze spojrzenie na wiele
spraw.

Ellen ciagnela:

— Caly tamten okres, cho¢ okropny, pod wieloma wzgledami nas wzmocnit. Kto§ mogiby uznac, ze
probuje w ten sposob usprawiedliwi¢ rozne rzeczy, ale ja naprawde tak uwazam.

— A wiec od tamtego czasu nie masz z nim kontaktu? — pytam. — Z Leo?

— Nie, od wielu lat juz nie. Jakis rok po tamtych zdarzeniach dzwonil do mnie, ale nie
oddzwonitam. Wystatlam mu krotki list z pozegnaniem i prosba, zeby zostawit mnie w spokoju. Serio,
nie mam nawet pojecia, czy zyje.

— No tak. Mogt sie na przyktad zadtawi¢ na Smier¢ — rzucam, zmuszajac sie do usSmiechu.

Ellen bez przekonania odwzajemnia uSmiech, po czym niespodziewanie zmienia temat.

— A jak uktada wam sie z Nolanem?



— Chyba w porzadku — odpowiadam, ocierajac wierzchem dioni spocone czolo. — Nie wiem.
Ostatnio mocno go wkurzam.

— Przez te sprawe z drugim dzieckiem?

— Tak... No i wiesz, to co zawsze. Brakuje mu seksu... — urywam, bo nigdy nie czulam sie
swobodnie, rozmawiajac o swoim zyciu intymnym, nawet z najblizszymi przyjaciotkami. — Wlasnie
dlatego podczas ostatniego spotkania poruszytySmy z Amy temat niewiernosci. Powiedziala mi mniej
wiecej tyle, ze niezaspokojony partner czesto zaczyna rozglada¢ sie na boki. Pewnie to zadne
odkrycie...

— Racja — zgadza sie Ellen. — Ale ta twoja Amy wyglada mi na doS¢ cyniczng osobe.

— Jest cyniczna, to fakt — przyznaje. — A w kazdym razie jest realistkq. Jednak nie potrafie sobie
wyobrazi¢, ze Nolan posunatby sie do zdrady.

— Ja tez nie. Dobry z niego cztowiek.

— Tak jak z Andy’ego — mowie. — Obie miatySmy sporo szczeScia.

— Zgoda. #blogostan.

USmiecham sie, a Ellen sie Smieje na mys$l o wzniostych facebookowych opisach, maskujacych
najzwyklejsze samochwalstwo. Potem, lekko zdyszane, przez minute lub dwie idziemy w milczeniu.
Wreszcie Ellen pyta:

— A ty? Co bys zrobita, gdyby Lewis wrdcit? Nie kusitoby cie?

— Nie sadze — odpowiadam.

Niemal zZaluje, Zze mdj dylemat nie jest taki prosty. Gdybym zastanawiata sie nad romansem lub
podazyta za glosem cielesnej zadzy, moglabym sie zatrzymac, przyzna¢ do winy i odbudowac¢ swoj
zwigzek tak samo jak Ellen. Albo odwrotnie. Zdecydowatabym sie na zdrade, co — by¢ moze —
zapoczatkowatoby catkowita odmiane mojego zycia.

— Nie méwie, ze ty zrobitas cos ztego — zaznaczam pospiesznie.

— Oczywiscie, wiem o tym.

— Ja po prostu wyleczylam sie z Lewisa jeszcze w czasach, gdy mieszkalam w Nowym Jorku.
Ktoregos dnia wsliznelam sie na widownie niezaleznego teatru, w ktérym gral przedstawienie
z jeszcze jednym aktorem.

USmiecham sie. Nigdy nikomu o tym nie méwitam.

Ellen parska Smiechem.

— Bylo az tak zle?

— O nie. Lewis byt genialny — odpowiadam. — Tylko wydawat sie troche... sama nie wiem...

— Przekonany o wilasnej wielkosci? Nadety?

— Nie. Raczej rozedrgany. Odrobine egzaltowany.



— Myslisz, ze jest gejem? — pyta Ellen ze Smiechem.

— Nie... — odpowiadam, wspominajac nasz niesamowity seks. — Watpie. Ale prébowatam sie
swego czasu przekona¢, ze mogtby nim by¢. To mi pomoglo.

Ellen znow parska Smiechem, a ja méwie dalej:

— To nie Lewisa najbardziej mi brakowato, ale tego, jak sie przy nim czutam.

— A moze po prostu tesknitas za mtodoScig? Za byciem dwudziestoparoletniq dziewczyng?

Wzruszam ramionami.

— Moze troche. Ale niezupelnie o to chodzito. Zwtaszcza ze jako dwudziestoparolatka nie bytam
specjalnie szczesliwa.

Ellen kiwa glowg. Wie, Ze mam na mys$li Smier¢ brata.

— Wydaje mi sie, ze kiedy bylam zakochana, czutam sie zupeinie inaczej. Milos¢ ztagodzita bél po
stracie Daniela, przynajmniej na jaki$ czas. Mialam wrazenie, ze $wiat stoi przed nami otworem. Ze
mozemy wszedzie pojechac, zrobi¢ wszystko, co chcemy, by¢, kim chcemy... Mozliwosci wydawaty
sie nieograniczone — ttumacze i na kilka sekund wstrzymuje oddech, przypominajac sobie tamten
szalony, oszatamiajgacy wzlot, po ktérym nastapit druzgocacy upadek. — Potem Lewis ztamal mi serce.
Czutam sie, jakbym umarta.

— Rozumiem. Tak wtasnie jest, gdy cztowiek ma ztamane serce — mowi Ellen i zblizamy sie do
szczytu wzgorza z widokiem na boiska baseballowe. — Ale przeciez wszystko dobrze sie skonczyto.
Masz Nolana.

Wypowiada jego imie takim tonem, jakim zwykle wypowiada sie stowo ,,koniec”. Inaczej mowiac:
wszystko dobre, co sie dobrze konczy.

— No tak — mrucze, przygryzajac warge.

W oddali widze Wilkins Field i loze dla zawodnikow, w ktorej Nolan mi sie oSwiadczyt. Ze
smutkiem stwierdzam, ze to wspomnienie budzi we mnie wiecej niepokoju niz szczescia.

— I Harper — dodaje Ellen.

— OczywiScie, i Harper — potakuje z mys$la, ze moja corka to jedyne, co powstrzymuje mnie przed
marzeniami o zupetnie innym zyciu.

Dalej idziemy w milczeniu. MySle o Harper, drugim dziecku, ktérego nie chce miec¢, ostatnim
zdaniu Amy i stwierdzeniu Ellen, ze przy Andym trzyma jq ,,prawdziwa, gleboka mitos¢”. Nagle
zalewa mnie intensywna fala poczucia winy oraz zalu. Za tym, czego nie mam. Za tym, czego nie
potrafie da¢ mojemu mezowi.

— Meredith? — Glos Ellen dociera do mnie jak przez Sciane i uswiadamiam sobie, Ze sie
zatrzymatam. — Co sie dzieje?

— Daj mi chwile.

Siadam na kamiennym murku oddzielajacym chodnik od zbocza. Ellen siada obok mnie, tylem do



boiska, ramie przy moim ramieniu.

— Dobrze sie czujesz?

— Nie wiem. Nie jestem szczesliwa z Nolanem. Czasem mysle, zZe nasze malzenstwo bylo
pomy#ka.

Glos mi sie tamie, a oczy zachodza mglg i milkne, zeby nie wybuchna¢ ptaczem.

Ellen bierze mnie za reke. Robi, co moze, zeby mnie pocieszy¢. Tlumaczy, ze zwigzki to
skomplikowana sprawa, zagmatwana, tajemnicza i niedoskonala. Prawdopodobnie w moim
matzenstwie nie dzieje sie nic ztego, tylko trudy codziennego dnia sprawiajg, Ze odnosze takie
wrazenie. Moze to banal, ale czasami naprawde chodzi po prostu o to, zeby kocha¢. Wiem, ze ma
racje, ale w glebi serca wiem tez, w jak roznych sytuacjach sie znalaztySmy. Ellen trafita na wyboisty
kawatek drogi, podczas gdy ja podazam Sciezka, ktérej nigdy nie powinnam byta wybrac. Ellen
oklamata Andy’ego, mnie natomiast wydaje sie czasami, ze catle moje malzenstwo to jedno wielkie
ktamstwo.

%

Tego samego wieczoru zasypiam na fotelu bujanym obok t6zka Harper, ktérg prébowatam utozy¢
do snu przez ponad dwie godziny. Nagle budzi mnie dzwiek wibrujacego telefonu. Odnajduje go
wsrod poduszek. Na ekranie wyswietla sie imie Ellen.

— Czesc — szepcze, wychodzac na paluszkach z pokoju.

— Jeste$ sama? — pyta Ellen.

— Tak. Wlasnie potozytam Harper — odpowiadam, schodzac na doét, zeby zabrac sie do sprzatania
kuchni.

— Gdzie Nolan?

— Na stuzbowej kolacji.

— Myslalam o naszej dzisiejszej rozmowie — mowi Ellen.

— Ja tez. Stuchaj, przepraszam cie. Nie wiem, co we mnie wstgpito. To chyba hormony. Pewnie
zaraz bede miata okres — klamie, ale tylko dlatego, ze nie chce jej obarcza¢ swoimi problemami.

— Nie, to ja przepraszam — przerywa mi Ellen. — Nie powinnam byla cie poucza¢, jak masz sie
czu¢. Moje malzenstwo naprawde nie jest idealne. Ani troche.

— Wiem. Niczego takiego przeciez nie powiedzialas.

— To dobrze. Bo czasami mam wrazenie, jakby wszyscy wokét mysleli, ze inni prowadzg zycie jak
z bajki. Zwtaszcza tu, na Potudniu. Ludzie wiecznie przybierajq jakie$ pozy. Robig dobrg mine do ztej
gry, zeby pokazac, jak cudownie im sie wiedzie.

Cichym glosem przyznaje jej racje, a ona ciggnie:

— Chciatam ci tylko powiedzie¢... mam nadzieje, ze zostaniesz z Nolanem, ale obojetnie, co sie



stanie, ja zawsze bede przy tobie.

— To bardzo mite — mowie. — Dziekuje.

— Nie ma za co — odpowiada, po czym z wahaniem pyta, czy zastanawialam sie nad terapig
matzenska. — To znaczy wiem, Ze chodzisz do Amy... ale moze pomys$latabys o terapii par?

— Tak. Moze sprobuje.

Mimo wszystko watpie, by bylo to rozwigzanie dla nas. Taka terapia z pewnoscia moglaby
rozwigzac wiele problemow w zwigzku, lecz nie zmieni tego, ze po prostu nie kocham swojego meza.
Ponadto ku wlasnemu przerazeniu zaczynam sobie uSwiadamia¢, ze jedynym rozwigzaniem jest
wyznanie Nolanowi prawdy.

— Bedzie dobrze — pociesza mnie Ellen. — Daj sobie troche czasu.

— No tak.

Przychodzi mi do glowy, ze stwierdzenie, iz czas jest najlepszym lekarstwem, to takie samo
klamstwo jak to, na ktérym zbudowatlam swoje malzenstwo. Tego wilasnie nauczyla mnie Smierc

Daniela: pewnych rzeczy nie da sie naprawic.



ROZDZIAL 15

Josie

Od incydentu w restauracji mingt tydzien. Moi uczniowie poszli na zajecia muzyczne, wiec
napawam sie chwilg spokoju. Wtem w mojej skrzynce odbiorczej pojawia sie mail od Williama
Carlisle’a. Tam, gdzie powinien by¢ temat, majaczy ztowieszcza pustka. Z lomoczacym sercem
otwieram wiadomoS$¢ i zawiedziona stwierdzam, ze sklada sie z zaledwie kilku stow. ,Josie, czy
mogtabys do mnie zadzwoni¢? Kiedy ci tylko pasuje”. Ponizej widnieje numer telefonu (ktory wcigz
znam na pamiec¢, cho¢ dawno wykasowatam go z kontaktow, zeby niechcacy nie zadzwoni¢ do niego,
albo — co gorsza — nie wybra¢ wideorozmowy, gdy bede miata telefon w kieszeni) oraz oficjalne
»dziekuje” i inicjal imienia: ,,W”.

Odczytuje maila kilka razy. Rozwazam, czy nie pogada¢ najpierw z Sydney albo z Gabe’em.
W koncu jednak po prostu oddzwaniam, powtarzajac sobie w duchu, ze wcale nie mam ochoty na
rozmowe, lecz po prostu pragne ,mie¢ ja z glowy”, nie méwigc juz o tym, Ze ten cztowiek nie
zastuzyl, by tracic na niego czas i nerwy.

Odbiera po drugim dzwonku.

— Halo?

— Czesc, Will — mowie, czujac, jak skreca mi sie zotadek. — Tu Josie. Odebratam twojego maila.

— Czesc, Josie — odpowiada niepewnie, co dodaje mi odwagi. — Dzieki, ze dzwonisz.

— Nie ma sprawy. Co stychac? — pytam, silgc sie na lekki i swobodny ton.

Stysze, ze Will bierze gleboki wdech.

— Po pierwsze, chcialem jeszcze raz ci podziekowac za tamten wieczor. To znaczy, podziekuj
znajomemu za... No wiesz... interwencje.

— Jasne. PowtoOrze mu, ale serio, to nic takiego. Tak czy inaczej, na pewno wszystko dobrze by sie
skonczylo — mowie, cho¢ wciaz raz na jaki$ czas przywoluje w myslach najczarniejszy scenariusz
i wstyd mi, ze kiedy$ zyczylam Willowi wszystkiego najgorszego: moze niekoniecznie Smierci, ale
finansowej katastrofy, czesciowego paralizu lub choroby zakonczonej lekkim oszpeceniem.

— Niby tak... Ale naprawde byto mi strasznie gtupio.

Zdaje sobie z tego sprawe, cho¢ zdumiewa mnie, ze mOwi o tym tak otwarcie. Ogarnia mnie
poczucie déja vu, ktore prawdopodobnie bierze sie z czasow, gdy pielegnowatam jego dume

i delikatne ego.



— Zdarza sie — méwie. — Pamietasz, jak George Bush zakrztusit sie preclem?

— George Bush junior?

— Aha. Siedzial w Biatym Domu, ogladat mecz, az nagle zakrztusit sie i zemdlat.

— Co$ mi Swita — odpowiada Will odrobine swobodniejszym glosem.

— Wyobrazasz to sobie? Czlowiek caly czas chroniony przez stuzby specjalne prawie umiera,
ogladajac telewizje?

Will parska Smiechem, a ja czuje w piersi bolesne szarpniecie. Zawsze uwielbiatam jego smiech —
niski i cichy — zwlaszcza wtedy, gdy to ja go wywotalam. Willa nietatwo bylo rozbawic¢: ogladajac
najlepsze komedie, czesto tylko uSmiechat sie pod nosem, wiec ilekro¢ udawato mi sie doprowadzic
go do Smiechu, poczytywatam to sobie za osobisty sukces.

— A co poza tym? — pytam. — Z Edie wszystko w porzadku?

— O tak, w najlepszym — mowi, znéw odrobine sztywno, cho¢ nie jest juz tak zaklopotany jak na
poczatku. — Przynajmniej w domu. Jak sobie radzi w szkole?

— Doskonale. Dzieciaki majg teraz muzyke. Dlatego mogltam zadzwonic.

— No tak — méwi. — To ma sens.

— Mhm - rzucam tylko po to, zeby wypekic¢ cisze, i zachodze w glowe, co tez ma mi do
powiedzenia. — No wiec? Chciate$ jeszcze o czyms pogadac?

Modle sie, by nie wyczul w moim glosie tesknoty i nadziei, ktore skrywam w sercu od bardzo,
bardzo dawna. Przez lata wyobrazalam sobie, ze do mnie dzwoni, aby oznajmic, Ze sie rozwodzi, ze
popeit okropna pomytke i pragnie by¢ ze mna, tylko ze mng. Jednak teraz nie chciatabym skazywac
Edie na taki los.

— Hm, wtasnie. Tak jakby... — bgka. — Chcialem... sam nie wiem, oczysci¢ atmosfere. Chodzi mi
0 nas.

— O nas? — powtarzam i czuje, jak przyspiesza mi puls.

—To znaczy nie o nas sensu stricte... Ale, no wiesz, o naszq przesztosc.

— Sensu stricto — poprawiam go. — Mowi sie sensu stricto albo po prostu stricte — wyjasniam, lekko
usmiechajgc sie na mysl o tym, ile razy probowatam wttoczy¢ mu to do glowy.

— No tak, pani nauczycielko. Nie chodzi mi o nas sensu stricto. Ale Zle mi z tym, w jaki sposéb sie
rozstaliSmy.

Mam wielka ochote wypomnie¢ mu, Ze to nie ,,my” sie rozstaliSmy, tylko on mnie rzucit. Sam,
z wlasnej woli. Na szczescie udaje mi sie opanowac.

— Wszystko w porzadku — zapewniam go, zadowolona z tych niby-przeprosin, cho¢ nastgpity wiele
lat za p6zno. — Ale, Will... Ja naprawde cie nie zdradzitam... — méwie i milkne.

— C06z. W kazdym razie zareagowalem za ostro. Wszyscy popetniamy btedy...



— To prawda, ale ja naprawde tego nie zrobitam — powtarzam, przypominajqc sobie tamtg okropng
noc. Kto wie, czy nie drugg najokropniejszg noc w moim zyciu.

— Okej.

— Wierzysz mi? — pytam.

Po chwili wahania Will odpowiada:

— Josie. Lezata$ z nim w t6zku. Przylapatem was.

— Ale to nie bylo tak. Przysiegam. Nigdy ci nie powiedziatlam catej prawdy o tamtej nocy. Ale po
prostu nie potrafitam.

— Nie potrafitas? — dziwi sie.

— Tak mi sie wydawato. To bylo... strasznie skomplikowane i nie miato nic wspolnego z nami.
Chodzito o Daniela. Ale zatuje tego, co sie stato. Przynajmniej zalowatam przez wiele lat. Szkoda, zZe
nie bylam z tobg szczera... Przepraszam.

— Nie przepraszaj. Przeciez wszystko sie utozyto — mowi. — Prawda?

Przelykam $line i przygryzam warge.

— Prawda. Masz cudowna rodzine — stwierdzam, dumna, ze zdobylam sie na takq szlachetnosc.

— Dziekuje — mowi Will.

— Naprawde lubie Andree — dodaje.

— Z wzajemnoscia.

Wtedy przychodzi mi do glowy, Ze moze to ona kazata mu napisac tego maila i doprowadzic¢ do tej
rozmowy. Ogarnia mnie niewzruszona pewnosC, Ze Andrea uczynila go milszym i bardziej
empatycznym, niz byt kiedykolwiek wczesniej.

— No tak, wszystko sie utozylo — powtarzam, chyba odrobine zbyt dziarsko, by zabrzmialo to
przekonujaco.

RzeczywiScie, Will waha sie przez chwile, po czym z wyrazng troska w glosie pyta:

— A co u ciebie?

— U mnie?

— Jeste$ szczesliwa?

— Jasne. U mnie wszystko Swietnie — odpowiadam, czujac, ze ptong mi policzki. Chcac go
upewnic¢, zupelnie niepotrzebnie wypalam: — Tak sie sktada, ze planuje zajS¢ w ciaze. Chce skorzystac
z dawcy nasienia.

— Serio? — pyta zdumiony Will.

— Serio — potwierdzam, niespodziewanie pelna wewnetrznego spokoju i wiary we witasne sity. — Od
dawna marzytam o macierzynstwie. Nie moge juz sie doczekac.

— To wspaniale, Josie. Na pewno bedziesz znakomita matka. — W jego glosie dzwieczy



serdecznos$¢, ale daja sie tez wyczu¢ niewatpliwe poczucie winy i litoS¢ oraz leciutki slad pogardy.—
Tak sie ciesze, ze w koncu ci sie utozylo.

— Dzieki — mowie.

Ciekawe, jak to mozliwe, ze jednocze$nie czuje wzruszenie i uraze. Choc to dziwne, wolatam jego
dotychczasowe wynioste milczenie od wspotczucia, ktérym nagle mnie obdarzyl. Mam ochote
powiedzie¢: bede miata dziecko, ktorego bym nie miata, gdybysSmy sie nie rozstali. Stysze jednak
dobiegajacy z korytarza zgielk i wiem, ze skonczyt mi sie czas. Drzwi sie otwieraja i w szparze jako
pierwsza ukazuje sie stodka buzia Edie.

— Musze lecie¢! Moje dzieci wrocity — wotam. — A dokladniej mowiac, twoje dziecko. Moja
klasa...

— Jasne, le¢ — odpowiada. — Dzieki za telefon, Josie. Doceniam to.

—To ja ci dziekuje. I pamietaj, nie powinienes czuc sie Zle. Przynajmniej nie sensu stricto...
sk

Wrociwszy po pracy do domu, widze, ze Gabe siedzi na tarasie z jaka$ dziewczyng. Jak wszystkie
poprzednie jego znajome, réwniez i ta jest drobna, bardzo szczupta, niemal wychudzona, ale tym
razem to blondynka, nie brunetka. Graja w makao, Smieja sie i popijaja piwo z oszronionych kufli.
Przygladam im sie przez chwile, usitujgc sobie przypomnie¢, czy znam te dziewczyne. Bezskutecznie.

— Czesc¢! — wotam do nich przez drzwi z siatki.

— O, cze$¢ — odpowiada Gabe niespotykanie radosnym tonem. — Chodz do nas, zapraszamy.

Otwieram drzwi i wychodze na taras.

— Poznaj, to jest Leslie.

— Czes¢, Leslie — mowie z uSmiechem. Przyjrzawszy sie jej blizej, zauwazam, Ze nieznajoma jest
bardzo mloda i bardzo adna.

— Czes¢. Ty musisz by¢ Josie — mowi dziewczyna, usSmiechajgc sie szeroko i przesuwa okulary
stoneczne nad czoto. — Duzo o tobie styszatam.

— Ja o tobie tez — klamie, podziwiajac jej stroj: niezwykle kobiecg azurowa bluzke z baskinka oraz
sprane, lekko za luzne dzinsy.

Dziewczyna wybucha dzwiecznym, odrobine piskliwym $miechem i spoglada na Gabe’a pelnym
uwielbienia wzrokiem.

— 7 czego sie Smiejesz? — pytam.

— PoznaliSmy sie wczoraj wieczorem — oSwieca mnie Gabe.

— Aha — mowie i wzruszam ramionami. — W porzadku, przytapaliscie mnie.

— Oj, tak — mowi Leslie i znéw parska Smiechem. — Ale dobra z ciebie wspotlokatorka, skoro tak

go kryjesz.



— Mhm... — Spogladam na Gabe’a i unosze brwi, bo nie umkneto mojej uwagi, ze uzyta stowa
,wspotokatorka” zamiast ,,przyjaciotka”. — Staram sie.

W tym momencie Leslie wycigga dzokera i wola:

— Makao i po makale!

— Cholera jasna — mowi Gabe, rzucajac karty. — Poddaje sie.

— Piaty raz z rzedu — triumfuje radosnie dziewczyna.

— Coz, lepiej nie prébuj z nim gra¢ w tryktraka — ostrzegam ja. — Przez prawie dwadzieScia lat nie
udato mi sie go pokonac.

— Znacie sie dwadziescia lat? — pyta.

— Dluzej — odpowiadam. — Znamy sie od dziecka. Ale zaprzyjazniliSmy sie dopiero w college’u.

— Rozumiem — kiwa glowa Leslie i filuternie nakrywa dtonia jego dton.

Spodziewam sie, Zze Gabe po krotkiej chwili zabierze reke, ale on odwraca ja wnetrzem do gory
i splata palce z palcami nowej znajomej. Jak na niego, to niebywale intymny gest.

— Gdzie sie poznaliscie? — pytam, bezskutecznie usitujac sobie przypomnie¢, gdzie moj przyjaciel
spedzil wczorajszy wieczor.

— W Iberian Pig — mowi Gabe. — Pamietasz? Dale urzadzit tam wczoraj urodziny.

— Zgadza sie.

Ciekawa jestem, jak to sie stalo, ze urodzinowa impreza Dale’a doprowadzita ich do gry w makao
na tarasie za domem, i to w niecate dwadzieScia cztery godziny. Patrzac, jak Gabe z glupkowatym
usmiechem trzyma dziewczyne za reke, potrafie sobie wyobrazi¢, co wydarzylo sie w ciggu tej doby.

— Czym sie zajmujesz, Leslie? — pytam, siadajac na gornym schodku i udajac, ze absolutnie nie
zdaje sobie sprawy z tego, iZ jestem tu pigtym kotem u wozu.

— Robie magisterke — wyjasnia. — W Savannah.

— Projektowanie ubioru? — pytam, obrzuciwszy wzrokiem jej metaliczne espadryle na koturnie
z odstonietymi palcami i paznokcie u stop pociaggniete granatowym lakierem.

— Sztuke sekwencyjng — odpowiada. — Ale uwielbiam mode.

— Rozumiem.

— Wiesz w ogole, co to jest? — pyta Gabe.

Juz po raz drugi przytapuje mnie na klamstwie.

Spogladam na niego gniewnie, a Leslie wota ze Smiechem:

— Nie przejmuj sie, on tez nie wiedziat.

— Wybacz — rzucam. — Rzeczywiscie, nie wiem. Co to jest sztuka sekwencyjna?

— Mowiac ogolnie, to graficzna forma opowiadania historii.

— Jak w komiksach?



— Wiasnie. Cho¢ ja zajmuje sie raczej animacja.

— Leslie dostata wlasnie robote w Pixarze — wtraca Gabe.

— Niesamowite — mowie. — Super sprawa.

— Okazuje sie, ze obie kochamy dzieci — méwi Leslie. — Gabe wspominal, zZe jeste$ nauczycielka.

— Tak. Ucze pierwszakow.

Zastanawiam sie, dlaczego moje zajecie wydato mi sie nagle tak trywialne. Usituje przywotac
w glowie mysl, ze nie ma nic wazniejszego niz dobrzy nauczyciele — moze z wyjatkiem lekarzy. Ale
nawet sztuki lekarskiej ktos cie musi najpierw nauczyc.

— Ekstra — rzuca Leslie, nieco zbyt entuzjastycznie, co tylko pogtebia mojgq niepewnosc.

— Dzieki. Bardzo lubie mojg prace... Gdzie jest studio Pixara?

— W Emeryville, w Kalifornii — odpowiada. — Miedzy Oakland a Berkeley.

— A wiec niedlugo sie przeprowadzasz? — pytam, zastanawiajac sie, czemu pragne, by jak
najszybciej stad znikneta.

— Dopiero latem — mowi Leslie. — Gdy dostane dyplom.

Kiwam glowg i uSmiecham sie. Niestety, konczg mi sie tematy do rozmowy.

— No dobrze. Zostawiam was. Czas na szOsta partie — mowie, wskazujac talie kart, po czym

wstaje. — Powodzenia, Leslie. Trzymam za ciebie kciuki.
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Spotykam Gabe’a dopiero dwa dni p6zZniej, kiedy wpadamy na siebie na podjezdzie. Ja biegne na
sitownie, a on wtasnie skads wraca, caly rozradowany, co stanowi niecodzienny widok.

— Gdzie bytes tyle czasu? — pytam.

— U Leslie — odpowiada, wktadajac ciemne okulary.

— O co tu chodzi? Juz sie zakochates?

— Daj spokdj. Znam jaq krocej niz tydzien.

— Okej, ale przeciez spedzites z niq trzy noce z rzedu?

Nie bardzo rozumiem, czemu tak mnie to irytuje. Przez te wszystkie lata mial przeciez mnostwo
dziewczyn.

Gabe wzrusza ramionami.

— O Boze — wzdycham i przewracam oczami. — Czyli uprawialiScie juz seks?

— Nie twoja sprawa — odpowiada.

Dobrze wiem, co to oznacza: nie tylko sie z nig przespal, ale wpadt po uszy. Zwykle nie bywa taki

skryty.
— Ile ona ma lat? — pytam. — A moze to tez jest SciSle tajne?



— Dwadziescia szesc.
— Dwadziescia szeS¢? — powtarzam z niedowierzaniem, choc¢ z tego, co pamietam, jego poprzednia
dziewczyna byla jeszcze mtodsza. — Niech zgadne: jest wyjatkowo dojrzata jak na swoj wiek.

— Zeby$ wiedziala. A do tego inteligentna, utalentowana i ambitna. Wiesz, jak trudno jest dosta¢
prace w Pixarze?

—Jak?

— Bardzo.

Krzyzuje ramiona na piersi.

— Tak czy inaczej... Zdajesz sobie sprawe, ze nie odpisales mi na trzy esemesy?

— Nieprawda — protestuje. — Odpisatem.

— Nie wiem, czy mozna to tak nazwa¢ — prycham, myslac, ze dwa nedzne stowa (,,To palant”)
w odpowiedzi na moje wyznanie, ze rozmawialam z Willem przez telefon, to coS wiecej niz
niewystarczajaca reakcja, to wrecz jawne olewanie.

— Nie ciekawi cie, co mi powiedzial? — pytam.

— Co ci powiedzial? — pyta Gabe, zajety wlasnym telefonem. Jego mina wskazuje, zZe pisze do
Leslie.

— To bez znaczenia — wzdycham.

Gabe podnosi wzrok.

— Co cie ugryzto?

— Nic, po prostu ostatnio odnosze wrazenie, ze masz mnie w nosie — odpowiadam z wyrzutem. —
Nie interesuje cie, przez co przechodze.

— Omineto mnie co$? — pyta. — Przypomnij mi, przez co przechodzisz?

— Och, takie tam blahostki. Ucze dziecko bylego chiopaka, przestalam rozmawiaC z rodzing
i przygotowuje sie do samotnego macierzynstwa. Nic skomplikowanego.

— Josie — moOwi i zsuwa ciemne okulary. — Jeste$ potwornie upierdliwa, wiesz o tym?

— Tak — odpowiadam, patrzac mu prosto w oczy. — Ale jestesS na mnie skazany. Nie zapominaj
o tym.
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Meredith

Dopiero po awaryjnym, nieplanowanym spotkaniu z Amy — ktora twierdzi, ze od dawna sie na to
zanosito — oraz po kilku szczerych pogawedkach z Ellen zaczynam zbierac sie na odwage, by choc
zaplanowa¢ rozmowe z Nolanem. Nie jestem pewna, co mu powiem ani gdzie sie ta rozmowa
odbedzie, wiem tylko, ze musze co$ powiedzie¢. Wyznaczam sobie nieprzekraczalny termin, ktorym
jest nasza zblizajaca sie wielkimi krokami siodma rocznica slubu.

Jak na ironie, Nolan, ktéry dotad zazwyczaj ignorowat to Swieto albo co najwyzej zapraszal mnie
na kolacje, uznaje, zZe tym razem okazja wymaga romantycznej wycieczki.

— Od lat nie wyjezdzaliSmy tylko we dwoje — przekonuje mnie pewnego wieczora po powrocie
z dhugiego joggingu. Wyciaga z uszu stuchawki i wyciera pot recznikiem, wszystko na sSrodku kuchni.
Cho¢ mozna sobie wyobrazi¢ wieksze przestepstwo, to przeciez prosilam go wiele razy, by takie
rzeczy robit na zewnatrz albo przynajmniej w innym pomieszczeniu.

— A Napa Valley? — pytam, walczac z pokusa rzucenia sie na resztke niedojedzonego przez Harper
makaronu z serem.

— To byto trzy lata temu — przypomina mi maz, chwytajac sie blatu, by rozciggnac¢ Sciegna. — Poza
tym pojechaliSmy tam na wesele. Nie liczy sie.

— Liczy. Nie wzieliSmy ze sobg Harper i zostaliSmy trzy dni — protestuje.

Przypominam sobie, jak bylo nam milo podczas tamtego wyjazdu. Na moment dopadajag mnie
watpliwosci. Moze Ellen ma racje, moze przytrafil sie nam kryzys i potrzebujemy po prostu czasu,
zeby popracowac nad naszym zwigzkiem. Pytam wiec Nolana, co planuje, usitujac zachowa¢ otwartg
glowe.

— Nie wiem. Moze jakas plaza... Ale pewnie juz za pézno, zeby zarezerwowac lot. — Marszczy
brwi i dodaje: — Szkoda, ze nie pomys$latlem o tym wczeSniej.

— Nic nie szkodzi — rozgrzeszam go pospiesznie i przez chwile zastanawiam sie, czy i on toczy
jakas wewnetrzng walke, ale postanawiam odpusSci¢. — Wiem, Zze masz mndostwo pracy.

Nolan kiwa glowa i oznajmia, ze weZmie szybki prysznic, a potem porozmawiamy.

Myslac, ze moOj maz jeszcze nigdy w zyciu nie wzigt szybkiego prysznica, mowie:

— W porzadku. Do zobaczenia za jakas godzinke.
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Tak jak przypuszczatam, dopiero po godzinie Nolan wchodzi do pralni, gdzie sktadam reczniki.

— Co powiesz na Blackberry Farm? — pyta, majac na mysli astronomicznie drogi kurort w Great
Smoky Mountains w Tennesseeuhm.

— Za drogo — odpowiadam.

— E tam, daj spokoj. Nie badZ sknera. Pieniadze s po to, zeby je wydawac.

— Owszem, ale chyba byloby milto zostawi¢ troche dla dziecka?

Przypominam sobie nasz poprzedni pobyt w Blackberry. Podobnie jak bylo w przypadku Napa
Valley, pojechalismy tam na $lub znajomych. Tak sie ztozylo, ze wlasnie tam poczeliSmy nasza corke.
Zaledwie miesigc wczesniej odstawitam pigutki, trudno wiec stwierdzi¢, ze jakoS szczegdlnie sie
staraliSmy. Josie uznaje to za kolejny punkt na dtugiej liScie dowodow, ze z nas dwdch to ja jestem
prawdziwg szczesciarg.

— Dwie noce w Blackberry nie doprowadza nas do bankructwa — upiera sie Nolan. — I pamietaj, ze
wcigz mamy czternascie lat, zeby odtozy¢ na studia Harper.

Czternascie dtugich lat, mysle, ale mowie tylko:

— W porzadku. Niech bedzie. Zadzwon tam. Ale zaloze sie, ze wszystkie miejsca sg juz zajete.

Nolan kreci gtlowa i wychodzi. Stysze, jak mamrocze pod nosem:

— Nie dos¢, ze sknera, to jeszcze defetystka.
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Okazuje sie, ze w hotelu zostat ostatni wolny pokdj, ktory ,,moze by¢ nasz za jedyne dziewiecset
zanoc”.

— Dziewiecset dolarow? — pytam. — Czy jenow?

— Ha — odpowiada Nolan. — Domki letniskowe kosztujq prawie dwa razy tyle.

— Ach, czyli to w gruncie rzeczy wspaniata okazja — mowie z przekasem.

— Doktadnie. Rezerwowac?

— Nie wiem — odpowiadam z ocigganiem.

Z niepokojem zastanawiam sie, czy Nolan poczuje sie jeszcze gorzej, gdy oznajmie mu to, co mam
zamiar oznajmic¢, w kosztujacym dziewiecset dolaréw za noc pokoju w Blackberry Farm. Cho¢ moze
to ztagodzi cios, przypomni nam obojgu, Ze niezaleznie od tego, co stanie sie z naszym matzenstwem,
dbamy, by nada¢ zyciu odpowiednig oprawe i by juz zawsze tgczyty nas wyjatkowe wspomnienia.

— Zdecyduj sie — nalega Nolan. — Facet zgodzit sie poczekac tylko dziesie¢ minut.

Wzdycham i przystaje na jego propozycje, poniewaz, jak wynika z doSwiadczenia, zawsze latwiej

po prostu powiedziec ,,tak”.
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Tydzien p6zniej odwoze Harper do mamy, razem z torbg najpotrzebniejszych rzeczy i dwiema
torbami zabawek, ktére mata uparta sie zabrac¢ ze soba.

— Wyjezdzacie na weekend czy na miesigc? — pyta mama, pochylajac sie, by ucatowa¢ wnuczke.

Harper spoglada na mnie wyczekujaco, a ja mowie:

— Bez obawy, tylko na dwie noce. Wracamy w niedziele po potudniu.

— Spokojnie, nie spieszcie sie — odpowiada z usmiechem mama. — Ciesze sie, Ze postanowiliScie
uczcic rocznice. I to w tak wyjatkowym miejscu — dodaje, puszczajac do mnie oko.

— Ech. Przestan — odpowiadam, nieco sie krzywigc.

Nie pamietam, bym jej wyjawiala, gdzie poczeliSmy nasza corke, ale najwyrazniej musialam to
kiedys zrobic.

— No co? — pyta niewinnie. — Chodzito mi tylko o to, ze wiem, jak lubicie to miejsce. I ciesze sie,
ze odpoczniecie.

— Aha - rzucam, po czym udzielam jej szczegdétowych wskazowek, jak gdyby nigdy wczesniej nie
zajmowala sie Harper.

— Dalej jest uczulona na cynamon? — pyta mama.

— To nie do konca uczulenie — poprawiam jg. — Raczej lekka nietolerancja.

— Tu mi wyskakuje wysypka — wtraca sie mata, wskazujac gorng warge.

— Nolan robi z niej hipochondryczke — komentuje pod nosem.

— Dobrze, kochanie. Bedziemy unikaty cynamonu — zwraca sie do Harper mama. — CoS$ jeszcze?

— Chyba nie — odpowiadam z wahaniem.

— Rozmawiatas ostatnio z Josie? — pyta, nie wiedzie¢ czemu, mama.

— Nie — mOwie i postanawiam, ze nie dam sie wciggna¢ w dyskusje o siostrze. — Musze juz leciec.
Nolan chce wyjechac, zanim zrobigq sie korki.

— Jasne. Jasne. Le¢ — méwi mama, wygladzajac lezaca na stole sterte ofert nieruchomosci. Na
wierzchu dostrzegam zdjecie domu za trzy i p6t miliona dolarow.

— To twoje? — pytam.

Kreci glowa.

— Pokazuje go nowemu klientowi.

— JesteS pewna, ze nie popsuliSmy ci planow? — pytam, bo wiem, Ze to wlasnie w weekendy jest
najbardziej zajeta. — Mogtabym poprosic Ellen...

— Alez skad — wota mama. — Zmykaj. Maz na ciebie czeka.

— No dobrze.

Catuje corke na do widzenia, walczac z przyptywem niepokoju i prébujac nie wyobrazac¢ sobie



zycia pelnego takich pozegnan.
sk

Kiedy opuszczamy zatloczone centrum miasta, jazda staje sie przyjemna i tatwa. Autostrada jest
niemal pusta, niebo — jasne i bezchmurne. Prawie nic nie zapowiada nadejscia jesieni, cho¢ upat juz
zelzal i pierwszy raz od kilku miesiecy mam na sobie cienki sweterek. Nolan prawie zawsze jest
w dobrym nastroju, ale dzi$ wydaje sie szczegdlnie uradowany: caly czas gada, wesoto gwizdze i raz
po raz poglasnia odtwarzacz, z ktorego dobywajq sie pogodne, energetyczne dzwieki piosenek
tworzacych zestaw pod tytulem ,wycieczka”. Gdy wywrzaskuje stowa Walking on Sunshine grupy
Katrina and the Waves, a potem wraz z zespotem Wham! podSpiewuje Wake Me Up Before You Go-
Go, nawet mnie udziela sie jego wesotosc.

Chcemy jecha¢ bez zatrzymywania sie, zeby dotrze¢ na miejsce nieco przeglodzeni. Wiemy
przeciez, ze kuchnia w Blackberry Farm jest niemal tak wspaniata jak tamtejsze gorskie widoki.
Jednak po dwoéch godzinach dajemy za wygrang i zatrzymujemy sie w Cracker Barrel — ulubionej
przydroznej knajpce Nolana, gdzie czekajac na jedzenie, mozna rozegra¢ partyjke samotnika lub
odwiedzic¢ sklepik z pamigtkami.

Mam ochote na satatke z grillowanym kurczakiem, ale w ostatniej chwili zamawiam to co Nolan,
czyli talerz kluseczek, w zasadzie porcje pustych kalorii. Gramy w samotnika, wymieniajac sie
trojkatng plansza, az Nolan kradnie druga z sasiedniego stolika i rozpoczynamy gorgczkowa
rozgrywke rownolegla. Moj najlepszy wynik to cztery koteczki, a Nolanowi udaje sie zejsS¢ do trzech,
a potem do dwoch. Spoglada na mnie, uradowany.

— PowinniSmy robi¢ to czeSciej — mowi, kiedy kelner przynosi jedzenie.

Smaruje mastem i tak juz kaloryczng butke i mrucze co$ pod nosem.

— Ta twoja kancelaria cie wykancza.

— Mam zrezygnowac z pracy? — pytam z nadziejq.

Nolan wybucha smiechem.

— Nie, mialem raczej na mysli czestsze urlopy... wyjazdy na weekend... Ale, oczywiscie,
mogtabys zrezygnowac. Gdybys chciata.

Krece glowa.

— Nie. Potrzebujemy forsy.

— Skad, forsy mamy jak lodu — zaprzecza Nolan. — Naprawde nie rozumiesz okre$lenia ,intratny
rodzinny biznes”?

— Rozumiem, tylko zawsze mi sie wydawato odrobine szemrane.

USmiecham sie, choc to nie do konca zarty. Nolan wyglada na urazonego.

— Szemrane? Co to ma niby znaczyc¢? Zachowujesz sie, jakby chodzilo o jaka$s mafie.



— Dobra, cofam stowo ,,szemrane” — ustepuje. — Po prostu czasem... chciatabym, zebySmy mogli
zy¢ po swojemu. Twdj rodzinny majatek pocigga za sobq pewne zobowigzania.

— Nie mdj, tylko nasz — poprawia mnie Nolan, mieszajac herbate, do ktérej przed chwilg wsypat
cukier, a ja, jak zwykle, zastanawiam sie, dlaczego po prostu nie zamowit stodkiej. — Poza tym nikt
mnie do niczego nie zmusza. Lubie pracowac z tata.

Przychodzgq mi na mysl sprzeczki, ktére wybuchaja miedzy nimi od czasu do czasu, gdy Nolan
zaczyna kwestionowaC ojcowskie decyzje, koniec koncow, postanawiam jednak odda¢ mu
sprawiedliwos¢. Naprawde, mogli mi sie trafi¢ gorsi teSciowie.

— Pomysl o Grahamach — ciagnie tymczasem Nolan. — Sadzisz, ze bytoby ich sta¢ na ten dom, a do
tego mieszkanie w Nowym Jorku, gdyby nie wspierali ich rodzice Andy’ego?

— Pewnie nie — przyznaje.

Matka powiedziata mi kiedys, ile nasi znajomi zaptacili za sw6j dom. Na remont poszto zapewne
kolejne p6t miliona. Nolan ma racje, a Ellen raczej nie ma z tym najmniejszego problemu. TeSciowa
czasem jq irytuje, ale — ogolnie rzecz biorgc — moja przyjaciétka uwielbia rodzine meza i cieszy ja
Swiadomos¢, ze weszta do ich klanu. Moze na tym polega roznica, mysle, grzebiac w kleistych,
nieapetycznych, zanurzonych w zgestniatym sosie kluskach.

— Poza tym mieszkamy w twoim rodzinnym domu, za ktory sami zaptaciliSmy — dodaje Nolan. —
Musisz tez przyznac, ze nie plawimy sie w luksusach.

Kiwam glowa. To on nalegal, ZebySmy sie stamtad nie wyprowadzali, bo to mogloby zerwac wiez
taczacq nas z Danielem. Po kilku latach postepowania tak jak moja matka i traktowania domu jak
muzeum poszliSmy wreszcie po rozum do glowy, spakowaliSmy wiekszoS¢ rzeczy mojego brata,
zamieniliSmy jego stare 16zko na nowe, po krolewsku szerokie, i ochrzciliSmy jego dawng sypialnie
mianem goscinnej. Mimo to rzadko jej uzywamy i wciaz nazywamy ja ,,pokojem Daniela”.

— Tak czy owak... jak juz méwitem... jesli nie chcesz, wcale nie musisz by¢ prawniczka.

— Wiem — odpowiadam z niechecia.

— 7le sie czujesz w tej swojej kancelarii, wiec po co sie meczy¢?

Potakuje, mysSlac, ze to idealny wstep do powaznej rozmowy, cho¢ zarazem przychodzi mi do
glowy mysl, zZe problemem moze by¢ wiasnie to, co robie w zyciu, a nie to, z kim je spedzam. Nie
sposOb przeciez by¢ w szczeSliwym zwiazku, jesli czlowiek nie jest z siebie zadowolony. Jestem
pewna, ze Amy mowita mi kiedys$ cos podobnego.

— Masz racje — przyznaje. — Ostatnio nie najlepiej sie miewam.

Mam wrazenie, ze wlasnie uczynitam wielki krok, w pewnym sensie wrecz przetomowy.

— W takim razie rzu¢ to w diabty — méwi Nolan. — W poniedziatek, z samego rana.

Perspektywa odejscia z pracy jest tak wyzwalajaca, Ze nie potrafie powstrzymac usmiechu.

— Moze i rzuce, kto wie.



Czuje, jakby zdjeto mi z barkéw olbrzymi ciezar. Powtarzam sobie w duchu, ze trafit mi sie
najcudowniejszy, najbardziej wspierajacy mezczyzna na Swiecie. Jak jakas wariatka sgadzitam, Ze to on
jest problemem, tymczasem na pewno chodzi o te paskudng robote i nieustanng presje, by pracowac
wiecej i wiecej. Z rozrzewnieniem wspominam studia aktorskie i dochodze do wniosku, ze za nimi
tesknie, a przez glowe przelatuja mi dziesigtki innych, réwnie tworczych pomystow na zycie.

Nastepne stowa Nolana klada kres tym szalonym marzeniom:

— Tylko pomysl. Mogtabys zosta¢ w domu i bytabys catkowicie wolna.

Spogladam na niego pustym wzrokiem, myslac, ze ciggle siedzenie w domu z Harper absolutnie
przeczy wszelkim ideom wolnosci. Cho¢ wcale nie mam ochoty sie do tego przyznawac, wolatabym
codziennie zasuwac¢ w kancelarii do p6Znego wieczoru, niz utkna¢ w tej putapce.

— A potem... — zaczyna Nolan z leniwym u$Smiechem, a w mojej glowie rozbrzmiewajq
dramatyczne werble, po czym stysze dokladnie to, czego sie spodziewatam — ...moglibysmy zrobic
sobie drugiego dzidziusia.

Serce podchodzi mi do gardla, jakby na potwierdzenie, Zze w naszym maltzenstwie dzieje sie bardzo
zle i bezwzglednie musze powiedzie¢ Nolanowi o swoich uczuciach. W ostatniej chwili powstrzymuje
sie, by nie zrobi¢ tego od razu, i postanawiam poczeka¢, az ruszymy w dalszg droge. PoOzZniej
wmawiam sobie, ze Nolan powinien skoncentrowac sie na jezdzie. Kiedy docieramy do Blackberry,
rozprasza mnie rozpakowywanie bagazy. Nolan idzie pobiegac¢, a kiedy wraca, bierzemy prysznic
i szykujemy sie na wieczor. Wreszcie siadamy na tarasie i popijajac organiczne martini, przygladamy
sie stoncu zachodzacemu za granatowymi szczytami gor — to zbyt bloga chwila, zeby ja zaklocic.
Podobnie jest z wykwintna, pieciodaniowa kolacja w obsypanej nagrodami romantycznej restauracji
The Barn, Po kolacji wracamy do pokoju i prawie natychmiast zasypiamy, zbyt najedzeni

i oszolomieni wySmienitym winem, by cho¢ pomysle¢ o odbyciu powaznej rozmowy.
sk

Nastepnego ranka budze sie w zabytkowym tozu z baldachimem i po kilku sekundach, ktére
zabiera mi zorientowanie sie, gdzie sie znajduje i jaki jest dzien tygodnia, uznaje, Ze koniec
wymowek: nadszed} czas. Przewracam sie na bok i patrze, jak Nolan powoli otwiera oczy.

— Dzien dobry — chrypi, zaspany.

— Dzien dobry. Wszystkiego najlepszego z okazji rocznicy — mowie, cho¢ dreczy mnie przeczucie,
ze nic w tym dniu nie bedzie dobre.

— Wszystkiego najlepszego — odpowiada Nolan, przeciaga sie i szeroko ziewa. — Ktora godzina?

— Nie wiem.

Mruzac oczy, spogladam w okno. Przez opuszczone zaluzje przedzierajq sie nieSmiate promienie

stonca, ale nie jest jeszcze bardzo jasno.



Nolan siega po telefon lezacy na komodce obok t6zka.

— O cholera, prawie wpo6t do dziewigtej — mowi. — Spatem jak zabity.

— Ja tez. ZasneliSmy przy zapalonym swietle?

— Tak, obudzilem sie koto drugiej i je zgasitem — méwi i dodaje z usmiechem: — Bosko. Zadnych
budzikéw. Zadnych marudzacych dzieci. Nigdzie nie trzeba is¢.

— Mhm — mrucze, czujac narastajgce napiecie.

Nolan przysuwa sie do mnie, z jedng noga zaplatang w poSciel, a druga wyciagnieta na koldre.
W rozporku jego zielonych bawelnianych bokserek pojawia sie ta sama co zwykle poranna erekcja.
Chrzgkam jednak, niewzruszona, i wygtaszam pierwsze, niewrozace niczego dobrego zdanie:

— Musimy porozmawiac.

Nolan przycigga mnie do siebie i patrzy mi w oczy. Lezymy tak blisko, ze wystarczytoby kilka
centymetrow i widzielibysmy sie nawzajem podwojnie.

— O czym chcesz rozmawiac? — pyta.

Oddycham gteboko.

— Pamietasz, jak siedzieliSmy wczoraj w Cracker Barrel, a ty mowite$, ze powinnam rzucic¢ prace
i urodzic¢ kolejne dziecko.

— Tak?

W jego spojrzeniu jest tyle oczekiwania i nadziei, Ze przez moment zastanawiam sie nad zmiang
kursu, powiedzeniem czegokolwiek, byle tylko go nie zranic.

— Podoba ci sie ten pomyst?

Powoli krece glowa, pocierajac policzkiem o gtadka powierzchnie poduszki.

— Nie — mowie. — Nie podoba mi sie.

— Aha... — zamysSla sie i po chwili milczenia pyta: — I nie mowisz o pracy, prawda?

— Prawda — potwierdzam szeptem.

— Chodzi ci o nas?

— Nie wiem — odpowiadam z bijacym sercem.

— Wilasnie, ze wiesz — mowi cicho Nolan. — Ty zawsze wiesz.

Ma racje, przynajmniej tym razem, biore zatem gteboki wdech i wyznaje:

— Tak. Chodzi o nas.

Nolan nie reaguje, wiec méwie dalej, zaczynajac od poczatku:

— Pamietasz, jak mnie prosites o reke? W lozy dla zawodnikow?

— Jasne — odpowiada, marszczac brwi.

Zbieram sie w sobie i ciggne:

— Nie miatam wtedy pojecia, Ze mi sie oSwiadczysz. — Juz mu o tym wspominatam, i to nie raz, ale



zawsze twierdzitam raczej, ze byta to cudowna niespodzianka, a nie szok graniczacy z konsternacjq. —
Tak naprawde nie bylam gotowa... Chcialam odmowic...

Nolan marszczy czoto i pyta:

— To dlaczego sie zgodzitas?

Biore kolejny wdech i podpieram sie na tokciu, wcigz patrzac mu w oczy.

— Ze wzgledu na Daniela — méwie wreszcie.

Siadam i spogladam mu w twarz, szukajgac wiasciwych stéw, szczerych, a zarazem delikatnych.

— Po prostu... bylisSmy tam we dwojke, ty i ja... ale miatam wrazenie, Ze Daniel nam towarzyszy...
i czutam...

Potrzasam glowa i milkne, poniewaz nie da sie tego wyrazi¢ stowami.

— Co czutas? — pyta Nolan.

— Czulam, ze powinnam sie zgodzi¢. Ze wzgledu na Daniela — powtarzam. Mam wrazenie, zZe sie
zapetlilam. — W pewnym sensie, zeby uczci¢ jego pamiec.

— Halo, przestan, stop — wota Nolan, przyciskajac rece do skroni. — Chcesz mi powiedzie¢, ze
wysztas za mnie, bo twdj brat zgingt w wypadku?

— Nie to miatam na mysli... — dukam, cho¢ po chwili uSwiadamiam sobie, ze Nolan catkiem
dobrze sparafrazowal moje stowa, wyciagajac z nich to, co najwazniejsze. Gdyby oswiadczyt mi sie
wtedy, gdy Daniel wcigz zyl, prawdopodobnie nie przysztoby mi do gltowy, zeby powiedzie¢ ,tak”.
Ponadto przy podejmowaniu tak waznej decyzji zapewne nie myslalabym o rodzicach, ktorzy
ostatecznie mieli na nig catkiem duzy wptyw.

— W takim razie wyjasnij mi to, prosze — mowi Nolan, z niedowierzaniem krecac glowa.

— Daj spokdj — rzucam i przechodze do ofensywy: — Naprawde chcesz mi powiedziec¢, ze
spotykalbys sie ze mng, gdyby Daniel zy}?

Spoglada na mnie ze zdumieniem w oczach.

— A co to ma znaczyc¢? MysSlisz, ze umawialem sie z tobg z litoSci?

— Nie z litosci. Ale...

Wgapiam sie w sufit, usitujac wyrazi¢ stowami to, co od dawna tkwi w mojej gtowie.

— Ale co? Meredith?

— Po prostu mysle, ze zeszliSmy sie z powodu Daniela.

— Co to ma wszystko znaczyc? ,,Ze wzgledu na Daniela, z powodu Daniela” — przedrzeznia mnie
coraz glosniej. — W kotko to powtarzasz, a ja wcigz nie mam pojecia, o co ci chodzi!

— Owszem, masz! — mowie, rowniez podnoszac gtos.

— Nie! Tak sie sktada, Zze naprawde, szczerze nie.

Przelykam $line i uspokajam oddech, prébujac zapanowa¢ nad nerwami, po czym wyjasniam:



— A wiec, po pierwsze, nie gratbys w golfa z moim tatq tego dnia, kiedy przyjechates po mnie na
lotnisko. Nie zaprositbys mnie zatem na kolacje. I nie przespatbys$ sie ze mng nastepnego wieczoru.
A tydzien p6zniej nie przyleciatby$ do Nowego Jorku. Zadna z tych rzeczy by sie nie wydarzyla,
gdyby Daniel zyt.

— Ale Meredith, to wszystko sg tylko... zewnetrzne okolicznosci. To tak, jakby powiedzie¢
matzenstwu, ktore poznato sie w barze, Ze nie byliby razem, gdyby jedno z nich zostatlo w domu.

Krece glowa.

— Nie, to zupelnie cos innego. — Kryje twarz w dtoniach i tapie oddech, po czym znéw spogladam
na Nolana. — Uwazam, Ze oboje szukaliSmy sensu.

— Rany boskie, Meredith. To tw6j pomyst czy Amy znoéw naktadta ci czegos do glowy?

— Moéj — odpowiadam. — Ale Amy jest tego samego zdania. PoprositeS mnie o reke, a ja sie
zgodzitam, poniewaz oboje pragneliSmy odnaleZ¢ w tej tragedii cos pozytywnego. Siostra Daniela
i jego najlepszy przyjaciel. WiedzieliSmy, ze bez niego nigdy nie bedziemy w pelni szczesliwi, ale
sqdzilismy, ze w ten sposéb moze choc¢ troche zblizymy sie do szczeScia.

— Gowno prawda — przerywa mi Nolan, gwattownie odrzucajac kotdre.

Wstaje z t6zka i trzaskajac drzwiami, znika w lazience. Stysze, jak sika, spuszcza wode, potem
odkreca kran. Chwile p6Zniej pojawia sie w pokoju w stroju do biegania. Ma mokry przod koszulki,
podobnie jak wlosy, i wiem, ze wiasnie ochlapal woda poczerwieniata twarz.

Patrzy na mnie przez kilka dtugich sekund, z rekq na kolumnie t6zka, po czym mowi:

— Oswiadczylem ci sie, bo cie kocham — mowi cichym i spokojnym, cho¢ nieco drzacym glosem. —
Nie dlatego, ze Daniel zginat.

— W porzadku — mowie, kiwajac gtlowa. — Przepraszam. Nie chciatlam ci zrobi¢ przykrosci.

— Kiepsko ci to wychodzi — oznajmia, opuszczajac reke wzdtuz tutowia.

Przez moment zdaje mi sie, Ze méwi o swoim obecnym stanie, ale wtedy wyjasnia:

— Nie przyjmuje sie propozycji malzenstwa tylko po to, zeby nie zrobi¢ proszacemu przykrosci.

Probuje cos powiedzied, ale on nie dopuszcza mnie do glosu.

— Nie przyjmuje sie takiej propozycji rowniez dlatego, ze tacza cie z kim$ dramatyczne przejscia.
Przeciwnie, wiekszos¢ ludzi, ktorzy przez coS takiego przeszli, w rezultacie sie rozstaje. Spojrz na
swoich rodzicow.

— Wiem, Nolan. Bardzo cie przepraszam, ale po prostu uznatam, ze powinnam ci powiedziec.

— W porzadku. Powiedziatas. I co ja mam teraz z tg wiedzg zrobi¢? Ponad siedem lat p6Zniej?
Czego ty wlasciwie chcesz?

— Chce... chce, zeby Daniel zyl — wypalam i nagle czuje wobec siebie taka nienawis¢, do jakiej
moj maz nigdy nie bytby zdolny, cho¢bym nie wiem, jak go skrzywdzita.

Nolan z oburzeniem wyrzuca ramiona w gore.



— Coz, Meredith, to akurat jest niemozliwe. Poza zmartwychwstaniem albo wehikutem czasu,
ktory przeniesie cie z powrotem do dwa tysigce pierwszego, czego jeszcze sobie zyczysz?

— Chce, ZebySmy co$ na to zaradzili — mOwie najpokorniejszym tonem, na jaki mnie stac.

— Niby jak!?

— Nie wiem — odpowiadam, a po catym ciele przechodza mi dreszcze. — Prosze cie, przestan na
mnie wrzeszczec.

Nolan chucha w dtonie, jakby chciat je rozgrza¢, po czym siada na otomanie i zaczyna wkladac
skarpetki oraz adidasy.

— Dokad idziesz? — pytam.

— Pobiegac.

— Moge iS¢ z tobg?

Podnosi wzrok.

— Masz ochote czy po prostu uwazasz, Zze powinnas? — pyta, a jego zmruzone oczy rzucajg gniewne
btyski. — A moze ci sie wydaje, Ze ja tego chce?

— Mam ochote — mowie, mimowolnie konczac wysoka intonacja, ktora sugeruje raczej pytanie niz
stwierdzenie.

Nie uchodzi to jego uwagi. Wstaje, potrzasa glowa i méwi:

— Wiesz co, Meredith? Wolatbym poby¢ teraz sam.



ROZDZIAL 17

Josie

Po naszej drugiej randce-nierandce Pete i ja codziennie do siebie esemesujemy i dzwonimy —
nawet po kilka razy. Podczas jednej z takich lekkich wieczornych pogawedek (gdy Pete zartobliwie
stwierdza, ze chetnie zaptodnitby mnie ,,w tradycyjny sposob”) przelatuje mi przez gltowe mysl, ze
romantyczny potencjal naszej znajomosSci wcale sie nie wyczerpal. Przez wiekszoS¢ czasu nasze
kontakty pozostajq jednak catkowicie platoniczne, a ja nadal skupiam uwage na celu, zdeterminowana,
by nie traci¢ wiecej czasu, niczego nie odktadac¢ ani nie szuka¢ wymowek.

Czasami przypomina mi to wszystko proces adoptowania Revisa. Najpierw musiatlam zdecydowac,
ze naprawde chce mie¢ psa — wszystko jedno jakiego — i ze korzySci z posiadania zwierzaka jest
wiecej niz wad. Potem nadszedl czas wyboru. Przez wiele miesiecy wytrwale studiowatam rasy
i szukalam hodowcow, jednoczesSnie wynajdujac w internecie zdjecia bezdomnych szczeniakow.
Jezdzitam po schroniskach w catej Georgii i tak czesto odwiedzalam najwieksze z nich, Humane
Society przy Howell Mill Road, Ze praktycznie zostalam tam wolontariuszka. W koncu porzucitam
pomyst, by sprawi¢ sobie zwierzaka z rodowodem, a pdzniej wyeliminowalam schroniskowe
szczenieta, ktore — jak sie okazato — znajduja domy o wiele szybciej niz doroste psy. Mimo to nadal
paralizowaly mnie watpliwosci. Bezustannie skupialam sie na mankamentach potencjalnych pupili:
ten za duzo szczeka, tamten gubi siers¢, jeszcze inny ma geny agresywnej rasy. (Choc¢ nie chciatlam
dyskryminowac psiakow pochodzacych od pitbulla czy rottweilera, moja siostra upierala sie, zebym
wziela pod uwage bezpieczenstwo Harper, i w koncu przyznatam jej racje).

W koncu pewnego dnia, po pracy, uznatam, ze nadszedt czas podjac¢ decyzje. Pojechalam wiec do
Humane Society, wesztam do sali, w ktorej trzymano duze psy (wzbudzajace zawsze mniejsze
zainteresowanie niz mate oraz szczenieta), i natychmiast zauwazylam nowego mieszkanca, Revisa.
Wecisniety w kat budy z pustakow patrzyl na mnie takim wzrokiem, ze od razu zmieklo mi serce.
Trzyletni czarny kundel, mieszanka labradora i collie, byt wiekszy, niz planowatam, i miat dluga,
puszysta siers¢, ktorg natychmiast wyobrazilam sobie na wszystkich meblach, przede wszystkim
w mojej bialej sypialni. Z przyklejonej do budy kartki dowiedzialam sie, ze poprzedni wtasciciel go
porzucit, poniewaz psiak cierpial na ,lek separacyjny”, co w dosadniejszych stowach oznaczato, ze
zostawiony sam w domu rozszarpuje wszystko dookota.

Juz miatam ruszy¢ dalej, w strone lekko pokracznej, lecz uroczej suczki, mieszanki beagle’a



i retrievera imieniem Betty, rowniez nowej mieszkanki schroniska. Co$ jednak sprawilto, ze
przystanetam i ukleklam obok Revisa.

— No chodz, malutki — zawotatam cicho. — Revis, do nogi.

Spojrzal na mnie sceptycznie, wstal, pomachal puchatym ogonem i niespiesznie przydreptat.
Przycisnat rozowy nos w czarne ciapki do Scianki z pleksiglasu i spojrzat mi prosto w oczy.

Chwile pézniej wrocitam z kluczem od boksu i pozwolilam sie psu oprowadzi¢ po dziedzincu
przed schroniskiem. Revis byt uwazny, czujny, dobrze chodzit na smyczy i gdy usiedliSmy w cieniu
drzewa, wyszeptalam mu w oklapniete ucho:

— Hej, kolego. Bedziesz moj?

Znow popatrzyl mi w oczy i moglabym przysiac, ze wyszczerzyt zeby w uSmiechu i pokiwat
glowa. Zakochatam sie.

Oczywiscie nawet wtedy, gdy juz bylam catkowicie pewna, ze to pies dla mnie, potrzebne byto
jeszcze dziesie¢ dni, dwie dodatkowe wizyty i zapoznanie Revisa z Gabe’em (ktory, dowiedziawszy
sie o ,Jleku separacyjnym”, wyrazit stanowczy sprzeciw), zanim zaptacilam, podpisalam papiery,
oddalitam weto Gabe’a i ostatecznie przyklepatam sprawe. Minety trzy lata i cho¢ Revis potrafi byc¢
prawdziwym utrapieniem, nigdy, nawet przez ulamek sekundy, nie zalowalam decyzji, by go
adoptowac i da¢ mu dom, na dobre i na zte.

Gdy pewnego wieczora dziele sie taq refleksja z Gabe’em, ten spoglada na mnie znad ksigzki
i méwi:

— Porownujesz urodzenie dziecka do przygarniecia psa?

— Nie. Porownuje Pete’a do Revisa — odpowiadam, siadajqc naprzeciw niego.

Gabe zamyka ksigzke, zaktadajac kciukiem miejsce, w ktorym przerwat.

— Shuchaj, Josie. Nie zmuszaj mnie, zebym sie zachowywat jak twoja siostra.

Poruszam sie na krze$le i uSmiecham, zmieszana.

— Chodzito mi tylko o to, ze musze podja¢ decyzje. Po prostu musze. Im dluzej bedzie trwat ten
konkurs, tym wieksze watpliwoSci mnie ogarng. Moze powinnam jednak zdecydowac sie na Pete’a...

— Hej, stop! Konkurs? — przerywa mi Gabe, rzucajac ksigzke na stot. — Czy ty styszysz, jak to
brzmi?

— Konkurs, selekcja, rekrutacja. Jak zwatl, tak zwal. To rynek. Niewazne, czy szukasz psa, meza
Czy nasienia.

Gabe przytakuje, niechetnie przyznajac mi racje, co wprawia mnie w Swietny humor. Ale juz po
chwili mowi:

— Okej. Moze i tak. Ale nadal uwazam, ze ta cala sprawa z Pete’em to, najdelikatniej rzecz
ujmujac, fatalny pomyst.

— A mniej delikatnie?



— Naprawde, ale to naprawde fatalny.

— A widzisz? — rzucam z kasliwym uSmieszkiem. — To samo mowites o Revisie.

Lezacy na podlodze miedzy nami pies na dzwiek swojego imienia typie na mnie, nie podnoszac
tba.

— I nadal tak uwazam — upiera sie Gabe i wskazuje stolik kawowy, ktory Revis poobgryzat podczas
niedawnej burzy. Gabe prébowat wygtadzi¢ drewno papierem sciernym i zamalowat ubytki bragzowym
flamastrem, ale jego odcien nie pasuje do koloru mebla.

— Przeciez go uwielbiasz — mowie.

Gabe marszczy czolo, patrzy na Revisa i potrzasa glowg. Dawno temu nauczyt sie, ze podczas
dyskusji nie moze pozwoli¢, bym sprowadzita go na manowce.

— W porzadku. Ale czy ty naprawde poréwnujesz przysziego ojca swojego dziecka do kundla ze
schroniska?

Mierzymy sie wzrokiem w milczacym pojedynku. Gabe mruga pierwszy, a wtedy mowie:

— Prosze, zgddz sie z nim spotkac. Jutro wieczorem? Zaprositam go na kolacje.

— Chcesz mnie namowic na gotowanie? — pyta, mruzgc oczy.

— Moze — odpowiadam. — Ale moglibySmy rowniez zamowic pizze.

— Umowitem sie z Leslie — mowi.

—To jq tez zapros.

— Bedziesz przeprowadzac ankiete?

— Nic podobnego. Nie obchodzi mnie jej zdanie. — Wzdycham, bo mam juz dosy¢ dzwieku jej
imienia, zwlaszcza gdy Gabe wypowiada je z takim namaszczeniem. — Chce ustyszeC twojq opinie,
opinie zaufanego przyjaciela.

Krzyzuje ramiona na piersi i gteboko wzdycha, ale czuje, zZe kupitam go tym ostatnim zdaniem.

— Czy Pete ma Swiadomos¢, ze bedzie tu przestuchiwany?

— Przestuchiwany? Nic z tych rzeczy. Czy ma Swiadomos¢, ze chce go przedstawi¢ najlepszemu
przyjacielowi? Tak. On tez chce cie poznac.

— Po co? Bo mu sie podobasz? Czy dlatego, ze powaznie rozwaza uzyczenie ci swojej spermy?

— A czy jedno wyklucza drugie?

— Powinno.

— Dobrze. W takim razie wybieram opcje numer dwa — mowie. — A tak naprawde to byl jego
pomyst.

— Bo chce sie z toba przespac, ty gluptasie.

— Wcale nie — protestuje. — To nie tak. Nie bedziemy uprawiac seksu. Przejdziemy przez wszystkie
oficjalne procedury...



Ponownie mierzymy sie wzrokiem i tym razem to Gabe wygrywa.

— Chcesz wiec powiedzie¢, ze jesli spusci sie do stoika... wybierzesz ten witasnie stoik?

— Nie méw ,,spusci sie” — prosze go, wykrzywiajac twarz.

— Dobrze. Jesli zdeponuje swoje nasienie. Swoje Swiete nasienie.

— Tak. Bardzo prawdopodobne, ze dokonam takiego wyboru. Dlatego chce, zebyscie sie poznali.
Czytate$ wszystkie eseje. Co za réznica?

— Calkiem spora — zaznacza Gabe. — Ale niech ci bedzie. Obejrze sobie tego faceta.
sk

Nastepnego wieczoru Leslie i Pete przybywajg w tej samej chwili. Zawierajq w progu znajomosc¢,
gdy otwieram im drzwi. Oboje sgq ubrani swobodnie, w dzinsy i koszulki, chociaz Leslie ma sandaty na
wariacko wysokich obcasach, a jej wlosy wygladajq na starannie wymodelowane.

— Czesc¢! Wchodzcie! — wotam, naprawde ucieszona, ze widze Pete’a, i tylko lekko poirytowana na
widok Leslie.

Pete uSmiecha sie lekko i obejmuje mnie po przyjacielsku, jednym ramieniem.

— Dzieki za zaproszenie.

— Ja tez dziekuje — wtoruje mu Leslie, wreczajac mi butelke wina z etykietkg w stylu Andy’ego
Warhola. — Bedzie pasowato do pizzy, prawda? Gabe méwit, ze jemy dzis pizze?

— Zgadza sie — odpowiadam. — A do pizzy pasuje wszystko.

Wymieniamy usmiechy, ale w twarzy Leslie jest co$ nieszczerego. Prawie jakby uwazala, ze
przychodzac tu, robi mi taske. Nawiasem mowigc, w pewnym sensie tak wlasnie jest. Pojawita sie
jednak w naszym zyciu na tyle niedawno, ze nie sqdze, by miata prawo mi to okazywac.

— Swietna fryzura — méwie do niej, tymczasem za moimi plecami staje Gabe.

— Dzieki — odpowiada na tyle oschle, Ze postanawiam utrzec jej nosa przy lubym.

— Prosto z salonu? — rzucam lekko.

Peszy sie i z ocigganiem mamrocze, ze owszem, nie chcialo jej sie samej tym zajmowac, wiec
wpadta po drodze do fryzjera.

To wykroczenie poza drobny przypis do dziewczynskiego kodeksu lojalnoSci sprawia, ze czuje
uktucie wyrzutow sumienia, usmiecham sie wiec i dodaje szybko:

— Rzeczywiscie, w takiej wilgoci trudno poradzi¢ sobie samemu.

Leslie mruczy co$ pod nosem, ale sie rozpromienia, widzac Gabe’a za moimi plecami. Gabe robi
krok do przodu i caluje ja w usta, wydajac z siebie takie samo okropne ,mmmm?”, jakie wydawat
Aidan, ilekro¢ catowat Carrie w Seksie w wielkim miescie. Potem obejmuje dziewczyne w talii. Musze
mu pozniej powiedzie¢, zeby nigdy wiecej nie wydawat z siebie tego dZwieku, chyba ze bedzie jad}

wyjatkowo pyszne ciasto czekoladowe. A moze nawet wtedy nie.



— Pete, to jest Gabe. M0j najlepszy przyjaciel na caltym Swiecie — moéwie, dbajac gtownie o to, zeby
moje stowa dotarly do uszu Leslie. Panowie Sciskajg sobie dlonie, a ja dodaje: — Gabe, to Pete. Nowy
przyjaciel i potencjalny dawca nasienia.

Wszyscy troje wpatrujq sie we mnie ostupiali, co przyjmuje z potajemna satysfakcja.

— Ta to jak coS$ powie... — zwraca sie Gabe do Pete’a.

— Wilasnie stysze — Smieje sie Pete, a Gabe bierze Leslie za reke i prowadzi nas do kuchni, gdzie
juz czeka przygotowany przez niego prosty poczestunek ztozony z kukurydzianych chipsow
i guacamole domowej roboty.

— Komu margarite? — pyta.

Wszyscy sg chetni.

— 7 solg?

Pete i ja kiwamy glowami, ale Leslie odmawia, co mnie nie dziwi, cho¢ nieco drazni. Patrzymy,
jak Gabe z wprawa skrapla sokiem z limonki brzegi trzech kieliszkéw. Przyciska je do podkiadki
posypanej gruboziarnista morska solg, po czym z precyzjq zawodowego barmana wypeinia wszystkie
cztery kieliszki alkoholem z dzbanka.

— Prosze bardzo — mowi.

Siegamy po drinki, mruczac podziekowania. Ostrzegam gosci przed dziataniem mikstury Gabe’a.

— To w zasadzie czysta tequila — wyjasniam. — Z kapka soku z limonki.

Gabe puszcza do nas oko (co w mojej obecnosci zrobit dotad tylko dwa razy), unosi kieliszek
i z powagq wyglasza niespodziewany toast (co zdarza mu sie rownie czesto jak puszczanie oka).

— Za nowe znajomosci — mowi. — I wszystko, co ze soba przyniosa.

Stukamy sie, a ja unosze wzrok do sufitu. Gabe, lekko speszony, wzrusza ramionami.

— A wiec — zagaja, zwracajac sie do Pete’a — Josie mowila, ze jesteS z Wisconsin?

Pete kiwa glowa i panowie wdaja sie w swobodna pogawedke o Srodkowym Zachodzie,
a konkretnie o pasjonujacych ich obu wyjazdach pod namiot i narciarstwie. To prowadzi do dyskusji
na temat studiow, pracy, a nawet polityki (obaj sa samozwanczymi libertarianami). Leslie i ja
wtragcamy co$ od czasu do czasu, zadaje jej tez kilka uprzejmych pytan. Jednak przede wszystkim
dbam o to, zeby Gabe i Pete sie polubili. Kiedy dopijamy margarity, moge juz Smiato stwierdzi¢, ze
zapatali do siebie sympatig. Na pewno Gabe polubit Pete’a — to wlasnie jest najwazniejsze.

— Podobni jestescie do siebie — zauwazam dos$¢ bezposrednio, gdy na chwile zapada cisza. —
Wiedziatam, ze sie dogadacie.

Obaj sie usmiechaja.

— Ciesze sie, ze przypadliscie sobie do gustu.

— Jesli ty jestes szczeSliwa, to my tez, no nie, Pete?



— Ach, wiec to ten typ? — Pete unosi brwi. — Je$li nie jest zadowolona, to nikomu innemu nie wolno
by¢?

— O tak — potwierdza Gabe, kiwajac gtowa. — Dok}adnie ten typ.

— Wecale nie — protestuje, cho¢ wiem, Ze po czeSci majq racje.

Katem oka zauwazam, ze Leslie mierzy mnie krytycznym spojrzeniem. Moze to tylko moj
wymyst, ale mam wrazenie, ze nie lubi, gdy jestem w centrum uwagi — przynajmniej kiedy chodzi
o uwage Gabe’a — i nagle czuje sie odrobine nieswojo. Zmieniam wiec temat: otwieram szuflade,
wyjmuje z niej talie kart i zaczynam tasowac.

— Zagramy w kierki? — pytam, spogladajac najpierw na Pete’a.

— Jasne — odpowiada. — Ale ostrzegam, jestem naprawde dobry.

— Znasz wszystkie sztuczki? — pytam.

— Tak — odpowiada, patrzac mi w oczy. — Naprawde jestem w to niezty. — Zwracajac sie do Gabe’a,
dodaje: — Josie sprawdza mojq inteligencje. Pewnego wieczoru przy kolacji kazata mi rozwigzywac
tamigltowki.

—No i co z tego? — mowie. — Chce miec¢ bystre dziecko.

— Tak — wtraca Gabe. — Zalezy jej na dobrych genach.

— Trudno, Swietnie — odpowiadam z przekora.

— No wiem. Wlasnie w tym problem. Nie wiadomo, czy trudno, czy Swietnie.

Uderzam go w zartach i pytam Leslie, czy grywa w karty.

— Oczywiscie nie liczac makao.

Dziewczyna waha sie, krzyzuje ramiona na ptaskiej klatce piersiowej i odpowiada:

— Troche. Ale nigdy nie gratam w kierki.

— Mozemy cie nauczy¢ — proponuje.

— Jesli chcecie...

Leslie zerka na Gabe’a, jakby chciata mu telepatycznie przekaza¢ wiadomosc.

— Nie... nie mam ochoty na gre w karty. Lepiej pogadajmy — méwi Gabe, ktory sprawnie wyczytat
Z jej oczu, ze to ona nie ma ochoty na gre.

— Okej — wzruszam ramionami. — To byta tylko taka luZna propozycja.

Gabe chrzaka.

— Moze zaméwimy juz pizze?

— Jasne. — Siegam po telefon. — Zadzwonie do Blue Moon. Na co macie ochote? Salami
i pieczarki?

— Brzmi dobrze — mowi Pete.

— Leslie jest wegetarianka — informuje Gabe.



— Ach tak? — rzucam, posytajac jej krzywy usmiech.

— Tak — potwierdza Leslie, unoszac podbrodek.

No to jedziemy, mysle i oddaje pierwszy strzat:

— Ze wzgledu na zdrowie czy ideologie?

—Jedno i drugie.

— Hm. Zatem mam dla ciebie idealnego dawce nasienia — mowie, myslac o Glennie S., aktywisScie
walczacym o prawa zwierzat. — Gdybys kiedys$ potrzebowata.

Leslie usmiecha sie swoim usmiechem dwudziestokilkulatki.

— Dzieki. Ale mam nadzieje, ze to nie bedzie konieczne.
sk

Nieco p6Zniej odbieramy od dostawcy pizze (jedna z salami i pieczarkami, druga bezglutenowa
wegetarianska). Gabe, Pete i ja zjadamy po trzy kawatki, Leslie wmusza w siebie jeden, minus spéd.
Jedzac, zastanawiam sie, dlaczego za kazdym razem, gdy sie odzywa, mam ochote rzuci¢ miesem
(taki wegetarianski zarcik). Czyzbym zazdroscita jej Swiezej, gladkiej twarzy i rozbuchanej
ptodnosci? A moze samolubnie pragne zatrzyma¢ Gabe’a tylko dla siebie, zmonopolizowac jego
uwage, zwlaszcza teraz, gdy stoje u progu przyttaczajacego, przerazajacego wrecz przedsiewziecia?
Niewykluczone, ze chodzi i o jedno, i o drugie.

Po jakim$ czasie stwierdzam, ze przyczyna jest raczej sama Leslie: ma w sobie co$
nieokreSlonego, czego po prostu nie lubie. To nie jest kwestia stéw ani czynéw, bardziej tego, czego
nie mowi i nie robi. Odpowiada na wszystkie moje pytania: o to, czy ma rodzenstwo (jedng siostre),
gdzie studiowata (na Uniwersytecie Tuftsa), gdzie dorastala (w Alexandrii w stanie Wirginia), ale
sama ani razu o nic mnie nie pyta. Owszem, dopuszczam mozliwos¢, ze Gabe jej o mnie opowiadat,
ale moim zdaniem to niczego nie ttumaczy. Leslie przez caly wieczor siedzi przy stole z zarozumiata
ming, otoczona nimbem artystki.

— A wiec — méwi w pewnej chwili Gabe po tym, jak po raz kolejny nawigzalam do tematu
sztucznego zaptodnienia — naprawde myslicie o tym powaznie?

Spogladamy z Pete’em po sobie i wymieniamy usmiechy.

— Ja tak — mowie.

— Ja tez — dopowiada Pete. — Ale wszystko zalezy od Josie. Jestem pewien, ze zdotalaby znalez¢
lepszego kandydata.

USmiecham sie jeszcze szerzej, styszac te zyczliwe, a zarazem skromne stowa.

— Ale jak to bedzie wygladato? — pyta Gabe. — Nie chodzi mi o szczegdty techniczne, tylko... jak
to urzadzicie?

— Nie zabrnelisSmy jeszcze tak daleko — przyznaje Pete. — MySle jednak, Ze to tez bedzie zalezato



od Josie.

— Czyli wszystko zalezy od Josie? — dziwi sie Gabe, ze sporg doza sceptycyzmu w glosie,
niczym ojciec przepytujacy nowego absztyfikanta corki.

Wstrzymuje oddech w oczekiwaniu na reakcje Pete’a. Nagle uswiadamiam sobie, jak bardzo
pragne, zeby zdal ten egzamin.

— Moze nie wszystko... — mowi.

Gabe unosi brew i czuje, ze zaraz zawota: ,,Ha!”, ale on po prostu czeka. Pete zaklada noge na
noge i po namysle dodaje:

— Chyba chodzi mi o to, zZe... nie proponuje jej wszystkiego. Tylko swoje nasienie — konczy
z nerwowym $miechem.

Gabe zachowuje kamienng twarz. Trudno mi stwierdzi¢, czy to oznacza jawng dezaprobate, czy
tylko zwykly niepokdj.

— Nie zadeklarowate$ zatem finansowego wsparcia ani niczego w tym stylu?

— Nie — méwi Pete. — Nie wykluczam, ze od czasu do czasu moge wesprzec Josie... Sam jeszcze
nie wiem. Nie ustalaliSmy tego. Ale nie bedzie to tradycyjny uktad. Nie bede ojcem...

— Nie? — podchwytuje Gabe.

— Biologicznym owszem... Ale nie bede tata.

— A jesli Josie zajdzie w cigze, a potem uzna, Ze nie chce cie wiecej widzie¢?

— RozmawialiSmy o tym.

—1co?

— Zrozumiem.

Gabe przypatruje mu sie przez chwile.

—To co ty bedziesz z tego mial?

— A musze co$ miec?

— Chyba nie — przyznaje Gabe i wzrusza ramionami. — Ale ludzie zazwyczaj dbaja o wlasne
interesy.

— Zazwyczaj, ale nie zawsze. Nie oddawates nigdy krwi?

— Krew i nasienie to niezupelnie to samo, nie sadzisz?

— Gabe — wtracam, czujac ze powinnam broni¢ Pete’a. — Przeczysz sam sobie. Kilka tygodni temu
poréwnywates$ to do dawstwa organow, pamietasz?

— Owszem — odbija piteczke Gabe. — A ty twierdzitas, ze to catkiem inna sprawa. Pamietasz?

Otwieram usta, ale on nie daje sobie przerwac.

— Poza tym nie chodzi o twoje albo moje poglady, tylko o to, co mysli Pete. Probuje zrozumiec,

jaki ma do tego stosunek. — Wciaz spiety, zwraca sie do Pete’a: — Sprébuj opisa¢ swoj idealny



scenariusz.

— Idealny scenariusz. No wiec tak... — zaczyna Pete, ale urywa.

— Stawiasz go w niezrecznej sytuacji — protestuje w obawie, ze biedak po prostu wstanie i wyjdzie.
Czemu mialby zgadzac sie na to przestuchanie?

Jednak Pete tylko kreci gltowa.

— Nie, w porzadku. Mysle... Idealny scenariusz bytby taki, ze oddaje nasienie... Josie zachodzi
w cigze... rodzi piekne, zdrowe dziecko... swoje dziecko, ale...

— Ale? —rzuca sie na niego Gabe.

— Ale moze pozwoli mi na jaki$ ograniczony dostep do niego.

— Zdefiniuj stowo ,,ograniczony” — zada Gabe.

— Bo ja wiem? Wspolne wyjscie raz do roku. Moze na mecz Bravesow?

— Kibicujesz Bravesom? — pyta Gabe, jakby to miato jakie$ znaczenie.

— Nie. Brewersom. Ale zakladam, ze zadne wyjazdy nie wchodzilyby w gre, dlatego zadowole sie
Bravesami — uSmiecha sie Pete.

— A jesli zabierajac dzieciaka na mecz... przywigzesz sie do niego? — nie daje za wygrang Gabe.

— To pewnie nieuniknione.

— 1 co wtedy? Nie widzisz problemu?

— Gabe — wtracam sie, lekko juz wkurzona. — Czemu prébujesz go zniecheci¢?

— Nie prébuje — rzuca ze ztoscia.

— Nic nie szkodzi — uspokaja Pete. — To nawet pomaga. Mow dale;j.

— Okej. — Gabe kiwa glowa i bierze gleboki oddech. — Poczytatlem troche na ten temat.

Spogladam na niego z przygana, zastanawiajqc sie, czemu nie podzielit sie tym najpierw ze mna.

— Nawet jesli masz wszystkie niezbedne dokumenty, sad nadal moze je uniewazni¢. Co
oznacza... — Gabe dramatycznie zawiesza glos — ...ze Josie, gdyby zechciata, moglaby pozwac cie
o alimenty. A ty jq o uznanie ojcostwa, a nawet podziat opieki — konczy i spoglada na mnie surowo.

— Nie zrobitabym tego — rzucam, niemal gotujac sie ze ztoSci.

— Ani ja — dodaje Pete.

— Co nie zmienia faktu, ze to mozliwe — upiera sie Gabe. — Takie rzeczy sie zdarzaja. Ryzyko
zawsze istnieje.

— Nie, jesli skorzystamy z ustug licencjonowanego specjalisty — odpala Pete. — W takich
przypadkach niemal zawsze dotrzymuje sie umow.

Zerkam na niego zaskoczona, a on uSmiecha sie lekko, a zarazem uroczo.

— Ja tez troche poczytatem.

Wzruszona, odwzajemniam usmiech.



— Serio?

— Oczywiscie — odpowiada i kiwa glowa.

Na kilka sekund zapominam o moim przyjacielu i jego dziewczynie, lecz po chwili Gabe chrzaka
1 siega po ostatni argument.

— Shuchajcie. Musze by¢ z wami szczery: moim zdaniem to kiepski pomyst, bardzo, bardzo
kiepski.

— A mnie sie podoba — zupehie niespodziewanie wiacza sie Leslie.

Wszyscy zwracamy sie w jej strone, tymczasem ona dodaje:

— Josie chce mie¢ dziecko. A Pete chce jej pom6c. W czym problem?

To mile stowa, ale jej gesty, ton i cale zachowanie pelne sq ukrytych znaczen. Zmienia pozycje,
ktadzie glowe na ramieniu Gabe’a i ziewa znuzona, wyraznie pragnac zakonczyc te rozmowe.

Pete ignoruje jg i zwraca sie do Gabe’a:

— OczywiScie bierzemy wszystko pod uwage. Mamy duzo do przedyskutowania. Rowniez
z profesjonalistami w tej dziedzinie. Z lekarzem i prawdopodobnie z prawnikiem — oznajmia
opanowanym i rzeczowym tonem. — Wydaje mi sie, ze najlepiej dla wszystkich zainteresowanych
bytoby, gdybym zrobit swoje i zniknat.

Zerkam na niego, rozczarowana, i dopiero nastepne zdanie sprawia, Zze wzbiera we mnie nadzieja,
choc nie jestem pewna na co.

— Ale nic nie stoi na przeszkodzie, bySmy z Josie ustalili wlasne reguty — mowi, spogladajac na
mnie z czutosciq, ktéra zapiera mi dech w piersiach. — Prawda, Josie?

— Prawda — potwierdzam z szerokim usSmiechem, szczeSliwa niczym zakochana matolata.
sk

Nastepnego ranka leze w t6zku, przegladajqc Instagram, gdy do drzwi mojej sypialni puka Gabe,
ktory wiasnie wrocit od Leslie.

— Prosze — wotam, odktadajac telefon i siadajqc prosto.

Otwiera drzwi, lekko potargany i zmeczony, ale tez niebywale ozywiony.

— To okropny, fatalny, catkowicie nietrafiony pomyst — oswiadcza, nawigzujac do mojej ulubione;j
ksigzki dla dzieci, ktorg trzymam zawsze na nocnym stoliku, razem z Haroldem i fioletowq kredkq
oraz Piecioma Chinczykami.

Udajac ghupia, pytam z udawanym spokojem:

— Co takiego?

— Ta cata sprawa z Pete’em. Co$S mi méwi, Ze to sie bardzo, bardzo zle skonczy. — Podejrzliwie
rozglada sie po pokoju i pyta: — Zostat na noc?

— No co$ ty — odpowiadam, pozorujac oburzenie. — Oczywiscie, Ze nie.



— Aha... —rzuca, krzyzujac ramiona na piersi.

— Nie zostal! — powtarzam. — Rany, o co ci chodzi?

— To sie zle skonczy — powtarza.

— Nie lubisz go?

— Jasne, ze lubie — méwi, siadajac w nogach t6zka. — Ale to jeden z twoich najgorszych pomystow
W Zyciu.

— A to czemu? — pytam.

— Temu — odpowiada.

Przedstawia mi dlugg liste potencjalnych zagrozen, wiacznie z tymi, o ktorych mowit
poprzedniego wieczoru. Pete sie przywigze i pozwie mnie o prawo do opieki. Moj przyszty maz go
znienawidzi. Albo jego przyszila zona znienawidzi mnie. Przyrodnie rodzenstwo mojego dziecka
bedzie mieszka¢ w tym samym mieScie. Przerywam mu dopiero, gdy zaczyna roztacza¢ dramatyczng
wizje mojej rozdartej wewnetrznie corki, niezdolnej zdecydowaé, kto poprowadzi ja do ottarza:
biologiczny ojciec czy mezczyzna, ktorego poslubitam?

— Przeciez ja nawet nie wzielam jeszcze Slubu, a ty juz wydajesz za maz mojg corke? — pytam
z niedowierzaniem. I dodaje, nie pozwalajagc mu dojs¢ do glosu: — Kazdy zwigzek pocigga za soba
ryzyko. Spdjrz na siebie i Leslie. Skad wiesz, ze nie zmajstrowates jej dzi§ w nocy dzieciaka? Co
wtedy?

— Po pierwsze, to niemozliwe. Nie uprawialiSmy seksu.

— Taa, jasne — moOwie, przypominajac sobie to wstretne ,mmm”. — Przez caly wieczor nie
mogliscie sie od siebie odkleic.

—Jesli juz musisz wiedziec, to poktociliSmy sie. Po raz pierwszy.

— Przykro mi — mowie i usituje opanowacC pokuse wypytania go o szczegbty. — Ale w ktoryms
momencie pewnie zrobisz jej dziecko albo sie z nig ozenisz. A po fakcie dojdziesz do wniosku, ze to
skonczona idiotka.

Ostatnie stowo wypowiadam z tak wielkg moca, na jaka tylko mnie stac.

— To zupelnie inna sytuacja — odpowiada, a ja dopiero teraz zauwazam jego podkrazone oczy
i rosngcego na czole olbrzymiego pryszcza. — Dobrze o tym wiesz.

— Kazda sytuacja jest inna — mowie.

— Owszem — przyznaje. — Na przyklad twoja az sie roi od putapek i niebezpieczenstw. Gdybym
mial do wykorzystania jeden sprzeciw wobec tego, jak sobie ukladasz zycie, wykorzystalbym go
wiasnie teraz.

Patrze na niego, wyobrazajac sobie zadarty nosek Leslie, i pytam, czy mnie takze przyznalby
podobne prawo weta.

— A wiesz, na czym polega najwiekszy problem — dodaje, jakby mnie nie styszat. — W calym



morzu olbrzymich problemow?

— Na czym? —ryzykuje.

— Facet naprawde cie lubi.

Whatruje sie w niego, zdezorientowana, wiec wyjasnia:

— Pete.

— Wiem, ktérego ,,faceta” masz na mysli — méwie. — Ale nic nie rozumiesz. To jasne, ze mnie lubi.
Inaczej by tego nie robit.

Gabe kreci gltowa.

— Podobasz mu sie. Nie patrzy na ciebie jak kolega, jak gos¢, ktory mowi: ,,Hej, pozwol, ze uzycze
ci nieco swojej spermy”. Patrzy na ciebie jak ktos, kto chce sie z tobg umowic¢, przespa¢, moze nawet
wzig¢ Slub.

— Zwariowates! — wolam ze Smiechem i ciskam w niego poduszka.

Gabe wyrzuca jq do gory i oboje patrzymy, jak poduszka ptasko laduje na t6zku.

— Jestem facetem — mowi moj przyjaciel spokojnym, stanowczym tonem. — Zauwazam takie
rzeczy. I mowie ci: to sie skonczy cholerng katastrofa. Najwieksza, do jakiej kiedykolwiek sie

przyczynitas. A to coS znaczy.
Urywa i powaznieje. Wiem, ze mysli o tym samym co ja.
— Przepraszam, ale rozumiesz, o co mi chodzi? — dodaje, patrzqc na mnie z zaklopotaniem.

— Tak — odpowiadam, pokonana, bo oboje wiemy, ze w przesztoSci zdarzyla mi sie katastrofa

o wiele wieksza i o wiele mroczniejsza.



ROZDZIAL 18

Meredith

Nolan wraca do pokoju kilka godzin p6Zniej. W czasie jego nieobecnosci zdazytam sie wyptakac,
wzig€ prysznic, ubrac sie i rozryczec jeszcze raz. Oznajmia mi, ze jego zdaniem nie powinniSmy psuc
sobie reszty weekendu. To w jego stylu. Cho¢ tchérzliwa cze$S¢ mojej natury przyjmuje jego stowa
z ulga, jednoczesnie trudno mi w nie uwierzy¢ i ogarnia mnie lek, ze nic sie nie zmieni — w moim
sercu, naszym matzenstwie, w moim zyciu.

Ten lek narasta, kiedy wieczorem wymieniamy sie zZyczeniami, jemy dtuga, romantyczng kolacje,
a potem wracamy do pokoju, gdzie, pelna wyrzutow sumienia, niechetnie inicjuje seks.

Gdy sie kochamy, staram sie o niczym nie mysle¢, co prowadzi mnie do refleksji, ze seks to
w duzej mierze kwestia tego, co dzieje sie w glowie. Innymi stowy, praktycznie nie spos6b uczyni¢ go
aktem czysto fizycznym. Zawsze chodzi o co$ wiecej.

Po wszystkim Nolan wtula sie we mnie i pyta:

— Dosz1as...?

— Nie zauwazytes? — mamrocze.

— Chciatem sie upewni¢ — szepcze.

— Tak, dosztam — odpowiadam.

— To dobrze.

Mocno mnie przytula. W jego silnych, cieptych ramionach czuje sie bezpieczna i ogarnia mnie
uczucie bedqce catkowitym zaprzeczeniem wszystkiego, o czym mowilam rano. Caluje go
w zaglebienie tokcia, jedyne miejsce, ktorego moge dosiegna¢, i mowie:

— Nolan, przepraszam.

Chce jeszcze co$ doda¢, jakos sie wycofa¢ ze swoich niedawnych stow, ale on ucisza mnie
1 szepcze:

— Spijmy juz, kochanie.

Zamykam oczy i postanawiam, ze na razie wole watpi¢ w sama siebie niz w swoje matzenstwo.

Nastepnego ranka tuz po $niadaniu wracamy do Atlanty. Jedziemy prosto do domu mojej matki,



zeby odebra¢ Harper. ZostawiliSmy ja tam niecale czterdziesci osiem godzin temu, ale wydaje mi sie,
Ze mineto znacznie wiecej czasu. Widze, ze Nolan stesknit sie za cérka rownie mocno jak ja. Do domu
mojej mamy wpadamy prawie biegiem. Nolan pierwszy dopada Harper, podnosi z krzesetka i mocno
przytula. Czekam obok, wdychajac truskawkowy zapach jej balsamu do ust. Jednak przywitawszy sie
z Nolanem, mata od razu wraca do stolika, przy ktorym pracuje nad jakim$ skomplikowanym
artystycznie projektem, tworzonym przy uzyciu kredek, gumki do mazania i kleju we wszelkich
mozliwych postaciach, a takze ogromnych ilosci fioletowego brokatu.

— Ja tez chce przytulaska i buziaka — méwie, kucajac obok corki.

Obraca nieznacznie gltowe i nieuwaznie cmoka mnie w policzek.

— A nie przytulisz mnie?

Potrzasa glowa.

— PoOzniej, mamo. Jestem bardzo zajeta.

Bez watpienia musiata to od kogos ustyszec. Ze wstydem uswiadamiam sobie, ze tym kim$ bylam
ja sama.

— Co rysujesz? — pytam, siadajgc obok coreczki.
Zastanawiam sie, czemu moja matka nie przykryta stolika folig albo gazeta. Fioletowy brokat

wnika w szczeliny rustykalnego drewnianego blatu. Powstrzymuje jednak pokuse, by natychmiast

zabrac sie do sprzatania, i czekam na odpowiedz.
— Zamek. To ty — wyjasnia Harper.
Pokazuje mi brunetke o owalnej twarzy, wyzierajaca z potkolistego okna na drugim pietrze. Postac

nie ma groznej miny, ale tez trudno mowic¢ o uSmiechu. Jej usta to prosta, lekko rozmazana czerwona

kreska.

— A co mama tam robi? — pyta Nolan, siadajac z drugiej strony.

— Wyglada sobie — informuje go Harper. — Patrzy na drzewo. I na tego niebieskiego ptaszka.

Zauwazam, ze jej palce powoli przestaja by¢ po niemowlecemu pulchne i staja sie smuklymi
palcami matej dziewczynki.

Patrzymy z mezem na siebie. Ciekawe, czy Nolan tak samo jak ja probuje witasnie przeprowadzic
psychologiczng analize dzieta naszej corki.

— A ty gdzie jestes? — pytam, cho¢ na dziedzincu przed zamkiem wyraznie widze figurke
w rozowej trapezowej sukience, obok uderzajaco tadnego, uSmiechnietego mezczyzny.

— Tutaj — odpowiada. — Z tatusiem.

— Co za szcze$liwa para — mrucze pod nosem, ale Harper mnie styszy i powtarza z uSmiechem,
kiwajac glowa:

— Szczesliwa para.

Zmieniam temat.



— Fajnie bylo z babcig? — pytam.

— No.

— Mowi sie ,,tak” — poprawiam jq tagodnie.

— Tak — odpowiada, posypujac kwietnik przed zamkiem fioletowym brokatem.

— Cudnie sie bawitlySmy — wtragca mama, czule spogladajagc na mata. — A jak wam sie udat
weekend?

— Swietnie — rzucam z wymuszona wesoloscia. — Wypoczelismy. To takie piekne miejsce...

Nolan pospiesznie przytakuje. Mama wyglada na zadowolona.

— To wspaniale — mowi.

— Co robityscie? — pytam, spogladajac to na nig, to na corke.

— Hm... Ogladatysmy filmy. Prawda, Harper?

Mata kiwa glowa.

— Tak. Zakochanego kundla, 101 dalmatynczykow... No i jeszcze Lassie wroc.

— Wszystko o pieskach, rozumiem — stwierdza znaczgco Nolan i zerka w mojg strone.

Nie tylko meczy mnie o drugie dziecko, ale tez od miesiecy nalega, bySmy sprawili Harper
szczeniaka. Twardo odmawiam, bo wiem, Ze to na mnie spadnie obowigzek wyprowadzania go na
spacer, karmienia i sprzatania kup.

— A skoro juz mowa o psach — wtrgca mama — ciocia Josie wpadta do nas dzi$ z Revisem na pdzne
Sniadanie. Dopiero co wyszli.

— A to pech — mowie dos¢ oschle.

Matka rzuca mi ostrzegawcze spojrzenie.

— No co? — pytam niewinnie.

— BadZz mita — mowi i pyta: — Wciaz sie do siebie nie odzywacie?

— Nie.

Jestem pewna, Ze o tym dyskutowaly. Dobrze znam wyjatkowy talent mojej siostry do robienia ze
mnie czarnego charakteru.

— Powinnas$ z nig porozmawiac.

— A dlaczego?

Doskonale wiem, co ustysze: ,,Bo jest twoja siostra”. Moje przypuszczenia sie sprawdzajg, a mama
chrzaka i dodaje:

— Poza tym urodzi dziecko. PowinnisSmy jq w tym wspierac.

— Naprawde sadzisz, ze to zrobi? — pyta Nolan.

Mama kiwa glowa.

— W dodatku juz wybrata dawce.



Wzdrygam sie, ale milcze, twardo postanowiwszy nie zadawaC pytan i w zaden sposOb nie
przyjmowac¢ do wiadomosci decyzji Josie. Nolanowi obce sg takie niuanse i zaciekawiony wypytuje
dalej.

Mama wzdycha gleboko i ze szczegotami opowiada nam zyciorys jakiegos zupeinie obcego faceta:

— Ma na imie Pete. Pochodzi ze Srodkowego Zachodu, méwila, zdaje sie, ze z Wisconsin... Ale
mieszka w Atlancie. Ma czterdziesci jeden lat. Wzrostu chyba metr siedemdziesigt osiem, albo
osiemdziesigt. Szatyn z piwnymi oczami.

Nabiera powietrza. Nolan stucha z uwagg, ja zas udaje znudzona.

— Co jeszcze... Irlandzkie i niemieckie korzenie... Cho¢ wychowany w katolickiej rodzinie, nie
jest religijny. Ale uduchowiony, jak najbardziej. Wierzy w Boga. Lubi spedza¢ czas na Swiezym
powietrzu, wiecie, namioty, rowery, narty. Bardzo wysportowany. Okaz zdrowia. Ma licencjat
z fizjoterapii i wlasnie tym sie zajmuje. Inteligentny, dobry z przedmiotow Scistych...

— Sam sie tym chwali? — pytam.

Mama nie zwraca na mnie uwagi.

— Aha, Josie mowita, ze ma dotek w brodzie. To zawsze sie jej podobato u facetow.

— Nadzwyczajnie — wtracam cierpko.

— Meredith — upomina mnie surowo matka. — Naprawde powinnas zmienic ton.

— Czemu? Ona swojego nigdy nie zmienia — rzucam, cho¢ wiem, jak dziecinnie to brzmi. — Nie
pamietam, zeby mi kiedykolwiek odpuscita.

— Nieprawda — moéwi mama, tym razem tagodnie. — Ostatnio bardzo sie stara.

Krzyzuje ramiona na piersi i marszcze czoto.

— Ciekawe, jak to sie objawia.

— Na przyktad zgodzita sie pojecha¢ z nami w grudniu do Nowego Jorku.

—To sie jeszcze okaze. Zaloze sie o stowe, Ze zmieni zdanie.

Jest to jedna z ulubionych strategii Josie: ustgpic¢, a potem w ostatniej chwili sie wymigac.

Mama kreci glowa.

— Nie. Naprawde chce sie zobaczy¢ z Sophie — méwi z przekonaniem, od ktorego kraje mi sie
serce. — [ uwazam, ze to jej wyjdzie na dobre. Nam wszystkim, ale zwlaszcza je;j.

— A dlaczego?

— Josie musi sie zmierzy¢ ze swojg zatobg — moéwi mama. — Dotychczas tego nie zrobita. Mysle, ze
spotkanie z Sophie jej w tym pomoze... Powinnysmy niedtugo kupic¢ bilety i zarezerwowac pokoje
w hotelu. W czasie Swigt do Nowego Jorku przyjezdza mndstwo ludzi...

Milknie i oczy zachodza jej tzami. Wiem, ze mysli o Danielu i o tamtych Swietach, o choinkach,

bombkach i koledach, ktére w naszej rodzinie od lat symbolizujq Smierc.



Patrze na Harper. Dorysowuje przed zamkiem kolejne drzewo, tym razem iglaste. Przez dtuzsza
chwile nikt sie nie odzywa i cisze zakloca tylko skrobanie kredek o papier oraz Nolan, ktory stuka
palcami w blat stotu. Zirytowana tym monotonnym dZwiekiem, uciszam go, nakrywajac swoja dtoniq
jego dton.

Rzuca mi gniewne spojrzenie, a potem odkastuje i mowi:

— Skoro juz jestesmy przy Nowym Jorku, to niewykluczone, ze Meredith wybierze sie tam
wczesniej niz w grudniu.

Spogladam na niego, zmieszana. Ostatnio razem z Ellen planowatySmy, ze spedzimy tam babski
weekend, mysSlaltySmy tez, ze pojade z nig na ktoras z sesji. Nie przypominam sobie jednak, bym
mowita o tym mezowi, gtownie z tego powodu, Ze nie sadzitam, by pozwolitl mi na to nawal pracy
w kancelarii.

— O? — dziwi sie mama. — Jakas delegacja?

— Nie — odpowiada za mnie Nolan. — Meredith potrzebuje przerwy. Chwili oddechu.

— Czy nie po to wyjechaliScie? — pyta mama, najwyrazniej rownie zdezorientowana jak ja.

— Meredith potrzebuje dluzszej przerwy. Prawdziwej. Od pracy. Od Harper. Ode mnie. — M6j maz
usmiecha sie sztucznie, po chwili prycha nienaturalnym chichotem. — Nie sadzisz, ze to jej dobrze
zrobi?

Mama kiwa glowa, ale nie wyglada na przekonana.

— C6z, nam wszystkim pewnie przydatby sie odpoczynek... Jak myslisz, kochanie?

— Nie potrzebuje zadnej przerwy — odpowiadam, jednocze$nie zaniepokojona i bojowo nastawiona.

Nolan z udawang wesotoscia mierzwi mi wiosy.

— Oj, potrzebujesz, potrzebujesz. Pare tygodni dobrze ci zrobi.

— Pare tygodni!? — wykrzykujemy chorem.

— A co z Harper? — pyta mama, podczas gdy ja posytam mezowi mordercze spojrzenie.

— Och, to zaden kiopot. Cholera, Josie planuje samotnie wychowywac¢ dziecko, wiec ja na pewno
poradze sobie z tym samym przez pare tygodni.

Gapie sie na niego, ostupiata, i goragczkowo zastanawiam sie, kiedy to wymyslit. Wczoraj, podczas
joggingu? Wieczorem, gdy skonczylismy uprawiac seks? Czy podczas jazdy samochodem, gdy oboje
milczeliSmy przez cala droge?

Nolan pogwizduje przez chwile jaka$ niemozliwa do rozpoznania piosenke, by wreszcie rzucic:

— Moze ja tez zrobie sobie urlop? Spedze troche czasu z mojg corkq? Fajnie by byto, co, Harper?

— Mhm — méwi mata, nie podnoszac wzroku.

— I babcia na pewno nam pomoze. Druga babcia i dziadek. No i oczywiscie Josie. Nasza kochana

ciocia.



Mama marszczy brwi, wyraznie zdezorientowana kontrastem miedzy jego nadmiernie
entuzjastycznym tonem a tym, co czai sie w jego stowach. Na jej czole rysujg sie glebokie zmarszczki.

— Powinnam sie martwic? — pyta.

— Nie — odpowiadam.

— Alez skad — wtdruje mi Nolan. — Nic podobnego. Meredith musi po prostu przemysle¢ kilka
spraw. Prawda, Mere?

Przygryzam warge i przytakuje bez przekonania. Mama pyta, jakie to sprawy.

— Och, powazne — szczebiocze wesoto Nolan. — Niezwykle glebokie.

— A czego dotycza? — pyta mama.

W tym momencie moge juz tylko minimalizowac szkody, odpowiadam wiec krotko:

— Pracy.

— Zatem powaznie myslisz o odejSciu?

Jej czoto odrobine sie wygtadza.

Otwieram usta, by wyglosi¢ jakis banal o wypaleniu zawodowym, ale Nolan po raz kolejny
odpowiada za mnie:

— Tak.

Stanowczo wypowiada stowo, ktorego prawie nigdy nie uzywa. To dlatego z ust Harper ciaggle
stysze ,,no” albo ,,mhm”. Potem odwraca sie i spoglada mi w oczy.

— Meredith mysli o tym bardzo powaznie.

%

— Co to miato znaczy¢, do cholery? — pytam go, gdy przekraczamy prég naszego domu i zostajemy
sami (o ile to mozliwe z Harper przebywajaca w pokoju obok). Glos mam opanowany i cichy, ale
w Srodku az sie trzese z wsciektosci.

— Co? — pyta Nolan z pelnym biernej agresji wzruszeniem ramion. — Uwazam, Ze to Swietny
pomyst. Potrzebujesz czasu, zeby pomyslec.

— A z jakiego powodu nie omowites tego najpierw ze mng?

Probuje zeskroba¢ paznokciem resztke zaschnietej owsianki z miski, ktorag dwa dni temu zostawit
w zlewie. Owsianka stwardniata na kamien. W koncu poddaje sie i wkltadam miske do zmywarki.

— A z jakiego powodu nie wspomnialas, ze nasze malzenstwo to smutny zart? — odpowiada
pytaniem na pytanie Nolan.

— Niczego podobnego nie mowitam. I wcale tak nie mysle.

— Okej. W takim razie z jakiego powodu nie wspomniata$, ze nasze matzenstwo to jedna wielka
pomytka?



— Tego tez nie powiedziatlam, Nolan — mowie, obracajqc sie na piecie i spogladajac mu w oczy.

Odwzajemnia spojrzenie z bunczuczng pogarda.

— Co zatem powiedziatas?

— Nie wiem. Nolan... ja juz nic nie wiem.

— Powinnas$ wiec wyjechac i sie nad tym zastanowic.

— Nie moge sobie tak po prostu wyjecha¢ — protestuje, ujmujac sie pod boki. — Co bedzie z Harper?

— Juz mowitem. Poradze sobie.

Patrze na niego i mysle, Ze nie ma zielonego pojecia, jak sie wlacza pralke, nie wspominajac juz
o mnostwie innych szczegélow codziennego funkcjonowania naszej corki. Przypomina mi sie moj
ostatni wyjazd w delegacje; Nolan przez trzy dni nie wyciggal nawet listow ze skrzynki.

— A co z pracq? Bedziesz za mnie chodzit do kancelarii?

Wzrusza ramionami.

— WezZ urlop. Wszyscy dokota tak robig. Albo rzu¢ to w diabty. Nie znosisz tej roboty. Po co
zajmowac sie czyms, czego nienawidzisz?

— Woecale nie nienawidze mojej pracy — oznajmiam z naciskiem, myslac, ze te jego wieczne
uproszczenia stanowig czes¢ problemu.

— Owszem, nienawidzisz. Gardzisz nig. Zalujesz, ze wyjechalas z Nowego Jorku i nie zostala$
stawng aktorka.

Otwieram usta, zeby zaprotestowaC. Nigdy nie pragnetam stawy. Chcialam pracowaC w teatrze.
Najbardziej na Swiecie marzylam o nagrodzie Tony, a jak wiele laureatek Tony jest powszechnie
znanych? Tyle Ze to wszystko ma teraz znikome znaczenie.

— Zamiast tego jeste$S prawniczka w Atlancie — ciggnie Nolan. — Wysztas za mnie. I to byt wielki,
ogromny blad.

— Nolan — zaczynam podniesionym glosem — prosze cie, przestan gada¢ ghlupoty. Nic takiego nie
powiedziatam.

— Ale pomyslatas — rzuca. — Moze nie?

W glowie mam gonitwe mysli i powoli dociera do mnie, Zze Nolan po czeSci ma racje. Miatby ja
w catosci, gdyby nie Harper.

— Ale wiesz co? Zawsze mozna zacza¢ od nowa — dodaje.

Sama przed sobgq udaje, Zze méwi o mojej pracy, nie o rozwodzie, a zarazem zastanawiam sie, kiedy
ktores$ z nas wypowie to stowo na glos.

— Jestem za stara, zeby sie przekwalifikowywac — oznajmiam.

— Wecale nie — odpowiada. — Z aktorstwem jest chyba jak z jazda na rowerze? Z pewnosciq wciaz

duzo pamietasz. Zaczniesz chodzi¢ na castingi...



Przelykam $line. W gardle narasta mi wielka gula.

— To nie takie proste — oponuje. — Poza tym nie mozemy wyjechac z Atlanty.

— Ty mozesz. Mozesz zrobi¢, co tylko zechcesz, Meredith.

Odwracam sie do niego plecami i wygladam przez okno nad kuchennym zlewem, tak samo jak
postac na rysunku Harper. Zaczynam dygotac. Ogarnia mnie fascynujace, a jednoczesnie przerazajace

poczucie, ze mOj maz moze miecC racje.
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Josie

W poniedziatek rano robie ogromny krok naprzod i dzwonie do doktor Susan Lazarus. Z tego, co
ustalitam, jest jedna z najlepszych specjalistek w Atlancie. Zajmuje sie zar6wno in vitro, jak
i inseminacja wewnatrzmaciczng. Serce Sciska mi sie bolesnie, gdy recepcjonistka mowi, ze
najblizszy wolny termin jest dopiero za dwa miesigce. Zapisuje sie i prosze, by umiescita mnie
rowniez na liscie rezerwowej.

— Gdyby kto$ zrezygnowal... rzuce wszystko i natychmiast sie u was zjawie. Zblizam sie do
czterdziestki i wpadtam w lekkq panike...

— Rozumiem panig — Smieje sie cicho recepcjonistka, porzucajac oficjalny ton. — Sama
w przysztym tygodniu koncze czterdziesci lat. Paskudna sprawa.

— Ma pani dzieci? — pytam.

— Owszem. Dziesieciomiesieczne blizniaki, dzieki doktor Lazarus.

— Gratuluje — mowie, podniesiona na duchu, cho¢ mysl o tym, Ze mogtabym skonczy¢ jako matka
bliZznigt, napawa mnie przerazeniem. — Chtopcy czy dziewczynki?

— Chlopiec i dziewczynka — odpowiada.

Jeszcze raz jej gratuluje, a wtedy recepcjonistka oznajmia, Ze mam szczeScie, poniewaz wiasnie
zauwazyla w kalendarzu odwotang wizyte: w najblizszy piatek o jedenastej. Potwierdza w ten sposdb
mojq opinie, Ze czasem naprawde dobrze wdac sie w towarzyska pogawedke.

— Biore — decyduje.
sk

Trwa przerwa miedzy lekcjami. Dyzurujemy z Sydney na tawce, z ktorej mozemy obserwowac
plac zabaw. Edie zwisa wlasnie glowa w dot z drabinki, rozhustana, z rozrzuconymi ramionami
i zaczerwieniong twarzg. Patrzac na nig, opowiadam kolezance o Pecie oraz zblizajacym sie spotkaniu
z doktor Lazarus.

— Josie, jestem z ciebie taka dumna — mowi Sydney i mnie obejmuje. — No i troche ci zazdroszcze.

— Hej, a moze sie do mnie przylaczysz? — proponuje, podekscytowana.

Sydney parska Smiechem.

— Bedziemy miaty takie same samochody i takie same dzieci?



— Mowie powaznie! Zastanawiatas$ sie nad tym? — pytam.

W glowie stysze drwiny Meredith, ktora z pewnoS$cig uznataby te propozycje za kolejny dowdd
potwierdzajacy to, ze nie traktuje macierzynstwa powaznie, zZe dla mnie to ucieczka od rzeczywistosci
albo zwykta zabawa.

Sydney kreci glowa i z moca oznajmia:

— Co$ ty, w zyciu. Imponuje mi twoja decyzja... ale osobiscie, gdybym mogta wybrac tylko jedno,
wolalabym mie¢ meza niz dziecko. A jeSli i jedno, i drugie, to zdecydowanie w takiej wilasnie
kolejnosci.

Rozumiem jg. Ja tez pragne obu tych rzeczy, ale dziecko zawsze bylo dla mnie wazniejsze,
przynajmniej odkad rozstatam sie z Willem, cho¢ szczerze mdowigc, nawet wtedy, gdy byliSmy razem,
chyba czutam tak samo. Owszem, kochatam go, ale przede wszystkim uwazalam tamten zwigzek za
pierwszy krok ku macierzynistwu. Srodek prowadzacy do celu.

Sydney spoglada na mnie z namystem i pyta:

— Boisz sie?

— Troche — odpowiadam. — Glo6wnie przeraza mnie logistyka...

Moja towarzyszka mamrocze co$ twierdzgco, a potem pyta, czy po urodzeniu dziecka nadal bede
mieszkata z Gabe’em, czy znajde cos tylko dla siebie i dziecka.

Marszczac brwi, odpowiadam, ze jeszcze nie postanowilam. W glowie stysze zrzedliwy glos
Meredith: ,,A to ci niespodzianka”.

— Ale Gabe zna twoje plany? Wie, ze chcesz mie¢ dziecko?

Kiwam glowag i odpowiadam, ze oczywiscie wie o wszystkim.

— I? — dopytuje Sydney. — Co o tym sadzi?

— Wspiera mnie. Przynajmniej teoretycznie... Nie to co moja siostra, ktéra potrafi tylko
krytykowa¢ — urywam, a po chwili dodaje: — Tyle ze Gabe’owi Srednio podoba sie pomyst, zeby to
Pete zostal moim dawca.

Sydney unosi brwi.

— Po prostu jest zazdrosny.

— Hej, to nie tak — powstrzymuje ja, poniewaz doktadnie wiem, do czego zmierza. — Ile razy mam
ci powtarzac, ze mezczyzni i kobiety mogga sie tylko przyjaznic?

— Aha. To samo méwili Harry i Sally.

—Ja nie jestem Sally.

— Moze i nie. Ale on zdecydowanie jest Harrym.

— Uwierz mi, ze nie... Opowiadatam ci juz o jego nowej dziewczynie?

— Jasne, jasne — mowi Sydney i przewraca oczami.



— Powaznie. Ona naprawde mu sie podoba.

— Tylko dlatego, ze nie moze miec ciebie.

Krece glowa.

— Nie. Jego obiekcje wobec Pete’a sq czysto praktyczne. Jego zdaniem powinnam skorzystac
z anonimowego dawcy. Martwi sie, ze to wszystko jest... zbyt dziwaczne. Skomplikowane.

— A co ty na to?

— Zaryzykuje. Pete jest inteligentny, atrakcyjny i naprawde mity. Podoba mi sie...

— Cos$ podobnego — stwierdza Sydney tonem, ktory az ocieka erotycznymi podtekstami.

— Jako dawca — zaznaczam z naciskiem. — Nie mam zamiaru sie z nim umawiac ani robi¢ niczego
wiecej.

— A zatem — Sydney sie prostuje. — Kiedy mi go przedstawisz?

Wybucham $miechem i odpowiadam, Ze nie ma szans.

— Czemu nie? Moglby sie okaza¢ mojg bratnig duszq. Chcesz mi tego odmowic?

— Owszem, poniewaz to dopiero byloby dziwaczne — odpowiadam i nagle ogarnia mnie

niezrozumiata zazdros$¢, nie tyle o samego Pete’a, ile o jego nasienie.
sk

Gdy wieczorem wracam do domu, znajduje Gabe’a w ogrodku za domem. Grilluje trzy hot dogi
i stucha Boba Marleya.

— CzesC — moOwie i opieram sie o tawke.

— Co tam? — Gabe kiwa glowa, nie podnoszac wzroku.

— Zaprosites$ Leslie na kolacje?

Kreci glowa.

— Nie. Poza tym Leslie nie je miesa. Zapomniatas?

— Ach tak, rzeczywiscie. Jak mogtam? — odpowiadam z odrobing drwiny w glosie.

Albo tego nie zauwaza, albo postanawia zignorowac. Chce wiedzie¢, czy jestem gtodna.

— Wrzucitem jednego hot doga wiecej. Na wszelki wypadek.

— Pewnie. Dzieki.

Pytam, jak mu ming} dzien. Gabe od niemal dziesieciu lat pracuje w tej samej firmie, a ja nadal
nie jestem pewna, jak zarabia na zycie. Wiem jedynie, Ze ma to cos wspolnego z grafikq, komputerami
i mnostwem wymagajacych klientow.

— Od rana wkurzatem sie na caty Swiat.

— Czyli jak zwykle? — mowie ze Smiechem.

— W zasadzie tak. A co u ciebie?



— W porzadku. Opowiedziatam Sydney o moich planach. I o pigtkowej wizycie u doktor Lazarus.

Gabe kiwa glowa, ale na mnie nie patrzy.

— Jak to wtasciwie bedzie wygladato?

Wzruszam ramionami, bo sama nie mam pojecia.

— Pewnie sie tylko zapoznamy i przedyskutujemy moje mozliwosci.

— Pete idzie z tobg? — pyta Gabe, zmniejszajac ptomien pod grillem.

— Nie — odpowiadam, cho¢ kilka godzin wczesniej przeszto mi to przez mysl.

— Czemu nie? Zmienita$ zdanie?

— Skad. Pete wciaz jest na pierwszym miejscu mojej listy. Ale nie ma sensu, zeby ze mng szedt.
Przynajmniej na tym etapie... Zamierzalam poprosi¢ mame. Mito byloby mie¢ kogo$ przy sobie. No
wiesz, jako moralne wsparcie. — Spogladam na niego btagalnie i dodaje: — Rozumiesz?

Gabe przewraca oczami.

— Chcesz, zebym z tobg poszed??

Sktadam rece jak do modlitwy.

— A poszedibys? Prosze...

— No dobra — wzdycha.

— Leslie nie bedzie miata nic przeciwko?

— Czemu miataby miec¢?

Bo jest zaborcza i wyraznie mnie nie lubi, mam ochote powiedziec, ale postanawiam uznac jego
pytanie za retoryczne.

— Byloby super. Dziekuje.

— Nie ma za co — lekcewazgco wzrusza ramionami. — Poza tym chce ustysze¢ na wlasne uszy, jak
pani doktor mowi ci, Ze uzywanie znajomej spermy to beznadziejny pomyst.

— Znajomej spermy? — $mieje sie. — Czy to termin naukowy?

— Tak. Shuchaj, ten caly Pete jest bardzo mity i w ogdle... ale skad wiesz, czy nie jest na przyktad
seryjnym mordercg z recesywnym genem mukowiscydozy?

Wybucham $miechem.

— To nie jest wykluczone — upiera sie Gabe, przektadajac hot dogi na talerz, i rusza do drzwi.

— Doktor Lazarus z pewnoscia przeprowadzi wszelkie mozliwe testy — mowie, wchodzac za nim do
domu.

Gabe oglada sie przez ramie.

— Te powszechnie znane testy demaskujgce seryjnych mordercow?

— To akurat mogloby dotyczy¢ kazdego dawcy — zauwazam. — Kazdego cztowieka. Chociazby

Leslie...



— Nigdy nie styszatem o seryjnych morderczyniach.

— Nawet jesli nikogo nie ukatrupita... moze sie okaza¢ szemrang postaciag. Z mnostwem
mrocznych tajemnic, o ktérych nie masz pojecia.

— Pewnie tak — przyznaje Gabe. — Rdznica polega na tym, Ze ja nie planuje zrobic¢ jej dziecka,
przynajmniej w najblizszej przysztosci.

— W najblizszej, hm? — pytam, ktadac dtonie na biodrach.

— Nie zmieniaj tematu — fuka Gabe. — Nie rozmawiamy o mnie, tylko o tobie i twoich chimerach.

— To nie chimery — méwie, cho¢ nie pamietam, co dokladnie oznacza to stowo.

— Okej. — Gabe wyjmuje z pojemnika na pieczywo paczke podtuznych bulek. — W takim razie
powtorz. Co jest w nim takiego wyjatkowego? Czemu akurat Pete?

— A czemu nie? — odpowiadam pytaniem na pytanie, bo trudno mi okresli¢, na czym opiera sie
moje przeczucie, a moze wcale nie chce tego precyzowac.

— I to ma by¢ odpowiedz?

Spoglada na mnie z niedowierzaniem, rzucajgc mi butke. Nie udaje mi sie jej ztapac i butka laduje
na podtodze.

— Tak. — Podnosze butke i klade na talerzu, postanowiwszy trzymac sie zasady pieciu sekund. —

Innej nie mam.
sk

W pigtek rano wchodze razem z Gabe’em, ktory podobnie jak ja zwolnit sie z pracy pod
pretekstem choroby, do kliniki doktor Lazarus znajdujgcej sie w nijakim biurowcu w centrum miasta.
Siadamy w poczekalni i zabieram sie do wypelniania niezliczonych formularzy. Odpowiadam na
wyczerpujace pytania o stan zdrowia, podczas gdy Gabe stawia w telefonie pasjansa. W pewnym

momencie zerkam mu przez ramie i dostrzegam esemesa od Leslie. ,,Gdzie jestes?”
,»Z Josie”, odpowiada, co zaskakuje i intryguje mnie na tyle, ze ukradkiem czytam dalej:
,,Jecie lunch?”
,Nie. Zalatwiamy sprawy”.
,,Mozesz do mnie zadzwonic¢?”
,»W tej chwili nie. Za po6t godziny?”
,Jasne... Tesknie”.
Katem oka widze, Ze sie uSmiecha i odpisuje:
LJatez”.
W tym momencie Gabe przylapuje mnie na goragcym uczynku.

— Wscibska baba — mowi, odwracajac wyswietlacz.



Mtoda kobieta w liliowym uniformie wyczytuje moje nazwisko. Wstaje i spogladam na niego.

— Wejdziesz ze mng?

— A chcesz?

— Chce — decyduje.

Chwile p6zniej wchodzimy do nieduzego gabinetu. Drobna, niziutka, krotko ostrzyzona kobieta
siedzi za masywnym, starodawnym biurkiem, ktére wydaje sie dla niej za ciezkie i zbyt ozdobne.
Kobieta wstaje i mowi:

— Josephine?

— Josie — poprawiam jg i kiwam glowa.

— Josie — powtarza i usmiecha sie do mnie serdecznie. — Prosze, niech pani wejdzie. Nazywam sie
Susan Lazarus.

Od razu przypada mi do gustu — moze dlatego, zZe zwrdcila sie do mnie po imieniu —
i odwzajemniwszy usmiech, sciskam jej dton.

— A to jest Gabe — wyjaSniam.

Doktor Lazarus wita sie z nim i gestem wskazuje nam krzesta.

— A zatem — zaczyna — co panig do mnie sprowadza?

— No, hm... Chce mie¢ dziecko — mowie i nagle ogarnia mnie prawdziwa ekscytacja.

Lekarka usmiecha sie jeszcze szerzej.

— Trafita pani we wlasciwe miejsce. A teraz prosze mi powiedziec, Josie: od dawna sie pani stara?

Krece glowa.

— Nie. To nie tak. Nie mam meza. Jestem singielka... Chciatabym skorzysta¢ z dawcy nasienia.

Doktor Lazarus kiwa gltowa, nieporuszona.

— Doskonale — méwi, po czym zwraca sie do Gabe’a. — A pan chce oddac¢ sperme?

— Nie — odpowiada Gabe. — Ja tylko wspieram Josie moralnie.

— Wspaniatly gest — zachwyca sie lekarka. — I niezwykle wazny, biorac pod uwage wszystko, co ja
czeka. — Znow zwraca sie do mnie: — Zastanawiata sie pani nad dawca?

— Owszem — odpowiadam. — Sporo na ten temat czytatam.

— Swietnie — mruczy. — Prosze mi o tym opowiedzie¢.

— Czytatam o bankach spermy... o kobietach, ktore wybraly ten sposob. Dzieciach tak poczetych...
I nie mam nic przeciwko... rozumiem, ze to czesto najprostsze wyjscie... Ja jednak chciatlabym
skorzystac ze znajomej spermy — koncze i wymieniamy z Gabe’em znaczgce spojrzenia.

— Ma pani na mysli sperme znajomego? — upewnia sie doktor Lazarus, zachowujac pokerowa
twarz.

— Tak. Poznalismy sie niedawno. Mysle, ze moge go nazwa¢ dobrym kolega. Sadzi pani, Ze to



kiepski pomyst?

— Uwazam, Ze to bardzo osobista decyzja. Bardzo, bardzo osobista.

Gabe prycha, zniecierpliwiony, i mowi:

— Ale czy to nie ogromne ryzyko, korzystac z nasienia kogos, kogo sie ledwo zna?

— Kazdy scenariusz ma swoje wady i zalety — odpowiada doktor Lazarus. — Naszym zadaniem jest
poméc kobiecie dokona¢ wyboru... i wspiera¢ ten wybdor pod katem medycznym oraz prawnym.
Wspoltpracujemy Scisle ze specjalistami od prawa rodzinnego. Pomoga pani sporzadzic
najdogodniejsza umowe. OczywisScie, zajmiemy sie tez inseminacja.

— Widzisz? — rzucam i uradowana spoglagdam na Gabe’a. — Mowitam, ze to niezawodny plan.

— Tego bym nie powiedziala — przerywa mi lekarka. — Zaden plan nie jest stuprocentowo pewny,
jesli w gre wchodzi ludzki organizm. Ale zrobimy co w naszej mocy. PomogliSmy juz wielu
kobietom.

Patrze na Gabe’a, ktéry w otwartym proteScie krzyzuje ramiona na piersi.

— Rzecz jasna, sa pewne kwestie emocjonalne, ktérych nie da sie zawrze¢ w umowie. Domyslam
sie, ze wlasnie to budzi panski niepokdj? — pyta doktor Lazarus, zerkajac na Gabe’a.

— Tak, wiasnie to, bo co bedzie, jesli ten facet, ktérego Josie ledwo zna, okaze sie wariatem? Nie
bedzie chcial zostawi¢ w spokoju jej ani dziecka? Co wtedy?

— To sie moze zdarzy¢ z kazdym — wtrgcam, zwracajac sie do przyjaciela. — Poradze sobie tak
samo, jak poradzitabym sobie z kazdym innym wariatem. Za pomoca sagdowego zakazu zblizania sie.

— Nie bedzie ci przeszkadza¢, ze ten zakaz dotyczy ojca twojego dziecka? — pyta Gabe odrobine
histerycznym tonem.

— On nie bedzie ojcem — mowie.

— No tak, bedzie tylko jakims$ szemranym dawca, ktory cigga cie po sadach. — Gabe wzrusza
ramionami. — Rzeczywiscie, zaden problem.

Zanim wymysle, co mu odpowiedziec¢, doktor Lazarus chrzaka z wahaniem.

— Czy mogtabym cos poradzi¢?

— Jasne — moéwie, pewna, Ze stanie po mojej stronie.

— Skupmy sie na pani, Josie. Mozemy bowiem z cala pewnoScig stwierdzi¢, ze chodzi o pani
jajeczka i pani dziecko, prawda?

— Tak, oczywiscie. — Z zapatem kiwam glowa. — Tyle wiemy na pewno.

— W takim razie skoncentrujmy sie na pani. Sprawdzimy, czy wszystko jest w porzadku i czy cigza
nie wigze sie z ryzykiem.

Triumfalnie usmiecham sie do Gabe’a i oznajmiam doktor Lazarus, ze to znakomity pomyst.

— Niezaleznie od tego, na czyja sperme sie pani zdecyduje — ciggnie z powagq lekarka — zalezy



nam przede wszystkim na pani zdrowiu, fizycznym i emocjonalnym.

Kiwam glowa, podniecona, i nawet Gabe odrobine sie rozchmurza. Doktor Lazarus wktada okulary
do czytania, przeglada moje papiery i zaczyna wypytywa¢ mnie szczegétowo o historie medyczna.
Nastepnie pyta, czy chce, by Gabe zostal w gabinecie, kiedy bedzie przeprowadza¢ wywiad
potozniczy. Kiwam glowa na znak zgody.

— JesteSmy najlepszymi przyjaciotmi.

Doktor Lazarus usmiecha sie i pyta, czy bytam juz kiedys w cigzy.

— Kilka razy batam sie, ze wpadtam, ale nie — odpowiadam ze Smiechem.

— A wiec nigdy pani nie poronita?

Krece glowa.

— Nie sadze. To znaczy... bywa, Ze sp6Znia mi sie okres, a kiedy przychodzi, jest bardzo obfity...
i czasem sie zastanawiam, czy to mogto by¢ poronienie? Ale nie, nie wydaje mi sie.

Zerkam na Gabe’a, ktory lekko sie krzywi i ponownie krzyzuje ramiona na piersi. Tymczasem
lekarka zadaje kolejne pytania o cykl miesieczny, szczepionki i antykoncepcje. Odpowiadam, ze moj
cykl jest w miare regularny i zazwyczaj trwa dwadzieScia osiem dni. Szczepienia mam aktualne,
w przesztosSci bratam pigultki i uzywatam prezerwatyw, choc z tych pierwszych zrezygnowatam kilka
tygodni temu. Poza tym od kilku miesiecy nie bytam aktywna seksualnie.

— Jakie$ niepokojace wyniki cytologii?

— Hmm... Tylko raz. Ale okazalo sie, ze to nic groZznego. Zwyk}a drozdzyca.

— No dobrze, mite panie — odzywa sie cicho Gabe. — Pozwolcie, ze poczekam na korytarzu.

— Nie — sycze gniewnie. — Siedz.

Gabe wzdycha i wbija wzrok w sufit, a doktor Lazarus przechodzi do pytan o diete, aktywnosc
fizyczna i uzywki. Méwie jej, ze nie pale, ale w sytuacjach towarzyskich zdarza mi sie pi¢ alkohol.

Kiwa glowa.

— Rozumiem. Przed zaptodnieniem kieliszek wina od czasu do czasu nie zaszkodzi, ale prosze na
takiej iloSci poprzestac.

— Jasne — odpowiadam. — A co z kawg?

— Odradzatabym spozycie wieksze niz trzysta miligramow kofeiny dziennie... To oznacza dwie
filizanki po mniej wiecej dwieScie trzydziesci mililitrow.

Wyciagam zeszyt i zaczynam notowac, ale lekarka zapewnia mnie, ze wszystkie informacje
dostane wydrukowane na kartce.

— Dam pani réwniez recepte na witaminy, poniewaz bedzie pani potrzebowa¢ sporych dawek
kwasu foliowego. Poza tym prosze jesC roznorodne produkty oraz pamietaC o blonniku, wapnie
i innych sktadnikach odzywczych. Unikac¢ cukru i chemii... Chodzi o to, zeby przed zajSciem w ciaze

byla pani tak zdrowa, jak to tylko mozliwe.



— W porzadku — mowie, zdeterminowana, by stosowac sie do jej rad. — Gabe Swietnie gotuje,
a mieszkamy razem, wiec...

— To z pewnoscig pomoze — usmiecha sie do nas doktor Lazarus.

Odwzajemniam usmiech.

— To wszystko?

— Prawie. Teraz szybko panig zbadam i pobierzemy krew.

Gabe wyglada na przerazonego.

— Moze pan poczekac na zewnatrz — uspokaja go lekarka. Wstaje zza biurka i sciska mu dton. —
Mito byto pana poznac, Gabe. To wielkie szczeScie, ze Josie ma pana obok siebie.

WyrazZnie jest zaskoczony tq uwaga, lecz udaje mu sie wykrztusic uprzejme podziekowanie.

— Ufam, ze pomoze jej pan podja¢ wiasciwa decyzje co do nastepnego kroku.

Wstrzymuje oddech, spodziewajac sie jakiego$ ztosliwego komentarza, ale on tylko kiwa glowa
i méwi:

— Zrobie, co bede mogt. Jedyne, czego pragniemy, to zdrowe dziecko. Prawda, Josie?

Przelykam $line, nagle wzruszona, i odpowiadam:

— Tak, tego wtasnie pragniemy.



ROZDZIAL 20

Meredith

W kolejnym tygodniu Nolan i ja prawie nie rozmawiamy. Ograniczamy sie do wymiany
nielicznych, sztywnych i dosy¢ nerwowych uwag. Sama nie wiem, czy to pat, impas, czy cisza przed
burza, ale stwierdzam, ze calkiem powaznie zaczynam rozwazac ,sugestie” wyjazdu do Nowego
Jorku. Nie potrafie sobie wyobrazi¢, ze moglabym zostawi¢ Harper na dluzej niz kilka dni, ale
perspektywa tych paru tygodni samotnoSci staje sie niemal obsesja. Pech chce, ze przydzielajq mnie
do koszmarnie skomplikowanej sprawy, ktora kieruje Larry Goldman, najwiekszy palant wsrod
wspolnikow w kancelarii. W zesztym roku podczas ewaluacji objechat mnie z gory na dot, poniewaz
pewnego dnia nie zjawitam sie w sadzie z powodu prawie czterdziestostopniowej goraczki.

Dzwonie do Ellen i mowie jej o moich dylematach. Ellen oznajmia, ze w kazdej chwili moge sie
zatrzymac w jej nowojorskim mieszkaniu.

— JesteS pewna? — pytam.

— Oczywiscie! — odpowiada. — Najzupekniej.

— Dzieki... Wiesz, wystarczy mi kilka dni...

— Mozesz zostac, ile chcesz. Jedz na tydzien.

— No nie wiem... Chyba nie mogltabym zostawi¢ Harper na tak diugo.

— Daj spokdj — obrusza sie Ellen. — Ja czesto zostawiam Isle na caty tydzien. Andy i jego rodzice
doskonale sobie z nig radza.

—To co innego. Ty jezdzisz do pracy — zaznaczam.

— Tak, ale kazdy z nas potrzebuje czasem chwili tylko dla siebie. To nie znaczy, ze jeste$ zia
matka.

— Moze nie — przyznaje, lecz mysle, ze cho¢ matka ze mnie dobra, to jednak zona jestem do bani.

%

W nastepny poniedziatek wytaczam ciezkie dziala i umawiam sie z Amy. Relacjonuje jej wszystko
to, co opowiedziatam Ellen, tyle ze w bardziej zdecydowanych stowach. Terapeutka stucha mnie
uwaznie, w koncu pyta:

— Dlaczego Nowy Jork?

Marszcze brwi i zastanawiam sie przez chwile.



— Nie wiem, czemu Nolan go zaproponowal. Moze dlatego, ze mieszkalam tam wtedy, gdy
zaczelismy sie spotykac... Albo wie, ze mam sie gdzie zatrzymac¢, bo moja kolezanka Ellen ma tam
mieszkanie. Ale szczerze mowiac, to wcale nie musi by¢ Nowy Jork. Po prostu chce stad wyjechac
i odpoczac. Od Nolana, od pracy. Nawet od Harper.

Spodziewam sie madrego naukowego wyjasnienia: na przyklad tego, ze wiele matek z malymi
dzie¢mi podziela moje odczucia.

Ale Amy mowi tylko:

— Z16b to, Meredith. Wyjedz. Jak najszybcie;j.

Patrzy mi prosto w twarz tym swoim pewnym, trzezZzwym wzrokiem.

Serce podskakuje mi w piersi.

— Serio?

— Serio — kiwa glowa Amy, potrzasajac prostymi wiosami.

— Ale co mam konkretnie zrobi¢? — pytam, bo chce, zebysmy sie dobrze zrozumiaty.

— Zr6b sobie wakacje. WeZ urlop. JedZ do Nowego Jorku. Sama.

Nieruchomieje na utamek sekundy, po czym krece gltowa.

— Nie dadza mi urlopu, zwlaszcza teraz. Zajmuje sie duzg sprawa...

— Dadza — méwi Amy. — Zwlaszcza jeSli im powiesz, ze musisz wyjecha¢ dla zdrowia.

— Mam im powiedzie¢, Zze mam raka albo co$ takiego? — Spogladam na nig oburzona.

— Nie. Mam na mys$li zdrowie psychiczne. Ktore rowniez jest niezwykle wazne.

Wzdycham.

— Jesli przyznam, ze mam problemy psychiczne, nigdy nie zostane wspolniczka. Nawet jesli wroce
na petlen etat.

— Po pierwsze, z prawnego punktu widzenia nie wolno im tego wykorzysta¢ przeciwko tobie. Po
drugie, nie sadzitam, ze chcesz zosta¢ wspolniczka.

Prowokuje mnie, poniewaz wie, ze nigdy specjalnie mi na tym nie zalezato. Owszem, byloby to
pewne osiagniecie, zarabialabym wiecej pieniedzy, a rodzice byliby ze mnie naprawde bardzo dumni.
Ale ogolnie bycie starszg prawniczka w zupetnosci mi wystarcza.

— Nie chce — mowie. — Przeciez wiesz.

— A wiec? Masz jeszcze jakieS wymowki?

Patrze na nig, a serce gorgczkowo ttucze mi sie w piersi. To, ze Nolan czy Ellen kazg mi jechac to
jedno. Ale ustyszec to od Amy to catkiem co$ innego.

— Chyba nie mam — przyznaje.

— W takim razie powiedz w kancelarii, Ze potrzebujesz urlopu. Przydzielg do sprawy kogo$ innego.

Nie jeste$ niezastgpiona.



— Skad wiesz, ze mnie nie wywalg?

Amy z przekonaniem kreci glowa.

— Nie moga. Zwlaszcza jesli powotasz sie na swoje zdrowie... Ale kto wie? Moze po powrocie do
domu sama zrezygnujesz?

— Moze — odpowiadam, zastanawiajqc sie, dlaczego jeszcze tego nie zrobitam. Brakuje mi odwagi?
Czy raczej innego sensownego pomystu na zycie?

— Uwierz mi, mozesz na tym tylko zyskac — przekonuje mnie Amy. — Wracaj do domu i zarezerwuj
lot. Polecisz sobie na tydzien albo trzy...

— Trzy tygodnie!? — Brzmi to tak pochopnie i bezkompromisowo, ze przez moment zaczynam
watpi¢ we wszystko, co mi doradzita. — Nie ma mowy. Nie zostawilabym Harper na dluzej niz
tydzien... Poza tym czy to by sie nie kwalifikowalo jako porzucenie?

Amy potrzasa glowa.

— W zadnym wypadku. To przeciez pomyst Nolana. Twdj maz zaproponowat ci z dobroci serca, ze
zajmie sie dzieckiem, zebys mogta pomyslec...

— Nie powiedziatabym, ze zrobit to z dobroci serca — przerywam jej. — Kierowata nim raczej bierna
agresja. Zreszta chyba nie wierzy, ze sie zdecyduje.

— Tym bardziej powinnas — stwierdza Amy.

—Jak to?

— Bo to kolejny znak, ze cos sie miedzy wami rozjechato. Nolan rzuca ci wyzwanie, probuje
zakwestionowac twojq mitos¢ do rodziny, a moze nawet to, jakq matka jestes.

— Okej... Zatem czy wyjazd do Nowego Jorku nie utwierdzi go w przekonaniu, ze nie jestem
w tym wszystkim wystarczajqco dobra?

— A czujesz, zZe nie jestes? — pyta Amy.

Zastanawiam sie nad odpowiedzig i ostroznie méowie:

— Czasami tak.

— Dlatego, ze potrzebujesz czasu tylko dla siebie?

— Tak. — Przygryzam warge. — Dlatego, ze chce by¢ sama. I z wielu innych powodow.

Amy zaklada wilosy za ucho z jednej strony, potem z drugiej, wreszcie spokojnym tonem
stwierdza:

— Meredith, kazda matka fantazjuje o ucieczce. O tym, Zeby zrobi¢ sobie wolne. Ty masz
wyjatkowa szanse zrealizowac to marzenie. Masz stabilng sytuacje finansowa. Dostatas zgode od
meza, nawet jesli powiedziatl to kierowany bierng agresja. Jedz. Pomysl. Zdecyduj, czego naprawde
chcesz i potrzebujesz. Moze to bedzie rozwdd. Moze zmiana pracy. A moze wystarczy chwila z samg
soba i nowe spojrzenie na Swiat. Niezaleznie od tego, do jakich dojdziesz wnioskow, sadze, ze uczyniq
cie jeszcze lepszq matka.



USmiecham sie, wdzieczna, ze uzyta stowa ,,jeszcze”. Powtarzam sobie w duchu, ze matka jestem
catkiem niezla, inaczej niewykluczone, ze juz dawno by mnie tu nie byto.

— Jezeli dzieki temu bedziesz szczeSliwsza... na dluzszg mete wyjdzie to na dobre rowniez Harper.

— Moze — wzdycham, marszczac brwi.

Wyobrazam sobie ciemny pokoéj dzieciecy i twarz corki, domagajacej sie kolejnej bajki, szklanki
wody albo utulenia. Nie potrafi zasng¢, jesli nie siedze obok w bujanym fotelu. Jak wytrzyma beze
mnie tydzien, a moze nawet dluzej? Nagle wyobrazam sobie scene w dalekiej przysztosci. Widze
Harper jako mloda kobiete siedzacqa w gabinecie takim jak ten i dyskutujaca z terapeutka o swoich
gleboko zakorzenionych problemach. O tym, ze ich przyczyna jest to, iz jako czterolatka zostata
porzucona przez matke.

Stysze Amy wypowiadajacq moje imie. Spogladam na nig.

— O czym myslisz? — pyta.

— Nie wiem. — Potrzgsam gtowa. — Nie wiem, czy dam rade...

— Dasz — stwierdza stanowczo Amy.

Oddycham gteboko, a ona zapewnia mnie, ze Harper nie stanie sie zadna krzywda.

— Zostanie z ojcem, dziadkami i ciocia. Pod najbardziej kompetentna, najlepsza opieka.

— Nie nazwatabym mojej siostry szczegélnie kompetentng — mowie, ale jednoczeS$nie po raz
pierwszy od naszej ktotni czuje potrzebe, zeby porozmawiac z Josie. Chociazby dla dobra Harper.

— Twojemu dziecku nie stanie sie krzywda — powtarza Amy. — A ty, Meredith, powinnas zadbac¢

takze o siebie.

%

Nastepnego ranka po przebudzeniu podejmuje decyzje. Postanawiam przyja¢ wyzwanie Nolana,
propozycje Ellen i rade Amy, a co najwazniejsze, zaufa¢ wtasnej intuicji. Biore prysznic, wktadam
najlepszy czarny kostium oraz szpilki i zjawiam sie w pracy wczesSniej niz najgorliwsi
wspotpracownicy, ktérzy nie majg dzieci ani zZycia prywatnego. Wchodze do gabinetu i sporzadzam
spis wszystkich prowadzonych spraw, a potem z mieszanymi uczuciami uSwiadamiam sobie, Zze Amy
miata racje. Absolutnie w niczym nie jestem niezastgpiona. Jak malenki, pozbawiony znaczenia, choc¢
przepracowany trybik.

Mniej wiecej godzine p6zZzniej zbieram sie na odwage i wysytam maila z prosba o krotka rozmowe
do naszego wspolnika zarzadzajacego, Mike’a Molo. Nie sadze, by Molo miat pojecie, kim jestem,
poniewaz spotykamy sie wylacznie w windzie, gdy prosi mnie o naciSniecie guzika z szesnastkq
(ja pracuje na pietnastym pietrze). Dlatego az opada mi szczeka, gdy dostrzegam go w korytarzu przed
moim gabinetem, studiujacego tabliczke na drzwiach, z teczka w jednej dioni i wielkim kubkiem

kawy ze Starbucksa w drugiej. Upewniwszy sie, zZe trafil tam, gdzie trzeba, staje w progu i mowi:



— Dzien dobry, Meredith.

— Dzien dobry, Mike — odpowiadam i z fomoczacym w piersi sercem wstaje zza biurka.

— Chciatas ze mng rozmawiac? — pyta gtlosem réwnie poteznym jak jego sylwetka.

— Tak... Tak, rzeczywiscie... Ale... przysztabym do ciebie... — dukam.

— Nie ma sprawy. Bylem niedaleko. Moze usigdziemy? — mowi.

Zajmuje miejsce za biurkiem, a on wchodzi do Srodka, obrzuca wzrokiem zagracony pokoik
i sadowi sie naprzeciwko mnie.

— Co tam? — pyta, popijajac kawe, jakbysmy byli dobrymi kumplami albo co najmniej réwnymi
sobie partnerami.

Biore gleboki wdech i zaczynam starannie opracowang przemowe:

— Po pierwsze, chciatam zaznaczy¢, ze pracuje w tej kancelarii juz ponad siedem lat... i jestem
bardzo dobrze oceniana. Co roku z nawigzkq wypracowuje wymagang liczbe godzin. Bylo tak, gdy
zatrudnialiScie mnie na pelen etat, i tak samo jest teraz, gdy po narodzinach corki przesztam na
niepeny etat.

— Zgadza sie. Masz wspanialq reputacje. Dziekuje ci za ofiarng prace i zaangazowanie.

Kiwa glowa z powaga, ale w jego oku dostrzegam btysk, jakby dobrze wiedzial, do czego
zmierzam, i z jakiego$S powodu go to bawito. Najwyrazniej nie po raz pierwszy ktos mu palnat takq
przemowe.

— A nad czym obecnie pracujesz? — pyta.

— Nad sprawg Lamberta — odpowiadam, bez powodzenia probujac ukry¢ nieche¢. — Wiasciwie
zajmuje sie ostatnio tylko tym.

Molo gwizdze i krzywi sie lekko.

— Przykro mi to styszec. Uroczy typ z tego Goldmana, co?

— Tak — mowie, uSmiechajac sie z wdziecznoScig. — Rzeczywiscie, przeuroczy.

Molo szczerzy zeby.

—To o nim chciatas$ rozmawiac?

— Nie. Niezupehie. A wiasSciwie to zupelnie nie... — placze sie. — Chcialam porozmawiac ogdlnie
0 pracy...

— W porzadku. Przejdzmy do sedna. Chcesz zrezygnowac? Czy tylko wzia¢ urlop? — pyta,
dopijajac kawe i celujac pustym kubkiem do kosza na smieci oddalonego o prawie dwa metry. Trafia
i dodaje: — Szczerze polecam ci to drugie.

— Tak jest — méwie, ostupiata. — To drugie. Chciatabym wzig¢ urlop.

— Jak dhugi?

— Dwa tygodnie? Moze trzy?



Molo unosi brwi.

— Na pewno tylko tyle?

— Trzy tygodnie bylyby idealne.

— A co powiesz na miesigc? — pyta Molo, kiwajac gltowa.

USmiecham sie jeszcze szerzej.

— Dziekuje. Zatem miesiqc.

— Cudownie. Mitego urlopu. — Zerka na zegarek i wstaje gwattownie. — Powiedz tylko Goldmanowi
i tym w kadrach, ze sie zgodzitem. Do zobaczenia za miesigc. Mam nadzieje, ze wrdcisz. Tak czy
inaczej, wszystkiego dobrego.

Przytloczona ogromem tego niespodziewanego daru chce mu podziekowa¢, ale szef mojego szefa

tylko puszcza do mnie oko i znika za drzwiami.



ROZDZIAL 21

Josie

W srode rano, dzien po pierwszym spotkaniu z Susan Lazarus i trzy dni przed moimi
trzydziestymi 6smymi urodzinami, Gabe wchodzi do kuchni, potargany jak nieboskie stworzenie.

—Ladna fryzura — rzucam.

Dziekuje mi, przeczesujac wlosy palcami.

— Czemu wstate$? — pytam, spogladajac na wysSwietlacz mikrofaléwki. Jest szosta czterdziesci. Za
jakie$ pie¢ minut musze wyjs¢ do pracy, ale Gabe zazwyczaj dopiero za godzine po raz pierwszy
wylacza dzwonigcy budzik.

— Chciatem cie ztapa¢ — wyjasnia.

Ziewa i otwiera lodowke. Wyciaga dzbanek z sokiem grejpfrutowym, wstrzasa nim i nalewa do
szklanki.

— Niedtugo twoje urodziny.

— Myslatam, ze nie pamietasz.

— Bo nie pamietatem az do dzisiaj — wyznaje bez sladu skruchy. — Dlaczego mi nie przypomniatas,
jak zwykle?

Odktadam grzanke z mastem orzechowym na papierowy recznik, wycieram palce w jego skraj
i mowie:

— Im blizsza jestem macierzynstwa, tym usilniej probuje mniej skupiac sie na sobie.

— I jak ci idzie? — pyta, trac oczy palcami.

— Nie jest tatwo — odpowiadam. — Zaczynam sie czu¢ jak Samantha Baker.

— Kto? — pyta, cho¢ zazwyczaj bezbtednie rozpoznaje moje filmowe aluzje.

— Daj spokoj. Molly Ringwald? Szesnascie swieczek? Pamietasz, jak wszyscy zapomnieli o jej
urodzinach?

— Facebook nie pozwoli, zeby ci sie to przydarzyto.

— Ale ciebie nie ma na Facebooku.

— Pete na pewno jest.

Posyta mi prowokacyjne spojrzenie, najwyrazniej wystawiajac mnie na probe.

— Stluszna uwaga — mowie.



— Macie jakies wspélne plany? — pyta.

— Nie. Nie mam zadnych planow.

Ostentacyjnie tykam kwas foliowy i popijam go duzym tykiem letniej zielonej herbaty.

— W takim razie na co masz ochote? — pyta Gabe.

Po chwili zastanowienia odpowiadam:

— Chce gdzies$ wyjsc¢ i porzadnie sie upic.

— Typowe stowa przysztej matki.

— To bedzie ostatni raz. I, mam nadzieje, ostatnie urodziny, ktore uczcze jako osoba bezdzietna.
Zarezerwujesz stolik w jakims fajnym miejscu?

— A Sydney nie moze?

— Gabe — jecze. — To ty jesteS moim najlepszym przyjacielem.

— W porzadku — wzdycha. — Ale moze mi chociaz co$ podpowiesz? Dokad chcesz pdjs¢ i kogo
mam zaprosic?

— Jestem pewna, ze sam sobie poradzisz — odpowiadam. Zeby go dodatkowo zmotywowac,
dodaje: — Jeste$ jedynym cztowiekiem, ktéry jeszcze nigdy w zyciu mnie nie zawiodt.

— Okej. Tylko przyslij mi numer tego swojego zaptadniacza. DomysSlam sie, ze chcesz, zeby
przyszedi?

— Jasne — rzucam. — Swietny pomyst.

— A jak sie maja jego plemniki?

— Pomyslmy. Zamiast slipow zaczat nosi¢ bokserki. Zrezygnowat z jazdy na rowerze. Unika saun
i jacuzzi. Chlopakom najlepiej stuzy temperatura okoto trzydziestu pieciu stopni — méwie, zbierajac
sie do wyjscia.

— Zartujesz, prawda?

Wzruszam tylko ramionami, cieszac sie tg rzadka zamiang rol. Zwykle to Gabe dowcipkuje
w podobny sposob. Teraz mruczy co$ pod nosem o chorobie psychicznej, a ja ruszam do drzwi, majac

niejasne poczucie triumfu.
sk

Kilka godzin p6zniej w poczcie gltosowej pojawia sie wiadomos¢ od doktor Lazarus, ktora dostata
wyniki moich testow i prosi, bym do niej zadzwonita. Odstuchuje wiadomos¢ dwa razy i choc jej gtos
brzmi zupelnie neutralnie, ogarniaja mnie przerazenie i rozpacz. Jestem pewna, ze chce mi powiedziec
cos strasznego, i z trudem udaje mi sie dokonczy¢ wyktad na temat réznic miedzy ciatami statymi,
cieczami i gazami. Po zakonczeniu lekcji natychmiast dzwonie do lekarki, a gdy odbiera, nawet sie

z nig nie witam, tylko od razu rzucam:

— Prosze mowic¢ szczerze. Nie moge mie¢ dzieci, prawda? Powinnam zacza¢ zastanawiac sie nad



adopcjq?

Po kilku pelnych grozy sekundach milczenia lekarka odpowiada ze Smiechem:

— Alez skad, Josie. To nic az tak powaznego...

— Az tak? — powtarzam.

— Nic powaznego.

Mrugam oczami, powstrzymujac tzy ulgi, a ona spokojnie ciggnie:

— Wszystko w porzadku. Naprawde. Jest pani zdrowa.

— Czyli moge miec dziecko?

— Tak, powinno sie udac¢. Tyle ze pani rezerwa jajnikowa, czyli liczba i jakosc¢ jajeczek, gtowny
wskaznik ptodnosci, jest odrobine za niska jak na pani wiek.

— A wiec... pod tym wzgledem jestem bardziej czterdziestolatka niz trzydziestoosSmiolatka?

— Mniej wiecej — odpowiada i po glosie poznaje, Ze sie uSmiecha. — Nie ma powodow do paniki,
ale jesli jest pani juz catkiem pewna, ze chce to zrobic¢, to radze nie zwlekac zbyt diugo.

— Ile czasu mi zostato? — pytam.

— Tego sie nie da tak doktadnie okresli¢. Ale na pani miejscu...

— Tak? — pytam, poktadajac w jej odpowiedzi wszystkie swoje nadzieje. — Gdyby byta pani mna, to
co by pani zrobita?

— Zaczelabym natychmiast — méwi. — Kiedy tylko wybierze pani dawce.

— Rozumiem — rzucam i nagle przed oczami staje mi Pete. — Tak wlasnie zrobie.
sk

Tego samego wieczoru opowiadam Gabe’owi o rozmowie z doktor Lazarus. Potem odbieram
telefon od Pete’a. Cho¢ rozmawiamy doSC czesto, wcigz towarzyszy temu odrobine nerwowa
atmosfera. Oboje silimy sie na btyskotliwos¢, jak zreszta czesto bywa miedzy nowymi znajomymi,
dowolnej ptci, nawet jesli jedno z nich nie zamierza odda¢ drugiemu spermy. Po mniej wiecej
dziesieciu minutach rozmowy Pete wspomina, ze Gabe dzwonit do niego w sprawie sobotniej imprezy.

— Och, rzeczywiscie... Wybacz, ze urzadzamy to wszystko tak na ostatnig chwile. Ale trzydzieste
6sme urodziny to nie jest co$, czym nalezaloby sie szczegdlnie ekscytowa¢ — mowie, dodajac
w myslach: zwlaszcza kiedy jajeczkujesz jak czterdziestolatka. — Jesli masz inne plany, to sie nie
przejmuj — dodaje z wymuszong nonszalancja.

— Skad. Bede — zapewnia mnie pospiesznie Pete.

USmiecham sie i odpowiadam, ze mito mi to styszec.

— Zastanawiam sie nad prezentem — dodaje.

— Naprawde, nie musisz nic przynosic. Twoja obecno$¢ bedzie najlepszym prezentem -



zapewniam go zartobliwym tonem.

Nawiasem mowigc, Meredith uzyla kiedys tego tekstu na urodzinowym zaproszeniu Harper.
Wydal mi sie on wowczas lekko pretensjonalny. Btagam, kobieto: pozwdl ludziom sprawi¢ twojemu
dzieciakowi jaki$ drobiazg za dwadzieScia dolarow.

— Serio? —rzuca Pete.

— Twoja obecnosc¢... i moze jeszcze twoje nasienie — uzupetniam ze Smiechem.

— Zrobi sie. Powiedz tylko kiedy i gdzie mam ci je dostarczyc.

Wiem, ze sie ze mng przekomarza, ale korzystam ze sposobnosci, zeby opowiedzie¢ mu
o spotkaniu z doktor Lazarus.

— Nazywaja to konsultacjg prenatalng — wyjasniam. — Byto interesujaco. Lekarka, Susan Lazarus,
robi bardzo dobre wrazenie. Mita i inteligentna. Gabe’owi tez sie spodobala, a jego trudno
zadowolic... — Przygryzam warge, by powstrzymac¢ potok stow. Postanawiam nie méwi¢ mu
o wynikach testow.

— Super. A moze jednak wolisz, zeby to Gabe zostal twoim dawca?

— Bron Boze, nigdy w zyciu. Poszed} tam ze mna wylacznie jako moralne wsparcie. — Nabieram
powietrza i dodaje: — Wspominatam pani doktor o tobie.

— O! Naprawde? — pyta takim tonem, jakby mu to sprawito przyjemnosc.

— Tak. Powiedzialam, ze mam doskonatego kandydata... — Urywam, zastanawiajqc sie, jak
przenie$¢ rozmowe na kolejny poziom.

— I? — dopytuje Pete.

— Wystuchata mnie — odpowiadam, nerwowo chichoczac. — Chcialbys jg poznac?

— Jasne — odpowiada Pete bez wahania. — Kiedy?

— Podczas kolejnej wizyty? — pytam i czuje, ze nagle oblal mnie pot.

Siegam po broszure, ktorg dostatam od doktor Lazarus, i zaczynam sie nig wachlowac.

— Jasne — powtarza Pete. — To bedzie taki wstepny wywiad? Czy moze kaze mi oglada¢ pornosy
i spuscic sie do fiolki?

— Przestan! — wotam, udajac obrazong. — Obrzydlistwo.

— Wybacz. Myslatem, ze to tak wyglada.

— Moze — przyznaje. — Ale chciatabym cie o co$ poprosic.

— Stlucham. Co$ mi méwi, Ze to nie bedzie ostatni raz.

— Jesli na mojej drodze do macierzynstwa stang pornosy, nie chce o tym wiedzie¢ — oznajmiam ze
Smiechem.

— To zrozumiate — zgadza sie Pete. — Obiecuje, Ze zapale Swieczki, przyniose roze i bede myslat

o samych romantycznych rzeczach.



USmiecham sie.

— Od razu lepiej. Dzieki.

— Nie ma za co — odpowiada. — Aha, i jeszcze cos...

— Stucham.

— Jesli bedziesz miata ochote do mnie dotaczy¢, zapraszam — moéwi zartobliwie.

— Ha, ha — rzucam, cho¢ na moment staneto mi serce.
sk

W sobote, dzien moich urodzin, budze sie w dobrym humorze. Robi mi sie jeszcze weselej, gdy do
sypialni wkracza Gabe i oznajmia, Ze mamy rezerwacje na 6sma w restauracji Optimist.

— Idealnie! — wotam, Scielgc t6zko. — Kto przyjdzie?

Gabe zerka na mnie z rezerwa.

— Myslatlem, ze chciatas mie¢ niespodzianke.

— Nic podobnego, prositam tylko, zebys sie tym zajat.

— Wiec sie zajatem.

—Noi?

Siada okrakiem na odwroconym krzesle.

— Bedziemy my, a poza tym Leslie, Sydney, Meredith, Shawna i zaptadniacz.

Przerywam strzepywanie poduszki i nieruchomieje.

— Ciekawe...

— No dobra — wzdycha Gabe. — O co chodzi?

Perspektywa spotkania z Leslie niezbyt mnie zachwyca, méwie jednak:

— Zaprosite$ Meredith?

— Tak. Napisata do mnie wczoraj. Musiatem.

— A Nolana?

Gabe kreci glowa i oznajmia, ze Nolan nie moze przyjsc.

— Czemu nie?

Wolatabym, zeby to on reprezentowat rodzine. Martwie sie, Ze jest na mnie zty. Moze moja siostra
zdotata zwrdci¢ go przeciwko mnie. Pocieszam sie mysla, ze nigdy dotad sie to nie zdarzyto.

— Nie powiedziata dlaczego — odpowiada Gabe.

— A co ze Stacey, Kendrg i Leigh? — pytam. To moje trzy najlepsze przyjaciotki ze studiow. Gabe
za nimi nie przepada. — Zaprosites je?

Po chwili milczenia wyznaje:

— Zostawitas mi wybor, wiec pozwolitem sobie zdecydowac...



Krzyzuje ramiona na piersi.

— Gabe... —jecze.

On jednak jest nieporuszony.

— Shuchaj. Masz pojecie, jaka to sztuka zarezerwowac stolik na siedem oséb z trzydniowym
wyprzedzeniem?

— Niewielka, jesli dobrze znasz sie z szefowg barmanow.

Spoglada na mnie, speszony.

— To byto dawno temu.

— Dawno temu sie z nig przespales czy dawno temu wysylala ci nagie zdjecia? — pytam,
przypominajac sobie, jak catkiem przypadkiem zerknetam na wyswietlacz jego telefonu i ujrzatam ten
spektakularny widok.

—Jedno i drugie — odpowiada i strzela palcami.

— Ale dzieki temu dostate$ rezerwacje, prawda?

USmiecha sie chelpliwie.

— Mozliwe.

Przewracam oczami i pytam, czy Leslie o tym wie.

— Wie, ze kumpluje sie z barmanka pracujacg w Optimist.

— Nie, Gabe. My sie kumplujemy. A to bylo coS zupelnie innego. Ale jak sobie chcesz. —
Zmieniam temat. — A wiec zaprosites Shawne?

— Tak. To byt pomyst Meredith. Data mi jej numer.

— Hm - rzucam, odrobine zaskoczona.

Wprawdzie po Smierci Daniela Shawna i ja staralySmy sie naprawic nasze relacje, ale juz od kilku
lat nie Swietowata ze mng urodzin.

— Kiedy z nig ostatnio rozmawiatas?

— Pare miesiecy temu... I chyba nie widziatam jej od narodzin Olivera.

— Tak sadzitem. Pytala, czy kogos masz.

— Co jej powiedziates?

— Ze nie.

— Wspomniates$ o Pecie?

— Nie — odpowiada Gabe. — Swoja droga, jak zamierzasz go przedstawic?

— O tak... — Robie efektowng pauze. — Pete, poznaj Meredith, Sydney i Shawne. Drogie panie,
poznajcie mojego dawce nasienia.

Gabe potrzasa glowa, mruczac co$ pod nosem z dezaprobatq, po czym wstaje i rusza do drzwi.

Odchrzaknawszy, pytam:



— Nie zapomniate$ o czyms?

— Ach, tak — reflektuje sie, zerkajac na mnie przez ramie. — Wszystkiego najlepszego, Samantho.

— Dzieki, Duckie — odpowiadam z szerokim usmiechem.

— Duckie to postac¢ z Dziewczyny w rozowej sukience — uswiadamia mi, gdy juz jest w korytarzu
i zmierza ku schodom. — Wszystko ci sie pokrecito.

— Zatem dzieki, Long Duk Dong! — wotam za nim.
sk

Wieczorem jedziemy takséwka do lokalu. Docieramy tam sporo przed 6smgq, wiec siadamy przy
barze i popijajac ostrygi szampanem, czekamy na pozostalych, coraz mocniej podcieci. Pierwsza
zjawia sie Leslie. Jest ubrana w obcistg kiecke z dekoltem, ktéra w polaczeniu z jej ptaska piersiq
tworzy efekt godny Kate Moss. Uznaje, ze wybrata taki stroj z zazdrosci o barmanke, i postanawiam
da¢ dziewczynie szanse. Gabe wstaje, catuje ja w policzek i ustepuje jej miejsca. Leslie odmawia,
twierdzac, ze chetnie postoi, po czym zwraca sie do mnie i sklada mi naprawde szczere i serdeczne
Zyczenia.

— Miatas mity dzien? — pyta, obejmujac mnie z wahaniem.

Kiwam glowa i oznajmiam, Ze owszem, bylam na zakupach i manikiurze. Pokazuje jej paznokcie
w kolorze wozu strazackiego, a ona natychmiast je komplementuje, cho¢ nie wyglada na entuzjastke
czerwonego lakieru. Odk}ada torebke na bar i ukradkiem zerka na barmanki.

— Nie martw sie — méwie z usmiechem. — Zdzira dzis nie pracuje.

Trzeba jej odda¢, ze nie udaje ghupiej, tylko prycha smiechem i odpowiada:

— Cate szczescie!

— Jestes od niej zresztq o wiele tadniejsza — dodaje i wcale nie musze kltamac.

— Zdecydowanie — wtraca Gabe, z zapatem kiwajac gltowa.

— Mowisz tak, bo musisz — Smieje sie Leslie.

— Skad — zaprzeczam. — On jest do bdlu szczery.

— A to cos ztego? — pyta Gabe.

Nie zwracam na niego uwagi.

— Pamietaj, nigdy go nie pytaj, czy wygladasz w czyms$ grubo. Choc nie sadze, by ci to grozito. Ale
na wszelki wypadek nie pytaj.

— Zaraz, zaraz, droga solenizantko. W zyciu ci nie powiedzialem, ze wygladasz grubo — protestuje
Gabe i przenosi wzrok na Leslie. — W kotko mnie pyta, czy widze, ze przytyla. Czasem widze. Czasem
nie. Ale nigdy nie nazwatem jej gruba.

— W porzadku. Niech ci bedzie — przyznaje.

Tymczasem Leslie stwierdza z zadowoleniem, ze zwigzek ze szczerym mezczyzng to bardzo



przyjemna odmiana. Przytakngwszy, uznaje, ze sq naprawde uroczq para. Wygladaja prawie jak
rodzenstwo.

— Podobni jesteScie do siebie — rzucam bez zastanowienia.

Gabe wzrusza ramionami, obejmuje Leslie i mowi:

— C6z moze byc¢ seksowniejszego niz umawianie sie z sobg samym?

Barman podchodzi do nas i zamawiam wodke z sokiem grejpfrutowym. Ostrzegam Leslie, ze tego
drinka pije sie jak lemoniade, a wtedy ona prosi o to samo.

Gdy niemal jednocze$Snie w restauracji zjawiajq sie Sydney, Shawna i Pete, jezyk juz mi sie nieco
placze. Gabe podaje mi szklanke wody i sugeruje dyskretnie, bym nieco zwolnita tempo. Wkrétce
kelnerka prowadzi nas do stolika. Zajmuje miejsce posrodku, Sydney i Pete siadaja po moich obu
stronach, a Gabe, Leslie i Shawna sadowia sie naprzeciwko. Z boku zostaje siodme, wolne krzesto.
Czeka na Meredith, o ile w ogdle sie pojawi.

— Tak sie ciesze, ze przyszliScie — wykrzykuje, owladnieta cieptymi uczuciami do wszystkich
zgromadzonych, i zwracam sie do Shawny: — Dzieki, ze znalazta$ czas. Wiem, ze z malym dzieckiem
nie jest tatwo... naprawde to doceniam. I prosze, podziekuj ode mnie Larsowi — dodaje, bo wiem, ze
jej maz zostal w domu z synkiem.

— Cala przyjemno$¢ po naszej stronie — méwi Shawna i lapie mnie za reke. Sciska ja lekko, a jej
usmiech sprawia, ze przypominam sobie wszystkie nasze wspoélne lata. Potem spoglada badawczo na
Pete’a zza szkiel modnych okularéow w ciemnych oprawkach.

— Jak poznates$ Josie? — pyta. — Tez jestes nauczycielem?

Pete rzuca mi sptoszone spojrzenie, a gdy nie reaguje, méwi po prostu:

— Nie. Zajmuje sie fizjoterapia.

— O! — Shawna z zapatem kiwa glowa. — Masz jaka$ konkretng specjalizacje?

— Sport i ortopedia — odpowiada Pete.

— Pracuje z zawodnikami Atlanta Braves — uzupetlniam z duma.

Na Shawnie wyraZnie robi to wrazenie, wiec Pete dodaje skromnie:

— Z bylymi zawodnikami.

Kiedy wszyscy zaczynajg przegladac karty dan, postanawiam oglosi¢ wielka nowine:

— Poza tym Pete bedzie moim dawcq nasienia — oznajmiam.

Sydney klaszcze i wydaje z siebie radosny okrzyk. Gabe przewraca oczami i kreci glowa. Shawna
zerka na Pete’a, jakby chciata sie upewni¢, ze nie zartowatam, a potem zasypuje mnie pytaniami.
Odpowiadamy na nie oboje, powtarzajgc to, co mowiliSmy juz wiele razy: ze Pete chce mi poméc
i przy okazji spelni¢ dobry uczynek. Ze ma naprawde niezte geny. Ze bardzo chce by¢ obecny w zyciu
mojego dziecka, ale uszanuje kazda mojg decyzje. Shawna stucha uwaznie, bez cienia drwiny, cho¢

w pewnej chwili, gdy mruczy pod nosem, ze to ,,absolutnie cudowne”, zaczynam sie zastanawiac, czy



jej entuzjazm nie jest odrobine wymuszony. Zaloze sie, Ze mi nie zazdrosci. Mimo to doceniam jej
wsparcie i mowie jej o tym, zaznaczajac, Zze po wlasnej siostrze nie moge sie spodziewac¢ podobnej
reakcji. Nagle Sydney szturcha mnie w bok.

— Ciiii... Idzie!

Rzeczywiscie, podnosze wzrok i dostrzegam Meredith. Ma naburmuszong mine i najbardziej
sztampowy strdj, jaki mozna sobie wyobrazi¢, czyli ciemne dzinsy i czarng bluzke bez rekawow.
Wilozyla te same co zawsze pantofle od Manolo Blahnika, co byloby w porzadku, gdyby nie fakt, ze
majq za niskie obcasy (od tej wysokoSci gorsze sa tylko tak zwane kaczuszki). Jedyne dodatki
stanowiq mate kolczyki, obraczka i zegarek. Nudy.

— Przepraszam za spéznienie — méwi, podchodzac do stolika.

Wrecza mi prezent w ozdobnej torebce i zyczy wszystkiego najlepszego. Potem nachyla sie
i niezgrabnie mnie obejmuje, poklepujac po plecach.

— Dzieki. — Przyjmuje prezent i wskazuje jej krzesto. — Tam jest miejsce dla ciebie.

Robi krok we wskazanym kierunku, ale przystaje, zauwazywszy Pete’a.

— Mam na imie Meredith. Jestem siostrg Josie — przedstawia sie oficjalnym tonem i wyciaga reke.

— Pete — odpowiada zagadniety, sciskajac jej dion.

— Czes¢, Pete. Styszatam o twoim bohaterskim wyczynie w Bistro Niko.

Siada, bardzo z siebie zadowolona. Pewnie wie, Ze zastanawiam sie goraczkowo, kto jej o tym
powiedziat.

Pete usmiecha sie skromnie i zauwaza, ze ,klepniecie czlowieka w plecy to jeszcze nie
bohaterstwo”.

— Z pewnoScig nie takie, jak uzyczenie komu$ swojej spermy — drazni sie ze mng Sydney,
szczerzac zeby. Niemal widze, jak zaciera rece.

Meredith nie daje sie sprowokowac.

— Mowitam wilasnie Shawnie, Ze mam zamiar skorzysta¢ z nasienia Pete’a — oznajmiam wiec,
patrzac siostrze prosto w oczy.

Meredith przysuwa sie z krzestem do stotu z uprzejmym usmiechem i splata dtonie na kolanach.

— Ach, tak, mama wspominatla, zZe znalaztas dawce. Nie skojarzytam, ze to ten sam Pete — rzuca
lekkim tonem, po czym spoglada na kelnera, ktéry wrocit z napojami, i zamawia dietetyczng cole.

— Nie napijesz sie kieliszka wina? — pytam, nawet nie probujgc ukry¢ irytacji.

Kreci glowa.

— Niestety, dziS nie pije. Jutro z samego rana idziemy do koSciota. Harper bedzie $piewala
w chorze.

Stowa ,kosciot” i ,,chor” podczas urodzinowej kolacji oczywiScie niezbyt sprzyjaja dobrej



zabawie, jestem wiec zmuszona obra¢ wprost przeciwny kierunek i oznajmiam kelnerowi, ze
zaczniemy wieczor od kolejki tequili.

Kelner kiwa glowa z uSmiechem i patrzy na zebranych przy stole.

— Siedem razy?

— Szes¢ — poprawia go pospiesznie Meredith.

— Nie, siedem — mowie. — Wypije twoja porcje.
sk

Mimo wysitkow Meredith, by zepsu¢ atmosfere, kolacja przebiega wesoto. Widze, ze Shawna
i Sydney polubily Pete’a i nawet Gabe chyba postanowil zapomnie¢ dzis o wszelkich
nieporozumieniach. Beztroski i zadowolony, sypie dowcipami i anegdotami, zupelnie nie w swoim
stylu. Sydney zauwaza to w pewnym momencie i pyta go, czy to Leslie tak poprawita mu humor.

— Chyba tak — przyznaje niesmiato Gabe.

— Bez watpienia — wtrgcam, postanawiajgc okaza¢ dziewczynie dobrg wole. Zwracam sie do niej
i dodaje: — Masz na niego Swietny wptyw.

Leslie z uSmiechem bierze go za reke.

— Naprawde tak myslisz? — pyta.

— Jasne. Ale oto prawdziwy sprawdzian: naktonisz go, zeby poszed}l z nami do Johnny’s.

Sydney wybucha Smiechem, bo zna méj sekretny plan zakonczenia dzisiejszego wieczoru w moim
ulubionym lokalu, a tak sie sktada, ze Gabe szczerze nienawidzi tego miejsca.

— O nie — zastrzega sie moj przyjaciel. — Zapomnijcie.

— A co to za miejsce? — pyta zaciekawiony Pete.

— Nie znasz Johnny’s Hideaway? — dziwie sie. — Od jak dawna mieszkasz w Atlancie?

— Od czterech lat — odpowiada. — I nie, nie znam.

— Ja tez nie — wtoruje mu Leslie.

— Niczego nie straciliscie — informuje ich Gabe.

— To jakis bar? — dopytuje Pete.

— Klub — wyjasniam. — A w Atlancie prawdziwa instytucja.

— Blagam cie — obrusza sie Gabe. — To miejsce roi sie od Sliskich, podtatusiatych typkow
stuchajacych Abby i Neila Diamonda.

— Ja lubie Neila Diamonda — mowi Pete.

Posytam Gabe’owi radosny usmiech, ale on tylko kreci glowa.

— Neila Diamonda mozna stucha¢ w samochodzie. Ale dyskotekowe kule i banda ryczacych

piecdziesigtek wywrzaskujgca Sweet Caroline, obserwowana przez oblesnych staruchéw z cygarami?



Niezbyt mity widok.

Pete wybucha Smiechem.

— Brzmi catkiem zabawnie.

Gabe przyglada mu sie przez chwile, po czym odwraca sie do mnie i suchym, pozbawionym
intonacji glosem pyta:

— Dalej chcesz da¢ mu sie zaptodnic?

Wszyscy sie Smieja z wyjatkiem Meredith, ktéra poprosita juz o rachunek i teraz niecierpliwie
wypatruje kelnera.

— Tam jest catkiem fajnie — upieram sie. — To takie ironiczne mrugniecie okiem w strone lat
siedemdziesiatych.

— Polowa tamtejszych bywalcow ma siedemdziesiat lat — mowi Gabe. — A wszyscy sa naprawde
obciachowi.

— Nieprawda — protestuje, upierajac sie, ze klientela sie wymieszala i mozna tam teraz spotkac
catkiem modne towarzystwo.

Meredith wyciaga z portfela karte kredytowa i oznajmia:

— Popieram Gabe’a. Johnny’s Hideaway to podta tancbuda.

Gabe pstryka palcami i wota:

— Wreszcie! W czyms sie zgadzamy.

— W takim razie mozecie i$¢ do domu. Syd i ja wybieramy sie do Johnny’s — odpowiadam, a potem
pytam Shawne, Pete’a i Leslie, czy do nas dotacza.

— Jasne. Ja sie pisze — odpowiada Shawna bez wahania. Przypominam sobie, ze wtasnie to zawsze
w niej uwielbiatam.

— Ja tez — dodaje Pete. — Chce to zobaczy¢ na wilasne oczy.

Z usmiechem patrze na Leslie, spodziewajac sie odmowy. Ona jednak kiwa glowaq i zaczyna
podspiewywac Sweet Caroline. Syd i ja przytaczamy sie do niej chérem.

— Na mitosc¢ boska — burczy Gabe.

— ChodzZ z nami, prosze cie — mowie przymilnie. — Zrobisz to dla mnie?

— Nie ma mowy — odpowiada takim tonem, jakbym mu zaproponowata narkotyki. Potem zwraca

sie do Pete’a: — Przykro mi, stary. Zostajesz sam.
sk

Tuz przed poinoca Shawna, Sydney, Leslie, Pete i ja stajemy w kolejce do wejsScia. Klub miesci sie
w nijakim budynku na koncu pierzei sklepow przy Roswell Road. Przed nami rechocze donosSnie
stadko piecdziesieciolatek w obcistych kieckach z motywami zwierzecymi. Sydney szybko zawiera

z nimi znajomos$c¢ i dowiadujemy sie, ze Swietujg wieczor panienski. Szarfa okalajaca piers przysztej



panny mtodej oznajmia, Ze to jej ostatnie fowy.

— Kiedy Slub? — pytam.

— W przyszia sobote — odpowiada kobieta, poprawiajac opaske na witosach. Przyjrzawszy sie jej
z bliska, odkrywam, ze to wcale nie opaska, lecz majteczki w lamparci wzoér. — Do trzech razy sztuka,
jak méwiaq!

Wybuchamy $miechem i zZyczymy jej szczeScia. Ptacimy po pie¢ dolar6w odzianemu w garnitur
bramkarzowi i wchodzimy do pograzonej w potmroku czarno-czerwonej sali, pulsujacej w rytm
piosenki Little Red Corvette. Wirujaca pod sufitem dyskotekowa kula rzuca na parkiet rozmigotane
btyski.

— Fantastyczne miejsce — mowi Pete, przesuwajac wzrokiem po Scianach obwieszonych zdjeciami
rozmaitych staw, od Franka Sinatry, przez Arnolda Palmera, po Britney Spears i George’a Clooneya
(ktory najwyrazniej odwiedzit kiedys klub, bo uwieczniono go z naszym bramkarzem).

— A nie mowitam? — odpowiadam z duma.

Leslie, ktora rowniez jest tu pierwszy raz, kiwa glowg, mamroczac pod nosem, ze Gabe naprawde
duzo traci. Trzeci raz jej powtarzam, ze zrobita na mnie wielkie wrazenie, decydujac sie przyjsc tu bez
niego.

— To naprawde super z twojej strony — zapewniam ja wylewnie i w typowo pijackim przyplywie
szczerosci wyznaje, ze lubie jq o wiele bardziej niz na poczatku.

— Dzieki — odpowiada. — Gabe mowit, jaka jeste$ dla niego wazna...

— A wiec to strategiczny ruch? Tak jak droga do serca kazdego mezczyzny prowadzi przez zotadek,
tak do serca Gabe’a prowadzi przez Josie? — wtraca sie Sydney.

Leslie wybucha Smiechem.

— Szczerze mowiac, chciatam po prostu zobaczyc¢ to miejsce.

— I nie zawiodtas sie? — pytam.

— O nie — odpowiada.

Przeciskamy sie przez zasnuta dymem z cygar sale do baru i sadowimy na kreconych stotkach
z czerwonymi obiciami.

— Czego sie napijecie, dziewczyny? — Pete wyciaga karte kredytowa i kladzie ja na barze. — Co$
w stylu retro? Harvey Wallbanger? Manhattan? Tequila sunrise?

— Wiesz co? Ja poprosze whisky sour — méowie.

Shawna rozpromienia sie i wotla:

— Zapomniatam, ze kiedy$ caty czas to pitySmy! Dla mnie to samo.

Syd i Leslie poprzestajq na czerwonym winie, a Pete wybiera piwo Miller Lite i otwiera rachunek,
cho¢ Shawna nalega, Ze powinien postawic¢ tylko pierwsza kolejke. Kilka chwil p6Zniej, z drinkami

w dloniach, wciskamy sie na parkiet, peten tanczacych ludzi w roznym wieku. Obok studentek plasaja



palace cienkie papierosy rozwoédki i biznesmeni w pomietych garniturach. DJ funduje nam podroz
przez dekady, poczynajac od lat piecdziesigtych, a konczac na dziewiecdziesigtych. Tanczymy
w zwartym, spoconym kregu, raz po raz mieszajac sie z podrygujacymi nieznajomymi lub pozujac do
wyzywajacych grupowych selfie. W pewnej chwili czuje nawet, ze lewa piers wychyla mi sie
z dekoltu.

Kilka drinkow pézniej, tulgc sie do Pete’a przy Every Rose Has Its Thorn zespotu Poison, czuje
nagly przyptyw radosci. Cho¢ wiem, Ze to zapewne euforia spowodowana alkoholem i szlagierami
z lat osiemdziesigtych, zastanawiam sie, czy nie ma w tym czego$ wiecej. Moze ta radoS¢ ma co$
wspolnego z Pete’em.

— Tak sie ciesze, ze cie poznalam — mowie z uSmiechem.

— Ja tez — odpowiada, szczerzac zeby. — Niezaleznie od tego, jak to sie skonczy.

— To znaczy? — pytam. — Zamierzasz sie wycofac?

— Nie — stwierdza stanowczo i przechyla mnie do tytlu. — Mialem na mysli dzisiejszy wieczor.

Wybucham $miechem.

— Czy ty mnie podrywasz?

— Na to wyglada — mruczy, kladac mi reke na tytku. — Chociaz tutejsi bywalcy powiedzieliby
raczej, ze sie do ciebie dostawiam. Czujesz to, mata?

— Czuje, czuje — odpowiadam, usitujac przypomnie¢ sobie milodziezowy jezyk z lat
siedemdziesigtych. — Prawdziwy z ciebie casanova.

Pete posyta mi uSmiech podrzednego uwodziciela i okreca mnie z wprawa.

— Zeby$ wiedziata.

USmiecham sie szeroko.

— Wiesz co? — pytam.

— Co takiego?

— Pomyslatam sobie, ze jestes seksowny. Naprawde seksowny... Ale to pewnie przez ten alkohol.

— Alkohol sktania do najszczerszych wyznan, skarbie — moéwi, przyciagajac mnie do siebie.

— Wiasciwie — stwierdzam — to chyba jednak nie alkohol. Po prostu zaczely odrastac ci wtosy.

— Zotza — mowi, udajac obrazonego.

— Alkohol sklania do najszczerszych wyznan — przypominam mu, patrzac na dolek w jego
brodzie. — Ale powaznie: naprawde dobrze dzis wygladasz.

— Na tyle dobrze, zeby$ mnie pocatowata? — pyta.

Rozlegajq sie pierwsze dZwieki mojej ukochanej Jessie’s Girl.

— Kto wie — odpowiadam i uSmiecham sie kokieteryjnie.

—To jak bedzie? — pyta.



Rick Springfield zaczyna refren, a ja postanawiam dac sie ponieS¢ nastrojowi chwili. Wspinam sie
na palce i catuje Pete’a, na tyle dtugo, by stwierdzi¢, ze mi sie to podoba.

— Hej — mowi Pete, nie otwierajac oczu. — To byto catkiem mite.

— Calkiem? — powtarzam.

— Bardzo — odpowiada, pochyla sie i caluje mnie jeszcze raz.

— O Jezu, nie przy ludziach! — Dobiegajacy gdzies zza moich plecow okrzyk Shawny przywodzi mi
na mysl czasy college’u.

Odsuwam sie od Pete’a, szybko ocieram usta wierzchem dtoni i mowie do niej:

— Niczego nie widziatas.

— A wilasnie, ze widzialam — droczy sie ze mng Shawna i wskazuje na Leslie oraz Syd. — One tez.

— To nic nie znaczyto — oznajmiam wszystkim trzem. — Maty prezent urodzinowy. Prawda, Pete?

Pete z powaga kiwa glowa.

— Prawda — zaswiadcza.

Ciekawe, czy blefuje, czy mowi szczerze? Chyba jednak to drugie. Przeszywa mnie lekkie uktucie
rozczarowania. W koncu nie tak tatwo porzuci¢ marzenia o wielkiej mitosci, a przynajmniej mito
bytoby poczud, ze kto$ cie pozada. Przypominam sobie jednak, ze moj cel jest inny. Nie pozwole, Zeby
ghupi pocatunek zamacit mi w glowie. Ktérego$ dnia bede sie z tego Smiata, opowiadajqc corce (lub
synowi) o moich trzydziestych é6smych urodzinach i o tym, jak pocatowatam jej (jego) biologicznego

ojca na parkiecie w Johnny’s Hideaway.
sk

Wychodzimy z klubu jako ostatni (to nie lada wyczyn). Jade taksowka do domu. Jestem glodna jak
wilk, wiec od razu pedze do kuchni. Gdy otwieram lodowke w poszukiwaniu resztek z obiadu, stysze
za plecami kroki i podskakuje, upuszczajac na podtoge pudetko z chinszczyzna.

— Czesc —rozlega sie gtos Gabe’a.

— Chryste, ale mnie przestraszyteS. — Schylam sie, Zeby podnies¢ pudetko i duzg grudke sklejonego
ryzu. — Musiates sie skradac?

— Przeciez ja tu mieszkam — przypomina mi Gabe.

— Tak czy siak — odpowiadam, dwoma kopnieciami pozbywajac sie szpilek. Wiem, ze nogi beda
mnie bolaly jeszcze przez kilka dni. — Czemu nie Spisz?

— Nie moge.

— Glodny jestes?

— Nie.

— A ja, cholera jasna, umieram z glodu — moéwie. Po kilku drinkach zawsze zaczynam klac¢. —

Mamy co$ oprocz ryzu?



— W lodéwce powinna by¢ wotowina i brokuty.
Zagladam jeszcze raz i za kartonem jego pelnotlustego mleka dostrzegam kolejny biaty pojemnik.

— Jest — mowie i stawiam pudeltko na blacie. Z szuflady wyciggam widelec, po czym uznaje, ze nie
warto przektadac jedzenia na talerz ani podgrzewac go w mikrofalowce. Rzucam sie na nie z zapatem.

— Paskudne zwyczaje — mruczy pod nosem Gabe.

Nigdy nie tyka zimnych resztek, poza tym uwaza, ze nawet o trzeciej nad ranem nalezy jes¢
wylacznie z talerza, zachowujac przy tym minimum dobrych manier.

— Gadaj zdrow — burcze. — I popatrz na siebie.

— Nie, to ty popatrz na siebie. Cuchniesz jak popielniczka.

Rzuca mi znaczace spojrzenie, a kiedy nie reaguje, dodaje:

— Styszatem, ze palitas dzis cygara.

— Spotkalam Paula Jolly’ego. Wiesz, naszego dawnego sasiada. Dat mi sie zaciagnac, ale tylko raz.
Kto ci doni6st? — pytam.

— Rozmawiatem z Leslie — przyznaje.

— Juz zdazyta do ciebie zadzwoni¢? — dziwie sie.

Leslie wyszta z klubu zaledwie dwadziescia minut przed nami.

— Nie. To ja do niej zadzwonitem.

— Chciates ja namowic¢ na szybki numerek w srodku nocy? I co, nie udato sie?

— Skad. Mnie sie zawsze udaje — odpowiada i podejrzewam, zZe to prawda.

—To czemu jej tu nie widze? — pytam.

— Bo jej nie zaprositem. Martwitem sie... I najpierw usitowatem dodzwonic sie do ciebie. Sprawdz
telefon.

— Rozladowal sie. Sporo nagrywatam... Przylapatam nawet Leslie na goracej akcji z dziewczyng —
oznajmiam, wspominajac, jak seksownie podrygiwata razem z Sydney przy Pour Some Sugar on Me.
Wiadomo, Syd zaczela, ale mimo to...

— Tak? A ja styszalem, ze ciebie przylapano na akcji z chtopakiem — odbija piteczke Gabe. —
Macanki na parkiecie, co?

— Pieprzona donosicielka. — Krece gtowa z niedowierzaniem.

— Chciatas to przede mng ukryc¢?

— Nic podobnego — odpowiadam z pelnymi ustami. — Ale Leslie przesadza.

— Jasne. — Gabe krzyzuje ramiona na piersi. — Wiesz co, Josie? Johnny’s Hideaway to wstretna
buda. Ale obSciskiwanie sie z facetami na parkiecie takiej budy to juz naprawde przesada.

— Z nikim sie nie obsciskiwatam — protestuje, wyskrobujac resztki jedzenia z pudetka.

Gabe przekrzywia glowe.



— To znaczy, ze nie calowalas sie z Pete’em?

— Owszem, calowatam. — Przewracam oczami. — Ale to nie miato nic wspolnego z obsciskiwaniem
sie.

Gabe spoglada na mnie z dezaprobata.

— No co? Nie patrz tak na mnie — méwie. A po chwili dodaje: — Wiesz co? Gdybym cie nie znala,
to pomyslatabym, ze jeste$ zazdrosny.

Nigdy nie powiedziatabym czegos takiego na trzezwo. I tu pojawia sie pytanie: czy w glebi ducha
naprawde tak mysle?

— Zazdrosny? Niby o co? — oburza sie Gabe. — Jesli naprawde chcesz skorzysta¢ z jego
przecietnych plemnikéw, prosze bardzo. Ale jestem pewien na dziewiecdziesiat dziewieC procent, ze
tego pozatujesz.

Wybucham $miechem.

— Z przecietnych plemnikow! Cholera. Ty rzeczywiscie jeste$ zazdrosny. Rozkoszne.

— Nie jestem zazdrosny — odpowiada z naciskiem. — Uwazam tylko, ze obSciskiwanie sie
z gosciem, ktory ma ci uzyczyC swojej spermy, to wyjatkowo kiepski pomyst. Jesli chcesz sie z nim
umawiac, to sie umawiaj, ale w takim razie tamto powinnas odtozyc¢.

— Nie chce sie z nim umawiac. Chce urodzi¢ dziecko.

— Okej. Zatem, szczerze mowiac... uwazam, ze mogitas lepiej wybrac.

— Wredny jestes — odpowiadam. — Pete to bardzo mity facet.

— Wiem. Ale moéwimy o spermie. Naprawde nie stac cie na kogo$ lepszego? Josie...

— A kto twoim zdaniem bylby lepszy? — pytam, zadowolona, ze w odpowiednim momencie
przerzucitam sie na wode i jestem w stanie prowadzi¢ sensowng dyskusje. — Tamten biegacz weganin?
Daj spokdj, przeczytaj sobie jeszcze raz jego esej. To jakis dziwak. Poza tym... po prostu nie chce
korzystac z ustug obcego faceta. Wole wybrac¢ kogos, kogo znam.

Gabe wpatruje sie we mnie, kiwajac glowa, a potem mocno opiera dtonie na blacie i mowi:

— A porzadku. W takim razie co powiesz na kogos$, kogo naprawde znasz?

Wkladam puste pudetko po wolowinie do kosza i zaczynam pataszowac ryz. Gabe wyrywa mi
pojemnik i wyrzuca go do Smieci.

— Hej! — protestuje.

— Mowitas mi kiedyS, ze w nocy nie nalezy jes¢ niczego bialego. Wiec powinnas by¢ mi
wdzieczna... A wracajac do tematu: czy bliski przyjaciel nie bylby lepszym wyborem od jakiego$
przypadkowego znajomego z internetu?

Mruze oczy i patrze na Gabe’a, nie wierzac w to, co stysze.

— Jak bliski?



— No nie wiem... Najblizszy?...

Wyraznie zdenerwowany, unika mojego wzroku.

— Zartujesz, prawda? — pytam ze Smiechem.

Gabe spoglada mi w oczy i ze Smiertelng powaga kreci glowa.

Serce kolacze mi w piersi jeszcze mocniej niz wtedy, gdy calowatam Pete’a na parkiecie.

— Mys$latam, ze nie lubisz komplikowac spraw.

— Bo nie lubie — przyznaje. — Nadal uwazam, ze najlepiej bys zrobila, decydujac sie na
nieznajomego. Ale jesli nie... to powinnas wybrac¢ kogos, komu ufasz. Komus, kto zawsze bedzie stat
za tobg murem. I za twoim dzieckiem.

— Masz na mysli siebie? — upewniam sie.

— Tak.

— Ale co to bedzie znaczyto? — pytam, a przez mojg gtowe przelatuje z milion mysli.

— Nie rozumiem.

— Bedziesz tylko dawcg? Czy moze... ojcem?

Gabe przetyka sline.

— Chyba jednym i drugim.

— A wiec kims wiecej niz tylko dawcg?

— Tak jest — potwierdza. — Kims wiecej. Kims wiecej, niz bylby Pete. Bede tata.

— A co z nami? — pytam i przez ulamek sekundy zastanawiam sie, czy nie wyzna mi za chwile, ze
kochat sie we mnie po kryjomu przez te wszystkie lata, jak Andrew McCarthy w Ogniach sw. Elma.

— Co z nami? — powtarza.

— Chyba nie sugerujesz, ze powinniSmy... — Urywam i wykonuje bezradny gest dlonia, ale on dalej
patrzy na mnie pustym wzrokiem. — Chyba nie sugerujesz, ze powinniSmy sie ze sobg przespac? —
koncze.

— O Boze, nie — krzywi sie Gabe. — Nic z tych rzeczy. P6jdziemy do tej twojej pani doktor, tak jak
byto w planie. A jesli chodzi o naszg przyjazn, nic sie nie zmieni.

— Okej — mowie. — Ale czy to nie bedzie dziwne?

Gabe wzrusza ramionami.

— Moze. Nie wiem... To bedzie chyba cos podobnego do naszej wspolnej opieki nad Revisem.

— Ale Revis to pies.

— Wiem.

— Poza tym Revis jest moj.

— Tylko teoretycznie. Kto go czesciej wyprowadza? Kto wypuszcza w nocy? Kto zaplacit

monstrualny rachunek od weterynarza, kiedy ten idiota pozar} skarpetke?



— To byla twoja skarpetka — przypominam mu. — Zostawite$ ja na podtodze.

— Daj spokoj, Josie. W czyim t6zku woli spa¢, jesli ma wybor?

— Raz w twoim, raz w moim — upieram sie.

— Bzdura. To mnie bardziej kocha i dobrze o tym wiesz.

Zaczynam protestowac, ale Gabe dopiero sie rozkreca.

— Najwazniejsze, ze kocham Revisa tak, jakby byt moim psem. Wszystko dla niego zrobie. A jesli
CoS Ci sie stanie, to sie nim zaopiekuje.

— A gdybysmy sie pok}ocili? — pytam.

— Przeciez ciagle sie klocimy.

Krece glowa.

— Nie chodzi mi o ghlupie sprzeczki o brudne naczynia w zlewie, tylko o powazna kiotnie.

— Co za glupoty. Wiesz, Ze to sie nie zdarzy.

— Mogloby sie zdarzyc.

— Okej, masz racje. Mogtoby. BylibySmy wowczas jak para rozwodnikéw, ktéra dzieli sie opieka.
Tyle ze nie jesteSmy malzenstwem, wiec nie musielibySmy sie rozwodzic.

Kiwam glowa, cho¢ trudno mi uwierzyc w to, co stysze.

— A co na to wszystko Leslie? — pytam.

— Jeszcze z nig nie rozmawiatem.

— Myslisz, ze nie bedzie miata nic przeciwko?

— Mysle, ze nie — odpowiada natychmiast. Widocznie zastanawial sie nad tym wczesniej. —
Przeciez mogtbym juz miec jakie$ dziecko. Sadzisz, ze wtedy by sie ze mna nie spotykata?

— Nie mam pojecia — przyznaje. — Prawie jej nie znam.

— Musiataby by¢ strasznie plytka, gdyby jej to przeszkadzalo. A mnie nie interesujq ptytkie
dziewczyny. Zatem im wczeS$niej sie przekonam, tym lepiej.

— W tej kwestii niekoniecznie sie z toba zgadzam — mowie. — Wcale nie jestem pewna, czy
chciatabym by¢ z facetem, ktory ma dziecko z inng kobieta.

— W takim razie to ty jeste$ ptytka — stwierdza Gabe z uSmiechem. — Poza tym... bardzo lubie
Leslie, ale nie nakloni mnie do zmiany zdania.

— Naprawde? — pytam. — MySlalam, ze sie w niej zakochujesz.

— Mozliwe — odpowiada. — To teraz bez znaczenia. JeSli postanowimy to zrobi¢, to bedzie nasza
decyzja. Tylko nasza. Twoja i moja.

Whpatruje sie w niego przez kilka oszalamiajacych sekund, usitujac pojac to, co przed chwilg
powiedziat.

— Czy to znaczy, ze ty chcesz mie¢ dziecko?



— Nie. Tego nie powiedzialem. Chce, zebys ty je miala, jesli rzeczywisScie tego wlasnie pragniesz.

— Nie brzmi to zbyt przekonujaco.

— Bo nie probuje cie przekonac. Sktadam ci pewng propozycje. Mozesz ja przyjac lub nie.

Obejmuje go, wzruszona, i zapewniam, ze to najmilsza rzecz, jaka mi ktokolwiek kiedykolwiek
zaproponowat.

— Dobra, dobra — mowi, ziewajac rozdzierajaco.

Zauwazam jednak, ze nie przymyka przy tym oczu, co stanowi najlepszy dowdd na to, ze to
udawane ziewniecie, ze szuka wyjscia z niezrecznej sytuacji, zaklopotany moja wylewnoscia.
RzeczywiScie, po chwili oznajmia, ze idzie spa¢, obraca sie na piecie i gwattownie wychodzi z kuchni.

— Dobranoc, Gabe — wotam za nim. — Kurwa ma¢, kocham cie!

— Ja ciebie tez, tylko juz nie przeklinaj — mamrocze ze schodéw Gabe.



ROZDZIAL 22

Meredith

Jest piatek, od urodzin Josie nie mingt jeszcze tydzien. Zbieram sie wiasnie na lotnisko, gdy
Harper zaczyna ptaka¢. Nie ma to absolutnie nic wspdlnego z moim wyjazdem ani z tym, ze — co
uswiadomilam sobie wczesniej i co wpedza mnie w spore poczucie winy — nie spedzimy razem
Halloween. Okazuje sie, ze zycie nasladuje sztuke: podobnie jak bohaterka jej ulubionej ksigzeczki
autorstwa Mo Willemsa mata najwyrazniej zgubita ukochanego pluszaka.

— Gdzie go ostatnio widziatas? — pyta Nolan.

Nigdy nie moglam zrozumie¢, jaki sens tkwi w zadawaniu takiego pytania histeryzujqcej
czterolatce.

— Chce Krolisiaa! — krzyczy na to Harper, zanoszac sie ptaczem.

— Wiem, kotku — uspokajam ja, zagladajac pod kanape, cho¢ dobrze wiem, ze zabawka jest za
duza, by sie tam zmieSci¢. — Znajdziemy go. Obiecuje.

Nolan chrzgka i mowi:

— Lepiej niczego nie obiecujmy.

Serce zamiera mi w piersi. Spogladam na niego, wcigz na kolanach, i dociera do mnie, ze przed
chwilg wrécili z Legolandu.

— Nolan — cedze przez zeby. — Czy ty mi probujesz cos$ powiedzie¢?

— Moze?

Glos mu sie zalamuje, a na jego twarzy widac panike.

— Na mitos¢ boska, btagam, tylko nie méw, ze Harper zabrata Krélisia do Legolandu — mowie,
wstajac i patrzac mu prosto w 0Czy.

Nolan odwzajemnia spojrzenie, ale nie odpowiada. Ogarnia mnie chwilowe przerazenie.
Przypominam sobie jednak, zZe Harper jest ze mna, ze nikt nikogo nie porwal, a my moéwimy
o pluszowej zabawce. To tylko przedmiot.

— MieliSmy go w samochodzie — méwi Nolan, ale mam wrazenie, Ze w jego glosie pobrzmiewa
wahanie.

— Jeste$ pewien? — pytam.

— Tak. Pamietam, ze widzialem go we wstecznym lusterku.



Oddycham z ulga, ale juz po chwili pojawiajq sie nowe watpliwoSci:

— Czekaj. WidziatesS go, gdy jechaliScie tam czy w drodze powrotnej?

Nolan drapie sie po glowie i wzrusza ramionami.

—Tego... nie jestem pewien — odpowiada.

— Nolan! — Z jekiem przyciskam palce do skroni. — Ile razy mam ci powtarzac, zebys$ nie pozwalat
jej wynosic¢ Krolisia z domu! Wiesz, ze jesli sie rzeczywiscie zgubi, to bedzie katastrofa!

— Nie wiedzialem, ze go wziela.

Biore gleboki oddech.

— Dzwonites do Legolandu? — pytam. Tymczasem Harper szlocha coraz glosnie;j.

— Oczywiscie — odpowiada z naciskiem. — Kilka razy. Zostawitem dwie wiadomosci, rozmawialem
tez z recepcjonista.

— Co ci powiedziat?

— Ze nikt niczego nie znalazl.

— Czyli jednak go tam zostawiliScie!?

— Nie wiem, Meredith. Zabratem jq tam, zebys sie mogta w spokoju spakowac...

— Ach tak, wiec to moja wina?

— Tego nie powiedziatem.

Odwracam sie do corki i mowie:

— Harper, kochanie. Juz dobrze.

— Chce Krolisiaaaa! — zawodzi mata, trac pigstkami oczy, cala zasmarkana i mokra od tez.

— Wiem, kotku. Tatu$ i ja robimy, co mozemy.

Harper powtarza, ze chce Krolisia i ze bardzo, ale to bardzo za nim teskni.

— Wiem, koteczku.

Zoladek podchodzi mi do gardta. Patrze na zegarek.

— O ktoérej masz lot? — pyta Nolan po raz trzeci, jesli nie czwarty.

— O siodme;j. Ale przeciez nigdzie nie polece.

— Czemu?

Potwierdza, gdy pytam go, czy méwi powaznie.

— Twoja obecnos$¢ niczego tu nie zmieni.

Przygryzam warge i kiwam glowa.

— To mite z twojej strony, Nolan. Wielkie dzieki.

— Mialem na mysli cholernego krolika — mamrocze pod nosem.

Otwieram usta, ale wtedy dzwoni telefon. Niestety, odruchowo zerkam na wysSwietlacz,

i dostrzegam na nim imie Josie. Mysle, ze gorzej juz by¢ nie moze, i odbieram.



— Czesc, Josie. Przepraszam, ale mamy tu maty kryzys — rzucam pospiesznie.

— Co sie stato? — pyta.

— Zgubilismy Krolisia.

— Hm — mowi.

Najwyrazniej uznata, ze Krolis po prostu gdzies sie zapodziat.

Odchodze na bok, tak zeby Harper nie mogla mnie styszec, i ostaniajac telefon dtonig, wyjasniam,
na czym polega problem.

— Do tego wszystkiego — dodaje — za kilka godzin mam samolot...

— Dokad lecisz? — pyta Josie.

— Do Nowego Jorku.

— Stuzbowo?

— Nie.

—To po co?

Przez moment sie waham. Sama nie wiem, dlaczego wczeSniej nie przygotowatam sobie
odpowiedzi.

— Po prostu musze wyjechac na kilka dni.

— Kilka dni? Nie wrocisz na Halloween?

— Nie, ale przygotowalam juz dla Harper kostium motylka. Poza tym to Nolan zawsze chodzi z nig
po domach. Ja siedze tutaj i rozdaje cukierki. Sama widzisz, ze to nic takiego — mowie, bezskutecznie
prébujac przekonac nie tylko ja, ale tez sama siebie.

— Okej, okej. Jedziesz z Ellen?

— Nie, sama... Ale teraz nie wiem, czy nie powinnam zosta¢ w domu.

— Z powodu Krolisia? — pyta Josie.

— Tak — potwierdzam, spogladajac gniewnie na Nolana. — Z powodu Krélisia.

— Mam przyjechac? — pyta Josie po chwili wahania.

— Po co? — wypalam i natychmiast tego zatuje.

— Niewazne.

— Przepraszam — mowie. — Myslatam, Ze chcesz poméc z Krdlisiem. Chyba przepadt na dobre...

— Nie, za to moge zajac¢ sie Harper. Zeby$ mogla pojecha¢. Odwréce jej uwage. ..

Milkne, nie dlatego, ze nie chce skorzysta¢ z propozycji, ale dlatego, ze trudno mi przyznac, ze
potrzebujemy Josie. Ja jej potrzebuje. Troska o Harper jest jednak silniejsza.

— Byloby super...

— Dobrze — odpowiada dziarsko Josie. — Za chwile bede w domu. Musze tylko wypusci¢ Revisa,
wiec u was zjawie sie za czterdziesci pie¢ minut. Moze by¢?



— Tak. Dziekuje. Powiem Nolanowi.

— No to Swietnie — rzuca, a po dluzszym milczeniu proponuje co$ jeszcze lepszego: — Moglabym
zostac na noc... jesli Nolan zechce? Jako zastepstwo Krélisia.

Mam ochote odpowiedzie¢, ze pluszak jest niezastgpiony, lecz gryze sie w jezyk, poniewaz ciocia
Josie stanowi prawdopodobnie jedyny wyjatek od tej reguty.

— Naprawde, mogtabys? — pytam, chowajqc resztki dumy do kieszeni. — Byloby cudownie. Dzieki,

Josie.

%

Samolot laduje na LaGuardii kilka minut po dwudziestej drugiej. Natychmiast wlaczam telefon
i sprawdzam esemesy, modlac sie o dobre wiesci w sprawie Krolisia. Nic. Ani stowa z Atlanty, poza
wiadomoscig od Ellen, ktéra zyczy mi mitego pobytu i prosi, bym dzwonila w razie jakichkolwiek
pytan o mieszkanie. Dziekuje jej, a potem pisze do Josie i Nolana: ,,Krolis wciaz zaginiony w akcji?
Jak Harper?”.

Po6t godziny pozniej, gdy juz odzyskalam bagaze i stanelam w wyjatkowo krotkiej kolejce do
taksowek, nadal czekam na odpowiedzZ. Zaktadam najgorsze, ale powtarzam sobie w duchu, ze nic nie
moge zrobi¢. Wrzucam wiec telefon do torby, zamykam oczy i wciggam w nozdrza wspanialy zapach
Queens: mieszanine odoru spalin i Smieci oraz woni falafeli.

Nagle ogarnia mnie znuzenie i jedyne, na co mam ochote, to sen. Przypominam sobie, Ze nic nie
stoi na przeszkodzie. Jutro moge przespac chocby caly dzien. Wlasciwie moge przespac caty tydzien.
Pierwszy raz od narodzin Harper nie wiszg nade mng zadne obowigzki, w kazdym razie nie takie, ktére
trzeba wypetni¢ w okreslonym czasie. Jednak gdy wsiadam do takséwki i podaje kierowcy adres Ellen,
dociera do mnie, ze ani sen, ani poczucie wolnosci nie wystarcza, by rozwigza¢ moje problemy. Patrze
na billboardy i budynki przesuwajace sie za oknem samochodu i czuje sie rownie zagubiona jak

biedny Krolis, gdziekolwiek sie znajduje.
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Josie

Nastepnego ranka wciaz leze zwinieta w klebek obok Harper w jej szerokim t6zku, gdy dzwoni do
mnie Meredith.

— Znalezliscie Krdlisia? — pyta od razu.

— Nie — szepcze, odwracajac sie do Sciany, cicho, zeby nie obudzi¢ Harper, cho¢ malej pewnie nie
obudzitby nawet wybuch bomby. — Jeszcze nie.

— Cholera... — wzdycha Meredith. — Jak ona sie ma?

— Calkiem dobrze. Spi. Leze obok niej.

— W jej tozku?

— Tak.

— W nocy cie nie pokopata?

Parskam smiechem i odpowiadam, Ze nie bylo tak Zle.

— Gdzie Nolan?

— Nie wiem. Jeszcze nie wysztam z pokoju.

Zapada milczenie, po czym moja siostra oznajmia:

— Pisalam do was wczoraj wieczorem. Nie dostatas esemesa?

— PotozylySmy sie z Harper bardzo wczeSnie — wyjasniam. — A Nolan wyszedt.

— 000... — dziwi sie Meredith. — Dokad?

— Nie wiem. Nie pytatam... — Po chwili wahania dodaje tagodnym tonem: — Czy miedzy wami
wszystko w porzadku?

— Tak — mowi. — Wszystko gra.

Ta peilna napiecia odpowiedz w potaczeniu z wczorajszym rozdraznieniem Nolana wzmaga tylko
moje podejrzenia, ze zblizaja sie klopoty. Wiem jednak, ze Meredith woli nie rozmawia¢ o swoim
matzenstwie i wypytywanie nic nie da. Zmieniam wiec temat:

— Zaloze sie, ze Krolis dzis do nas wraci, ale na wszelki wypadek... zamowitam drugiego.

— Drugiego Krolisia!?

Wyjasniam, ze przypomnialam sobie nazwe producenta i po krdtkich poszukiwaniach w Google

znalaztam na stronie sklepu Nordstrom identycznego bezowego pluszaka.



— Powinni go przystac jeszcze dzisiaj — dodaje.

— Przeciez Harper od razu sie zorientuje — zauwaza Meredith. — Pamietasz, jak mama probowata
podmieni¢ Bonga?

Z usmiechem przypominam sobie zupelnie przypadkowe imie, ktore nadatam naszej zotto-
niebieskiej rybce.

— Rzeczywiscie. Tamten fortel nie wypalit.

— No wiasnie — przytakuje Meredith. — A Harper jest o wiele sprytniejsza niz my w jej wieku...

— Wiem. Ale uznatam, ze warto sprobowac. Dam go Revisowi do zabawy na kilka dni... Zeby go
wytarzat w blocie... a potem wrzuce do suszarki...

— I tak sie zorientuje — wzdycha moja siostra.

— Pewnie tak — przyznaje, cho¢ byloby mito, gdyby Meredith docenita m6j pomyst i wszystkie
wysitki. Nie wspominajgc juz o tym, ze wiasnie leze w 16zku z jej corka. — Co bedziesz dzisiaj robic?

— Jeszcze nie wiem. A ty?

Oznajmiam, ze nie jestem pewna, ale zamierzatam spedzic ten dzien z Harper.

— Moge?

— Jasne — odpowiada nieco tagodniej. — Dziekuje.

— Nie ma za co. Aha, Mere...

— Tak?

Milkne, szukajac wtasciwych stow.

— Prosze, daj mi zna¢, jesli bedziesz chciata pogadac... o czymkolwiek.

— Dziekuje — powtarza. — Naprawde to doceniam.

%

W ciagu kilku kolejnych godzin Harper trzy razy rozptakala sie z powodu Krdlisia (na szczeScie
nie wtedy, gdy rozmawialam z Meredith przez telefon). Akurat skladalam pranie, gdy do salonu
wszed}t Nolan i zapytal, czy nie miatabym ochoty odwiedzi¢ Daniela.

— Na cmentarzu?

Glupie pytanie, bo co innego mégtby mie¢ na mysli? Nolan odpowiedziat tagodnie:

— Tak... Chcialbym zabra¢ tam Harper... i bardzo bym sie ucieszyl, gdybys pojechata z nami. Co
ty na to?

Spojrzatam na niego, bardzo zaskoczona bezposrednioScig tej prosby, i mimowolnie pokiwatam
glowa.

— Zgoda — powiedzialam, choc serce zalomotato mi z przerazenia.

%



Kilka godzin p6Zniej, mimo moich licznych préb storpedowania tego pomystu, docieramy do
kolistego podjazdu przed Arlington Memorial Park. Wysiadamy z samochodu, kazde ze swojej strony,
a potrojny trzask zamykanych drzwi maci spokojng atmosfere malowniczego cmentarza. Ze
SciSnietym zoladkiem staram sie powstrzymac¢ wspomnienia z dwudziestego szdstego grudnia
2001 roku, czyli dnia, w ktérym bylam tu po raz ostatni. Ale one i tak nadchodza. Kasajace zimno.
Obcasy zapadajace sie w mokrg ziemie. Ziejacy dot koloru gliny. Samotny drozd na nagim debie nad
trumng mojego brata.

W milczeniu podchodzimy do grobu Daniela. Nolan prowadzi, za nim idzie Harper z bukietem
kwiatow, ja na koncu. Mam staby zmyst orientacji, ale dzieki staremu debowi to miejsce potrafie
odnalez¢ bez niczyjej pomocy. Na czeSciowo zacienionym nagrobku dostrzegam imie brata. Wokét
grobu lezy troche opadtych lisci. Nolan je podnosi i wciska do kieszeni kurtki. Zaktopotana, trzymam
sie z boku. Nie znam sie zupelnie na cmentarnej etykiecie, ale dochodze do wniosku, ze nie nalezy
sta¢ nad samym grobem.

Swiecace od rana storice teraz schowato sie za chmury i robi sie chtodno. Przechodzi mnie dreszcz.
Zapinam polarowa bluze pod samg szyje i przyciskajac rece do piersi, zmuszam sie, by spojrze¢ na
nagrobek. Na ptaskim szarym granicie wykuto imie i nazwisko Daniela, date urodzenia oraz Smierci.
Pod spodem widnieje krzyz oraz kroétkie epitafium, ulozone przez mame, gdy siedzialta w kuchni
z ojcem i naszym pastorem: ,,Ukochany syn, brat i przyjaciel”.

Pamietam, zZe wtedy uznatam ten napis za zbyt prosty. Uwazalam, Ze powinno sie tam znaleZc
znacznie wiecej stow, takich jak: wnuk, siostrzeniec, kuzyn, narzeczony. Prawie im o tym
powiedzialam w wybuchu czegos$, co przypominalo pourazowe symptomy zespotu Tourette’a, lecz
zdotatam sie powstrzymac. Schowatam sie w pokoju i siedzialam tam do samego pogrzebu, z dala od
wszystkich.

Nolan chrzgka i cichym, spokojnym glosem mowi:

— Harper, kochanie, potozysz kwiatki?

Mata kiwa glowa, powazna niczym dziecieca aktorka w scenie pogrzebu, a potem kleka i powoli
opuszcza bukiet na ziemie. Wiazanka r6z i gozdzikdw z supermarketu wyglada tanio, niemal
tandetnie, owinieta w zielony celofan Scisniety gumkq. Meredith inaczej by to zatatwita: kupilaby
kwiaty w eleganckiej kwiaciarni, a Harper mialaby na sobie sukienke zamiast poplamionej koszulki,
ale przede wszystkim mnie by tutaj nie byto, poniewaz jej przytlaczajace wymagania to wiecej, niz
potrafie znieSc.

— Swietnie, kotku — szepcze Nolan, klekajac obok cérki i ostroznie kierujac gtéwki kwiatow
w strone nagrobka. — Pomodlimy sie?

Wyraznie obznajomiona z catym obrzadkiem dziewczynka sktada dlonie, zaciska powieki i mowi:

— Panie Boze, pobtogostaw wujka Daniela.



— Panie Boze, pobtogostaw wujka Daniela — powtarza jak echo Nolan.

Choc¢ czesto wyobrazam sobie nienarodzone dzieci brata, nigdy nie zastanawiatam sie nad tym, jak
na jego smier¢ patrzy moja siostrzenica. Wpisuje to na dtugg liste smutnych spraw, o ktérych pomysle
pozniej. Teraz w miare mozliwosci staram sie zachowac spokdj i nie poddawac¢ emocjom.

Nolan odmawia Ojcze nasz, co moim zdaniem brzmi dziwnie oficjalnie albo w najlepszym razie
staroswiecko. Wiem, ze powinnam modli¢ sie razem z nim, ale tego nie robie. Nie ide tez za
przykladem Harper, ktéra stucha modlitwy z zamknietymi oczami. Wreszcie powtarza za ojcem
przeciagte ,,Amen”.

Oboje wstajg i Harper odbiega gdzies na bok, na powrdét przeistaczajac sie w beztroskie dziecko.
Nolan obejmuje mnie jednym ramieniem i na chwilke przygarnia do siebie.

— W porzadku?

UsSwiadamiam sobie, ze wstrzymuje oddech. Wypuszczam powietrze z ptuc i odpowiadam, ze tak,
wszystko dobrze.

— Kiedy tu bylas ostatni raz? — pyta, a ja zastanawiam sie, czy zna odpowiedz. Podmuch wiatru
rozwiewa mi wlosy, ktore opadajg na oczy. Zaktadam pasma za uszy i dopiero wtedy wyznaje:

— Nie bylam.

— Nigdy?

— Ostatni raz w dzien pogrzebu — odpowiadam ze wstydem.

— Aha —rzuca i nie zamyka ust.

— To okropne, prawda?

Wreszcie zaciska wargi i kreci glowa.

— Nie — mowi, cho¢ podejrzewam, ze klamie.

— Ja po prostu nie wyobrazam go sobie tutaj, pod ziemiq — bakam.

Od zawsze podawalam te wymowke — matce, siostrze, a nawet samej sobie, gdy tlumaczylam,
dlaczego nie odwiedzam brata.

Nolan, jak zwykle wyrozumiaty, kiwa gtowa i zapewnia mnie, ze rozumie. Mruzac oczy, patrze
w niebo i dodaje:

— Lubie mysle¢, ze jest gdzie$ tam, w gorze.

Nolan podaza za moim spojrzeniem.

— Rozumiem, o co ci chodzi... mimo to czuje go jakos silniej, gdy tu przychodzimy. Niektorzy
mowig, Ze czastka ludzkiej duszy zawsze zostaje w miejscu pochowku.

Kiwam glowa, wstuchana w cisze, lecz po kilku sekundach dociera do mnie, zZe wcale nie jest tak
cicho, jak mi sie zdawalo. Liscie szeleszcza na wietrze. W oddali szczeka pies. Gdzies warczy silnik.

Nolan wcigz na mnie patrzy i czeka na odpowiedz.



— Co kto lubi — méwie w koncu, nieco sie obawiajac, ze zabrzmiato to zbyt lekcewazaco. Meredith
na pewno tak by to odebrala.

Na szczeScie Nolan to nie Meredith.

— No tak, kazdy inaczej podchodzi do tych spraw... — mamrocze, zamyS$lony. — Ale chyba
wierzysz, ze Daniel gdzie$ jest, prawda? — Marszczy brwi i spoglada mi prosto w oczy.

Waham sie, poniewaz nie zawsze jestem o tym przekonana.

— Nie wiem — wyznaje.

Spoglada na mnie, poruszony:

— Ale Josie, musisz wierzyc¢. Inaczej...

— Inaczej co? — rzucam zaczepnie.

— Inaczej jak odnalez¢ w tym sens?

— Ja go nie odnajduje — mrucze pod nosem, bo bardziej niz cokolwiek innego drazni mnie idea
,boskiego planu”.

Ratuje mnie dzwonek telefonu. Nolan wycigga aparat z kieszeni i zerka na wyswietlacz. Chyba
oboje spodziewamy sie, ze to Meredith. W kazdym razie ja jestem tego prawie pewna. Jednak na
wySwietlaczu widnieje nieznany numer zaczynajacy sie od 404. Nolan mamrocze pod nosem, ze nie
ma pojecia kto to, ale odbiera.

— Halo? —rzuca, a w jego glosie brzmi niepokoj catkiem podobny to tego, ktoéry sama odczuwam.

Styszac monotonny kobiecy glos, przez chwile mysle, Ze to telemarketerka, ale wtedy Nolan sie
usmiecha.

,Kiedy sie uSmiecha, wyglada to tak, jakby witasnie wyszto stonce”, powiedziata kiedys o nim
moja matka, jeszcze przed Smiercig Daniela, w czasach gdy lubita wyrazac¢ sie w poetycki sposéb.
Tamta uwaga byla i nadal jest niezwykle trafna.

— Cudownie! Dziekuje! — wota do stuchawki podekscytowany Nolan. — Juz jedziemy. Serdecznie
pani dziekuje.

Rozlacza sie, wsuwa telefon do kieszeni i spoglada na nas zatlzawionym wzrokiem.

— Harper, kochanie! Zgadnij, co sie stato.

— Co? — odkrzykuje mata, przystaniajac oczy dlonia.

— Znalezli Krolisia! Czeka na nas bezpieczny w Legolandzie — oznajmia Nolan.

Dziewczynka podbiega z radosnym piskiem, a Nolan uSmiecha sie szeroko i rzuca mi spojrzenie
z rodzaju: ,,A nie méwitem?”.

— Widzisz? — pyta.

— Co? - odpowiadam, cho¢ wiem, co mu chodzi po glowie. Nieraz twierdzil, Zze Daniel jest

aniotem strézem jego corki i Ze opiekuje sie nami wszystkimi.



Zupelie jakby Bog w swoim zamysle gotéw byl bez skrupulow odebra¢ zycie miodemu

mezczyznie, a za to koncentrowat sie na losie pluszowych zabawek.
sk

Tego wieczoru udaje mi sie dosy¢ szybko uspi¢ Harper, ktorej oczywiscie towarzyszy juz Krolis.
Potem schodze na dét i przylapuje Nolana na wyjadaniu drewniang tyzkaq wprost z zaroodpornego
naczynia pozostawionych przez malg resztek zapiekanki makaronowej. Nolan uSmiecha sie do mnie,

zmieszany, i ociera usta wierzchem dloni.

Odwzajemniam usmiech.

— Nie przejmuj sie, tez tak robie. Ciekawe, czemu wszystko lepiej smakuje prosto z garnka?

— Nie wiem, ale to prawda — odpowiada i bierze ostatni kes. — Jestes glodna? Moze zamowimy
pizze?

— Nie, nie bardzo. Chyba juz pojde...

—Juz? — Wyglada na zawiedzionego. — Masz jakies plany?

Zaprzeczam, chociaz Pete jakas$ godzine temu przystal mi esemesa z pytaniem, co porabiam.

— Skoro odzyskalismy Krolisia, chyba nie jestem juz potrzebna?

— Niby nie, ale moze zostaniesz jeszcze troche?

Przypominam sobie stowa Meredith, ze jej maz nie znosi samotnosci.

— Tak na jedno piwo?

—Jasne. Czemu nie.

Nolan uSmiecha sie i rusza do lodéwki. Z potki na drzwiach wycigga dwa budweisery, wrecza mi
jednego i sadowi sie przy kuchennej wyspie. Staje naprzeciwko, opieram sie o blat i odkrecam kapsel.

— Jak leci? — pyta Nolan i upija pierwszy tyk.

— W porzadku — odpowiadam, wzruszajgac ramionami.

Mam ochote powiedzie¢ mu, co sie ostatnio stato i co zaproponowat Gabe, ale sie powstrzymuje.

— A u ciebie? — pytam.

— U mnie bosko.

Ironicznym gestem unosi oba kciuki. Przyjmuje to jako zaproszenie, by zapyta¢ go wprost, co sie
dzieje z Meredith.

— A kto to moze wiedzie¢ — wzdycha Nolan.

Upijam tyk piwa i ostroznie dobierajac stowa, draze:
— Po co wilasciwie pojechata do Nowego Jorku?

— Chciata zrobic sobie malq przerwe...

— Czy... dzieje sie cos ztego? Miedzy wami? — naciskam, bo wiem, zZe sytuacja musi by¢ naprawde



powazna, skoro Meredith zrezygnowata z Halloween, ktore jest rownie wazne jak Boze Narodzenie,
jesli jest sie matka czteroletniego dziecka.

Nolan patrzy w lewo, co zdaniem ekspertow od mowy ciata wskazuje na nieszczerosc.

— Nie — mowi. — Nic ztego.

— Okej. Ale tak przy okazji, zeby$ wiedzial — rzucam od niechcenia — klamcy zawsze kierujq wzrok
w lewo.

Nolan usmiecha sie bez przekonania.

— Swoj swego rozpozna — mowi.

— Ale serio? — dopytuje delikatnie. — Co sie z wami dzieje?

— Nie wiem, Josie — przyznaje, krecqc glowa. — Mere nie jest szczeSliwa.

— To zadna nowina — prycham. — Moja siostra od urodzenia jest w ztym humorze.

— Fakt — potwierdza. — Ale ostatnio jest gorzej niz zwykle.

Pytam, dlaczego. Irytuje mnie to, ze Meredith nie moze po prostu wziaC sie w gars¢ i byc¢
szczeSliwa, zwlaszcza ze ma ku temu mnostwo powodow.

— Myslisz, ze wpadta w depresje? Takq prawdziwg?

— Nie, to chyba nie to... Na pewno miata depresje po narodzinach Harper...

Milknie, a ja przypominam sobie, jaka byla wowczas przybita. Moim zdaniem nie bylo z nig tak
zle, ale mama bardzo sie o Meredith martwita.

— Tym razem jest inaczej — ciggnie Nolan. — Przypomina mi to bardziej kryzys wieku Sredniego.

Spogladam na niego, zdziwiona, bo ten zlowieszczy zwrot czesto odnosi sie do jakiejs odmiany
niewiernosci. Oznajmiam, Ze moja siostra nigdy by go nie zdradzita.

— Wiem - odpowiada, wpatrzony w etykiete na butelce. — Nie o to mi chodzito... Tylko...
mozliwe, ze Meredith wolataby by¢ sama, niz by¢ moja zona.

— Chce sie z tobg rozwiesc!? — pytam, ostupiata.

— Chyba tak — potwierdza Nolan i patrzy mi prosto w oczy.

— Niemozliwe.

Potrzasam glowa z niedowierzaniem. Nolan rzuca mi spojrzenie, w ktorym czai sie gleboki
smutek.

— Nie sadze, Josie... W zasadzie powiedziala mi to wprost.

— Przeciez jesteS idealnym mezem — wypalam i ogarnia mnie nagta niechec¢ do siostry. Jak Smie
mu to robic?

Nolan usmiecha sie leciutko, lecz nadal jest smutny.

— Dzieki. Ale oboje wiemy, ze to tak nie dziata. Kiedy teraz o tym mysSle... wydaje mi sie, ze

nigdy mnie nie kochata.



— Jasne, ze kochala. I nadal kocha.

Nagle powraca dawno zatarta w pamieci scena: jesteSmy w salonie sukien slubnych i Meredith
mowi, Ze oblecial jq strach, Ze nie jest pewna, czy chce tego slubu. Wtedy uznalam to
za niedorzeczno$¢, i nadal tak uwazam. Nie mogla lepiej trafi¢. Zadna z nas nie mogta.

— Co sie dzieje? — pyta Nolan. — O czym myslisz?

Odwracam wzrok.

— O niczym.

— Spojrzatas w gore, a potem w lewo — uSwiadamia mi. — Teraz to ty klamiesz.

Przelykam sline. Juz mam mu opowiedzie¢ o tamtej rozmowie w przymierzalni, ale w ostatniej
chwili uznaje, ze to nie moja sprawa. Poza tym... co by to teraz dato? Oddycham wiec gleboko
i mowie:

— Moim zdaniem Meredith jest z natury niezadowolona. Zawsze kwestionowala wszystkie swoje
decyzje. Wezmy prace... Od dziecka marzyta o aktorstwie, wiec dlaczego poszta na prawo?

— Masz racje — przytakuje Nolan. — Wilasnie o to mi chodzi, Josie. Nasze malzenstwo to
odpowiednik tych jej studiéw. Zaluje, ze zostala prawniczkq. Zaluje, ze mnie poslubila. Zaluje
wszystkiego, co zrobita w zyciu.

— Nie to mialam na mys$li — protestuje, uswiadomiwszy sobie, ze tylko pogorszylam jego
samopoczucie. — Meredith jest trudna... Zawsze byla, a po Smierci Daniela tylko jej sie pogorszyto.

Nolan patrzy na mnie, zaskoczony.

— No co? To chyba nie jest zadne odkrycie? — pytam, myslac, ze po sSmierci Daniela pogorszylo sie
nam wszystkim. Réznica polega na tym, ze Meredith juz wczesniej miata w sobie co$§ mrocznego.

— Nie... — odpowiada Nolan. — Zdziwilem sie, bo po raz pierwszy w rozmowie ze mng
wspomniatas o Danielu. Zawsze to ja o nim mowitem.

Kiwam glowa i Zzoladek Sciska mi sie tak samo jak na cmentarzu.

— Czemu? — pyta Nolan. — Czemu nigdy nie chciatas o nim rozmawiac?

Przelykam $line i czuje, Ze zaczynam sie pocic.

— Nie wiem... Chyba tak jak mowiliSmy na cmentarzu... kazdy cztowiek reaguje inaczej...
i inaczej radzi sobie ze stratag.

— Owszem, ale zawsze mnie to uderzato. Sadzitem, ze bedziesz raczej jak Meredith... a Meredith
jak ty... Wiesz?

Marszcze brwi. Nie rozumiem.

— Dlaczego?

— Bo z was dwadch to ty jeste$ bardziej otwarta. A twoja szklanka jest zawsze w potowie pelna.

— Moze — rzucam, lekko wzruszajgc ramionami. Z nadziejg na zmiane tematu pytam, jakim cudem



przeszed} od swojego malzenstwa do mnie.

— Uwazam, Ze to wszystko sie ze sobg wigze — odpowiada bez chwili wahania.

Zmuszam sie do Smiechu.

— Co ja moge mie¢ wspoOlnego z waszym zwigzkiem?

Nolan nie daje sie zbic z tropu.

— Nic. Mowie o waszej rodzinie. O tym, jak Smier¢ Daniela ja zmienita. Jak zmienila nas
wszystkich.

Wiem, do czego zmierza, i bardzo nie chce tego ustyszec. Ale tym razem nie udaje mi sie uciec.

— Josie, czy mozemy porozmawiac o tamtym wieczorze? — pyta Nolan, patrzac mi prosto w oczy.

Mam zbyt Sci$niete gardto, zeby odpowiedzie¢, wiec tylko krece glowa.

— Minelo prawie pietnascie lat. Nigdy o tym nie rozmawialiSmy. Czy to nie jest dziwne?

— Nie — wykrztuszam i odwracam wzrok. — Niby po co? — Zalamuje mi sie glos i milkne.

— Josie — powtarza Nolan. — Oboje dobrze wiemy po co. Musimy pogadac. Wtasnie teraz.

Serce wali mi jak oszalate i dudni w uszach. Ostatni raz probuje odepchnac¢ od siebie te mysli, jak
zawsze, odkad zrodzity mi sie w glowie. Od tamtej nocy, gdy Will zastal mnie w 16zku z Gabe’em.

— Naprawde musimy? — chlipie cichutko.

— Naprawde. Cholera, Josie... ByliSmy razem tamtego wieczoru, kiedy zgingt Daniel. A mimo to
nigdy nie rozmawialiSmy o...

— Nie byliSmy razem — przerywam mu z nadzieja, Zze moze, ale tylko moze, moje podejrzenia
okaza sie mylne. — ByliSmy w jednym barze. A wokot nas bawito sie mnostwo innych ludzi.

— Zgadza sie. Ludzi, ktorzy nie mieli nic wspolnego z Danielem... — mowi Nolan, bawiac sie
kapslem od piwa. Pstryka i kapsel zaczyna wirowac, az wreszcie sie zatrzymuje. Dopiero wtedy znow
na siebie spogladamy.

— Josie — zaczyna Nolan i nagle krew odptywa mu z twarzy. — Musze ci co$ powiedziec.

— Nie.

Serce tlucze mi sie w piersi, a instynkt podpowiada ucieczke. Robie kilka krokow do tyhu,
rozgladajac sie wokot siebie, ale Nolan przyskakuje do mnie i kladzie mi rece na ramionach.

— Musze ci co$ powiedzie¢ — powtarza, bardziej stanowczo.

— Wiem, co powiesz — mowie i oczy zachodzg mi mgla.

— Nie sagdze — odpowiada, nie puszczajqc.

— Alez wiem — upieram sie, strzgsajac jego rece i walczac ze tzami paniki. — Daniel wcale nie
pojechal po hamburgera.

Przez chwile Nolan patrzy na mnie, znieruchomiaty, a potem wolno kreci gtowa.

— Nie — mowi.



— Jechal po mnie, prawda?

Wyraz udreki na twarzy Nolana potwierdza moje najglebsze leki, jeszcze zanim dostrzegam, ze
kiwa glowa.

— Cholera — mowie, cata drzac. — Wiedziatam... Wiedziatam, Ze to moja wina. Ja pierdole.

— Nie, Josie — przerywa mi Nolan. — To nie byta twoja wina.

— Oczywiscie, ze tak — odpowiadam, duszac w sobie szloch. — Przeciez to po mnie jechat.

— Nie rozumiesz.

— Czego?

— To ja do niego zadzwonitem. Kazalem mu wsias¢ w samochdd i zabra¢ cie do domu. To byla
moja wina. Nie twoja.

— Ale gdybym sie nie upita...

— Ale ja nie bylem pijany, Josie. Zrozum to wreszcie! Sam moglem cie odwiez¢ do domu...
Gadatem z jaka$ dziewczyng i nie chcialem sobie psu¢ zabawy. Zadzwonitlem wiec do Daniela...
i wyszedtem. Nawet na niego nie zaczekatem. Nie miatem pojecia, Ze nie dotarl na miejsce.

Twarz mu sie wykrzywia i zaczyna szlocha¢. Nigdy nie widziatam, zeby dorosty mezczyzna tak
ptakal, nawet ojciec po Smierci Daniela.

Pragnienie ucieczki staje sie coraz silniejsze i tym razem wyrywam sie z uscisku Nolana, pedze do
salonu i rzucam sie na sofe, kryjac twarz w dloniach. Stysze za sobg jego kroki. Widze go katem oka
i czuje, jak poduszka zapada sie pod jego ciezarem. Nolan obejmuje mnie ramieniem.

— Josie — moOwi, a w jego glosie jest tyle bolu... — Prosze, sp6jrz na mnie, Josie.

Robie to. Dla niego.

— Tak mi przykro. — Twarz ma wcigz mokra od tez. — Cholera jasna, Josie, tak mi przykro.

— Mnie tez — odpowiadam, poniewaz nie zamierzam pozwoli¢, by wzigl na siebie calag wine. —
Zawsze mi powtarzal, Ze mam tyle nie pi¢. Ostrzegal, ze skoncze jak tata...

— A mnie dzien wczeSniej powiedzial, zebym przestal uganiac sie za idiotkami i znalazt sobie
kogos, na kim naprawde bedzie mi zalezato. Jak jemu na Sophie...

— Wyglada na to, Ze zadne z nas go nie postuchato.

— Gdybym sam zabrat cie wtedy do domu... To moja wina.

Jeszcze przez jaki$S czas przerzucamy sie wyznaniami: ,Kiedy gingl, pieprzylem sie z jaka$s
dziewczyng... Kiedy gingl, bylam zalana... Dowiedzialem sie dopiero nastepnego ranka...
Dowiedzialte$ sie wczeSniej niz ja...”.

Gdy nie zostaje juz nic do powiedzenia, Nolan siega po mojg dton, a ja mu ja podaje. Powinnam
czuc sie nieswojo, trzymajac za reke meza siostry, ale jest wrecz przeciwnie. W tej chwili Nolan jest

dla mnie jak brat. Nie jak Daniel, ale jak drugi brat. Dlugo siedzimy w milczeniu. W koncu zadaje



pytanie, ktore wypala mi dziure w sercu:

— Meredith wie?

Wstrzymuje oddech w oczekiwaniu na odpowiedz, myslac, ze wyjasnitoby to, dlaczego mnie tak
nie lubi. Jednak nie potrafie sobie wyobrazi¢, Zze mogta przez tyle lat dusi¢ to w sobie, zarzucajac
mnie w tym czasie tyloma pomniejszymi pretensjami.

I rzeczywiscie, Nolan odpowiada:

— Nie. Meredith o niczym nie wie. Nikt nie wie... Wszyscy mysla, Zze Daniel naprawde pojechat
wtedy na hamburgera. — Glos mu drzy, ale mowi dalej: — Nastepnego dnia, kiedy twoi rodzice
poprosili, zebym zadzwonit do jego znajomych, wziglem jego telefon... znatem hasto, 4265...

— Czemu takie? — pytam. Nie ma to zadnego znaczenia, ale chce wiedziec.

— Te cyfry na klawiaturze odpowiadaja literom H, A, N i K. Jak Hank Aaron.

— Ach...

Przypomina mi sie kolekcjonerska karta, ktérg Daniel trzymat w portfelu. Rodzice wetkneli mu jg
do przedniej kieszonki marynarki tuz przed zamknieciem trumny. Przelykam S$line, usitujac
powstrzymac mdtosci.

— Znatem jego hasto — ciggnie Nolan. — Wszedlem w spis polaczen. Tak bardzo chcialem
zobaczy¢, ze po rozmowie ze mng zadzwonit jeszcze do kogos... moze do Sophie, zanim wsiadta do
samolotu... Ale nie. — Kreci glowa i bierze gleboki wdech, usitujac opanowac drzenie glosu. —
Ostatnie dwie rozmowy odbyt ze mna.

— Dwie? — pytam.

— Tak. Najpierw to ja do niego zadzwonitem. RozmawialiSmy piec¢dziesiat dwie sekundy. Wtedy
poprositem, zeby po ciebie przyjechat.

— A potem zadzwonite$ jeszcze raz? — pytam cicho.

— Nie. Pietnascie minut pdzniej to on zadzwonil} do mnie. Powiedzial, ze wlasnie wychodzi
z domu, ze wkrotce bedzie na miejscu.

— Pamietasz te rozmowe?

— Oczywiscie. Wtedy po raz ostatni styszalem jego glos. To by} ostatni raz, kiedy ktokolwiek
styszal jego glos...

— Jak dtugo rozmawialiScie? — pytam, pewna, Ze Nolan zna odpowiedz.

— CzternasScie sekund. Czternascie pierdolonych sekund. Wiesz, dlaczego tak krétko?

— Bo prowadzil? — pytam, przypominajgc sobie, jak bardzo Daniel byl w tej kwestii zasadniczy,
zresztg podobnie jak w kazdej innej.

— Nie. — Nolan kreci glowa. — Dlatego, ze sie spieszylem... Ta dziewczyna juz wychodzila

z baru... i nie chcialem, zeby mi znikneta.



— I znikneta?

— Prawie. Ale ztapatem ja po drodze do drzwi. Zatadowatem jq do taksowki... pojechalismy do jej
mieszkania... i przespalem sie z nig. A teraz...

Sciskam go za reke, zeby doda¢ mu sit.

— A teraz nie pamietam nawet, jak miata na imie.



ROZDZIAL 24

Meredith

W niedziele rano budza mnie odlegle dzwony koSciota i przejmujacy chiod prostej sypialni
o pobielonych scianach. Drzac, podciggam koldre pod brode i odwracam sie do okna. Zastony sq
zaciagniete, ale tak cienkie, ze dostrzegam za szyba powykrecane, nagie galezie mitorzebu.

Mdle Swiatlto za wychodzacym na péinoc oknem nie pozwala mi okresli¢, ktéra jest godzina. Moze
siodma, a moze juz dziewigta. Uznaje, ze to nie ma znaczenia i ta Swiadomos¢ bardziej mnie
dezorientuje, niz uspokaja. Siegngwszy po telefon, ze zdumieniem stwierdzam, ze kilka minut temu
minela dziesigta. Nie obudzitam sie tak p6Zno od czasu narodzin Harper, moze z wyjatkiem dni, gdy
ktoras z nas chorowata. Mysl o cérce sprawia, ze znoOw zaczynam teskni¢ za domem. Chocby nie
wiem, jak humorzasta byla Harper o poranku, zawsze cieszy mnie widok jej zarumienionych
policzkow i potarganych wtosow. Gdy zamykam oczy, niemal czuje zapach jej skéry po dtugim $nie,
kojarzacy sie z syropem klonowym.

Gwaltownie zapragnawszy ustyszeC jej zachrypniety poranny glos, dzwonie do Nolana. Nie
odbiera, tak samo jak nie odebral wczoraj po potudniu. Jedyne wiesci z domu pochodzity od Josie,
ktora przystala mi zdjecie Harper tulacej Krolisia, z podpisem: ,Nareszcie razem!”. Ulzylo mi
i natychmiast odpisalam, blagajac o szczegoly. Wiadomos¢ pelna byla wykrzyknikow i znakow
zapytania. Dopiero po trzech godzinach nadeszta gladka odpowiedz: ,,Znaleziony w Legolandzie.
Wszystko dobre, co sie dobrze konczy. Mitego urlopu”.

Dzwonie do Nolana jeszcze raz i stucham jalowego sygnatu, a potem wesolutkiego powitania
poczty glosowej. Tym razem, z trudem silgc sie na opanowanie, prosze go, by oddzwonit, kiedy tylko
bedzie mogt. Wiem, ze nie mam powodow, by sie na niego ztosci¢, a mimo to sie ztoszcze. Owszem,
to ja leniuchuje na Manhattanie, ale to on mnie do tego namowit. Niemal zmusit. A teraz mnie za to
karze. Odcigt sie ode mnie. Chce co$ udowodni¢. Wtasnie tak bedzie wygladato twoje zycie beze
mnie, bez nas. Zmuszam sie, by wsta¢ z t6zka, i postanawiam zy¢ chwilg, w pelni wykorzystac te
podr6z w poszukiwaniu wlasnego ja.

Po szybkim prysznicu wskakuje w swoj wielkomiejski uniform: dzinsy, czarny sweterek, czarng
skorzang kurtke i czarne kozaki. Wkiadam duze ciemne okulary i zwigzuje wlosy w praktyczny kucyk.
Pokonuje cztery pietra i wychodze z kamienicy oblozonej piaskowcem, by odetchng¢ rzeskim

jesiennym powietrzem. Ku mojemu zaskoczeniu silny wiatr nie jest upajajacy, raczej nieprzyjemny,



ale uznaje, ze wkrotce sie rozgrzeje. Musze sie po prostu ruszac.

Przez nastepne pie¢ godzin blgkam sie bez celu po mieScie, chodze albo jezdze metrem, od
Greenwich Village przez Chelsea az do skraju Upper West Side, potem przez Central Park do Pigtej
Alei i w glab SoHo. Po drodze, jesli mam taki kaprys, wstepuje to do kawiarni, to do butiku, albo
siadam na przypadkowych lawkach i obserwuje przechodniow. Odzywam sie tylko wtedy, kiedy
musze, zeby zaméwi¢ w barze kanapke, zada¢ pytanie sprzedawcy w sklepie albo podziekowac
cztowiekowi, ktory zrobil mi miejsce w zatloczonym metrze. Poza tym nic nie zakloca mojej
wielkomiejskiej samotnosci i wewnetrznego monologu, w ktorym przypatruje sie wtasnemu zyciu pod
kazdym mozliwym katem.

Wspominam przesztos¢, zwlaszcza te nowojorska, i wydaje mi sie ona rownie odlegla jak czasy
college’u oraz marzenia o aktorstwie. Nie mam najmniejszej ochoty dzwoni¢ do nikogo z dawnych
znajomych, z nikim nie chce nawet umowic sie na drinka. Mimowolnie zastanawiam sie, jak to o mnie
Swiadczy. Zazwyczaj uwazam sie po prostu za introwertyczke, ale moze chodzi o co$ wiecej?
Czyzbym byla patologiczng samotniczka? Beznadziejnym odmiencem? Jesli tak, to nic dziwnego, ze
moje matzenstwo wydaje mi sie puste, jakby wiecznie czegos w nim brakowato. Nic dziwnego, Ze nie
dogaduje sie z siostra. Moze to gléwnie ja ponosze wine za tarcia miedzy nami. MysSle o jej
urodzinowej kolacji, o tym, jaka byla szczesSliwa, o tym, ze zawsze potrafi znalez¢ okazje do dobrej
zabawy, i o tym, jak bezwzglednie lojalni sg wobec niej przyjaciele, zwtaszcza Gabe. Pocieszam sie,
ze mam przeciez Ellen, ale w glebi ducha wiem, Ze to nie to samo. Ellen ma bowiem Andy’ego i to on
jest dla niej najblizszym czlowiekiem na Swiecie. Przychodzi mi do glowy, ze jedynie terapeutce
opowiadam o wszystkim. Nie mam prawdziwych przyjaciot i nigdy nie miatam.

Zmierzcha. Trzese sie z zimna, stopy mam cale w pecherzach i marze juz tylko o powrocie do
domu i kapieli. Zatrzymuje sie jednak w drogerii Duane Reade na obrzezach Chinatown, zeby kupic
dietetyczny napoj i paczke plastrow. Po wyjsciu ze sklepu tapie taksdwke.

— Dokad? — pyta kierowca, gdy wsiadam do samochodu, w ktérym unosi sie sztuczna won
sosnowego odSwiezacza powietrza.

— Jeszcze nie wiem — odpowiadam. — Prosze po prostu jechac przed siebie.

Mezczyzna kiwa gtowa. Najwyrazniej dopdki bije licznik, jest mu wszystko jedno. We wstecznym
lusterku przygladam sie ksztaltowi jego nosa oraz oczom, usitujac okresli¢ pochodzenie na podstawie
rysow oraz nazwiska: Abrama. Nie wiem, czy jest Meksykaninem, Wlochem, Portugalczykiem,
Hiszpanem czy Izraelczykiem. Mozliwosci rownie trudno zliczy¢ jak potencjalne cele mojej podrozy.

— Skad pan pochodzi? — pytam wreszcie, gdy nie moge juz wytrzymac z ciekawosci.

Taksowkarz podnosi glowe i z duma odpowiada:

— Z Kalabrii.

Przemawia takim samym tonem, jakim mowig ludzie chlubigcy sie tym, Ze ich rodziny od pokolen



mieszkaja w Atlancie.

— Piekne miejsce — mowie, cho¢ nigdy nie bylam w tej czeSci Wloch. — To na czubku buta,
prawda? — dopytuje, poniewaz przyszto mi do glowy, Ze moja siostra zawsze nawigzuje pogawedki
Z nieznajomymi.

Pan Abrama znéw kiwa glowa. Moja wiedza geograficzna wyraznie nie wywarta na nim wrazenia.

Po pieciu minutach pyta:

— Zdecydowata juz pani?

— O czym?

— Dokad chce pani jechac?

Odkastuje, po czym mowie:

— Poprosze na Times Square.

%

DwadzieScia minut pdézniej ptace i wysiadam o przecznice od pulsujacego, rozswietlonego
neonami serca miasta. Od razu ruszam do kasy biletowej TKTS pod czerwonymi schodami,
owladnieta nagla checig obejrzenia jakiego$s spektaklu. Mam ochote na co$ spokojnego, opartego na
dialogu, pozbawionego efekciarstwa i btyskotek, ale jest prawie siodma i nie zostalo wiele
mozliwosci, wiec koncze z biletem na Chicago, przedstawienie, ktore widziatam juz dwa razy, cho¢ na
pewno nie nalezy do moich ulubionych. Mimo to ruszam do Ambassador Theatre, siadam na balkonie,
i czekajac na podniesienie kurtyny, czuje, ze cos we mnie ozywa.

Podczas antraktu jestem jak nowo narodzona, a moze po prostu wrécitam do dawnej siebie.
W teatralnym foyer sprawdzam telefon i widze nieodebrane polaczenie od Nolana. Wciskam sie
w jakis w miare spokojny kat i oddzwaniam.

— Czesc. — Jego glos jest ledwie styszalny. — Co robisz?

— Wybratam sie do teatru.

— 7 kim?

— Sama.

— Hm... Dobrze sie bawisz?

— Tak bym tego nie nazwata... ale jest mito. A co u ciebie? Jak Harper?

— Wszystko w porzadku — moéwi. — Znalezlismy Krolisia.

— Styszatam. Od Josie.

— Ach, tak.

— Dasz mi Harper? — pytam, cho¢ witasnie rozlegt sie drugi dzwonek.

— Harper $pi — odpowiada Nolan. — Ma jutro szkote. Wybieramy sie na parade z okazji Halloween.



— No tak. Wspaniale. Co jeszcze robiliscie? — pytam, podczas gdy foyer pustoszeje.

— Razem z Josie zabraliSmy ja wczoraj na cmentarz. Potozy¢ kwiaty.

— Razem z Josie? — powtarzam, zdumiona.

— Aha.

— Cos takiego. Domys$lam sie, ze to byt twdj pomyst.

— Mhm — odpowiada. — Fakt. Ale poszta z nami. I pogadalisSmy od serca.

— O Danielu.

— Tak — potwierdza.

Krece glowa, myslac o tym, ile razy probowatam jg przekona¢, by poszta na cmentarz albo
szczerze porozmawiala ze mng o bracie. Wszystko bez skutku. Wzbiera we mnie nagla niechec
zarowno do meza, jak i do siostry.

— No dobra, dzieki za telefon. Musze leciec... Skonczyt sie antrakt — méwie, przypominajac sobie
z irytacja, Ze on zawsze nazywa ten moment , koncem pierwszej potowy”.

— Jasne — rzuca szybko Nolan. — Milego przedstawienia.



ROZDZIAL 25

Josie

Po rozmowie z Nolanem przez kilka dni prébuje sie oszukiwac. Jest to umiejetnos¢, ktérg
doprowadzitam do perfekcji. Powtarzam sobie, Ze moje poczynania tamtej nocy stanowity zaledwie
fragment gigantycznej, tragicznej ukladanki. Do Smierci Daniela przyczynity sie setki innych rzeczy.
Tysigce. A gdyby wystarczajaco daleko cofnac¢ sie w czasie, to wrecz dziesiatki tysiecy.

Wezmy na przyktad Scotta Donahue, kierowce, ktory w niego wjechat. Nigdy nie widziatam faceta
na oczy, ale z jakiegoS powodu znam jego czeS¢ historii. Wiem, ze tego wieczoru jechat do apteki
Walgreens po lekarstwo na kaszel dla swojego trzyletniego syna. A zatem pan Donahue i jego Zona
najpierw musieli sie pozna¢ i wzigC Slub, a potem pocza¢ to wiasnie konkretne dziecko, ktore
zachorowato akurat w tamtym tygodniu w drugiej potowie grudnia (mozliwe, ze zarazito sie w jednym
ze znienawidzonych przez Meredith parkow trampolin). Ponadto w domu panstwa Donahue musiato
zabrakng¢ lekarstwa na kaszel (moze oboje zapomnieli kupi¢ je wcze$niej). Pan Donahue musiat
wyj$¢ z domu doktadnie o tej godzinie, o ktorej wyszed}t (kto wie, czy nie ociagat sie, by obejrze¢
w wiadomosciach reportaz o Richardzie Reidzie, ,,zamachowcu z bombg w bucie”, gldwny temat
tamtego dnia). I tak dalej, i tak dale;j.

A jednak, jak by na to nie patrze¢, niezaleznie od tego, ile czynnikow ztozyto sie na wydarzenia
tamtej pamietnej nocy, fakt pozostaje faktem i nie sposob od niego uciec: Daniel nadal by zyl,
gdybym sie nie upita, a SciSlej méwiac, nie schlata, wieczorem dwudziestego drugiego grudnia 2001
roku.

OczywiScie przesztosci nie zmienie, moge jedynie nauczy¢ sie z nig zy¢, lecz pozostaje
rozpaczliwie bolesne pytanie o przysztos¢. Czy powinniSmy razem z Nolanem powiedzie¢ Meredith,
czy raczej powinnam zrobi¢ to sama, nie ogladajac sie na niego? Czy wyznac prawde reszcie rodziny,
poniewaz zastuguja na to, by poznac¢ kazdy szczegdl ostatnich godzin Daniela? A moze taka
Swiadomos¢ przysporzytaby im tylko wiecej bolu? Kto wie, czy ojciec nie obwinialby sie o moje
pijanstwo. Mysli mamy z pewnoscig posztyby tym torem. Niemal stysze, jak sie zzyma, ze w latach
mojego miodzienczego buntu nie byla dla mnie surowsza. Jednak przede wszystkim ponad wszelka
watpliwos¢ wiem, ze takie wyznanie dodatkowo pogorszytoby moje stosunki z Meredith, moze nawet
doprowadzitoby do ich zerwania, a zarazem prawdopodobnie potozylo kres jej malzenstwu. Znam

swojq siostre i nie potrafie sobie wyobrazi¢, Zze wybaczytaby nam ukrywanie przed niq tak olbrzymiej



tajemnicy.

Po kilku dniach udreki i nocach bez snu, postanawiam porozmawia¢ z jedynym cziowiekiem,
ktoremu bezwarunkowo ufam. Ktéregos wieczoru pukam do drzwi sypialni Gabe’a i nareszcie zastaje
go samego, bez Leslie.

— Co tam? — wota znuzonym glosem.

Lekko uchylam drzwi i zagladam do pograzonego w pétmroku pokoju.

— Przepraszam. Spates?

— Nie. — Przewraca sie na bok, zeby mnie lepiej widzie¢. — Dopiero sie potozytem. Wszystko gra?

— Tak, tak... Chciatam pogadac.

— No to wchodZ — zaprasza mnie.

Po chwili wahania oddycham gleboko, siadam na 16zku i natychmiast zaczynam mowic, zeby juz
nie zmieni¢ zdania, wyrzucajqc z siebie cate to nieuporzadkowane, toporne wyznanie.

— Od zawsze to podejrzewatas — mowi Gabe, gdy koncze, pelnym wspoétczucia, cho¢ jednoczesnie

rzeczowym tonem.

— Tak — odpowiadam, obejmujqc rekami kolana. — Ale miatam tez nadzieje, Ze sie myle.

— Wiem... — wzdycha.

— Czuje sie podle — oznajmiam.

— Ale z drugiej strony... nie ulzylo ci troche, ze juz wiesz? — pyta. — Nie musisz sie dtuzej nad tym
zastanawiac.

Kiwam glowa, jak zwykle pod wrazeniem jego przenikliwosci.

— Chyba tak. Troche. Pewnie trzeba byto porozmawia¢ z Nolanem dawno temu.

— On tez powinien by} z tobg pogada¢ — mowi Gabe, lojalnie rozktadajac wine na pot. — Nie moge
uwierzyc, Ze nic nie powiedzial Meredith... Niesamowite.

— Ja tez to przed nig ukrywatam.

— Ale ty nie jeste$ jej mezem.

Kiwam glowa.

— Poza tym — ciggnie Gabe — Nolan znat prawde. Ty mogtas tylko podejrzewac...

— Moze i racja — méwie, poniewaz niejednokrotnie rozwazaltam te wszystkie kwestie, usitujac sie
rozgrzeszyC lub przynajmniej znaleZ¢ okolicznosci tagodzace. — Ale to nie zmienia faktu, ze oboje
ponosimy wine.

Gabe podpiera sie na tokciu.

— Nikt tu nie jest winny, Josie. Przeciez zadne z was nie usiadlo po pijanemu za kierownice... To
byt wypadek. I nikt nie mogt go przewidziec.

— A jednak — mowie.



— A jednak co? — pyta Gabe, marszczac brwi.

— A jednak odegralam w tym swojg role. Musze powiedzie¢ rodzinie. Zastuguja na to, zeby poznac
prawde. — Patrze mu w oczy z nadzieja, ze mi to wyperswaduje, wyttumaczy, Ze to nie ma sensu, ze
niczego juz nie naprawi. — Zgadzasz sie ze mnga? — pytam i wstrzymuje oddech.

Po chwili wahania Gabe powoli kiwa glowa.

— Tak... Pewnie masz racje. Ale uwazam, ze powinna$ zrobic to bardziej dla siebie niz dla nich. Po
to, zebys mogla wreszcie zapomniec i zy¢ dale;j.

— Ale ja juz zapomniatam — przerywam mu, myslac, ze wlasnie to w duzym stopniu budzi moje
poczucie winy: catkowicie zostawilam za soba przesztoS¢, nie odwiedzam grobu brata i prawie
z nikim o nim nie rozmawiam.

Gabe kreci gltowa.

— Nie, Josie. Nie zapomniatas. Wszedzie to ze sobg dZwigasz.

Whatruje sie w niego bez stowa. Ma racje, tylko skad o tym wie?

— No zobacz, co sie z toba porobito — konczy miekko.

— Niby co? — pytam, spuszczajac wzrok. Boje sie jego odpowiedzi, jego jak zawsze brutalnej
SZCZerosci.

— Po pierwsze — zaczyna — nie powiedziatas Willowi, czemu wtedy lezeliSmy w jednym t6zku.

— No i? — rzucam, jezac sie na wzmianke o bytym.

— Wolaltas, by myslal, ze go zdradzitas, niz zeby poznal prawde o wieczorze, kiedy zgingl twoj
brat. O czym to Swiadczy?

— Twierdzisz, ze powinnam byla mu powiedzie¢? Ze bylabym teraz jego zona, gdybym wyjasnita
mu wtedy, co robites w moim t6zku? I calq reszte?

Ta mysl przychodzita mi do glowy wiele razy w ciagu tych wszystkich lat, nie wspominajac
o ostatnich kilku dniach.

— Nie — stanowczo sprzeciwia sie Gabe. — Nie o to mi chodzito. Uwazam, ze gdyby Will byt dla
ciebie wlasciwym mezczyzng, uwierzytby, kiedy mu méwitas, ze do niczego miedzy nami nie doszto.

— Nie wygladato to dobrze...

Ciekawe, dlaczego po tylu latach wcigz probuje broni¢ Willa.

Gabe potrzasa glowa. Mowi coraz glosniej i z coraz wieksza pasja:

—No i co z tego? Kogo obchodzi, jak to wygladato? Nic sie nie wydarzylo.

— Orany, Gabe, przeciez wiem... Naprawde wielokrotnie probowalam mu to wyjasnic...

Nagle wracaja do mnie bolesne wspomnienia kilku ostatnich ki6tni. To jednak nic w porownaniu
z okropng samotnosciq i pustka, ktore przyszty pézniej, gdy powoli uswiadamiatam sobie, ze Will juz

nigdy do mnie nie wroci.



— Przekonatabys go, dobrze o tym wiesz, gdyby naprawde by} twojq bratnig dusza... — ciggnie
Gabe. Nigdy wczesniej nie styszatam, by uzywat tego okreslenia. — Gdybys mogla mu sie zwierzyc...
albo gdyby umiat ci uwierzy¢ na stowo i zaufac. A ty ufatabys mu na tyle, zeby wyzna¢ calg prawde.
Zamiast tego pozwolitas, zeby Zle o tobie myslat... wiec myslat.

— Zabicie brata jest gorsze niz zdrada.

Gabe wykrzywia sie i opada na poduszke.

— Nie zabitas swojego brata, Josie. Nigdy wiecej nie waz sie tak mowic.

— Nawet jesli nie, to tak sie wlasnie czuje. Masz pojecie, ile razy Daniel prawil mi kazania na
temat picia? Ile razy powtarzal, Ze musze uwazac bardziej niz inni ze wzgledu na tate? Chryste,
zaledwie kilka dni wczesniej probowat ze mng o tym porozmawiac... a ja go zbytam.

— Bylas dzieciakiem, Josie. Studentka. Prawie wszyscy studenci sie upijaja.

— On sie nie upijat — upieram sie. — Ani Meredith.

— Ale ty nie jeste$S nimi. Ani swoim ojcem. Jeste§ sobg. Czy tamtej nocy wypitas za duzo?
Zdecydowanie. A ostatnio, gdy obSciskiwatas sie z Pete’em w Johnny’s Hideaway?

USmiecha sie, wyraZnie usitujgc mnie pocieszyc.

— Z nikim sie nie obsciskiwatam — protestuje kolejny raz, ale Gabe podnosi reke i ciggnie:

— Moim zdaniem nigdy nie miatas problemow z piciem. Moze z nastawieniem do Swiata, ale nie
z piciem.

— Moje zachowanie pod wptywem alkoholu przyczynito sie do Smierci Daniela — zaznaczam. —
Niewazne czy posrednio, czy bezposrednio. I...

—1co?

— I zasluzytam sobie na to, zeby straci¢ Willa — koncze kategorycznym tonem, w pelni o tym
przekonana.

— Za kare? — pyta Gabe.

— Tak jest. Za kare.

Potrzasa glowa.

— Nie zgadzam sie. W najmniejszym stopniu. Ty i Will zerwaliscie, bo on do ciebie nie pasowat,
Josie. To byto jasne. Cholera, wiedziatem o tym na dtugo przed waszym rozstaniem. Przy nim nigdy
nie bytas soba. Zachowywatas sie... jakos sztucznie. Potem sama sobie nie pozwolitas nikogo wiecej
pokochac.

— Nieprawda — protestuje, mysSlac o wszystkich mezczyznach, z ktorymi sie umawialam
i uprawiatam seks, ktorych prébowatam pokochac i naktoni¢, by i oni mnie pokochali.

— Prawda. Przestan sie w koncu karac.

Gabe patrzy na mnie z mieszaning wspotczucia i mitosci, a potem delikatnie kladzie reke na mojej



dtoni. Ten gest i jego dotyk sprawiajq, Zze oczy zachodzgq mi {zami.

— Nie ptacz, Josie — mowi. — Chodz tutaj.

— Gdzie? — pytam.

Rozpaczliwie pragne, by mnie kto$ przytulil, nawet jesli mialby to by¢ ktos, kto przytula¢ nie
potrafi.

— Tu, do mnie.

Gabe klepie sie po piersi, nastepnie przycigga mnie do siebie i oplata ramionami.

— Tak mi smutno — mowie i przychodzi mi na mys$l, ze znalezliSmy sie dokladnie w tej samej
pozycji, w ktorej Will nakryt nas wiele lat temu. Od tamtej nocy wlasSciwie nic sie nie zmienito.

— Wiem. — Gabe dmucha w moje ucho cieptym oddechem. — Ale musisz wreszcie sobie wybaczyc¢.
Juz najwyzszy czas.

— A jesli rodzina mi nie wybaczy?

— Wybaczy.

— A jesli nie? — powtarzam, myslac przede wszystkim o Meredith.

— Jesli nie... to ja bede twoja rodzina.

— To znaczy tatusiem mojego dziecka? — pytam z usmiechem.

— To tez — odpowiada, chichoczac cicho.

— Mo6wisz powaznie? Naprawde bys to dla mnie zrobit?

— Oczywiscie, Josie. Dla ciebie zrobie wszystko.

Chce mu podziekowa¢, powiedzie¢, ze czuje to samo, ale nie potrafie wydoby¢ z siebie glosu,
ogarnieta przytlaczajacq fala wdziecznoSci. Zreszta Gabe nie oczekuje ode mnie odpowiedzi, po
prostu ujat w stowa co$, o czym wiedzialam od dawna. Zamykam oczy i wtulona w niego odptywam
w niebyt, usitujac zapisa¢ w pamieci te chwile, o ktérej opowiem kiedys cérce lub synowi: ,,Wtedy

podjetam decyzje i wybratlam twojego ojca. Wtedy zyskatam pewnosc¢”.
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Meredith

Mijajq cztery dni. Mam za sobg dwa przedstawienia niezaleznych teatréw i niezliczone godziny
wedrowek po miescie, ale nadal nie potrafie stwierdzi¢, czy czuje sie nieco lepiej, czy znacznie gorze;j.
Odebrawszy telefon od Josie, zachwyconej tym, jak Harper stodko wyglada w kostiumie motylka,
uznaje, ze prawda jest jednak to drugie.

— Dostatas zdjecia?

— Tak. Nie podziekowatam ci? — pytam, cho¢ wiem, ze to zrobitam.

— A, tak — méwi Josie. — Rzeczywiscie.

— Ciesze sie, ze wpadlas, zeby ja zobaczy¢, bo Nolan pstryknat tylko jedno ujecie, oczywiscie
ciemne i zamazane.

Josie wybucha Smiechem.

— Typowy facet.

Mrucze co$ twierdzaco. Po dtuzszej przerwie Josie porusza temat wizyty na cmentarzu.

— Tak, styszalam — mowie, nieruchomiejac. — Jak byto?

— Dobrze — odpowiada. — Trudno, ale dobrze. Teraz czuje sie troche lepiej.

— Aha... To Swietnie. Mama wie, Ze tam pojechatas? — pytam, pewna, Ze zaprzeczy.

— Raczej nie... Chyba ze Nolan jej powiedzial. Ja jeszcze z nig o tym nie rozmawiatam.

— A moze powinnas? Od lat cie namawiata.

— Tak, wiem. Zrobie to — obiecuje Josie. — Wtasciwie chciatabym pogada¢ z wami obiema.

—Hm. O czym?

— O roéznych sprawach. Kiedy wracasz?

Rozsiadam sie wygodniej na sofie Ellen i wbijam wzrok w ciemng plame na suficie. Po chwili
odpowiadam, Ze jeszcze nie wiem.

— Ale niedlugo? — naciska.

— Nie wiem — powtarzam, a w moj glos wkrada sie irytacja.

Zapada dhugie milczenie. Obiecuje sobie, Ze nie przerwe go pierwsza.

— Ale wracasz? — pyta wreszcie Josie.

— Co to za pytanie? — wybucham, rozgniewana sugestig, Ze mogltabym porzuci¢ wlasne dziecko.



— No dobra, przepraszam — wycofuje sie Josie. — Nie chciatam cie urazi¢. Po prostu sie martwie.
O ciebie, o Nolana i, rzecz jasna, o Harper.

— Niepotrzebnie — zapewniam jg. — Masz dos¢ swoich zmartwien.

Wiem, Ze to bylo wredne, i czekam, az zrobi mi awanture albo swoim zwyczajem roztaczy sie bez
uprzedzenia. Jednak, o dziwo, Josie najwyrazniej postanowita nie znizac sie do mojego poziomu.

— Masz racje, Mere — moéwi. — Ale ja sie naprawde staram.

—To znaczy?

— Prébuje wzigc sie w garsc. I bardzo, ale to bardzo chce sie z toba spotkac. Jezeli nie wracasz, to
moze ja przyjade do ciebie?

Potrzasam glowa i przewracam oczami, bo nagle mam wrazenie, zZe Josie prébuje wykorzystac maj
kryzys, by zalapac sie na wyjazd do Nowego Jorku i darmowy nocleg.

— To naprawde takie pilne?

— Owszem, Mere. Naprawde.

Wzdycham, usitujgc nie wpas¢ w te sama putapke, w ktérg za kazdym razem wpada moja mama,
zakladajgca najczarniejsze scenariusze, zazwyczaj zwigzane z tragediq lub choroba.

— Powiesz mi przynajmniej, o czym chcesz rozmawiac? — pytam.

Zatoze sie, ze chodzi o Willa albo te calg sprawe z dawcq nasienia i ich zalosnym planem, a moze
o jakiego$ jeszcze innego, nowego faceta. W zyciu Josie kolejni mezczyzni pojawiajq sie dosyc
szybko.

Nastepuje dlugie milczenie; przez chwile zdaje mi sie, Ze nas roztaczyto.

— JesteS tam jeszcze? — pytam.

— Tak — odpowiada. — Jestem.

— No wiec? O czym chcesz rozmawiac? — powtarzam.

— O Danielu — odpowiada Josie tamigcym sie glosem. — Musze z tobg porozmawiac o Danielu.

Wszystkie instynkty podpowiadaja mi, ze probuje mna manipulowac lub jako$ zwrdcic¢ na siebie
uwage. Jednak choc¢ czesto dramatyzuje, nigdy nie wplatywata w to Daniela. Przypominajg mi sie dni
zaraz po wypadku — na cate godziny znikata w swoim pokoju, podczas gdy reszta rodziny snuta sie po
kuchni. Mysle o jej zachowaniu na pogrzebie, o tym, jaka byla opanowana i zamknieta w sobie.
Podczas nabozenstwa ani razu sie nie rozptakata i bardzo dobrze pamietam, ze na cmentarzu stala
daleko od nas, az wreszcie babcia zaciggneta jq do pierwszego rzedu i praktycznie zmusita do zajecia
miejsca na krzesle.

Postanawiam zaryzykowac¢. Wzdycham i zapraszam Josie na weekend do Nowego Jorku.

%

Moja siostra przylatuje w pigtek o dziewietnastej. Niecala godzine pozniej dociera na miejsce.



Akurat wracam do domu ze sklepu spozywczego na rogu. Dostrzega mnie pierwsza i wota po imieniu,
machajac z otwartego okna taksoéwki. Wilosy wija jej sie naturalnymi falami wokét nietknietej
makijazem twarzy i nagle przychodzi mi do glowy, ze wyglada zjawiskowo: o wiele tadniej niz z tong
tapety i wyprostowang, pozbawiong zycia fryzurg. Chce odmachac¢, ale w obu dloniach dzierze torby
z zakupami, poprzestaje wiec na zwyklym ,czes¢” i czekam, az Josie wysiadzie z samochodu.
Niezwykle dtugo ptaci, wcigz gawedzac z kierowca, a ja czuje, ze ogarnia mnie rozdraznienie. Josie
jest typem osoby, ktéra dokonczy rozmowe telefoniczng i umaluje usta, gdy kto$ inny czeka
bezczynnie na wyjazd z zattoczonego parkingu. Doprowadza mnie tym do szatu.

Opanowuje sie jednak i biore gleboki oddech, mam bowiem wystarczajaco duzo powodow do
zdenerwowania. Kilka sekund pézniej drzwi taksowki otwierajg sie i Josie stawia na chodniku stope
obutg w czarny zamszowy botek na koturnie, by po chwili wytaszczy¢ z siedzenia ogromng, wypchang
walizke na kétkach.

— Widze, ze trafilam na idealny moment! — wota, zatrzaskujac drzwi, i macha taksowkarzowi na
pozegnanie.

— Tak, skoczytam tylko do sklepu. — USmiecham sie, ale jednoczesnie podejrzliwie przygladam
walizce. — Sporo rzeczy jak na dwie noce — zauwazam mimowolnie.

— Wiem, wiem... Nie potrafie sie pakowa¢. Wrzucitam po prostu pare przypadkowych ciuchow
dzis rano przed praca.

Podchodzi do mnie i zarzuca mi ramiona na szyje.

— Jak dobrze cie widzie¢, Mere.

Odstawiam plastikowe torby na chodnik i odwzajemniam uScisk: na poczatku sztywno, lecz po
chwili sie rozluzniam, bo dociera do mnie, Zze mimo wszelkich zastrzezen autentycznie ciesze sie ze
spotkania. Po chwili odsuwamy sie od siebie, a Josie rozglada sie dookota, jakby chciata zorientowac
sie w nowej przestrzeni. Mruzy oczy i spoglada na kamienice Ellen.

—To tu, prawda?

— Tak. Czwarte pietro. Trzeba chodzi¢ po schodach — mowie z udawanym grymasem. — Nie ma
windy.

— Nie szkodzi. Przyda mi sie troche ruchu — odpowiada, prezac muskuly, po czym wskazuje torby
z zakupami i pyta, czy zjemy dzi$ w domu.

Miatam inne plany, ale odpowiadam twierdzaco i badawczo obserwuje jej reakcje.

— Chyba nie masz nic przeciwko temu?

— Skad — mowi. Zdata egzamin, przynajmniej na razie. — Na co tylko masz ochote...

USmiecham sie, po czym prowadze ja po kamiennych schodkach do wnetrza budynku. Mijamy
skrzynki pocztowe w ascetycznie urzagdzonym holu i wchodzimy na klatke schodowa, przesigknieta

lekka woniq stechlizny. Josie przez caly czas trajkocze: ze jest padnieta, ze to byt dlugi tydzien i ze



praca w szkole to wyczerpujace zajecie, zwtaszcza gdy ma sie do czynienia z malymi dziecmi,
pozbawionymi samokontroli i szacunku do cudzej przestrzeni. Pokonawszy dwa pietra, dyszy ciezko,
a wdrapawszy sie na trzecie, musi odtozy¢ walizke, zeby ztapa¢ oddech.

— Ile tam masz par butéw? — pytam. — Tylko méw prawde.

— Sama nie wiem... Cztery albo piec.

USmiecha sie niesmiato, a jednoczesnie — nie wiadomo dlaczego — z duma.

— Wiacznie z tymi, w ktorych przyjechatas?

— No dobra. Piec albo sze$¢ — przyznaje.

— A mimo to... nie masz nic przeciwko kolacji w domu? — pytam, pokonawszy ostatniq serie
schodow.

— Powiedzialam juz, Ze nie. Po co wciaz o to pytasz?

— Zapytatam dopiero drugi raz.

— Moze. Ale przeciez juz mowitam... Zrobimy to, na co bedziesz miata ochote.

— W porzadku.

Przekrecam klucz w zamku, popycham lekko drzwi i wchodzimy do $rodka. Odkladam zakupy
i wolno zdejmuje buty, po czym stawiam je rowniutko tuz przy wycieraczce. Josie, rzecz jasna, nie
idzie w moje Slady i radoSnie stukajac obcasami o drewniang podtoge, wnosi do mieszkania brud
z samolotu, lotniska i nowojorskiego chodnika.

— Hej, Josie —upominam jg. — Buty.

Przewraca oczami i oznajmia, Ze wlasnie miala je zdja¢: moze jednak databym jej szanse?

— Dobra, przepraszam — mowie, choc¢ jej nie wierze. — Wiesz, ze jestem w tej kwestii przeczulona.
Ty pakujesz za duzo do walizki, a ja mam obsesje na punkcie zarazkow.

— Wiem, wiem - potwierdza, cofajagc sie po wilasnych Sladach. — Pamietasz, jak mama
przypominata nam ciagle, ze mamy powiedzie¢ dziekuje, zanim zdotatysSmy choc¢by otworzy¢ usta?

— Pamietam — odpowiadam ze Smiechem. — Na przyklad nie zdazyla jeszcze poda¢ nam babeczek,
a juz wotata: ,,Dziewczynki, co sie mowi?”.

Josie siada na podtodze i zaczyna Sciggac botki.

— No wilasnie. A pamietasz, jak nas to wkurzalo? Bo przeciez od poczatku mialySmy zamiar
podziekowac! A ona nie pozwalala nam sie wykaza¢ dobrymi manierami. WygladalySmy jak para
nieokrzesanych przyghupow...

Wstaje i marszczac czoto, wlepia we mnie wzrok.

USmiecham sie i kiwam glowa, nie po raz pierwszy myslac, ze cho¢ duza czeS¢ naszych
dzieciecych antagonizmow wynikata z rywalizacji o uczucia matki, to jednoczes$nie chwile

najwiekszej siostrzanej bliskosci czesto wigzaly sie z tworzeniem wspdlnego frontu wobec rodzicow.



Przenosze zakupy do malenkiej wneki kuchennej i odkltadam kilka tatwo psujacych sie produktow
do lodéwki, po czym myje rece. Josie robi to samo, tym razem nieponaglana, i z zapatem prosi, zeby
oprowadzic ja po mieszkaniu.

— Co0z, w zasadzie to by bylo na tyle — odpowiadam, gestem wskazujgc salon. — Plus sypialnia
z tyhu.

— Milo tu. — Josie podchodzi do okna i wyglada na ulice. — Wdziecznie i przytulnie. Duzo ptaca za
wynajem?

— To ich wlasne mieszkanie. Nie mam pojecia, ile za nie dali.

Nie znosze sposobu, w jaki Josie rozmawia o pienigdzach.

— Fajnie siedziec¢ na takich skarbach — mruczy pod nosem.

— Na pewno lepiej niz nie mie¢ nic — odpowiadam, powstrzymujac sie od wySwiechtanej uwagi, ze
pienigdze szczescia nie daja.

— Taa... delikatnie mowigc — Smieje sie Josie i podnosi ze stolika matego Budde z brazu. — O, to
catkiem stodkie.

Kiwam glowag, myslac, ze mojej przyjaciétce prawdopodobnie nie o taki efekt chodzito.

— Ellen ma dobry gust.

— Jak bys okreslita jej styl? — pyta Josie, odkladajagc Budde i przesuwajac ditonig po podstawie
korkowej lampy.

— Czy ja wiem...? Eklektyczny? Przeciwienstwo stylu Andy’ego? — zastanawiam sie z usSmiechem.

Josie kiwa glowa i nie hamujac dluzej wscibstwa, przyglada sie albumom na stoliku w salonie.
Otwiera wielki tom z fotografiami i odczytuje tekst, ktory Andy wpisat na karcie tytutlowej. Potem
przewraca strony i na chybit trafit zatrzymuje sie na czarno-biatym portrecie Lenny’ego Kravitza.

— Fajna fotka — mamrocze.

Potakuje.

— Sa tu zdjecia Ellen? — pyta, kartkujgc album.

— Nie sadze... ale kto wie?

Josie zawsze podchodzita do mojej przyjaciotki z mieszaning podziwu i niecheci, troche tak jak ja
w czasach licealnych do Shawny. Ellen ja fascynuje, budzac jednoczesnie pogarde, co czesto
sprowadza sie po prostu do zazdrosci.

— Robita sesje kilku stawnym ludziom — dodaje.

— Tak, wiem. Méwita mi — rzuca Josie, przewracajgc oczami, jakby chciata zasugerowac, ze Ellen
sie przechwala, co jest catkowitg nieprawda. — Wie, ze przyjechatam?

Kiwam glowa.

— Mhm.



— Co jej powiedziatas?

— Nie pamietam doktadnie. Tylko tyle, ze wpadniesz na weekend.

—Noi?

—1co?

— Wspominatas, po co przyjezdzam?

Unosze brwi i znaczgco na nig spogladam.

— Nie... Bo niby skaqd mam wiedziec¢?

Josie patrzy na mnie pustym wzrokiem.

— Przeciez mi nie powiedziatas — uswiadamiam jej.

Odwraca glowe, zaplata ramiona na piersi i siada po przeciwnej stronie sofy.

— Boze, jak okropnie — mowi. Przez moment mam wrazenie, Ze chodzi jej o sytuacje miedzy nami,
ale wtedy dodaje: — Po cholere kupowac taka twardq kanape?

— Moze Ellen sie podoba — odpowiadam. — Co kto lubi.

— Nie wierze. Co za straszny mebel.

Wzruszam ramionami.

— Nie sadze, zeby dtugo na nim przesiadywata. Kiedy tu przyjezdza, gtdwnie pracuje albo $pi.

— Czyli... nie miala nic przeciwko mojej wizycie? — pyta Josie takim tonem, jakby pragnela
ustyszec, Zze owszem, miala.

— Nie, zupelnie jej to nie przeszkadza — méwie, siadajac na drugim koncu sofy.

RzeczywiScie, nie przeszkadza, cho¢ przemilczam to, ze razem z Ellen analizowalySmy ten temat
przez prawie pot godziny, zachodzac w glowe, jaka dotyczgaca Daniela sprawa moze wymagac tak
pilnego spotkania.

— Watpie — mruczy pod nosem Josie.

Cho¢ dobrze wiem, Ze to bez sensu, pytam jg, czemu zawsze podejrzewa Ellen o najgorsze.

— Nic podobnego — protestuje Josie. — Ja jq lubie. Po prostu czuje, ze Zle o mnie mysli.

Krece glowa.

— Nieprawda — mowie i to nie jest klamstwo. — Czesto cie broni... — Urywam.

Josie mruzy oczy.

— Serio? A dlaczego musi to robi¢?

Goraczkowo zastanawiam sie nad btyskotliwa riposta, ale bez skutku.

— Bo doprowadzasz mnie do szalu — méwie wreszcie ze ztosliwym usmiechem. — Whasnie dlatego.

— Ty mnie tez — odpowiada Josie, lekko wydymajqc usta. — Ale i tak sie ciesze, Ze cie widze.

— Ja tez — przyznaje, zastanawiajac sie, skad we mnie te wszystkie pomieszane uczucia i jak to

mozliwe, ze zmieniajq sie tak bltyskawicznie i radykalnie, wrecz z minuty na minute. — Jak myslisz, ile



czasu wytrzymamy bez awantury?

— O rany — chichocze Josie. — Ty chyba tylko o tym marzysz.

Odpowiadam, Zeby nie byta glupia, nie znosze sie z nig ktécic.

— To tak jak ja — zapewnia. — Boze. Czasami naprawde sie zartySmy, nie?

Kiwam glowa, wspominajac to niemal z czutoscia.

— Pamietasz Chick-fil-A?

— Oczywiscie — odpowiadam ze Smiechem.

Przypominam sobie nasza najbardziej spektakularng awanture. Ja mialam czternascie, a Josie
szesnascie lat. Kazdego ranka odwozita mnie do szkoty starym volvo rodzicow. Wysadzata mnie obok
Pace, po czym jechala dalej, do Lovett. Problem polegal na tym, ze nie potrafitySmy sie porozumiec
co do godziny wyjazdu. Josie wiecznie sie sp6zniata (z tego, co wiem, wsrod uczniow i absolwentow
Lovett wciaz jest rekordzistka, jesli chodzi o liczbe spoznien w ciggu jednego roku). Tamtego poranka
przysiegata mi jednak wielokrotnie, ze zrobi, co bedzie mogla, by zawies¢ mnie do szkoly jak
najwczesniej, poniewaz poprzedniego dnia zostawitlam w szkolnej szafce podrecznik do matematyki
i musiatam dokonczy¢ zadanie domowe.

Wszystko szto gltadko, poki nie zatrzymata sie przy Chick-fil-A w Northside, oznajmiajac, ze ma
ochote na kanapke z kurczakiem i ze zajmie jej to ,,dostownie sekunde”. Ostupiatam i prébowatam
wybic jej to z glowy, zwlaszcza gdy zobaczylam dluga kolejke aut na podjezdzie. Zaczelam jq blagac,
bliska ptaczu.

— Za pozno — rzucita, gdy kolejny samochod ustawit sie w kolejce, blokujac nam wyjazd. — Sorry
Gregory.

— Rany, Josie, musisz by¢ taka matpa? — powiedziatam.

— A ty musisz by¢ takim kujonem? — odparowata, po czym zaczela szydzi¢ z mojego strachu
o nieodrobione zadanie.

Klotnia szybko eskalowata, gdy w Slimaczym tempie posuwalysmy sie ku okienku, az
przesadzitam, wygtaszajqc ztosliwg uwage o tym, ze doprawdy moglaby sobie podarowac ,,te zbedne
kalorie”. Natychmiast tego pozatowalam, bo wiedzialam, Ze ma problemy z wagq i zZe z wielkim
trudem walczylta o utrate kilku kilogramoéw przed zblizajacym sie balem maturalnym. Zanim zdotatam
przeprosi¢, ona wziela zamach i trafita mnie na odlew w lewa pierS. Bolatlo tak bardzo, ze oczy
wypetnity mi sie +zami, i pamietam swojg mysl, ze taki cios musi by¢ gorszy niz dla faceta uderzenie
w jadra. Oddatam jej i w ciggu kilku sekund sprzeczka przeksztalcita sie w regularng bijatyke,
polaczong z wyzwiskami i szarpaniem za wlosy. Tego ranka dotartam do szkoty spézniona, potargana
i nieszczeSliwa. Przez wiele dni drzalam ze strachu, ze cios w jaki$ sposob spowoduje u mnie raka
piersi. Mala czastka mnie miata wrecz nadzieje, Zze wydarzy sie co$ tragicznego, cho¢by po to, by

udowodni¢ rodzicom, zZe to ja jestem tg milszg i lepszq corka, a ich srednie dziecko to



najprawdopodobniej najbardziej samolubny cztowiek na Swiecie.

— O Boze, poszarpatlySmy sie jak dwie tipsiary — Smieje sie teraz Josie.

— Fakt — potwierdzam. — Dwie idiotki ze wsi.

Moja siostra nadal sie usmiecha, ale informuje mnie, ze uzytam ,,wykluczajacego jezyka”.

— Jak to wykluczajgcego? — pytam, znuzona jej nadmierng polityczng poprawnoscig, ktora
oczywisScie przejeta od Gabe’a.

— A czemu ze wsi? Czyzby sam fakt urodzenia sie na wsi czynit cztowieka ordynarnym?

Patrze w sufit, po czym rzucam:

— To lekka przesada, ale niech ci bedzie.

Przez kilka sekund niepewnie mierzymy sie wzrokiem, w koncu Josie uderza sie po udach i méwi:

— Wiesz co? Powinnysmy jednak dokads sie wybrac. Jest tu w okolicy jakie$ spokojne miejsce?

— Oczywiscie. Jestesmy w Greenwich Village, tu wszedzie jest spokojnie. Ale czy nie chciata$
porozmawiac najpierw o Danielu?

— E tam —rzuca, zbywajac mnie machnieciem dtoni. — Mamy caly weekend... Zdazymy.

Josie ma ochote na hamburgera, wiec wybieramy Minetta Tavern. Kolacja uptywa nam w mitej,
luznej atmosferze, bez Sladu napiecia, a jeszcze przyjemniej robi sie wtedy, gdy wracamy do
mieszkania Ellen. Wbrew wszelkim obawom zatapiamy sie w serdecznej, jak rzadko, rozmowie. Duzo
wspominamy, zwlaszcza beztroskie i wolne od p6Zniejszych nastoletnich utarczek dziecinstwo.

Raz po raz pada imie Daniela, ale wylacznie w kontekscie historii rodzinnych z czasow, gdy zyt.
Wreszcie kladziemy sie do t6zka. Powoli zapadam w sen, gdy z pelna sita uderza mnie mysl o tym,
jak wiele wspolnie przesztySmy. Przychodzi mi do glowy zwrot ,od kotyski az po grob”
i uSwiadamiam sobie, ze Josie jest jedyng osoba, z ktorg tgczy mnie podobna wiez.

Nastepnego ranka jest réwnie mito. Spimy do woli, potem wstajemy, bierzemy prysznic i idziemy
na $niadanie do mojej ulubionej knajpki. Ruszamy Park Avenue i wpadamy do butiku Henriego
Bendela, gdzie Josie wydaje krocie na kosmetyki do makijazu.

Po wyjsSciu ze sklepu przecinamy Piec¢dziesiata Sidédmag Ulice, mijamy dom towarowy Bergdorf
Goodman oraz hotel Plaza i skrecamy do Central Parku. Dzien jest chtodny, ale stoneczny i dochodze
do wniosku, Ze od wielu tygodni, a moze nawet miesiecy, nie byto mi tak lekko na sercu. Mam ochote
powiedzie¢ o tym Josie, ale gdy zatrzymujemy sie, by usig$¢ na tawce i odetchng¢, moja uwage
przykuwa mata srebrna tabliczka przykrecona do drewnianego oparcia. Razem odczytujemy napis:
,Dla Caroline, ktora kochata ten park, i George’a, ktory zawsze by} przy niej”.

Josie przesuwa palcami po inskrypcji i mowi:

— Jaka $liczna dedykacja.

Potakuje i rozsiadamy sie wygodniej na tawce, plecami do tabliczki.

— Myslisz, ze to sprawka ich dzieci? — pytam z nadziejq, ze i my dwie kiedys tak sie zjednoczymy,



gdy po Smierci rodzicow bedziemy miaty juz tylko siebie.

— Pewnie tak — odpowiada Josie z lekkim usSmiechem. — Wyobrazam sobie pare malenkich
staruszkow, ktorzy siadywali tu kazdego ranka, z psem i takimi samymi laskami... AZ pewnej nocy
umarli we $nie. Razem...

Z uSmiechem kiwam glowa.

— To chyba najszczeSliwsze zakonczenie, jakie mozna sobie wymarzy¢ — mowie i nachodzi mnie
refleksja, ze nawet najszczesliwsze zakonczenie nieuchronnie prowadzi do Smierci.

Mowie to glosno, a wtedy Josie spoglada na mnie i potrzgsa gtowa.

— O Boze, Mere. Alez z ciebie ponurak.

Wzruszam ramionami.

— Co z tego? Taka jest prawda.

— Wiem, ale... O Jezu.

Obie parskamy Smiechem, a potem przez jakis czas siedzimy w milczeniu. Nagle Josie spoglada
na mnie z powaga.

—To co... chcesz pogadac? — pyta miekko. — O tym, co sie dzieje z Nolanem?

Po raz pierwszy od dlugiego czasu mam autentyczng ochote, by zwierzyc sie siostrze, wiec po
prostu to robie.

— Wydaje mi sie, ze poslubitam niewlasciwego cztowieka — wyznaje, mruzac oczy i spogladajac
w bezchmurne, kobaltowe niebo. Szkoda, ze nie wzielam ze soba okularéw przeciwstonecznych.

Po chwili dostrzegam jej spojrzenie. Na twarzy Josie maluje sie raczej smutek niz oburzenie,
zupeine przeciwienstwo tego, czego oczekiwatam.

— Wiem — odpowiada, kiwajac glowa. — Nolan co$ mi wspomniat...

— Naprawde? — pytam, zaskoczona.

— Tak. Nie badz na niego zla.

Potrzasam glowa.

— Bez obaw — méwie. — Nie jestem.

Josie przetyka $line, wpatrzona w perloworézowy lakier na swoich paznokciach.

— Boi sie, ze chcesz rozwodu.

Zamieram. To stowo...

— Chcesz? — pyta Josie i przenosi wzrok z paznokci na mnie.

Powoli kiwajac glowa, mowie:

— Zdaje mi sie, ze to moze by¢ wlasciwa decyzja.

— Ale... czemu? — drazy, po dzieciecemu rozzalona. — Przeciez on cie tak kocha...

— Po pierwsze, wcale nie jestem tego pewna...



— Oj, Mere, przestan — przerywa mi Josie. — Nie widzisz, jak na ciebie patrzy? Uwielbia cie.
Szanuje. Rany, nawet nie wiesz, jaka szczesciarg jestes!

Nagle, tak po prostu, moj smutek przeradza sie w bunt i niechec.

— Nie jestem szczesSciarg — mowie. — Wysztam za cztowieka, w ktorym nigdy nie bylam naprawde
zakochana. W dzien swojego Slubu ptakatam. Tak nie wyglada szczeScie. To jest po prostu... zalosne.

Spogladam na siostre i sama nie wiem, czy chce, zeby sie ze mng kldcila, czy zeby przyznata mi
racje.

— Ale dobrze wam ze sobg — mowi Josie. — Prawda?

— Pod pewnymi wzgledami — odpowiadam. — Okej, moze nawet pod wieloma. Tyle Ze czasem chce
czegos wiecej, dla nas obojga. Czego$ prawdziwego. Takiego jak miedzy Danielem i Sophie.

— Wiem — mowi cicho Josie. — Ja tez zawsze stawiam ich sobie za wzdr.

— Serio? — dziwie sie. — Myslatam, ze do tego celu uzywasz Willa.

— Robitam to przez jaki$ czas. Naprawde bardzo chcialam, zeby Will okazal sie moja Sophie.
W teorii sprawial nawet takie wrazenie. Ale teraz rozumiem, Ze tak nie byto. — Spoglada na mnie
niepewnie i dodaje: — Ona chce dzi$ zjes¢ z nami kolacje.

— Sophie? — pytam, myslac, Ze co$ mi sie pomylito.

— Tak. Skontaktowatam sie z nig kilka dni temu. Na Facebooku... Napisalam, ze przyjezdzam,
i dalam jej swdj numer telefonu. Wczoraj wieczorem przystala wiadomos¢, ze bardzo chetnie zje
z nami kolacje.

— Wczoraj wieczorem? — powtarzam glosniej. — I dopiero teraz mi o tym méowisz?

— No tak... Nie bylam pewna, czy zechcesz sie z nig spotkac.

Zamykam oczy i krece glowa, mamroczac cicho jej imie.

— No co? Myslatam, ze tego chcesz — broni sie Josie piskliwie. — Jak mozesz sie na mnie wsciekac
za co$, co razem z mama planowatyScie od dawna?

— Po pierwsze — odpowiadam — mamy tutaj nie ma.

— Wiem. Ale zawsze mozemy to powtorzy¢ w grudniu, kiedy przyjedzie.

— Czekalysmy pietnascie lat, zeby teraz spotkac sie z Sophie dwa razy w ciagu kilku tygodni?

— Czemu nie?

— Nie wydaje ci sie to lekka przesada?

— A kto tak powiedzial? Wybacz, nie sprawdzatam, jakie zasady obowigzuja w tej materii...

Wyciaga z torebki telefon i informuje mnie burkliwie, ze zaraz odwota spotkanie.

Zdegustowana wypuszczam powietrze z ptuc i ktade jej reke na ramieniu.

— Przestan. Nie pisz, to by bylo niegrzeczne. Daj mi pomyslec.

— O czym?



— O tym, czy starczy mi sit, Zzeby spotkac sie dzi$ z Sophie zupelnie bez uprzedzenia.

— A co by ci dato, ze wiedziatlaby$ o tym wczesniej? — nie rozumie Josie. — Co to za roznica: teraz
czy w przysztym miesiacu?

— Po prostu wolatabym wczesniej to przedyskutowac — mowie.

— No to dyskutujemy. Moze nie?

— Tak, ale...

— Ale co? Dlaczego wszystko zawsze musi sie odbywa¢ wylacznie na twoich zasadach?

— Nie musi — odpowiadam i mysle o tym, ile razy zarzucata mi dyktatorskie zapedy tylko dlatego,
ze miatam inne zdanie niz ona. — Po prostu...

— Po prostu co, Meredith? Dlaczego jeste$ ze mnie wiecznie niezadowolona?

Wstaje, wbija rece w kieszenie i patrzy na mnie butnym wzrokiem.

— Wecale nie jestem — klamie.

— Owszem, jeste$. Tak samo rodzice... Rany boskie, przykro mi, ze nie urodzitam sie ideatem jak
ty i Daniel — mowi i rusza przed siebie.

Szybko ja doganiam.

— Czy moglabys przestac sie nad soba uzalac?

Staje i spoglada na mnie gniewnie.

— Nie uzalam sie — mowi. — Mam po prostu serdecznie dosy¢ tych wiecznych pretensji.
Przyjechatam, zeby pogadac o Danielu. To dlatego skontaktowatam sie z Sophie. Probuje zrobi¢ co$
dobrego. Nie rozumiesz?

Patrze na nig bez stowa i przez krociutkg chwile dostrzegam wszystko z jej punktu widzenia. Ale
jak w przypadku stynnej iluzji optycznej Rubina, szybko powracam do wtasnej perspektywy, poniewaz
bialy wazon jest o wiele bardziej oczywisty niz czarne profile.

— W porzadku — mowie wreszcie. — Napisz do niej. Zjemy z nig kolacje.

— Naprawde tego chcesz? — pyta Josie i przychodzi mi do glowy, ze chce mnie skloni¢, bym to ja
odmowita Sophie spotkania.

— Jasne — odpowiadam i lekcewazgco wzruszam ramionami. — Niech bedzie.
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Josie

Powinnam bylta przewidzie¢, ze Meredith wkurzy sie na mnie za nawiazanie kontaktu z Sophie.
Nawet przeszto mi przez glowe, zeby to z nig wczesniej uzgodnic, ale potem stwierdzitam, ze wezme
sprawy we wiasne rece i raz w zyciu zalatwie cos sama. Poza tym nie sagdzitam, ze Sophie tak szybko
zareaguje. Spodziewalam sie odpowiedzi w przyszitym tygodniu albo jeszcze pozniej, dzieki czemu
mogtabym pochwali¢ sie przed mamg i Mere dobra wola, ale nie musialabym przezywac kolejnego
emocjonalnego spotkania.

Zeszlego wieczoru, gdy nadeszta odpowiedZ od Sophie, nie chciatam poruszac¢ z Meredith zadnych
trudnych tematow. Tak dobrze sie razem bawilySmy, zartujac, Smiejqc sie i cieszac chwilami
bliskosci. To bylto takie mile i naturalne, pelne swobody, ktorg tak czesto obserwuje miedzy innymi
siostrami. Pragnelam chtong¢ kazdq minute, zwlaszcza ze czekalo mnie przerazajace wyzwanie
i bardzo prawdopodobna mozliwos¢, ze Meredith nigdy nie wybaczy mi roli, jaka odegralam
w wypadku Daniela.

Oczywiscie wszystko wzielo w leb, jak zwykle. Kiedy tak idziemy przez park, patrze, jak
wykonuje nagta wolte i jej rados¢ blyskawicznie zmienia sie w gorycz.

— Dobra — oznajmia. — Wracam do domu.

— Teraz? — pytam, poniewaz miatam nadzieje, ze po drodze pozwolimy sobie jeszcze na szybkie
zakupy.

— Tak. Ale nie musisz iS¢ ze mng — odpowiada tonem, w ktérym dominuje bierna agresja. — Znasz
droge.

Krece glowa, bo wiem, ze to rowniez wykorzystalaby przeciwko mnie. Juz teraz dzwieczy mi
w uszach jej tyrada: ,,JJak mozesz w takiej chwili mysle¢ o zakupach?”.

Wilasciwie miataby racje. Magia Manhattanu szybko blednie, a do mnie dociera, ze maluje sie
przede mngq nie jedna, a dwie rzeczy, o ktérych mysle ze strachem.

— Nie, wroce z tobg — méwie.

Meredith kiwa glowaq i przyspiesza. Maszerujemy ku zachodniemu skrajowi parku, w przeciwnym
kierunku niz ten, z ktorego przysztySmy.

— Dlaczego idziemy w te strone?

Musze praktycznie biec, zeby za nigq nadazyc.



— Tedy dojdziemy do metra.

— Nie chcesz wracac pieszo? — pytam.

— Nie. Chce pojecha¢ metrem.

— W porzadku — mamrocze pod nosem.

Ponury, milczacy kwadrans pézniej schodzimy do podziemi na skrzyzowaniu Piecdziesigtej
Siodmej i Siodmej. Wcigz milczac, stajemy na zatechtym peronie.

— Shuchaj — méwie w koncu, oddychajac przez usta, by nie czu¢ smrodu moczu i Smietnikow —
naprawde nie musimy sie dzi$ spotyka¢ z Sophie. Mozemy jej powiedzie¢, ze mamy inne plany. Ze
zobaczymy sie nastepnym razem...

— Nie. Wszystko w porzadku — odpowiada, co w praktyce oznacza, iz nic nie jest w porzadku
i zamierza odgrywa¢ meczennice.

— Czyli chcesz pgjsc? — pytam.

— Jasne. W porzadku — powtarza.

Spogladam na nig i wzbiera we mnie frustracja.

— Nie rozumiem, czemu sie na mnie wsciekasz — wotam, przekrzykujac ryk nadjezdzajacego
pociagu.

— Nie wsciekam sie — odpowiada glosno, na tle wibrujacego szczeku metalu o metal.

— Okej. W takim razie co czujesz? — pytam.

Pocigg hamuje ze zgrzytem i wsiadamy do niemal pustego wagonu. Meredith czeka, az usiade, po
czym wybiera miejsce naprzeciwko, po ukosie.

— Co teraz czujesz? — powtarzam, a gdy nie odpowiada, podsuwam jej kilka mozliwosSci: — Jestes$
smutna? Z1a? Niezadowolona?

— Wszystko naraz — odpowiada, krzyzujac ramiona na piersi.

— Ale czemu? — dopytuje. Naprawde chce wiedziec. — Nie rozumiem, o co ci chodzi.

— Zacznijmy od poczatku... Po pierwsze, przez lata probowalySmy cie z mamgq sktoni¢ do wizyty
na cmentarzu, a ty pojechatas tam wtedy, gdy nie bylo mnie w miescie, i nawet nie uprzedzitas
mamy...

— Zdecydowatam sie w ostatniej chwili — mowie.

—To jeszcze gorzej — odpowiada z naciskiem. — Pojechatas bez nas, bo taki miatas kaprys?

Wzdycham, znuzona, po czym wyjasniam:

— Bylam u ciebie w domu i opiekowalam sie twojaq corka, poniewaz twdj maz zgubit jej
ukochang zabawke...

—No i co z tego wynika?

— Nic, po prostu tak sie stato... Nolan poprosit, zebym z nim pojechata. Chcialam odmoéwic¢, ale



zrobito mi sie go zal, po tym wszystkim... Zgodzilam sie... Jak mozesz mie¢ do mnie pretensje o to,
ze nie chciatam robi¢ mu przykrosci?

Meredith nie odpowiada, patrzy tylko na mnie bez stowa, po czym przechodzi do nastepnego
punktu:

— Po drugie, specjalnie ci powiedzialam, ze chcemy z mama zaplanowac co$ na ten grudzien... na
pietnastg rocznice...

Az trzesie mnie w Srodku na dZwiek stowa ,,rocznica” wypowiadanego w takim kontekscie.

— A ty wykrecasz mi taki numer — ciggnie Meredith. — Chodzito o to, zebySmy we trojke z mama
zrobily co$ razem. Zeby uczci¢ pamie¢ Daniela.

— JesteSmy razem — zauwazam.

— Wiem, ale nie ma z nami mamy i, cholera, Josie... — jeczy, wyrzucajac w gore ramiona. — Czy ty
nic nie rozumiesz? Nie rozumiesz, ze zawsze wszystko robimy po twojemu? Na twoich warunkach?

— Rozumiem, ze tak to wyglada... Ale $wiat sie zmienia. Zadna z nas nie przypuszczala, ze
wezmiesz urlop i uciekniesz do Nowego Jorku, zeby planowac rozwad...

— Czy moglabys nie miesza¢ do tego Nolana i mojego matzenstwa?

— Jasne — odpowiadam.

Przylapuje jakas starszq panig na tym, ze sie nam przyglada. Przesuwam sie kawatek, by usigsc
dokladnie naprzeciwko siostry, pochylam sie w jej strone i Sciszam glos.

— Uwazam jednak, ze to wszystko sie taczy.

Meredith potrzasa glowa.

— Nieprawda.

— Owszem, prawda — upieram sie z walagcym sercem. — Wszystko sprowadza sie do Daniela.
Naprawde tego nie widzisz? Nolan, wasze malzenstwo, Sophie...

Mam ochote opowiedzie¢ jej o wszystkim tu, w wagonie metra, mieC to juz za sobg i wreszcie
zamknac¢ jej usta. Zeby zobaczyla, ze to wszystko jest ze sobg cholernie mocno powigzane. Ale ona
patrzy na mnie z takq wrogoscia, Ze ogarnia mnie strach.

— Moje problemy tez — dodaje wiec po prostu. — I naprawde chce to z siebie wyrzuci¢, zanim
zaczne starac sie o dziecko... zanim zostane matka.

— No wiasnie! — wota Meredith, oskarzycielsko machajac na mnie palcem jak typowa prawniczka.

Patrze na niq, zachodzac w glowe, co takiego niby wtasnie mi udowodnita.

— Co? — pytam. — Jest w tym cos ztego? Boze, Mere. Czemu ty mnie tak strasznie nienawidzisz?

— Nie nienawidze cie — odpowiada, lecz jej spojrzenie dowodzi czegos doktadnie przeciwnego. —
Po prostu mam serdecznie dosyc tego, ze wszystko kreci sie wokdt ciebie i twoich planéw. Dbasz
tylko o siebie, Josie.



Czuje, jak ptona mi policzki.

— To naprawde niesprawiedliwe — mowie. — Dlaczego zawsze spodziewasz sie po mnie
najgorszego? Przyjechatam, zeby sie z tobg zobaczyC i upewnic, Ze nie dzieje sie nic ztego. Mialam
szczerg nadzieje naprawic nasze relacje i wlasnie dlatego wczoraj nie chciatam psu¢ nam wieczoru.

Meredith otwiera usta, ale powstrzymuje ja, podnoszac dion.

— Przyjechatam tu takze, poniewaz musze porozmawiac z toba o Danielu.

— Tak, juz to styszatam — wzdycha, krecac glowa. — Mozna wiedzie¢, kiedy do tego dojdzie?

— Zapewne dzi$ wieczorem — odpowiadam i ogarnia mnie przerazenie, bo wiem, zZe sprawy miedzy

mnaq a siostrg wkrotce przybiorg o wiele gorszy obrot.

Po powrocie do mieszkania pisze do Sophie, ze chetnie sie z nig spotkamy. Szybko mi odpisuje,
proponujac, zebysmy wpadly do niej, na Upper West Side, na drinka przed kolacja w jakims
niezobowigzujacym miejscu. Nagle nie ma odwrotu.

Przez kilka nastepnych godzin kazda z nas po swojemu radzi sobie ze zdenerwowaniem: Meredith
przebiera sie w stroj do ¢wiczen i oznajmia, Ze idzie pobiega¢, a ja wkiladam dres, zaszywam sie
w tozku i zapadam w gleboki sen.

Budzi mnie wibrowanie telefonu. Zdezorientowana spogladam na wyswietlacz i z jeszcze
wiekszym zmieszaniem spostrzegam, ze dzwoni Pete. Nagle przypominam sobie, gdzie jestem i co
mnie wkrotce czeka. Odbieram, zachrypnietym glosem rzucajac:

— Halo?

— CzesC — odzywa sie radosnie Pete. — Obudzitem cie?

— Nie — klamie.

Sama nie wiem, czemu zaprzeczam, ilekro¢ kto$ sugeruje, ze przed momentem spatam lub pitam
alkohol.

Pete chce wiedzie¢, co u mnie stychac¢, informuje go wiec, ze pojechalam do Nowego Jorku
odwiedzi¢ siostre. Przez kilka ostatnich dni nie kontaktowaliSmy sie ze sobg, nie wie zatem, ze
postanowitam skorzysta¢ z nasienia Gabe’a. Mam wyrzuty sumienia, bo zabrneliSmy razem juz tak
daleko, a on od samego poczatku niczego mi nie odmawiat. Nie chce zrani¢ jego uczu¢ ani wyjs¢ na
rozkapryszong. Wiem jednak, ze to zbyt wazna sprawa, by sie przejmowac takimi rzeczami. Wbrew
temu, co mysli Meredith, nie mam ztudzen: méwimy o zyciu dziecka. Zreszta kto wie, czy Pete’owi
bedzie to przeszkadzalo; moze nawet mu ulzy. Na pewno tez mial watpliwosci. Jednoczesnie catkiem
powaznie sie martwie, ze strace szanse, by miedzy nami co$ sie wydarzyto, moze nawet zdusze
w zarodku te naszq dziwna, kietkujaca przyjazn. Mam smutne, niepokojace przeczucie, ze bardzo bym

za nim tesknita.



— O, fajnie — mowi. — Nie wiedzialem, Ze sie wybierasz.

— Tak, zdecydowatam sie w ostatniej chwili... Musimy z siostra omowi¢ pewne sprawy.

Nagle ogarnia mnie ochota, by o wszystkim mu opowiedzie¢. O wszystkim bez wyjatku. Zamiast
tego wspominam tylko zdawkowo o Sophie i naszym planowanym spotkaniu.

— Zobacze ja po raz pierwszy od pogrzebu brata — dodaje.

Pete gwizdze z podziwem.

— Rany. Brzmi powaznie.

— Fakt, pewnie bedzie niezrecznie...

Milkne.

— Sophie ma meza? — chce wiedziec Pete.

Odpowiadam, zZe nie wiem, jej profil na Facebooku nie byt az tak szczegétowy. Wrzuca na niego
gtownie linki do artykutow lub zZartobliwe spostrzezenia w stylu Jerry’ego Seinfelda.

— Wyglada na to, Zze ma syna — dorzucam. — Sporo tam zdje¢ jakiegos chlopca. Ale oczywisScie
moze to by¢ bratanek albo dziecko znajomych... Wiesz, podobna sytuacja, jak z tobg i Toffi.

— No tak — méwi ze Smiechem Pete. — Kochana, stara Toffi.

— Dobrze... a co u ciebie? — pytam, odpierajac w duchu oskarzenie Meredith, ze skupiam sie
wylacznie na sobie.

— Niewiele — odpowiada Pete. — Po prostu troche sie stesknitem.
USmiecham sie, mile zaskoczona.

— Naprawde?

— Aha. Nie za mocno. Ale troche tak.

— Troche, hm?

— Wiasnie. Odrobinke.

— Ja tez sie odrobinke za tobg stesknitam — oznajmiam, czujac jakie$ nieoczekiwane, przyjemne

mrowienie.
— Swietnie. Kiedy wracasz?
— Jutro. Samolot laduje chyba koto siedemnastej.
— Przyjechac po ciebie? — pyta. — Chetnie podwioze cie do domu.
— Dzieki — odpowiadam. — To mito z twojej strony. Ale zostawitam na lotnisku samochaod.
— No to... moze kolacja? W poniedziatek wieczorem?
— Z przyjemnosciaq. Wtasciwie chciatam z tobg o czyms$ pogadac...
— O? — pyta, nagle powazny. — O czym?
— O... roznych rzeczach — odpowiadam.

— Chodzi ci o dziecko? Czy o pocatunek?



Ze Smiechem przypominam sobie dotyk jego ust na moich.

— W zasadzie o jedno i drugie.

%

Dwie godziny pozniej jedziemy z Meredith taksowka w strone Upper West Side. Czuje sie
nieswojo, wiadomo dlaczego, a na dodatek lekko oniesmiela mnie perspektywa kolacji z osiagajaca
sukcesy, obdarzong wyrafinowanym gustem brytyjska lekarka. Widze, ze Meredith
roOwniez jest spieta, nieustannie sprawdza makijaz i poprawia wlosy.

— Swietnie wygladasz — méwie, zerkajac na nig z ukosa.

Speszona tym, ze przylapalam ja na przegladaniu sie w lusterku, gwattownie zamyka puderniczke
i wrzuca jq do torebki, mruczac nieuwazne podziekowanie.

— Przynajmniej jesteSmy dwie, a ona jedna. Na pewno denerwuje sie bardziej od nas — dumam na
glos.

— Ja sie nie denerwuje — odpowiada szybko Meredith.

Rzucam jej sceptyczne spojrzenie.

— Daj spokoj, Mere. Jak mozesz sie nie denerwowac?

— Normalnie. Moze nie do konca wiem, czego sie spodziewac... To znaczy w pewnym sensie
Sophie jest dla nas obca.

— Jest zupelnie obca. Nie widzieliSmy jej od pogrzebu Daniela. Ja chyba nawet wtedy z nig nie
rozmawiatam.

— Z nikim wtedy nie rozmawiala$ — zauwaza Meredith, a w jej glosie pobrzmiewa lekko
oskarzycielska nuta.

Nie zwracam uwagi na przytyk i pytam, czy powinnysmy ustali¢ sygnat.

— Jaki sygnat?

— Taki, ktory bedzie znaczyt ,,zabieramy sie stad”.

Meredith wydyma usta i stanowczo kreci gltowa.

— Nie. Zadnych sygnaléw. Musimy traktowa¢ jg serdecznie i z uwaga, chocby nie wiem co.
Wywrzec na niej dobre wrazenie. Ze wzgledu na Daniela... Rozumiesz?

Mam ochote wytknac jej przesadng dbatosc¢ o pozory (bo to prawda) albo zauwazy¢, ze jesli Daniel
patrzy na nas z gory, to do jego najwiekszych trosk raczej nie nalezy to, czy zrobimy dobre wrazenie
na Sophie. Nie potrzebujemy jednak kolejnej sprzeczki, wiec rzucam:

— Chyba masz racje.

Kilka minut p6zniej podjezdzamy pod budynek przy Central Park West. Wysiadamy z taksowki
i wkraczamy do marmurowego lobby wytwornej kamienicy z odZwiernym.

— ,Movin’ on up!” — podspiewuje motyw przewodni serialu The Jeffersons, zafascynowana



widokiem wielkiego krysztalowego zyrandola.

Meredith z sykiem kaze mi przesta¢, a odZwierny usmiecha sie i pyta, czy moze nam jako$ pomac.

— Tak — odpowiada Meredith wysokim, afektowanym gltosem. — Czy mogiby pan przekazac¢ Sophie
Mitchell, ze przyjechaly Meredith i Josie?

Mezczyzna dziarsko kiwa glowa, podnosi stuchawke staromodnego telefonu i mowi:

— Halo, tak, pani doktor Mitchell, sq tu Meredith i Josie... Prosze bardzo. Zrobi sie. — Odwiesza
stuchawke i oznajmia: — Osme pietro.

Mere dziekuje i wsiadamy do windy. Drzwi sie zamykaja — najpierw zewnetrzne, a potem
wewnetrzna, przypominajgca akordeon krata — i winda z szarpnieciem powoli rusza do gory.

Docieramy na Osme pietro i wchodzimy do niewielkiego korytarza oddzielajacego dwa
mieszkania. Przez moment stoimy niezdecydowane, ale wtedy jedne z drzwi otwierajgq sie i staje
w nich zaskakujgco wyblakta wersja narzeczonej Daniela. Nadal mozna jg nazwac¢ atrakcyjna, na
europejska modle: ma na sobie niezwykle szykowny (cho¢ Srednio pasujacy do okazji) kombinezon
i lakierowane, ptaskie czotenka z noskami w szpic. Zatracila jednak dawng smuktos¢, a skore ma
wyraznie zniszczong od stonca.

— Czes¢. Wchodzcie, wchodzcie.

Jej glos jest doktadnie taki, jak zapamietalam, a lata spedzone w Stanach nie pozbawily jej
brytyjskiego akcentu. Widze, ze sie denerwuje, kiedy robi krok w nasza strone i obdarza kazda z nas,
w kolejnosci wiekowej, sztywnym usciskiem.

— Jak mito znéw was widziec.

— Ciebie tez — odwzajemnia sie Meredith.

— Tak, dziekujemy za zaproszenie — dodaje.

Sophie prowadzi nas do salonu. Zauwazam tam mnostwo miejsc do siedzenia, w tym sofe
w ksztalcie litery L, dwa duze fotele i kilka pluszowych otoman, a mimo to nigdzie nie dostrzegam
telewizora. Przypomina mi sie, ze kiedy$S wspominata, iz w dziecinstwie nie wolno jej bylo ogladac
telewizji.

— Masz piekne mieszkanie — mowi Meredith.

— Dziekuje — odpowiada Sophie. — Wtasnie skonczyliSmy remont. Tutaj byta wczesniej jadalnia...
ale kto by w dzisiejszych czasach z niej korzystal? — Smieje sie i dodaje: — Ja nadal nie potrafie
gotowac.

Zwracam uwage na to, Ze uzyla liczby mnogiej, i jestem pewna, ze Meredith rowniez to
zauwazyla. Jednak nigdzie nie dostrzegam ani Sladu meza, dziecka zreszta tez nie, cho¢ zauwazam
kilka oprawionych w ramki zdje¢ chtopca, ktére widziatam juz na jej Facebooku.

Wchodzimy za Sophie do biatej, nowoczesnej kuchni. Gospodyni pyta, czego sie napijemy.

— Drinka? Kieliszek wina?



Obie wybieramy wino.

— Czerwone czy biate?

— To, ktére masz otwarte — méwie, ale Sophie dalej dopytuje, na co mamy wieksza ochote.

— Bardzo chetnie czerwone, dziekuje — decyduje wreszcie, zauwazywszy, ze sama Sophie pije
czerwone. Kieliszek bez ndzki, ze Sladem szminki na brzegu, stoi na blacie obok starannie
skomponowanej deski wedlin. Moze i nie gotuje, ale z pewnoS$cig znakomicie umie przyjmowac gosci.

— A dla ciebie, Meredith? — pyta pogodnie.

— Chetnie napije sie czerwonego — odpowiada moja siostra pretensjonalnym tonem.

Sophie zdejmuje z potki dwa kieliszki i napelnia oba mniej wiecej do potowy. Siegamy po nie,
a ona wznosi wiasny z zastyglym na ustach usmiechem. Po kilku sekundach niezrecznego milczenia
uSwiadamiam sobie, ze ma zamiar wznie$c toast.

— Za stare znajomosSci — oznajmia wreszcie, spogladajac w oczy najpierw mnie, potem Meredith.

— Za stare znajomosSci — powtarzamy, zmuszajac sie do usmiechu.

Przychodzi mi na mys$l, ze w tym zwrocie drzemie wewnetrzna sprzecznosSC: zasadniczo
znajomosci powinny by¢ nowe, by przerodzi¢ sie w przyjazn lub zgina¢ w otchtani niepamieci.
Niemniej trudno o trafniejsze okreslenie naszych relacji, postanawiam wiec pusci¢ je mimo uszu.
Przez kilka chwil saczymy wino w pelnej niepewnosci ciszy. Sophie odzywa sie pierwsza:

— A wiec jeste$ prawniczkq? — Spoglada na Meredith.

— Zgadza sie — potwierdza Meredith. — Cho¢ wiasnie zrobitam sobie dtuzszg przerwe w pracy.

Wzdrygam sie na dzwiek tych stéw, zastanawiajqc sie, czemu przestala nazywac to urlopem.
Wtedy Sophie zwraca sie do mnie:

— Aty zostatas nauczycielka?

— Tak, ucze w pierwszych klasach. Skad wiesz? Z Facebooka?

Sophie kreci glowa.

— Nie. Od waszej mamy. Z jej ostatniego maila...

— A kiedy to bylo? — pytam, bo nie mam pojecia, jak czesto sie komunikuja.

— Kilka lat temu. W 2010 albo 2011... Nie pamietam dok}adnie. Jak ona sie miewa? — pyta Sophie
i z troskq marszczy brwi.

— Dobrze — odpowiadam. — Niedawno dostata licencje posrednika handlu nieruchomosciami.

— Hmm — mruczy Sophie zwyczajem Brytyjczykow. Nigdy nie potrafitam rozszyfrowac tej reakcji.
Czy oznacza ,,naprawde”, czy moze ,,opowiedz cos wiecej” albo ,,wiem”.

— Styszatas tez pewnie o rozwodzie rodzicow? — pytam.

Sophie spuszcza wzrok i potakuje.

— Tak mi przykro — dodaje.



Z jakiegos niepojetego powodu mam ochote jg troche podreczyc.

— Taaa... Mama miata dosc¢ picia ojca. Diugo byl trzezwy, ale w pewnym momencie wszystko sie
posypato.

— Dobrze — wtraca dziarsko Meredith. — DosS¢ juz tego tematu.

USmiecham sie i méwie w przestrzen:

— Dobrze. Meredith méwi, ze dosc.

— Uwazam po prostu, ze mozna dyskutowa¢ o weselszych sprawach — dodaje moja siostra pod
nosem.

Unosze brwi i mysle: Czyzby? Na przyklad o tym, ze ostatni raz widzialySmy sie podczas
pogrzebu Daniela?

— W kazdym razie serdecznie cie pozdrawia — ciggnie Meredith. Jestem niemal pewna, Ze to
klamstwo, chyba Ze rozmawiala z mama po potudniu, kiedy drzematam.

— Przekazcie jej prosze, ze tez ja pozdrawiam.

Sophie kiwa glowa z uSmiechem, ale nie potrafi ukry¢ bolesnego, wspétczujacego spojrzenia.
Znam je dobrze, bo wielu ludzi patrzyto tak na mnie jeszcze dtugo po wypadku, i ogarnia mnie
irytacja, cho¢ wiem, ze niesprawiedliwa. Jak inaczej miataby na mnie patrze¢? Czy naprawde nie
chce, by nam wspotczuta?

Uznawszy w duchu, ze Sophie znalazta sie na przegranej pozycji, siegam po plasterek szynki
serrano i wkladam go do ust.

— A ty? — pytam, przezuwajac. — Wysztas za maz?

Meredith parska piskliwym, nerwowym chichotem i zauwaza:

— To dos¢ obcesowe pytanie.

— Nic nie szkodzi — uspokaja ja Sophie.

Przypominam sobie jeden z jej listow do mamy, przystany mniej wiecej rok po Smierci Daniela.
Dhugi, spisany po obu stronach kilku arkuszy papieru pieknym charakterem pisma, poruszat kazdy
mozliwy temat: od rodziny przez staz w szpitalu po podr6ze. Mimo to nie byto w nim najmniejszej
wzmianki o jej zyciu uczuciowym, nie liczac niezrecznego akapitu, w ktorym napisata, ze nadal
,kazdego dnia bez wyjatku” mysli o Danielu. Pamietam, ze uznalam to wtedy za co$ oczywistego,
0 czym nie warto wspominac¢. Pomys$latam rowniez, ze takie zapewnienia prawdopodobnie Swiadcza
o tym, iz zaczela sie z kim$ spotykac.

Moje pytanie nie zbija jej z tropu.

— Wilasciwie to jestem rozwiedziona. Ale byliSmy razem catkiem dtugo... prawie dziesiec lat.

— Bardzo mi przykro — mowi Meredith i spuszcza glowe.

Przynajmniej nie umart, mysle.



— Dziekuje — odpowiada Sophie. — Bylto ciezko, ale teraz jestem w dobrym momencie zycia.

Wyobrazam sobie, jak wypowiada te same stowa do bylego meza, majac na mysli Daniela, i to, jak
tatwo radzi sobie z nieszczeSciem. Znow ogarnia mnie irracjonalna fala niecheci.

— Masz dzieci? — pyta Meredith.

— Owszem — odpowiada Sophie z usmiechem. — Siedmioletniego syna. Calvina.

— Chyba widzialam jego zdjecia na twoim Facebooku.

Sophie kiwa glowa.

— Tak, to on.

— Ladne imie — stwierdza Meredith, a ja bezskutecznie usituje sobie wyobrazi¢, ze Daniel mogiby
nazwac tak swoje dziecko.

Szczerze mowiac, w ogoble juz nie jestem w stanie wyobrazi¢ sobie Daniela z Sophie. Nawet gdy —
co nie jest tatwe — prébuje postarzy¢ go w myslach, po prostu nie widze go w towarzystwie kobiety,
ktora stoi teraz przede mna.

— Dzieki. Jest kochany. — Sophie ozywia sie jak typowa matka, gdy rozmowa schodzi na jej
pociechy. — A wy macie dzieci?

— Ja mam corke, Harper. Ma cztery lata — odpowiada Meredith, a po jej twarzy przemyka wyraz
dumy i radosci.

— Cztery lata, cudowny wiek — mowi Sophie.

Meredith kiwa glowa, a potem dodaje:

— Josie tez planuje dziecko...

Spogladam na nig zaskoczona, a Sophie wota:

— Ojej! Jestes w cigzy?

— Nie — odpowiadam. — Zamierzam poddac sie sztucznemu zaptodnieniu.

Gospodyni przekrzywia gtowe, obdarzajac mnie spojrzeniem, w ktorym 1$ni wyrazny szacunek.

— To wspaniale. Gratuluje.

— Dzieki — odpowiadam. — Juz nie moge sie doczekac.

— W pelni to rozumiem - rzuca.

Pograzamy sie w ozZywionej rozmowie na temat cigzy, porodow i macierzynstwa, a ja przez caty
czas sie zastanawiam, kiedy jedna z nas wspomni wreszcie o Danielu.

Prawie godzine pdzniej siadamy w przytulnym naroznym boksie w Cafe Luxembourg, ttocznym
bistro, gdzie — wszystko na to wskazuje — Sophie jest stalag bywalczynig. Zamawia butelke wina, ktore
zdecydowanie ulatwia nam rozmowe. Kiedy na stot wjezdzaja przystawki, a zadna z nas nadal nie
wypowiedziata imienia Daniela, uznaje, zZe nie moge dtuzej czeka¢. Rozwazam wtasnie, jak zaczac,

gdy Meredith nieSwiadomie mi pomaga, komplementujac wybrane przez Sophie wino.



— Ciesze sie, ze ci smakuje — odpowiada Sophie. — Wlasciwie sie na tym nie znam, ale miatlam
kiedys okazje odwiedzi¢ te konkretng winnice.

— Nie znasz sie na winie? Dziwne... Daniel zawsze opowiadal o tym, jaka jesteS Swiatowa —
mowie.

Sophie sie uSmiecha.

— Zdaje mi sie, ze zwiodt go moj akcent. Kiedy poznatam Daniela, wcigz bytam dos¢ zielona.

— Akurat — rzucam, czujac dziwng radosc, ze wreszcie wypowiedziata jego imie.

— Alez tak — upiera sie Sophie.

Przewracam oczami i parskam Smiechem, ale z sympatia.

— Daj spokoj, Sophie. Studiowalas medycyne na Yale... a przedtem chyba bytas w Oksfordzie?
I jeszcze wczesniej w jakiej$ ekskluzywnej szkole z internatem?

— Rzeczywiscie — potwierdza, popychajac kawatek marchewki widelcem po talerzu. — Ale tylko sie
tam uczytam, nie mieszkatlam w internacie.

— Ach — uSmiecham sie. — To wszystko zmienia.

Sophie tez parska Smiechem, ale potem nagle powaznieje.

— Wilasciwie dorastalam w domu podobnym do waszego. Wsréd wygod, ale bez luksusu. — Po
chwili wahania dodaje: — Uwielbialam wasz dom. Atlanta to takie piekne miasto. Nowoczesne,
a jednoczesSnie mnostwo tam zieleni... MiatyScie naprawde idylliczne zycie. — Urywa gwaltownie,
speszona. — To znaczy tak mys$latam, przyjezdzajac w odwiedziny... z Danielem...

Milknie, czerwona jak burak, i wbija wzrok w talerz. Wiem, ze miatla na mysli okres
poprzedzajacy dzien, w ktorym musiata przyjecha¢ na pogrzeb. Robi mi sie jej zal i dotykam jej
ramienia.

— Wiemy, co miatas na mys$li — zapewniam ja, takze w imieniu Meredith, i po raz pierwszy
zaczynam sie zastanawiac, jak to wygladato z jej perspektywy.

— Gdzie bylas, kiedy sie dowiedziatas? — pytam i upijam duzy tyk wina.

Sophie kilka razy oddycha miarowo i méwi:

— JechatySmy z babcig do Royal Albert Hall, na koncert Swigteczny. Taka nasza mata rodzinna
tradycja... — Przygryza warge, zapatrzona przed siebie, nagle nieobecna. — Zadzwonita moja komorka.
Zobaczylam imie Daniela, bardzo czekalam na jego telefon. Caty dzien opowiadatam babci, jaki jest
wspaniaty, i od rana prébowatam sie z nim skontaktowac. Ale oczywiscie to nie byt Daniel. Dzwonit
jego przyjaciel Nolan.

Nie odrywajac od niej wzroku, skinieniem podbrodka wskazuje na siostre.

— Meredith wyszta za Nolana.

Sophie spoglada na mnie, zaskoczona.



— Naprawde?

— Mama ci o tym nie pisata? — pytam. Mam ochote przytapac jq na tym, zZe zapomniala.

— Chyba rzeczywiscie — przyznaje Sophie i przenosi wzrok na Meredith. — Jak mito. Dla calej
waszej rodziny.

Meredith sztywnieje, a jej spojrzenie staje sie twarde i pozbawione wyrazu.

— Tak. WzieliSmy $lub i wprowadzilismy sie do mojego rodzinnego domu.

— To piekny dom — przyznaje Sophie. — W ogole uwielbiam Atlante.

— Zamieszkataby$ tam? — pytam. — Gdybys$ wyszta za Daniela?

Sophie mruga powiekami. Otwiera usta, ale zaraz je zamyka. Najwyrazniej nigdy wczesniej nie
przyszto jej to do glowy.

— Nie wiem — mowi niepewnie.

— Myslisz, ze byS za niego wyszta? — draze.

Zapada trudna do zniesienia cisza, ale nie mam zamiaru odezwac sie pierwsza, nie mam zamiaru
jej odpuscic¢. Z ulgg stwierdzam, ze Meredith tez nie.

— Josie — mowi wreszcie Sophie. Na jej twarzy maluje sie poczucie winy. — Nie potrafie
odpowiedziec¢ na to pytanie. Bylto tyle czynnikow...

— Na przyktad?

— Na przyklad rezydentura. Nie wiadomo, czy udatoby sie nam odby¢ ja w tym samym miejscu.
Potem egzaminy specjalizacyjne... ByliSmy wtedy mtodzi, to byly trudne lata.

— Ale kochatas go? — pytam, bo przeciez jest tylko jeden czynnik, ktory powinien mie¢ znaczenie.

— Kochatam, ale... sama nie wiem...

Ta odpowiedz oraz towarzyszacy jej wyraz niepewnosci potwierdzaja moje podejrzenia. Choc
doceniam szczeros¢ Sophie, nie moge uwolnic¢ sie od poczucia krzywdy wyrzadzonej mojemu bratu.
Niemal mam ochote krzyknac¢: ,,Jak Smiesz mowic cos innego niz to, ze Daniel byt mitoscig twojego
zycia, najlepszym cztowiekiem, jakiego znalas, i Ze nigdy nie pogodzitas sie z jego Smiercig?”.

Zerkam na Meredith i natychmiast dostrzegam, Ze czuje to samo, co w pewnym sensie podnosi
mnie na duchu. Przychodzi mi do glowy, ze cho¢ bardzo sie r6znimy pod wzgledem zachowania
i podejmowanych decyzji, to nasze najbardziej podstawowe, odruchowe reakcje na najwazniejsze
zdarzenia sg zadziwiajaco podobne. W takich chwilach wspaniale jest miec siostre.

Meredith chrzgka, a nastepnie podejmuje role przestuchujacej, najwidoczniej postanowiwszy
porzucic¢ fasade uprzejmosci.

— Tego wieczoru, gdy wroécitas do Londynu... tuz przed wypadkiem... Daniel rozmawial o tobie
z mamg. Wspominata ci o tym?

Sophie potrzasa gtowa i znow odpowiada zupelnie nie tak, jak powinna:



— Moze. Nie jestem pewna.

Moja siostra unosi podbrodek i mocnym, stanowczym glosem mowi:

— Powiem ci, o czym rozmawiali. Daniel twierdzil, ze jestes najbardziej niezwykla osoba, jaka
w zyciu spotkal, i chce sie z tobg ozeni¢, z wielu powodow, ale miedzy innymi dlatego, ze bedziesz
fantastyczng matka.

— Ojej. To niesamowicie mite — wzdycha Sophie, nareszcie przejeta.

— Tak — potwierdza Meredith. — Saqdze, Zze wiasnie dlatego wcigz jestes dla mamy kim$ waznym.
Bo bytas wazna dla Daniela... — Glos jej sie zatamuje.

— Po prostu chcemy wiedzie¢, czy naprawde go kochatas — méwie, by da¢ Sophie jeszcze jedna
szanse. — A moze dla ciebie to byt tylko przelotny romans?

Sophie drzy, otula sie ciasno kaszmirowym szalem i po dlugim namysle odpowiada:

— Kochatam go. Tylko ze trudno... trudno mi to sobie dobrze przypomniec. Tyle sie od tego czasu
wydarzyto...

— Dla wszystkich oprocz Daniela — wtracam, pragnac ja zawstydzic.

Chyba mi sie udaje, bo kiwa glowa i znow poprawia szal. W glebi ducha wiem, ze jestem
niesprawiedliwa. To nie jej wina, ze Daniel zgingl, a ona Zyje. WyrazZnie stara sie, jak moze. Niestety,
jej starania nie wystarcza.

— Czy twéj maz byt podobny do Daniela? — pytam.

Nie wydaje mi sie to zbyt brutalne, biorgc pod uwage, ze sa po rozwodzie. Bez trudu moglaby
wykaza¢ wyzszos$¢ naszego brata nad tamtym cztowiekiem.

— Pod pewnymi wzgledami — mowi. — Ale wlaSciwie nie bardzo.

— Jest Amerykaninem? Lekarzem? — dopytuje Meredith.

— Tak, Amerykaninem i lekarzem. Ale nie chirurgiem.

— A kim?

— Dermatologiem. Rzeczywiscie, potwierdzajg sie tu wszystkie stereotypy. Méj maz jest o wiele
bardziej beztroski... towarzyski... Za to Daniel przewyzszat go intelektem.

Zatoze sie, ze tak, mysle, kiwajac glowa.

Sophie wzrusza ramionami i konczy:

— Nie wiem... Bardzo sie od siebie réznia.

— Czy byt zazdrosny o Daniela? — Wypowiedziawszy to pytanie, natychmiast uswiadamiam sobie,
jakie jest niedorzeczne. — To znaczy, czy byt zazdrosny o to, co was taczyto?

— Nie. Todd nie mysli w ten sposéb. Wlasciwie nigdy nie bywal zazdrosny... Nie jest szczegdlnie
wrazliwy. Chyba wilasnie dlatego nam nie wyszto. — Smieje sie nerwowo. — Gorzej bylo z moim

poprzednim chtopakiem.



— Byl zazdrosny o Daniela?

— Tak.

Nareszcie zadowalajgca odpowiedz.

— Czy teraz sie z kims$ spotykasz? — pyta Meredith.

Biore ostatni kes filetu z poledwicy, tylko umiarkowanie zaciekawiona. Z jakiego$ powodu jestem
niemal pewna, ze Sophie powie ,nie”. Ale kiedy na nig spogladam, nagle ozywa, nawet bardziej niz
wtedy, gdy opowiadata o Calvinie. Tak, ma kogos.

— On jest lekarzem? — pyta Meredith.

— Ona — poprawia ja Sophie. — Nie, jest pisarka.

Z zapalem wyjasnia, jak sie poznaly — na obozie jogi w Arizonie — ale ja juz jej nie stucham.
Wymieniamy z Meredith przelotne spojrzenia i wiem, Ze czujemy to samo. Dla nas wieczor sie
skonczyt. Mato nas obchodzi uczucie Sophie do kogos, kto nie jest naszym bratem, niewazne czy to
mezczyzna, czy kobieta.

Meredith wykorzystuje kolejna chwile milczenia, zeby odnalez¢ wzrokiem kelnerke i gestem
poprosi¢ o rachunek. Potem ostania usta dtonig w sztucznym ziewnieciu.

— Alez ze mnie gaduta — uSmiecha sie Sophie. — Wybaczcie.

— Nie szkodzi — odpowiada Meredith. — Bardzo sie cieszymy twoim szczeSciem.

— Oczywiscie, ze tak — potwierdzam. — Bardzo.

— Ale robi sie p6zno, a Josie jutro rano ma samolot — zmysla Mere.

— Skoro $wit — dodaje, spogladajac siostrze w oczy. Chyba nigdy wczesniej tak jej nie kochatam.
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Meredith

— Tego sie nie spodziewalam — mowie, gdy docieramy do domu.

Jazda taksOwka uptyneta nam wlasciwie w milczeniu. Teraz ostroznie zdejmuje kozaki i wieszam
ptaszcz na haczyku, postanawiajqc nie zwracac siostrze uwagi na buty. Moze w nich nawet spac, jezeli
ma ochote.

— Ja tez nie. To znaczy, przypuszczatam, ze zapomniata o Danielu, ale... cholera. — Z ponurg ming
opada na sofe. — Zachowywala sie tak, jakby nic dla niej nie znaczyt.

— Niekoniecznie — protestuje, myjac rece nad kuchennym zlewem. — Mozliwe, ze naprawde go
kochatla, po prostu nie byta w to tak bardzo zaangazowana jak on.

— Moze. Ale czulas to? Bo ja nie. Do kolacji nawet nie wypowiedziata jego imienia. Odniostam
wrazenie, ze zapomniata o nim juz po kilku miesigcach od wypadku.

— Pamietaj, ze opowiedziala nam o wszystkim w duzym skrdcie. No i wspomniata, ze jeden z jej
chlopakow byt zazdrosny o Daniela. Kto wie, moze przez lata miata ztamane serce?

— Jesli tak, mito byloby to ustysze¢ — stwierdza Josie.

Kiwam glowa, myslac, jakie to przewrotne: mnie tez byloby mito ustyszec kilka rzeczy od siostry.
Mito bytoby porozmawia¢ o naszych uczuciach. Odwiedzi¢ razem cmentarz. Zauwazy¢ jakos rocznice
urodzin Daniela, a takze bolesne rocznice jego Smierci.

Jednak uciekam sie do bardziej konstruktywnego spostrzezenia, ktére wynika z moich wtasnych
doswiadczen:

— Nie da sie w pelni zrozumiec czyjego$ zwiazku. Wydawali sie razem tacy szczesliwi... Moze na
tym powinnySmy sie skupi¢. Na tym, ze Daniel zginat szczesliwy.

— Ztamalaby mu serce — mowi Josie.

— Pewnie tak — przyznaje.

Josie wzdycha, zasepiona.

— Naprawde mowitas mamie, ze spotkamy sie z Sophie?

Zaprzeczam.

— Wiedziatam. Powinnysmy jej powiedziec?

Wzruszam ramionami. Sama po wyjsciu z restauracji juz kilka razy zadatam sobie to pytanie.



— Moze, ale bez szczegotow.

Josie kiwa glowa.

— Zdenerwowatlaby sie jeszcze bardziej niz my.

— Na pewno... Sophie to dla niej symbol. A w kazdym razie pocieszenie... Zawsze wszystkim
opowiada o tamtej wizycie i o rozmowie z Danielem przy kuchennym stole. Cieszy ja mysl, ze byt
szczeSliwy i zakochany, ze doswiadczyt tej stodyczy...

— Nawet jesli kochat Sophie bardziej niz ona jego?

— Tak. — Moje mysli dryfujg ku bratu i zastanawiam sie, czy nie lepiej by¢ tym, ktore bardziej
kocha. — Masz ochote na herbate? Albo kawe bez kofeiny?

Josie kreci glowa.

— Nie. Ale napitabym sie burbona... Jest tu jakis alkohol?

— Masz szczeScie — odpowiadam, stajac na kuchennej drabince i siegajac do barku. Wyciggam
butelke whisky i szklanke z grubym denkiem. Po chwili namystu wyjmuje druga dla siebie. Nalewam
do szklanek po dwie miarki trunku i dorzucam kostki lodu z zamrazarki.

— Boze, jakie to przygnebiajace — moéwie. Podchodze do sofy, wreczam siostrze drinka i siadam
obok niej. — Co my tu w ogéle robimy?

— Ty zrobitas sobie przerwe od pracy —rzuca Josie z przekasem. — Nie pamietasz?

— Tak, tak — rzucam. — Dobrze wiesz, o co mi chodzi. Sp6jrz na nas. Mineto pietnascie lat... a my,
nieszczesliwe, mamy komus$ innemu za zte jego szczescie. Moze powinnysmy dac sobie spokdj i zajac
sie wlasnym zyciem?

Josie zrzuca buty, byle jak ciskajac je pod stolik kawowy, i upija spory tyk whisky. Krzywi sie,
odstawia szklanke i kiwa glowa.

— Wiem, wiem. PowinnySmy na pewno... To wlasnie miatam na mysli, gdy mowitam, ze
wszystkie nasze problemy lgczg sie z Danielem. Chyba nigdy nie pogodzitlySmy sie z jego stratq...
A Sophie sie udato.

Kiwam glowa.

— Racja. Ale nie mozna porownywac krotkiego romansu, chocby intensywnego, do wiezi miedzy
rodzenstwem.

— To prawda. — Jej twarz zmienia sie w wyrazie glebokiego smutku. — Nie mozna.

Mija dluga chwila milczenia, a potem Josie wypowiada moje imie i spoglada na mnie, opierajac
sie o porecz sofy.

— Meredith?

— Tak?

— Musze ci o czyms powiedziec...



Marszczy brwi i wpatruje sie we wlasne splecione na kolanach dtonie.

— Dobrze — mowie i sadowie sie na kanapie bokiem, przodem do siostry.

— Wiasnie po to przyjechatam... To coS zwigzanego z Danielem — zaczyna, zerkajac na mnie
z niepokojem.

Nagle robi mi sie zimno. Siegam po lezacy na oparciu koc i okrywam nim nogi.

— O co chodzi?

Duze niebieskie oczy Josie zachodza !zami, dolna warga drzy. Przypomina mi sie, jak
w dziecinstwie ptakata na zawotanie tylko po to, zeby wpedzi¢ mnie w klopoty. Jednak tym razem nie
udaje. Naprawde zbiera jej sie na ptacz, a ja czuje nagly potrzebe, by ja chroni¢, i biore ja za rece.
Przez dobra minute oddycha miarowo, sciskajagc moje dtonie i patrzac mi w oczy. A potem otwiera
usta i zaczyna opowiada¢. O wieczorze, kiedy zgingt nasz brat. O tym, jak sie upita w Five Paces.
O tym, jak kto$ zadzwonit po Daniela, proszac, zeby zabral ja do domu. Opowies¢ ma wiecej
szczegoOtow, ale trudno mi za wszystkim nadazyc.

— Nie. — Puszczam w koncu jej rece i potrzagsam gltowa. — To nie bylo tak. Daniel pojechat po
hamburgera. Tak powiedzial mamie.

— Sklamat. Chcial mnie kry¢. — Twarz Josie wykrzywia sie w dzielnej, ale bezskutecznej probie
powstrzymania szlochu. Gdy znéw zaczyna mowic, tzy ptyng jej juz po policzkach. — Pojechal, zeby
mnie stamtad zabrac.

— Ale to tylko teoria — upieram sig, a serce tomocze mi w piersi. — Prawda? Bo przeciez skad
mozesz wiedzie¢? Zginal, zanim dotart na miejsce... Mozliwe, Ze jednak pojechat na hamburgera.

Josie nie odpowiada. Jest catkowicie nieruchoma, nie ociera nawet tez.

— Josie? — ponaglam jg. — Nie wiesz tego na pewno, prawda?

— Wiem — szepcze. — Tak sie sktada, ze wiem.

— Skad?

— Nie moge ci powiedziec.

— Czemu nie? — niecierpliwie sie, czujac wzbierajacy gniew.

— Bo obiecatam...

Zrzucam koc, wstaje i zaczynam chodzi¢ tam i z powrotem koto stolika.

— Jak to obiecatas? Najpierw dostaje w twarz czyms$ takim, a potem nie moge sie dowiedziec¢, skad
to wiesz? Cholera jasna, urzadzasz sobie zabawy w dziennikarke Sledcza, czy co?

Josie kryje twarz w dtoniach i sttumionym glosem powtarza, Ze nie moze, ze obiecala.

— On byt naszym bratem! — wotam i natychmiast zatuje, Ze uzytam czasu przesztego, bo przeciez
Daniel jest i bedzie naszym bratem, juz na zawsze. — Zdradzasz mi najwazniejsze szczegoty tej nocy,

ktorej zginal, i martwisz sie obietnicg ztozong nie wiadomo komu? Kto to byt? Shawna?



— Nie — szlocha Josie. — Nie Shawna.

— To kto?

Potrzasa glowa, nieszczeSliwa, wystraszona, zrozpaczona. I nagle wiem, kogo prébuje chronic.

— Nolan — szepcze. Serce wali mi jak szalone i kreci mi sie w glowie. — To Nolan do niego
zadzwonit.

To stwierdzenie, nie pytanie, i Josie nie moze zaprzeczyc.

— Zatem — mowie chtodno i spokojnie, cho¢ w srodku wszystko mi sie kottuje — wychodzi na to, ze
moja siostra... i mdj maz... oszukiwali mnie przez pietnascie lat!?

— Nie bylam pewna — ttumaczy Josie, ocierajac tzy. — Az do zesztego weekendu.

— Nie wierze ci. Zresztq nawet jesli ty nie bylas, to Nolan o wszystkim wiedziat. Przeciez pamietat,
do kogo dzwonit?

— Prosze, nie mow mu, zZe ci powiedziatam. On chciat to zrobi¢ sam...

— Gowno mnie to obchodzi. — Niedowierzanie przeradza sie w gniew i wlewam w swoj glos tyle
jadu, ile tylko jestem w stanie. — Wy tez mnie gowno obchodzicie.

— Meredith — jeczy Josie. — Prosze cie...

—To sie dopiero nazywa zdrada — mowie.

Josie zaczyna zawodzi¢ i blagac. Jej szlochy, rzezenie, 1Snigca od tez i smarkéow twarz tylko
wzmagaja moja wscieklosc. Lapie jeden z jej botkdw i z calej sily rzucam przed siebie. Trafiam
w Sciane, na ktorej zostaje czarny $lad obcasa.

— Ile razy mam ci, cholera jasna, powtarzac, zebys nie tazita po domu w butach?

— Przepraszam — tka Josie. — Przepraszam, przepraszam.

— Za to, ze chodzisz w butach? Czy za to, Ze mi nie powiedziatas, ze Daniel zginat przez was?

— O Boze, nie mow tak — btaga Josie ze zgrozq w oczach i drzaca dolng warga. — Prosze, nie mow
tak.

— C6z — stwierdzam. — Kazdy kij ma dwa konce. Przynajmniej bedzie mi teraz troche latwiej
rozwiesc sie z Nolanem.

— Meredith, przestan... Nie mozesz... Przeciez sie kochacie.

Josie zaczyna belkota¢ co$ o tym, jak ta sprawa niszczyla wszystkie jej zwigzki. O tym, ze od
wielu lat prébowata sie ukarac. Cos o Willu i ich zerwaniu. Co$ o Gabie.

Przerywam jej:

— Znéw to samo. Dbasz tylko o siebie. Liczy sie tylko to, jak Smier¢ Daniela wplynela na ciebie
1 twoje zycie.

— Nie — protestuje. — Po prostu nie chce, Zzeby to wptyneto réwniez na twoje matzenstwo.

— Za p6zno — mowie.



— Tak mi przykro. I jemu tez. Potrafisz nam wybaczy¢?

— O wybaczaniu pogadaj z Danielem. Pogadaj o tym z Bogiem.

— Gadatam — odpowiada.

Zgrabny fortel. Dobrze wiem, ze jest ateistka.

— A co z rodzicami? — pytam. — Wiedzg?

Josie kreci glowa.

— Myslisz, ze ci wybaczq? — pytam. — MySlisz, Zze mamie spodoba sie ten niespodziewany zwrot
akcji?

— Nie wiem — odpowiada jekliwym glosem, z twarzqa w czerwonych plamach i w smugach. — Mam
nadzieje, ze sie na to zdobeda. Oboje.

— Mozliwe — rzucam drzacym glosem, powstrzymujac tzy. — Ale ja ci nigdy nie wybacze, Josie.

Nie wybacze ci, poki zyje.
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Josie

Jeszcze dlugo siedze na sofie Ellen. Pije whisky i walcze z zawrotami glowy, a w myslach
uktadam stowa przeprosin. Wiem, ze nie sklonie Meredith do zmiany zdania na temat tego, co
zrobitam — i tego, czego nie zrobitam — przez tyle lat. Uzna mnie tylko za jeszcze wieksza egoistke.
Przychodzi mi na mys$l, ze moze ma racje, ze cala ta wyprawa miata na celu wylacznie poprawe
mojego samopoczucia. Nagle jednak wzbiera we mnie gniew, bo przypominam sobie, ze w przypadku
Meredith dziata swoisty paragraf dwudziesty drugi: cokolwiek zrobie i tak skonczy sie to dla mnie Zle.

Zastanawiam sie, czy nie zadzwoni¢ do Nolana, zeby go ostrzec, ale obawiam sie, Ze to tylko
pogorszy cala sytuacje: Meredith uzna, ze spiskujemy za jej plecami. Mam bowiem wrazenie, ze
mojej siostrze bardziej przeszkadza fakt, ze jej nie powiedzieliSmy, niz to, co zdarzyto sie tamtego
wieczoru. Prébuje sobie wyobrazi¢, co bym poczuta, dowiedziawszy sie, zZe ona i Gabe maja przede
mng jakas wielkg wspolng tajemnice. Bolatoby, na pewno, a przeciez ja i Gabe nie jesteSmy nawet
malzenstwem.

A jesli ukryliby cos$, zeby mnie chroni¢? Czy w takim przypadku bym ich rozgrzeszyta? Mowie
sobie: tak, i przez chwile mam ochote obudzi¢ Meredith, zeby jej to oznajmi¢. W koncu to ona
sugerowala, bySmy nie dzielily sie z mama szczegdtami spotkania z Sophie, poniewaz uznala, ze
mamie bytoby przykro. Czy nie tak postepuja ludzie, gdy kogo$ kochajq? Probuje wzbudzi¢ w sobie
stuszne oburzenie, ale bezskutecznie. W glebi ducha wiem, ze istnieje roznica miedzy zatajeniem
naszego spotkania z Sophie a klamstwem, cho¢by nie wprost, na temat wieczoru, kiedy zgingt Daniel.
Nie sposob zaprzeczyc, ze to ja popetnitam blad.

W pewnym momencie zapadam w sen, a kiedy sie budze, na zewnatrz wcigz panuje ciemnosc.
Mineta czwarta. Postanawiam, ze musze wyjecha¢. Nie zdotam rankiem stang¢ oko w oko z siostra.
Wilizguje sie wiec do pograzonej w mroku sypialni Ellen, gdzie Meredith cicho pochrapuje, zbieram
swoje rzeczy i wciskam je byle jak do walizki. Odwrociwszy sie, przypominam sobie, Ze przywioztam
Meredith prezent. Przyswiecajqc sobie latarka w telefonie, przekopuje torbe, az znajduje drugiego
Krélisia. Ma 1$nigce oczka i puszyste, nowiutkie futerko. Klade zabawke obok jej poduszki i szepcze
stowa pozegnania. CoS mi moéwi, ze to starcie rozni sie od wszystkich poprzednich. Cho¢ mam
nadzieje, ze sie myle, podejrzewam, ze mogta to by¢ nasza ostatnia klétnia.

Kilka minut p6Zniej mkne taksowka w strone LaGuardii. Na ulicach nie ma ruchu i wyjatkowo



szybko docieramy na miejsce. Ptace taksowkarzowi i wchodze do opustoszatej hali odlotow. Uprzejma
kobieta przy stanowisku linii lotniczych Delta pociesza mnie, ze w samolocie o szdstej na pewno
zostaly wolne miejsca, i wpisuje mnie na liste rezerwowa.

— Powodzenia — moéwi, patrzac na mnie ze wspotczuciem. Pewnie zaklada, ze ktos, kto zjawia sie
na lotnisku tak dtugo przed planowanym lotem znalazt sie w mato sprzyjajacych okolicznosSciach.

Przechodze przez kontrole bagazu i kieruje sie do tazienki, gdzie szczotkuje zeby i ochlapuje woda
twarz. Obliczam, ze do wejscia na poktad pierwszego lotu do Atlanty zostata mi ponad godzina, wiec
podchodze do bramki i zwijam sie w kilebek w kacie sali. Zanim zmorzy mnie sen, przychodzi mi do
glowy mysl, ze Meredith uznataby siedzenie na podiodze lotniska, nie mowiac juz o spaniu, za
obrzydliwosc.

Budze sie z pijackim bolem glowy, piekacymi oczami i zdretwialg szyja, ale wkrotce ogarnia mnie
ulga, gdy pracownica lotniska wyczytuje moje nazwisko i wrecza mi ostatni wolny bilet. Postanawiam

uznac to za dobry znak, ktory zwiastuje, ze od teraz wszystko zacznie sie uktadac.
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Meredith

Mowig, ze cztowiek nie powinien chodzi¢ spa¢ w ztosci, ale gdy klocitysmy sie z Josie, nasza
mama zarzgdzala zawsze co$ przeciwnego. Odsylala nas do pokoi, nakazujac ,,przespac sie z
problemem”, poniewaz ,rano wszystko bedzie wygladatlo inaczej”. Rada ta dzialala, poniewaz po
przebudzeniu udawalysSmy zazwyczaj, ze nic sie nie wydarzylo (oczywiScie do nastepnego razu).
Zdarzato sie nawet, ze SmiatySmy sie z tego i tgczac sity, orzekalysSmy zgodnie, Ze mama przesadza.

Gdy budze sie okoto wpot do piatej rano i odkrywam usadzonego na skraju poduszki pluszowego
krolika, nie czuje sie ani odrobine lepiej. Przeciwnie, oprocz wsciekltosci i zalu targaja mna wyrzuty
sumienia oraz niepokdj. Jestem pewna, ze nie zastane siostry w salonie. RzeczywiScie, kiedy wstaje
i rozgladam sie po mieszkaniu, odkrywam, ze zostalty po niej tylko butelka z szamponem do wiosow
stojgca na brzegu wanny oraz wystajaca spod t6zka pasiasta skarpetka. Szukam lisciku, ale nic nie
znajduje. Podnosze krolika i zaczynam panikowac, zastanawiajqc sie, dokad Josie poszta w srodku
nocy i czy nie lezy gdzieS w rowie. I cho¢ nie potrafie sobie wyobrazi¢, ze mogtaby zrobi¢ sobie
krzywde, przez gltowe przelatuje mi mysl o siostrze Lewisa.

Mimo postanowienia, by nigdy wiecej sie do Josie nie odezwa¢, wybieram jej numer. Na dZwiek
poczty glosowej rozlaczam sie, nie zostawiwszy wiadomosci, i wracam do t6zka, wcigz Sciskajac
w dloni pluszowego krolika. Zasypiam. Budze sie po dwoch godzinach, zlana potem, dlawiac sie
szlochem, ze Sladami snu o Danielu pod powiekami — pierwszym od wielu lat. SiedzieliSmy na
peronie metra, Smiejac sie i rozmawiajac, gdy nagle Daniel zniknat. Puff! Rozptynat sie w powietrzu.
Przez wiele dni rodzice, Josie i ja rozwieszaliSmy ogloszenia, obklejajac jego twarzq cate miasto, jak
ludzie szukajacy bliskich po jedenastym wrzesnia. Ale Daniel sie nie znalazt. Oczywiscie nie trzeba
eksperta, by rozszyfrowac ten koszmar. Zdaje sobie sprawe, ze ztozyly sie nan wyjazd Josie i Smierc
Daniela oraz ponura mysl o siostrze Lewisa, ktora rzucita sie w objecia Smierci na podziemnych
torach. Wiem, zZe to byl tylko sen, a jednak zaczynam sie martwic¢, by nie okazal sie czyms$ w rodzaju
ztowieszczej zapowiedzi, i zadaje sobie pytanie, co bym zrobita, gdybym juz nigdy wiecej miata nie
ujrzec¢ Josie. Opowiedzialabym matce o naszej kiotni, czy historia by sie powtorzylta i trzymatabym to
przed nig w tajemnicy?

Wstaje i zaczynam nerwowo przechadzac sie po mieszkaniu, szukajac nieistniejacych wskazowek.

Potem jeszcze raz dzwonie do Josie. Znowu wilacza sie poczta. Wybieram numer linii lotniczych Delta



w nadziei, ze zlapala po prostu wczesniejszy lot, ale w informacji nie chca mi nic powiedziec.
Rozlaczam sie i ponownie wybieram numer, tym razem udajgc Josie, ale bardzo szybko zaczynam sie
platac i zostaje zdemaskowana oraz surowo pouczona na temat ochrony danych osobowych. Wpadam
w coraz wieksza panike i doprowadzona do ostatecznosci postanawiam zwrocic sie do Gabe’a.

— CzesC — mowie, kiedy odbiera, przygotowana na najgorsze.

— Wszystko w porzadku? — pyta Gabe.

Albo nie ma pojecia, co sie dzieje, albo jest w zmowie z mojg siostrg: oba scenariusze sq tak samo
prawdopodobne.

Pytam, czy Josie sie z nim kontaktowala, zdeterminowana, by nie dac¢ sie zgasi¢ komus, kogo
zawsze traktowatam jak rownego sobie przeciwnika.

— Nie — odpowiada Gabe. — MysSlalem, ze jestescie razem?

— BylySmy — potwierdzam, czujac, jak poca mi sie dlonie. — PokldcitySmy sie. Josie wyjechata.
Uznalam, ze ztapala wczeSniejszy samolot...

— Nic o tym nie wiem — rzuca oschle Gabe. — Nie odzywata sie do mnie.

— Rozumiem. Czy mozesz da¢ mi znac... kiedy sie odezwie?

Zapada milczenie. Nie mijajq trzy sekundy, gdy ogarnia mnie ztosc.

— Domyslam sie, ze nie — wybucham. — Dobra, jak sobie chcesz.

— Rany boskie, Mere, wyluzuj — mowi.

— Wyluzuj? — wrzeszcze w stuchawke. — Gabe, ona znikta w Srodku nocy!

— Jest dorosta.

— Oczywiscie. Swoja droga, wyjawila mi wczoraj swoja wielka tajemnice — mdowie, pewna, ze
Gabe wie o wszystkim.

Cisza.

— O wieczorze, kiedy zgingt Daniel — dodaje.

— Rozumiem.

— Rozumiesz!? I to wszystko? Nie masz nic wiecej do powiedzenia na temat tego, jak moja siostra
przyczynita sie do Smierci mojego brata?

— Mere, gadasz ghtupoty.

— Uwazasz, ze miata prawo trzymac to w sekrecie?

— Nie — stwierdza. — Ciesze sie, Ze wreszcie ci powiedziala.

— Pietnascie lat za p6Zno, nie sqdzisz?

— Nie, moim zdaniem na takie rzeczy nigdy nie jest za p6ézno — odpowiada Swietoszkowatym,
pelnym wyzszoSci i niezno$nie opanowanym tonem. — Ale to tylko moje zdanie.

— Latwo ci méwi¢ — prycham. — Prawdopodobnie inaczej bys spiewal, gdyby to twdj brat zginat,



a twoja siostra ukrywata przed tobg szczegoty dotyczace jego Smierci.

— Moze — przyznaje.

Przez moment zdaje mi sie, Ze zwyciezylam, ale wtedy on dodaje drwigco.

— Swoja droga, przede mng Josie nic nie ukrywata.

— Co to ma znaczyc¢? — krzycze do stuchawki.

— Dokladnie to, co styszysz... Opowiedziala mi o wszystkim juz wiele lat temu. To mnie sie
zwierzyla. Nie tobie. Mysle, Ze nie bez powodu.

Goraczkowo szukam w glowie celnej riposty, tymczasem Gabe ciggnie:

— Moze wiec powinna$ zastanowic sie nad sobg i przesta¢ obwiniac¢ o wszystko Josie.

— Swinia z ciebie, wiesz? — sycze, zaczerwieniona z wscieklosci.

— Tak, tak — rzuca. — Ale przynajmniej Josie wie, Ze moze mi zaufa¢. Czego nie da sie powiedziec
o tobie.

Rozlaczam sie, drzacymi dtonmi ciskam telefon na podioge, rzucam sie na sofe i wybucham
ptaczem. Placze tak samo jak po sSmierci Daniela, cho¢ rozpacz, ktéra mng teraz owtadneta, jest inna,
ztozona z wielu warstw. W pewnym momencie konczq mi sie tzy, ale zostaje na kanapie, pograzona
w rozwazaniach o zyciu i o tym, co doprowadzito mnie do tego punktu. Oczywiscie mysle o wypadku
Daniela i malzenstwie z Nolanem. I o tych wszystkich latach pomiedzy. O aktorstwie, studiach
prawniczych, oczekiwaniach rodzicow i domu, w ktérym mieszkam od urodzenia. Mysle o Josie oraz
naszych pogmatwanych relacjach i dochodze do wniosku, ze moze Gabe ma racje. Moze to moja wina.
Zdaniem Josie wszystko jest ze sobg powigzane i sprowadza sie do tamtej grudniowej nocy, nasze
decyzje, marzenia i bledy nierozerwalnie sie ze soba wigzg. Zastanawiam sie nad telefonem do
Nolana, do matki, Ellen, Amy, nawet do ojca. Ale wlasciwie nie mam ochoty rozmawia¢ z zadnym
z nich, z r6znych powoddw, i uderza mnie refleksja, ze jeszcze nigdy nie czutam sie tak samotna.

Nagle, w chwili najwiekszego przygnebienia i rozpaczy, przychodzi mi na mysl jedyna na Swiecie
osoba, ktora kocham bezwarunkowo. Jedyna czeS¢ tej tragicznej historii, ktora jest nieskazitelnie
piekna, nieskalana zalem ani watpliwos$ciami.

— Jestem matka Harper — mowie glosSno. Nagle ogarnia mnie spokoj. Wstaje i zaczynam sie

pakowac, nareszcie gotowa, by wroci¢ do domu.
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Josie

Mija kilka godzin. Po wyladowaniu w Atlancie odbieram bagaz i samochod. Jade niemal pusta
autostrada, a zatrzymawszy sie przed domem, z ulgg dostrzegam, Ze na podjezdzie nie ma auta Leslie.

— Hej! — wita mnie w progu Gabe, ubrany w flanelowe spodnie od pizamy i koszulke. Wyglada na
zadowolonego z mojego widoku, cho¢ nie moze sie to réwnac z radoscia Revisa, ktory opiera tapy na
moich ramionach i lize mnie po twarzy.

— Czesc, chlopaki — odpowiadam ze Smiechem, tulac psa.

— Dzwonitem do ciebie — méwi Gabe. Odbiera mi walizke i wcigga jq do przedpokoju.

— Padl mi telefon — wyjasniam. — Zostawitam tadowarke w Nowym Jorku...

— W takim razie mozesz sie z nig pozegnac. — Gabe krzyzuje ramiona na piersi. — Meredith nigdy
ci jej nie odda.

Unosze brwi.

— Mowita ci o naszej kt6tni? — pytam, myslac, ze wiasciwie trudno to nazwac klotnia, to raczej
jednostronne zerwanie stosunkow.

— Dzwonita rano. Szukata cie.

Wzdycham i wyjasniam, ze wysztam, gdy spala, by ztapa¢ wczeSniejszy samolot.

— Co méwita? — pytam, siadajac po turecku na podiodze. Revis sadowi sie obok mnie, a Gabe
zajmuje miejsce na obrotowym stotku kuchennym.

— Martwita sie — mowi.

Przewracam oczami.

— Akurat — mrucze pod nosem.

— Obiecatem, ze dam jej zna¢, kiedy sie zjawisz... wiec chyba jedno z nas powinno to zrobic.

Wzruszam ramionami i odpowiadam, ze jesli chce, moze do niej napisa¢. Meredith jasno data mi
do zrozumienia, ze nie zyczy sobie kontaktu ze mna.

— Na mnie tez byla niezle wkurzona. Ale napisze...

Gabe siega po lezacy na blacie telefon i zaczyna stuka¢ w niego kciukiem.

— Co ona ma do ciebie? — pytam, drapigc Revisa po glowie, szyi i brzuchu.

— Troche jej nawrzucalem... — odpowiada Gabe, nie przerywajac pisania. — Chcialem ja



zawstydzic.

Ozywiam sie nieznacznie, podbudowana jego lojalnoscia.

— Ciekawe, jak sie zawstydza swietg Meredith?

— Zabilem jej ¢wieka — wyjasnia Gabe. — Powiedzialem, ze gdyby wiecznie cie nie krytykowala,
moze zwierzytabys sie jej wiele lat temu.

— Co ona na to?

— Chyba dotarto...

— Spuscita z tonu?

— Moze troche. — Gabe odklada telefon. — Poza tym na pewno duzo bardziej wsciekla sie na
Nolana. Zaktadam, ze o nim tez jej powiedziatas?

— Tak.

Wcigz mam z tego powodu wyrzuty sumienia, cho¢ przeciez nie mogltam postapic inaczej.

— Bedzie na ciebie zty?

Wzruszam ramionami. To doprawdy najmniejsze z naszych zmartwien.

— Mam nadzieje, ze nie. Napisze do niego... Zeby wiedzial, czego sie spodziewa¢. Na pewno
zrozumie, moze nawet mu ulzy... W kazdym razie dobrze, ze jej powiedziatam.

— To prawda — przytakuje Gabe. — Jestem z ciebie dumny.

— Dzieki — wzdycham.

Opowiadam mu o naszym spotkaniu z Sophie, trzymajac sie suchych faktéw (méwie, ze wyszta za
maz, urodzita syna, rozwiodla sie, a teraz jest w zwigzku z kobietgq). Niczego nie pomijam ani nie
ubarwiam, bo chce zobaczy¢ jego autentyczng reakcje.

— Lepiej ci teraz? — pyta Gabe, wbrew moim oczekiwaniom.

Krece glowa.

— Nie. Wrecz przeciwnie. Obie z Meredith spodziewalysmy sie, ze Sophie nadal bedzie w zalobie.
Ze bedzie teskni¢ za Danielem... W pewnym sensie mialySmy chyba nadzieje zobaczy¢ zbolalg
kobiete... Chcialysmy ustyszec, ze to ztamato jej zycie. — Urywam i dodaje w myslach: tak jak nam.

Gabe patrzy na mnie przez chwile i potrzasa glowa.

— Nie, w to nie uwierze. Chcialyscie po prostu ustysze¢, ile on dla niej znaczyt. Ze wywarl na nig
jakis gleboki i trwaly wplyw.

Tym razem ma racje, bo rzeczywiscie to by nam wystarczylo.

— To prawda — wzdycham, po czym wstaje i siadam na stotku obok niego. — A zatem nie, nie jest

mi lepiej. Czuje za to, ze zamknelam pewien rozdziat.
— W stosunkach z Sophie?

— Tak, ale tez z Meredith. Mam nadzieje, ze zmieni zdanie. A jesli nie...



— Zmieni. Zawsze zmienia.

— Tym razem moze byC inaczej. Ale tak czy siak... zrobitam to, co musialam. Wreszcie moge
zapomniecC i zy¢ dalej. Jestem gotowa na dziecko. Juz teraz.

Gabe obraca sie o dziewiec¢dziesiat stopni. Robie to samo.

— Teraz, hm?

— Tak. — Kiwam glowq i patrzac mu w oczy, czuje przyptyw adrenaliny. — Teraz. Z toba, Gabe.
Chce miec¢ dziecko witasnie z toba.

— Co$ podobnego?

Jego usmiech jest ledwie dostrzegalny, ale oczy az Isnig radoScia.

— Tak — potwierdzam, owladnieta przyjemnym poczuciem pewnosci. — O ile propozycja jest wciaz
aktualna?

— Aktualna — uSmiecha sie Gabe. — Co$ mi sie zdaje, Ze oboje zwariowaliSmy... ale jest aktualna.

— Wyobrazasz to sobie? — pytam.

Sama wreszcie naprawde zaczynam widzieC to oczami duszy. Nie tylko macierzynstwo, o ktérym
na rozne sposoby marzylam od czaséw, gdy jako mala dziewczynka bawitam sie lalkami, ale
zwigzanie sie z Gabe’em na stale, a takze ciemnowlose, brazowookie, genialne dziecko, ktore
powstanie za sprawg jego genow.

— Tak sie sklada, ze owszem — odpowiada bez wahania.

— Naprawde?

Ze wzruszenia az dtawi mnie w gardle.

Gabe kiwa glowa.

— Tak. JesteS moja najlepszq przyjaciotka, Josie. A nawet kims$ wiecej. Tak jak juz méwitem,
jeste$ mojq rodzing.

— A ty mojg — odwzajemniam sie. — Ale musisz by¢ pewny.

— Jestem pewny — oznajmia. — Jestem pewny, ze doprowadzisz mnie do szalenstwa. I ze dziecko
odbierze mi swobode. Ale odkad pierwszy raz o tym wspomniatas, duzo mys$latem, i jestem rowniez
pewny, na sto procent, ze to najlepsze, co mogtbym zrobi¢ ze swoim zyciem. To dziecko bedzie dla

mnie wszystkim. Bedzie wszystkim dla nas obojga.
USmiecham sie szeroko i Sciskam go z catej sily. Potem oznajmiam, ze to koniec, nie moze sie juz

wycofac. Jutro z samego rana zadzwonie do doktor Lazarus.

%

— Jak to bedzie wlasciwie wygladac? — pyta Sydney nastepnego popotudnia.
Siedzimy na naszej laweczce obok placu zabaw, pilnujac dzieciakéw podczas przerwy.
Opowiedziatam jej wtasnie, ze za kilka dni mamy z Gabe’em uméwiong wizyte u doktor Lazarus oraz



ze zadecydowatam, by skorzystac z jego nasienia.

— Masz na mysli calg procedure? — pytam.

— Tak. Bedziesz musiata poddac sie in vitro?

— Nie. Na razie nie. Mam lekko obnizong rezerwe jajnikowa, ale postanowiliSmy sprobowac
najpierw zwyklej inseminacji.

— Nie bedziesz tykac lekow?

— Nie. Wstrzykng mi tylko hormon HCG, zeby wywota¢ owulacje.

— A potem?

— Tyle. Bedziemy czeka¢ — wzdycham, bo z kazda godzina mocniej dociera do mnie ciezar
podjetej decyzji.

— Zatem nie zaangazujesz prawnika? Tak jak chcialas zrobic¢ z Pete’em?

— Nie.

Na dzwiek jego imienia czuje taskotanie w zotadku. Dzi$ wieczorem mamy zjeS¢ razem kolacje.
Odsuwam od siebie te mysl i mowie:

— Pobiorg od Gabe’a probke nasienia. Potem wyselekcjonuja plemniki tak, aby zmaksymalizowac
szanse zaptodnienia... I wszczepia mi je do macicy. To dziecinnie prosty zabieg. — Z uSmiechem
klepie sie po brzuchu. — Jak zwykle zajsScie w ciaze, tyle ze bez uzycia penisa.

— O, tak. Najzwyklejsze na Swiecie.

Sydney wybucha smiechem, tymczasem do naszej tawki podbiega Edie, wotajac mnie zalosnie, tak
samo jak mniej wiecej dwa razy kazdego tygodnia.

— Prosze pani! Prosze pani!

— Co sie stato, skarbie? — pytam z markowanym niepokojem.

— Wesley mowi, ze jestem glupia — wota dziewczynka, zalewajac sie lzami. — On jest taki
niedobry...

Obejmuje ja ramieniem i oznajmiam to, co zauwazytam, obserwujac ich przez kilka miesiecy:

— Kochanie, Wesley ci dokucza, bo cie lubi.

— Nieprawda, nie znosi mnie — odpowiada mata, a ja katem oka dostrzegam Wesleya, ktory stoi
obok drabinek i obserwuje nas z psotnym usmiechem na twarzy.

— Zaufaj mi... naprawde cie lubi.

Wyobrazam sobie, jak ktoregos dnia, za kilkanascie lat, zaczynajg sie spotykaC i opowiadajq
wszystkim, ze poznali sie w pierwszej klasie, w grupie panny Josie. Zdarzaly sie juz dziwniejsze
rzeczy.

— A do tego... wiesz co? — mOwie tajemniczym, radosnym tonem.

— Co? — pyta Edie, ocierajac 1zy i spogladajac na mnie wielkimi, ufnymi oczami.



— Ja tez cie lubie — szepcze jej do ucha. —I to jak!

Edie natychmiast sie rozchmurza. USmiecha sie do mnie szeroko i zmyka, znowu szczesliwa.

— Pupilka pani wychowawczyni — rzuca Sydney, szturchajac mnie tokciem.

— Masz mnie — przyznaje z usmiechem. — Jest taka stodka... zupelnie jak jej mama.

— Szkoda, zZe tatus sie nie udal — zauwaza Sydney.

Wzruszam ramionami. Jakie to cudowne, zZe tatu$ Edie nic mnie juz nie obchodzi.

— Czy ja wiem? — mowie. — Will nie jest zty. Tyle zZe to pozer. Ciesze sie, Ze za niego nie wysztam.

— O cholera. Naprawde zrobitas postepy — stwierdza Syd.

— Chyba tak.

Przychodzi mi do glowy, jak bardzo zmienito sie moje zycie od poczatku roku szkolnego, kiedy
drzatam przed Edie, zzymatam sie na Willa i pokladatam wszystkie nadzieje w jakim$ mezczyZnie,

ktorego moglam nigdy nie spotkac.
sk

Kilka godzin przed naszym spotkaniem w mojej ulubionej wioskiej knajpce Sotto Sotto Pete
dzwoni z pytaniem, czy moze po mnie przyjecha¢. Odpowiadam, ze bardzo mi mito, ale nie ma sensu,
zeby jechatl az do Buckhead, skoro mieszka w Inman Park, nieopodal restauracji.

— To moze ja po ciebie wpadne? — pytam.

Zaczyna protestowac, zapewniajac mnie, ze lubi jezdzi¢ samochodem, ale go powstrzymuje:

— Kiedy do ciebie dotrze, ze masz do czynienia z kobietq wyzwolong?

Pete parska Smiechem.

— W porzadku. Stuszna uwaga. Moze uméwimy sie troche wczesniej, na drinka?

— Jasne — odpowiadam. — Siodma?

— Doskonale. Mieszkam przy Druid Circle 87, tuz za Krog Street Market.

Zapisuje adres w notesie.

— Dobrze. Do zobaczenia.

— Nie moge sie doczeka¢ — mowi Pete.
sk

Kilka minut po si6dmej staje na ganku urokliwego parterowego domku Pete’a i naciskam
dzwonek. Drzwi otwieraja sie natychmiast i w progu zjawia sie gospodarz, przystojniejszy niz
kiedykolwiek.

— CzeS¢ — rzucam z uSmiechem.

— (Cze$¢. — Odwzajemnia usSmiech i przesuwa sie na bok, przytrzymujac drzwi. — Pieknie



wygladasz.
— Dzieki — odpowiadam i wchodze do Srodka.

Pete obejmuje mnie na powitanie i nie wiem, czy spryskat sie woda kolonska, czy to tylko mydto,
ale zapach jest cudowny.

— Ladnie pachniesz — mowie. — I podoba mi sie twoja fryzura.

— To sarkazm? — pyta, przeczesujac wiosy palcami, uroczo speszony. — Wiasnie miatem pojs¢ do
fryzjera...

— Nie, naprawde mi sie podoba — zapewniam go. — Lubie u mezczyzn troche dtuzsze witosy.

— U mezczyzn, tak? — rzuca figlarnie Pete.

— U ciebie — precyzuje.

USmiecha sie i dziekuje za komplement, a potem prowadzi mnie do kuchni, gdzie czeka niezbyt
wymyslny potmisek z serem, krakersami i winogronami.

— Napijesz sie czegos? Kieliszek wina? Piwo?

— Piwo bardzo chetnie — odpowiadam.

Siadam przy matym, okraglym stoliku. Patrze, jak Pete wyciaga z lodowki dwie butelki. Otwiera
je i przelewa zawarto$¢ do schtodzonych w zamrazarce kufli. Podaje mi jeden i siada obok mnie.

— Jak ci minat dzien? — zagaja.

Opowiadam mu pokrétce, co sie zdarzylo, i pytam o to samo. Oznajmia, ze dzien mingt mu
wspaniale, i opowiada budujaca historie o jednym ze swoich ulubionych klientéw, nastoletnim
baseballiscie, ktory odzyskuje sprawnosc¢ po zerwaniu tekotki. Nagle przychodzi mi do glowy, ze
nigdy nie widziatam Pete’a w ztym nastroju.

— O czym chciata$ porozmawiac? — pyta wreszcie.

Spogladam na niego, zmieszana, wiec szybko dodaje:

— Kiedy bytas w Nowym Jorku, wspomniatas, ze chcesz o czym$ pogadac.

— Ach, tak — rzucam, probujac zyskac¢ na czasie.

Tamta rozmowa przez telefon wydaje mi sie niebywale odlegla. Cho¢ czastka mnie pragnie
wszystko mu wyznac, tu i teraz, bez ogrodek, inna czes¢ ma po prostu ochote wybrac sie na kolacje
z cztowiekiem, ktory mi sie podoba.

— W zasadzie chodzito o kilka spraw... ale to moze poczeka¢ — mowie, zerkajac na zegarek. — Nie
powinniSmy juz wychodzi¢?

— Jasne — odpowiada. — Jedziemy twoim samochodem?

— Tak — odpowiadam z uSmiechem.

— Moze jeszcze otworzysz przede mng drzwi?

Wybucham $miechem i zapewniam go, Ze tak, oczywiscie.



%

Dwie godziny p6Zniej, po sympatycznej, a zarazem romantycznej kolacji, parkuje przy krawezniku
obok domu Pete’a.

— Dzieki za cudowny wieczor. I za kolacje — mowie.

— Catla przyjemnos$¢ po mojej stronie — odpowiada. Przygryza warge i zerka na mnie z powagg. —
Wejdziesz na chwile? Obiecuje, ze nie zatrzymam cie dlugo. Wiem, Ze jutro musisz wczeSnie wstac.

Waham sie, rozdarta. Cho¢ bardzo chcialabym zakonczy¢ ten wieczor w miltej atmosferze —
i jeszcze troche oddali¢ w czasie to, co nieuniknione — wiem, ze to nie byloby w porzadku wobec
Pete’a. Zastuguje na to, by ustyszec¢ prawde. Ze scisnietym zolagdkiem kiwam wiec gltowa i przyjmuje
propozycje. Wysiadamy z auta. Stajemy w progu, Pete otwiera drzwi i nasze ramiona sie stykaja.

Wewnatrz natychmiast bierze mnie w objecia, a ja nie umiem sie oprze¢ jego upajajacemu,
cieptemu dotykowi. Serce bije mi z pozadania i niecierpliwosci, gdy dotykamy sie czotami, a potem
policzkami i nosami. Wstrzymuje oddech. Jego usta muskajg moje i Pete szeptem zaznacza, Ze to jest
nasz pierwszy pocatlunek, tamten na parkiecie sie nie liczyl. Lekko zalamana mysle: pierwszy
i ostatni. Cofam sie i wypowiadam jego imie.

— Tak? — mowi, spogladajac mi w oczy.

— Mozemy na chwile usig$¢? I porozmawiac?

Kiwa glowg i prowadzi mnie do salonu pelnego pamigtek zwigzanych z druzyng Packers oraz
rodzinnych fotografii — wszyscy krewni Pete’a wygladaja na rownie zadowolonych z zycia
i prostolinijnych jak on. Siadamy obok siebie na sofie. Pete bierze mnie za reke.

— Chciatam z tobg pogada¢ — zaczynam. Serce tomocze mi szalenczo, pelne sprzecznych emocji.

Czuje na sobie wzrok Pete’a. Oddycham gleboko i méwie, ze nie wiem, od czego zaczac.

— Wszystko jedno — odpowiada. — Wyrzuc to z siebie.

Tak robie, a stowa wylewaja sie ze mnie potezng falg. Zaczynam od najtrudniejszego, od wieczoru,
kiedy zgingt moj brat, potem w przyspieszonym trybie przechodze do spotkania z Sophie i kl6tni
z Meredith, nastepnie cofam sie do chwili, gdy Will zerwal ze mng, zastawszy mnie w t6zku
z Gabe’em. Pete stucha uwaznie, zadajac po drodze nieliczne pytania, gtldwnie o chronologie zdarzen.
Wreszcie biore gleboki wdech i mowie:

— Prosze bardzo. Oto, w duzym skrocie, ostatnie pietnascie lat mojego zycia.

Bierze mnie za reke i patrzy mi w oczy.

— Bardzo mi przykro, Josie.

— Dzieki. I dzieki, ze wystuchates... tych bzdetéw.

Wybucham $miechem, Zeby sie nie rozptakac.

— To nie bzdety, to samo zycie — odpowiada z naciskiem, puszcza mojq reke i mnie obejmuje. — Co



teraz? — pyta.

Krece glowa.

— Nie wiem... Jedyne, czego jestem pewna, to Ze chce otworzy¢ nowy rozdziat. Zosta¢ matka.
Zatozy¢ wtasng rodzine. Nie po to, zeby zrobi¢ wszystko lepiej, ale moze po to, zeby wyleczyc
rany... — Wiem, ze brzmi to samolubnie. Bo jest samolubne. — Chce miec dziecko.

Pete potakuje i zapewnia mnie, ze rozumie.

— Jeszcze ci nie méwitam, ale dostatam wyniki testéw. Z moimi jajeczkami nie jest najlepiej jak
na moj wiek... wiec musze to zrobi¢ teraz. Natychmiast.

— Rozumiem — moéwi i przetyka sline. — Czy... wybratas juz dawce?

— Tak — odpowiadam. Czuje nowy przypltyw glebokiego smutku, lecz nie towarzyszy mu
niepewnosc.

— No i? — Pete patrzy na mnie z nadzieja, od ktdrej niemal peka mi serce.

Oddycham gteboko i zmuszam sie, by powiedzie¢ mu wszystko, do konca:

— Postanowitam, ze chce mie¢ dziecko z Gabe’em.

— Z Gabe’em? — powtarza, zaskoczony. — ZostaliScie parg?

— Nie — zaprzeczam, potrzasajac glowa. — Nic z tych rzeczy. W takim sensie nigdy nig nie
bedziemy. Ale Gabe jest moim najlepszym przyjacielem i wiem, ze zawsze moge na niego liczy¢. To
bezpieczniejsze... i mniej skomplikowane.

— Mniej skomplikowane? Serio? — Pete marszczy brwi.

— Mniej skomplikowane, niz byloby z toba — uscislam, czujac uktucie wyrzutow sumienia. Mam
nadzieje, zZe go nie zranitam. Nie chce, by pomyslal, ze lekcewaze jego uczucia, cho¢ sama nie wiem,
jakie one wiaSciwie sa.

— A twoja propozycja byta zupeknie serio? — pytam.

— Oczywiscie — oznajmia, patrzac mi prosto w oczy. — Przeciez wiesz.

— Dziekuje ci, Pete. — Mrugam powiekami, zeby powstrzymac lzy. — JesteS niesamowitym
cztowiekiem.

— Ty tez, Josie — odpowiada szeptem.

Na kilka sekund zapada niezno$ne milczenie, a potem stwierdzam, ze powinnam juz péjsc. Pete
kiwa glowa, wstaje i odprowadza mnie do drzwi.

— Dobranoc, Josie — méwi w progu, obejmujqc mnie niezgrabnie.

— Dobranoc, Pete.

Nachylam sie i caluje go w policzek, a w sercu trzepocze mi tesknota za tym, co — by¢ moze —

mogtam miec.



ROZDZIAL. 32

Meredith

Po dlugiej, pelnej emocji telefonicznej rozmowie z Amy w niedzielne popotudnie ustalamy, ze
powinnam spedzi¢ jeszcze dzien albo dwa w Nowym Jorku. Moze to moja ostatnia szansa, zeby
rozwazy¢ to wszystko w samotnosci i spokoju. Nastepne czterdzieSci osiem godzin spedzam wiec na
rozmyslaniach, modlitwach, ptaczu i odtwarzaniu w glowie wydarzen ostatnich kilku dni, a takze
poprzedzajacych je pietnastu lat.

We wtorek po poludniu docieram do domu. Znajduje Nolana i Harper w niewyobrazalnie
zabataganionej kuchni: pieka ciasteczka i stuchajg piosenki Little Drummer Boy. Sq zwroceni plecami
do mnie i przez chwile przygladam im sie niezauwazona. Nolan podnosi corke, pozwalajac jej wilaczyc¢
piekarnik — ta bloga domowa scenka rozgrywajaca sie w rytmie powtarzanego w refrenie ,,pa ram pam
pam pam” tak mnie urzeka, ze prawie zapominam, jak bardzo zazwyczaj draznia mnie koledy
puszczane jeszcze przed Swietem Dziekczynienia, prawie zapominam o wszystkim oprécz tego, jak
mocno kocham moje dziecko. Po chwili Nolan odstawia Harper na ziemie, oboje sie odwracajq i mnie
dostrzegaja, wyrywajac z transu. Ku mojej olbrzymiej uldze Harper promienieje czysta radoscia.

— Mamo! — wola, podbiegajac i rzucajac mi sie w objecia.

— Harper — odpowiadam i tule jg tak dtugo, jak dlugo mi na to pozwala.

W koncu wyslizguje sie z mojego uScisku i wraca na swoj stoteczek przy kuchennym blacie.
Oznajmia, ze pieka wilasnie kruche ciasteczka z czerwono-zielong posypka w ramach ,sesji
treningowej” (jedno z okresleri Nolana) przed porcja, ktéra w przyszlym miesiacu upieka dla Swietego
Mikotaja. Stucham i kiwam glowa, chlonac kazde stowko, zastanawiajqc sie, jak to mozliwe, zZe
w zaledwie pottora tygodnia az tak wydoroslata. Przysiegam sobie w duchu, ze nigdy wiecej nie
zostawie jej na tak dtugo. Twardo postanawiam, ze bede uwazniejsza, cierpliwsza i wdzieczniejsza za
to, co dostalam od losu. JednoczesSnie unikam wzroku Nolana i czuje, ze on tez unika mojego
spojrzenia.

— Mamo, mamo, zgadnij co! — wota tymczasem Harper. To jej ulubiony wstep.

— Stucham, kochanie.

Podchodze do blatu i patrze, jak niezdarnie miesza ciasto drewniang tyzka: jej drobniutkie ramie
nie jest jeszcze na tyle silne, by poradzic¢ sobie z wcigz nierozmieszana maczng masa.

— Tata méwi, Ze mozna jeSC surowe ciasto! — Jej oczy blyszcza triumfalnie.



Mam ochote zaprotestowa¢, jak zwykle przypomnie¢ jej o salmonelli, ktéra moze sie kryc
w surowych jajkach. Ale kiwam tylko gtowa i mowie:

— Dobrze. Ale tylko ten jeden raz.

— Balansujemy na krawedzi — mruczy pod nosem Nolan.

Wreszcie na niego spogladam, uSmiechajac sie zacisnietymi wargami, pelna sprzecznych emocji.

— Cze$¢ — mowie.

— Czesc¢ — odpowiada, usmiechajac sie z takim samym napieciem. — Jak urlop? Dobrze sie bawitas?

Nie jestem pewna, co kryje sie w tym tonie, czy to lekcewazenie, czy ostroznosc.

— Urlop byt w porzadku... ale nie nazwatabym tego zabawag. Za bardzo tesknitam za Harper.

— A za tatusiem tez? — pyta matla.

Spogladam jej w oczy, nie potrafigc stwierdzi¢, czy podyktowala jej to intuicja, czy to po prostu
zwykly element dzieciecego szczebiotu.

— Tak. Za tatusiem tez — klamie, cho¢ malenka czgstka mnie rzeczywiscie sie za nim stesknita.
Jesli nie za mezem, to za ojcem mojego dziecka.

— Pomozesz nam piec ciasteczka? — pyta Harper.

— Z przyjemnosciq — odpowiadam i podwijam rekawy, zeby umy¢ rece.

Mata jest jednak szybsza. Celuje we mnie koncem tyzki i upomina surowo:

— Najpierw umyj rece, mamo. W samolotach jest strasznie brudno.

Katem oka dostrzegam usmiech Nolana.

— Jaka matka, taka corka.

— Tak — odpowiadam, podchodzac do zlewu. — Bez watpienia.
sk

Pieczemy i ozdabiamy ciasteczka, prawie sie do siebie nie odzywajac. Wymieniamy jedynie
swobodne uwagi, ktére za kazdym razem kierujemy do Harper. ,,Opowiedz mamie o naszej wizycie
u dentysty”. ,,Czy ty i tatus zgadniecie, kto odwiedzit mnie w Nowym Jorku?”.

Zadawszy to ostatnie pytanie spogladam na Nolana, bo jestem pewna, ze Josie go ostrzegla. Kiedy
zerka na mnie, skruszony, moje przypuszczenia sie potwierdzaja.

— Ciocia Josie — zgaduje, a moze stwierdza Harper.

Potwierdzam i patrze, jak Nolan dZga topatka ciastko, ktore wyszto wieksze od pozostatych. Nie
zdazylo jeszcze ostygnac, ale on nie przestaje, az udaje mu sie je roztamac. Wrzuca potowe do ust
i wreszcie zwraca sie do mnie bezposrednio.

— Co robityscie? — pyta.

— Mysle, ze wiesz — odpowiadam, czujac przyptyw gniewu.



Nolan otwiera usta i zaraz je zamyka.

— Pogadamy za chwile — moéwi, wskazujac na Harper, ktéra wychodzi wlasnie do salonu
z ciastkami w obu dtoniach.

Krece glowa.

— Dopiero kiedy mata péjdzie spac.

Dobrze wiem, ze nie da sie odby¢ tej rozmowy bez podnoszenia glosu. Przynajmniej ja nie bede
potrafita.

— Za jakas godzine przyjezdzaja po nig moi rodzice — mowi Nolan, zerkajac na zegar kuchenki
mikrofalowe;j.

— Co? Jak to? Dopiero wrocitam do domu. Chce spedzi¢ troche czasu z mojg corka.

— C06z, nie poinformowatas$ nas o swoich planach. A ja juz ich poprositem, zeby sie nig zajeli.

— I co niby masz zamiar robi¢? — rzucam.

Nie chciatam, Zeby to zabrzmiato tak oskarzycielsko. Powody do oskarzen pojawig sie pozniej.

Nolan spoglada na mnie spod zmruzonych powiek.

— Hm. Na przykitad troche odetchna¢. — Mowi spokojnie, ale w jego glosie pobrzmiewa gorycz. —
Wiesz, Meredith, przez ostatnie dwa tygodnie bylem samotnym rodzicem...

— Po pierwsze — przerywam mu z narastajacq niechecia, krzyzujac rece na piersi — nie dwa
tygodnie, tylko jedenascie dni. Po drugie, z checig przejme ja na kolejnych jedenascie. Zaczynajac od
dzisiaj. Powiedz rodzicom, ze nie bedgq nam potrzebni.

— Tak sie sktada, ze bedq. Musimy porozmawia¢. A oni w tym czasie zajmg sie Harper —
odpowiada Nolan z rzadka u siebie stanowczoScia.

Patrze na niego przez chwile, a potem wzruszam ramionami.

— Jak chcesz — mowie, pozwalajac mu postawi¢ na swoim, bo réwnie dobrze mozemy juz dzisiaj
przeciaC wiezy naszego fikcyjnego malzenstwa. — Ale to ja potoze ja wieczorem spac.

Znikam w tazience, zeby unikna¢ spotkania z teSciami. Bez poSpiechu biore prysznic, susze wlosy,
ubieram sie i maluje. Troche zwlekam, a troche probuje podbudowal swoja pewnosC siebie, jak
zwykle w obliczu konfliktu. Jedno jest pewne: nie upiekszam sie dla meza. Nie udaje mi sie réwniez
przewidziec¢ jego reakcji: kiedy wchodze do salonu, Nolan taksuje mnie wzrokiem od stop do gtow.

— Ladnie wygladasz — mowi.

— Dzieki — odpowiadam, mimowolnie utagodzona komplementem, cho¢ tylko na kilka sekund. —
Rodzice zabrali juz Harper? — upewniam sie.

— Tak. Przed chwilg — uspokaja mnie Nolan. — Masz ochote gdzie$ wyskoczy¢? Moze co$ zjemy?

Mruze oczy, krece glowg i oznajmiam, Ze nie jestem glodna. Mam nadzieje, ze dotarto do niego to,

co naprawde chciatlam powiedziec¢: jak mozesz w takim momencie mysle¢ o jedzeniu?



— W porzadku. Tylko zapytatem — wycofuje sie Nolan. — Zazwyczaj nie chodzisz tak po domu...

Zastanawiam sie, czy to zawoalowany zarzut, lecz postanawiam skupi¢ sie na wazniejszych
sprawach.

— Mozemy porozmawiac tutaj — mowie, zdjeta naglym niepokojem, i przysiadam na skraju kanapy.

— Dobrze — odpowiada i patrzy na mnie wyczekujgco.

— Chciate$ gada¢. Zaczynaj — polecam, gotowa go wystuchac, ciekawa, w jaki to pokretny sposéb
bedzie usprawiedliwiat utrzymywang przez pietnascie lat tajemnice.

Nolan kiwa glowa, bierze gteboki wdech i zupelnie mnie zaskakuje, méwiac:

— Wiem, ze Josie ci o wszystkim powiedziata. Chcialem tylko przyznac, ze postapitem Zle.

Milknie, czekajgac na mojq odpowiedz. Kiedy sie nie odzywam, ciggnie:

— To byt wielki btad. Nie powinienem ukrywac tego przed toba i twoimi rodzicami. Wlasciwie nie
sktamatem, ale to i tak bylo klamstwo.

— Owszem, bylo — potwierdzam z naciskiem i gryze sie w jezyk, wystraszona, co jeszcze
moglabym powiedziec.

— Dobrze. Masz racje — przyznaje, kiwajac gtowa, i znéw mnie tym rozbraja. — To byto ktamstwo.
A ja zle zrobitem. I bardzo cie za to przepraszam.

Czekam na jakie$ ,ale” i rzeczywiscie po chwili stysze:

— Ale przysiegam, Meredith, Ze nie zrobitem tego ze wzgledu na siebie.

Jego okragte, szeroko otwarte oczy sgq pelne zalu.

— A ze wzgledu na kogo? — pytam.

— Na poczatku gtéwnie na Josie — odpowiada cicho.

Ta odpowiedZz, o dziwo, jest jak cios prosto w serce.

— To nie Josie jest twoja zong — mowie.

Pewnie moglabym mu wybaczy¢, ze kryt ja przez pierwsze kilka lat, ale p6zniej, gdy zostaliSmy
para, lojalno$¢ wobec mnie powinna byta przewazyc.

— Wiem — przyznaje.

Po chwili wahania pytam go o cos$, co od dawna nie dawato mi spokoju:

— A zalujesz? Ze to nie z niq sie ozenile$?

— Shucham? — W jego spojrzeniu dostrzegam prawdziwe przerazenie. — Nie gadaj bzdur, Meredith.
OczywiScie, Ze nie marze o malzenstwie z twojg siostrg. Chryste Panie...

— Jestes pewien? — pytam, bo nie moge sie powstrzymac. — Nigdy ci sie nie podobata? Nawet na
poczatku? Zawsze miatam wrazenie, Ze sie w niej durzytes... a jesli nie ty w niej, to ona w tobie.

Nolan waha sie tak dlugo, ze zotadek sciska mi sie bolesnie.

— No dobra. Stuchaj — zaczyna. — Dawno, dawno temu... rzeczywiscie uwazalem, zZe jest



atrakcyjna.

— Kiedy?

— Bardzo wczesnie. W liceum i w college’u.

— A tamtego wieczoru? — naciskam, cho¢ sama nie wiem, czemu ma to dla mnie znaczenie.

— Tak. Tamtego wieczoru réwniez — przyznaje. — Josie to tadna dziewczyna. Bardzo tadna. Tylko
co z tego? Ladnych dziewczyn jest na peczki.

— Ale nigdy sie w niej nie kochates?

— Nie. Nic podobnego. Nigdy nie myslalem o niej w ten sposéb. Daj spokéj, Mere. Skad w ogoble
ten pomyst?

— Oklamywate$ mnie przez pietnascie lat. A teraz twierdzisz, ze robite$ to dla niej. Co mialam
sobie pomyslec? Jak twoim zdaniem sie teraz czuje?

Przeczesuje wiosy palcami i mowi:

— Beznadziejnie. Rozumiem. Ale nie chodzito tylko o nig. Réwniez o twoich rodzicow... O cala
waszg rodzine. I o ciebie, Meredith.

Prycham wzgardliwie.

— O mnie? Niby jak miatlo mi to pomoc?

Nolan kilka razy oddycha glteboko, a potem moéwi:

— Zastanowmy sie... Wyobraz sobie, ze rankiem po wypadku, po naszej rozmowie w samochodzie,
wchodze do was do domu i oznajmiam wszystkim, ze Josie poprzedniej nocy upita sie do
nieprzytomnosci.

— I ze kazales Danielowi po nig przyjecha¢ — dodaje podniesionym glosem, oskarzycielsko
wyciggajac w jego strone palec. — Nie zapominaj o tym szczegole.

— Nigdy o nim nie zapomnialem. Nawet na chwile — odpowiada. Bierze kilka uspokajajacych
oddechow i ciggnie: — No wiec siadamy wszyscy i opowiadam wam te historyjke...

— Historyjke? — znéw mu przerywam. — To nie jest zadna historyjka, Nolan. To sie po prostu
wydarzyto.

— Dobrze, Meredith — wzdycha, znuzony. — Przestan sie zachowywac jak prawniczka i pozwo6l mi
dokonczy¢. Prosze.

— W porzadku. Stucham. — Zaciskam usta i krzyzuje ramiona na piersi.

— No wiec opowiadam wam, co sie wydarzylo... Ze Josie byla pijana i zadzwonilem po Daniela...

— Dobra — mowie, myslac jednoczesnie, ze dokladnie to powinien byl nam powiedziec. — I co
dalej?

— Jak by to wptyneto na waszg rodzine? Sadzisz, ze ktorekolwiek z was poczuloby sie lepiej?

Whatruje sie w niego w milczeniu.



— Co twoja mama pomysSlataby o Josie? Mylisz, ze bylaby w stanie naprawde jej wybaczyc?
A twdj ojciec? Wiasnie stracit jedynego syna, a teraz... — urywa.

— A teraz? — powtarzam. — Dokoncz.

— Wiasnie stracit jedynego syna — podejmuje Nolan. — A teraz zaczyna sie zastanawiac, czy jego
wilasny alkoholizm nie wplyngt jakos na zachowanie jego corki. Oprocz bélu do konca zycia
towarzyszytoby mu poczucie winy. A co z tobg i Josie? Jak by to wplyneto na wasze stosunki?

— Tak samo jak wplywa teraz — stwierdzam, wpatrujac sie w swoje kolana.

— No wiasnie — méwi Nolan takim tonem, jakby chciat co$ udowodnic.

— Ale co z nami? — pytam. — Z tobg i ze mng?

Patrzy na mnie takim wzrokiem, jakby odebrato mu mowe.

— Dlaczego sie ze mng ozeniteS? — pytam, a serce bije mi jak oszalale.

— Juz ci powiedziatem. Powiedzialem ci w Blackberry Farm...

— Powiedz jeszcze raz.

— Bo sie w tobie zakochalem — odpowiada, odrobine zbyt automatycznie.

Potrzasam glowa.

— Nie wierze ci, Nolan. Mysle, ze podobat ci sie pomyst poslubienia siostry Daniela. f.agodzit
twoje poczucie winy w zwigzku z tym, co wydarzylo sie tamtej nocy. Pomogt odnalez¢ sens w tym, co
bezsensowne i okropne...

Nolan zaprzecza, ale bez przekonania.

— Daniel byt dla ciebie jak brat — kontynuuje — wiec probowates pomoc jakos mojej rodzinie.

— Naszej rodzinie — poprawia mnie. — Teraz to nasza rodzina.

Oznajmiam mu, Ze to bez znaczenia.

— Nieprawda — protestuje z narastajagcym zniecierpliwieniem. — Wlasnie, ze ma znaczenie. Jestes
mojq rodzing, Meredith. Ty i Harper, twoi rodzice, twoja postrzelona siostra i to dziecko, ktore
zamierza wydac na Swiat. Wszyscy jesteScie mojgq rodzing. Kocham was...

— Dobrze — przerywam mu ostro. — Ale czy jeste$ we mnie zakochany?

Nolan wydaje z siebie peten frustracji jek.

— Nie wiem, Mere. Czasami strasznie mi to utrudniasz.

Zakladam, ze to oznacza zaprzeczenie, i draze dalej:

— A czy kiedykolwiek byles?

— Tak — odpowiada natychmiast, po czym szybko sie wycofuje. — Przynajmniej tak mi sie
wydaje...

— Wydaje ci sie? — powtarzam.

— Tak mi sie wydaje... ale moze rzeczywiscie nie — steka, wyraznie udreczony. — Moze masz racje.



Kiwam glowa. To wyznanie napeinia mnie zarazem ulgg i gtebokim smutkiem.

— Tak myslatam — mowie.

— Ale kocham cie, Meredith — zapewnia, tapigc mnie za reke. Pozwalam na to i patrze mu prosto
w oczy. — Dla ciebie i Harper zrobie wszystko. Dostownie wszystko. To ci nie wystarczy?

Dlugo sie w niego wpatruje. Na tym polega problem i wlasnie to pytanie zadawatam sobie od lat.
Czy wystarczy mi, ze jesteSmy partnerami i wspdlnie wychowujemy dziecko? Ze dzielimy przeszto$¢
i wyznajemy te same wartosci? I, co najwazniejsze, ze taczy nas gteboka, trwata mitos¢ do cérki oraz
do naszej rodziny? Czy to wszystko utrzyma nas przy sobie i pozwoli zapomnie¢ o tym nieuchwytnym
brakujagcym elemencie ukladanki, ktérego nigdy nie umialam nazwac, ale wiem, ze to cos, czego
miedzy nami nie ma?

Rozpaczliwie pragne, by tak bylo, i przez chwile niemal udaje mi sie przekona¢ sama siebie.
Jednak w glebi ducha wiem, ze to tak nie dziala, przynajmniej nie dla mnie. Nagle w mojej glowie
krystalizuje sie odpowiedz, jasna jak nigdy wczesniej.

— Nie, Nolan — mowie, krecac gtlowa. — Przykro mi, ale nie wystarczy.



ROZDZIAL 33

Josie

Nadeszto Swieto Dziekczynienia. Doktadnie dwa tygodnie temu doktor Lazarus wszczepila mi
nasienie Gabe’a. Powiedziala, ze dziS$ test cigzowy powinien da¢ wiarygodne wyniki. Przebudziwszy
sie, ruszam prosto do pokoju Gabe’a. Stoi bez koszuli przed szafg z ubraniami.

— Wszystkiego najlepszego z okazji Swieta Dziekczynienia — méwie, szczesliwa, ze spedzimy go
razem, niezaleznie od tego, co sie wydarzy.

— Wszystkiego najlepszego — odpowiada, zerkajac na opakowanie z testami, ktOre trzymam
w dloni.

— Sprobujemy od razu? — pytam, lekko potrzasajac paczuszka. — Czy jeszcze poczekamy?

Gabe wzrusza ramionami i wyciaga z szafy zielong koszulke do rugby, ktéra nosit jeszcze
w college’u.

— Jesli ty jestes gotowa, to ja tez.

— Moze powinni$my poczeka¢ — rzucam, bo nagle oblecial mnie strach. — Zeby sobie nie zepsu¢
Swiat, jesli sie nie uda.

— Myslisz, ze to by je nam zepsuto? — pyta, a mnie nie po raz pierwszy przychodzi do glowy, ze
potajemnie liczy na negatywny wynik. — Przeciez caly dzien bedziemy siedzie¢ z moimi rodzicami
i twojga mama, a i tak nie mieliSmy zamiaru im méwic... Tak postanowiliSmy, prawda?

Kiwam glowa.

— Tak postanowiliSmy... ale na pewno bylabym rozczarowana. Ty nie? — pytam, bacznie
obserwujac wyraz jego twarzy.

— Troche — przyznaje. — Ale szczerze moéwiac, zdziwie sie, jesli sie uda. Co mowita doktor
Lazarus? Ze mamy piecdziesiat procent szans?

— W najlepszym razie.

— No wilasnie — stwierdza. — Jesli nie jestes w cigzy, a pewnie nie jesteS, to po prostu sprébujemy
jeszcze raz. Moze tym razem dostaniesz jakies leki.

Jesli podejsc¢ do tego racjonalnie, to wiem, Ze ma zupeing racje. Mingt miesiac, zrobiliSmy dopiero
jedng prébe, cho¢, nie ukrywam, dos¢ kosztowng. Mysle o wszystkich parach, ktore latami starajq sie

o dziecko, poddajac sie niezliczonym probom zaptodnienia in vitro, i wiem, ze nie mam prawa sie



zniecheca¢. A jednak wcigz czuje, ze to mogla by¢ moja jedyna szansa. Pierwsza i ostatnia. Ze jesli
nie uda sie w ten sposob, teraz, z Gabe’em, moze nigdy sie nie uda.

Kiedy mu o tym moéwie, spodziewam sie, Ze bedzie mnie pocieszal albo oskarzy
o melodramatyzm. Ale on kiwa tylko glowa i rzuca:

— Tak. Rozumiem, o co ci chodzi.

—To znaczy, ze czujesz to samo? — wzdycham, przygnebiona.

— Moze troche — przyznaje, siadajac obok mnie na brzegu t6zka. — To znaczy... nie watpie, ze
w koncu bedziesz miata dziecko, tylko nie wiem, czy ze mna.

Zoladek $ciska mi sie z rozczarowania.

— Z powodu Leslie? — pytam.

Nie mozna powiedziec¢, by Leslie cho¢ przez chwile byla zta albo zazdrosna. Przeciwnie, podeszta
do tej dziwacznej sprawy z duzg klasg i zyczliwoS$cia, przez co Gabe lubi i szanuje jg jeszcze bardziej.

Teraz kreci glowa i odpowiada, ze to nie ma nic wspdlnego z Leslie.

— W takim razie z kim?

Spoglada na mnie z powagg i wreszcie mowi:

— Z Pete’em.

Zaprzeczam ruchem glowy.

— Nie, Pete nie ma nic przeciwko. Caty czas nam kibicuje.

RzeczywiScie, w ostatnich tygodniach bardzo mnie wspieral, a tuz przed zabiegiem zadzwonit, by
zyczyC mi powodzenia.

Gabe uSmiecha sie pod nosem.

— Przestan sie zgrywac, Josie. Przeciez widze, jak mu sie podobasz.

— Wiem. On mnie tez. Ale ustaliliSmy, ze... nie bedziemy miesza¢ pewnych spraw.

— W porzadku. Zatem na co czekamy?

— Chyba na nic.

Przez chwile wpatruje sie w paczuszke, a potem powoli rozrywam celofan i wydobywam ze srodka
magiczng pateczke. Mruzac oczy, odczytuje instrukcje, wypisane maczkiem z tytu opakowania.

Gabe wybucha smiechem, wytragca mi je z reki i delikatnym szturchnieciem spycha mnie z t6zka.

— Daj spokéj. Nie udawaj, ze nigdy tego nie robitas. Przestan sie ociggac i idZ sprawdzic¢, czy

zmajstrowatem ci dzieciaka.

%

Niecate pie¢ minut pozniej, gdy juz nasiusialam na patyczek, a potem starannie odtozytam go na

blat szafki, wracam do sypialni Gabe’a i spogladam na niego przeciggle. Odwzajemnia spojrzenie,



roOwnie pozbawione wyrazu, i pyta:

— Wynik negatywny?

Potrzasam glowa.

— Pozytywny? — Jego glos unosi sie z niedowierzania.

Znow potrzasam glowa.

— Nie wiem. Nie spojrzatam... Mozesz p6js¢ zobaczy¢?

Potakuje i wstaje, pobladly, co przy jego smaglej cerze jest sporym wyczynem.

— Czekaj. — Chwytam go za ramie. — A ty czego bys chcial?

Gabe przetyka sline, waha sie przez moment, po czym wykonuje sprytny unik:

— Chce, zebys miata dziecko...

— Daj spokoj. Przestan sie miga¢ — méwie. — Masz nadzieje, Zze wynik jest negatywny? Czy
pozytywny?

Wzdycha gteboko.

— No dobra. Chce, zeby by} pozytywny.

— Dlaczego? — pytam, czujac, jak serce fomocze mi w piersi.

— Dlaczego? — powtarza. — Jak to: dlaczego? Po co miatbym robi¢ to wszystko, gdybym nie chciat,
zeby sie udato?

— Nie boisz sie? — dopytuje. — Nawet troche?

Gabe potrzasa glowa.

— Owszem, denerwuje sie, bo to wszystko jest dosy¢ zwariowane... a nawet bardzo... ale pieprzyc¢
to. Teraz juz nie zamierzam sie cofng¢ — oznajmia, spogladajac na mnie hardo.

— Pieprzy¢ to? — powtarzam, oszotomiona. — Serio?

— Wiesz, co miatlem na mysli. — USmiecha sie. — Za p6Zno na watpliwosci.

— Nie, jesli sie nie uda — zauwazam. — Bedziesz wolny. Nie musimy prébowac drugi raz.

— To prawda — przyznaje, wyraznie starajac sie pohamowac zniecierpliwienie. — Ale jesli sie uda...

— Jak sie bedziesz z tym czul? — draze.

— Nie wiem, Josie — mowi i kreci glowa, zapatrzony gdzieS w dal. — SzczeSliwy...
podekscytowany... wstrzasniety... przerazony jak cholera... i tak dalej, i tak dale;j.

— Ale nie bedziesz zatowal?

— Nie. Nie bede.

— Obiecujesz?

— Przysiegam — oznajmia, wyciggajac w gore trzy palce, chociaz nigdy nie nalezat do skautow.

— W porzadku — mowie, spogladajac na niego z ukosa. — Bo, Gabe, musze ci coS powiedziec...

— Tak? — pyta i wyczekujaco mruzy oczy.



— Tak naprawde to sprawdzitam — wyznaje, a serce tomocze mi jak szalone.

-1?

— Udato sie.

— Bujasz — wota i biegiem rzuca sie do tazienki.

Po chwili wraca, wymachujac patyczkiem, na ktérym bez najmniejszej watpliwosci widnieja dwie
rownolegle rézowe kreski. Oczy mu blyszcza, a twarz promienieje czystym szczeSciem, ktore rzadko
u niego widuje i ktérego w zadnym razie sie nie spodziewatam.

— Cholera jasna — mowi, obejmujgc mnie i sciskajgc tak mocno, Ze trace oddech. — Bedziemy mieli
dziecko.

— Tak — potwierdzam, $miejac sie i ptaczac jednoczesnie. — Bedziemy mieli dziecko.

Jestem w cigzy. Jestem w cigzy, jestem w ciazy, jestem w cigzy!

Przez kilka nastepnych dni powtarzam to sobie w duchu niemal bez przerwy. Gabe i ja nie
rozmawiamy wilasciwie o niczym innym. Z trudem dociera do nas ogrom tego, co nas czeka.
Jednoczes$nie w pewnym sensie wcigz wydaje mi sie to nierealne. Czuje, zZe bedzie tak dopoty, dopoki
nie podziele sie nowing przynajmniej z jeszcze jedng osoba.

Dawniej zawsze myS$latam, Ze najpierw powiem rodzinie, potem bliskim znajomym, a po mniej
wiecej trzech miesigcach reszcie Swiata. Wyobrazatam sobie rowniez, ze wszystko odbedzie sie
w tradycyjny sposob — mitos¢, matzenstwo, a dopiero potem pieluszki — ale na to nie ma juz szans.

W zwiazku z tym, kilka dni péZniej postanawiam, Ze postgpie jeszcze bardziej nieortodoksyjnie
i jako pierwszego powiadomie Pete’a. To po czeSci pragmatyczna decyzja, poniewaz tego wieczoru
spotykamy sie po raz pierwszy od kilku tygodni i wiem, Ze prawdopodobnie o to zapyta (co nie
zmienia faktu, ze gdy wypytywata mnie Sydney, sktamatam, twierdzac, Ze jeszcze nie zrobitam testu).
Ale co wazniejsze, i z jakiego$ niewyjasnionego powodu, po prostu chce, by to Pete dowiedzial sie
pierwszy.

Z szacunku dla Gabe’a, po drodze do domu Pete’a dzwonie, by sie upewni¢, Ze nie ma nic
przeciwko.

— Nie powinniSmy poczekac, az zacznie bi¢ serce? — zastanawia sie Gabe.

— Chyba nie wytrzymam tak dtugo. Poza tym na pewno bedzie mnie pytat...

— Jak chcesz. Cokolwiek postanowisz, zgadzam sie.

— A ty powiedziates Leslie?

— Nie.

— Zamierzasz jej powiedziec?

— Kiedys$ w koncu tak — Smieje sie Gabe. — Trudno bedzie to ukry¢, nie sqdzisz?



Postanawiam nie rozdziela¢ wtosa na czworo i nie dopytywa¢, czy chciatby to ukry¢, gdyby mogt.
Zamiast tego obiecuje, Ze zadzwonie do niego pozZniej.

— Dobrze. Pézniej — odpowiada, po czym bez uprzedzenia sie roztacza.

Przewracam oczami, przypominajgc sobie, Ze to, iz nosze w sobie jego dziecko, wcale nie oznacza,

ze Gabe nagle sie zmieni.

%

Kilka minut pdzniej przestepuje prog do domu Pete’a. Gospodarz wita mnie z promiennym
usmiechem.

— Mito cie widzie¢ — mowi.

— Ciebie tez — odpowiadam.

Choc¢ planowatam poczeka¢ z nowing na wiasciwy moment, mowie mu od razu, nawet nie
zdjawszy kurtki.

— Jestem w cigZy — oznajmiam, czujac nagle coS, co z pewnoscig jest pierwsza falg cigzowych
mdtosci.

Pete patrzy na mnie, ostupiaty, z uSmiechem zastyglym na ustach.

— Bez zartow.

— Jestem powazna jak atak serca... albo pozamalzenska cigza — odpowiadam dowcipem,
wymyslonym kilka dni temu przez Gabe’a.

Patrze, jak to do niego dociera, jak robi sie smutny, a oczy zachodzga mu mgielka.

— O cholera... — mowi. — Szybko poszto.

— Wiem — przytakuje z nerwowym chichotem. — Pierwsza préba.

— Moje gratulacje... Bardzo sie ciesze.

— Dzieki.

Pete sie uSmiecha i obejmuje mnie niezgrabnie, poklepujac po plecach, po czym pomaga mi zdjac
kurtke i wiesza ja w szafie w przedpokoju. Nastepnie prowadzi mnie do kuchni i zaczyna
bombardowac pytaniami:

— Jak sie czujesz? Jeste$S podekscytowana? A jak Gabe? — Glos ma wesoty, cho¢ po jego minie
widze, Ze jest spiety.

— Trudno nam przywykna¢ do tej mysli — wyznaje i w tym momencie zauwazam na kuchennym
blacie otwartg butelke czerwonego wina oraz dwa kieliszki. — Ale oboje sie cieszymy. I jesteSmy
wdzieczni losowi.

— To fantastycznie. Naprawde fantastycznie.

Pete nalewa wino do kieliszkéw, lecz nagle nieruchomieje.



— Szlag by to trafit. Co ja wyrabiam? Nie mozesz tego pi¢, prawda?

Krece glowa, zaklopotana, cho¢ trudno mi stwierdzi¢, z jakiego powodu.

Pete przelewa wino do jednego kieliszka, upija troche, przetyka i uSmiecha sie.

— W takim razie czego sie napijesz?

— Niczego, dzieki — odpowiadam.

Przez chwile patrzymy na siebie i przychodzi mi do glowy, zeby grzecznie sie pozegnac i wyjsc.

— Naleje ci przynajmniej wody — mowi Pete. Wyciaga z szafki szklanke i napeinia ja woda z kranu.
Po chwili wahania wylewa zawartosc¢ do zlewu i wydobywa z lodéwki butelke mineralnej.

— Dzieki — méwie, odkrecajac nakretke.

— Dac¢ ci szklanke?

— Nie trzeba.

USmiecha sie, nie otwierajac ust, kiwa gtlowa i pyta o termin porodu.

— Trzeciego sierpnia — informuje go. — Zgodnie z naszymi wyliczeniami... Ale w przyszlym
tygodniu idziemy do pani doktor, ktora jeszcze to potwierdzi.

—To znaczy, zZe jeszcze nie bytas u lekarza?

Zaprzeczam.

— Zatem skad pewnosc, ze jesteS w cigzy? — pyta, z cieniem nadziei w glosie, cho¢ nie jestem
pewna, czy nie powstat on tylko w mojej glowie.

— Bo piec razy zrobitam test. — Zmuszam sie do uSmiechu.

Pete rowniez sie uSmiecha, kiwa gtowa, a potem pyta, jak zareagowali moi rodzice.

— Zaktadam, Ze sie cieszg?

— Jeszcze im nie powiedziatam.

— A siostrze?

— Tez nie. Nie rozmawialam z Meredith od powrotu z Nowego Jorku. Wlasciwie to dowiadujesz
sie jako pierwszy — oznajmiam z nerwowym $miechem i ogarniajg mnie watpliwosci, czy aby na
pewno to byt dobry pomyst.

— Josie... dzieki... bardzo mi mito... Naprawde, czuje sie zaszczycony. I wzruszony — mowi Pete.

Kiwam glowg i odwracam wzrok, mamroczac pod nosem, zZe to nic wielkiego.

— Alez oczywiScie ze tak — zapewnia mnie ze szczerg sympatiq i nagle znow jest sobg. — Naprawde
sie ciesze. Tak bardzo tego chciata$ i udato sie. Wspaniala nowina. — Jeszcze raz mnie przytula i tym
razem jest to autentyczny, pelen ciepta uscisk.

— Dziekuje. Naprawde to doceniam — moéwie. — Ale na horyzoncie pojawity sie dwa problemy...

Cichne, cho¢ wcigz staram sie patrzec¢ na niego wesoto.

— Jakie? — pyta.



— COz... po pierwsze... zrobie sie strasznie gruba — odpowiadam ze smiechem.

— Bedziesz w cigzy. Nie gruba — protestuje Pete.

Wiasnie to nalezalo powiedzie¢. Méwie mu o tym.

USmiecha sie i zartobliwie przybija mi piatke.

— Grunt to umie¢ rozmawiac z ciezarnymi kobietami. A ta druga sprawa?

Popijam wode, zwlekajac kilka sekund, ale wreszcie wyznaje mu, co naprawde czuje:

— Jest mi tez troche smutno.

— Dlaczego?

— Chodzi o nas... To zmieni stosunki miedzy nami.

Pete kiwa glowa. On réwniez wyraznie posmutniat.

— Tak — moéwi. — Pewnie rzeczywiscie zmieni.

Ogarnia mnie przygnebienie, cho¢ jednoczeSnie jego szczero$¢ dziala krzepigco. Owa
autentycznos¢ to cecha, ktorg chyba lubie w nim najbardziej. Zadaje mu wiec pytanie, ktore nie
dawato mi spokoju od poranka w Swieto Dziekczynienia.

— Powiedz. Gdybym nie wybrala tej drogi... nie zdecydowatla sie na Gabe’a... gdybym nie zaszla
w cigze... — Urywam raptownie i potrzgsam gltowa nad jatlowoscig takiego gdybania. — Niewazne.

— Nie. Méw dalej — zacheca mnie Pete, nie spuszczajqc ze mnie wzroku. — Prosze.

— W porzadku. — Biore gleboki wdech i koncze: — Gdybym nie spodziewata sie dziecka, czy
widzialbys dla nas jakas przysztosc?

Jego oczy mowiq mi wszystko, zanim jeszcze pokiwa glowa i wypowie bardzo wyrazne ,,tak”.

Przygryzam warge, z calych sil powstrzymujac zal za tym, co stracitam. Powtarzam sobie, ze
rownie dobrze moglibySmy zerwac juz po kilku miesigcach, a ja tylko stracitabym czas, zblizajac sie
do ostatecznej, nieuchronnej bezptodnosci. Przypominam sobie, Ze przeciez od zawsze pragnetam byc¢
matka, i Ze macierzynstwo to dar, ale zarazem poswiecenie — najwieksze, o jakim mozna pomyslec.
Powinnam sie do tego przyzwyczaic.

— Coz — stwierdzam w koncu, wzruszajgc ramionami i zmuszajac sie do usmiechu. — Takie moje
cholerne szczeScie.

Mija kilka dtugich sekund. Wreszcie Pete odkastuje.

— Zadaj mi to pytanie inacze;.

Waham sie, zbita z tropu.

—Jak to?

— Zapytaj, czy wcigz wyobrazam sobie dla nas przysztos¢ — mowi i nagle sie czerwieni.

Serce fomocze mi jak szalone i patrzac mu prosto w oczy, pytam:

— Czy nadal wyobrazasz sobie dla nas przysztosc?



Ujmuje mnie za reke.

— Owszem. Nie bedzie tatwo... ale wszystko jest mozliwe.

Drze. Na ramionach, nogach i karku wyskakuje mi gesia skorka.

— Naprawde? — pytam wzruszona. — Naprawde tak sadzisz?

Pete kiwa glowa, powazny jak nigdy, a to nie byle co.

— Tak, Josie. Naprawde. Duzo o tym myslatem... Nie przeszkadza mi dziecko. Wrecz przeciwnie,
sprawia, ze jeszcze bardziej mi na tobie zalezy.

Trudno mi uwierzyc w to, co stysze, a jednak wierze.

— Dlaczego? — szepcze.

Pete marszczy brwi, zamyslony.

— Poniewaz teraz widze, jaka jesteS naprawde — mowi. — Widze, ze jeste$ silna, niezalezna
i prawdziwie oddana najpiekniejszej rzeczy, jaka moze zrobi¢ kobieta... Jestem zachwycony. —
USmiecha sie. — I nigdzie sie nie wybieram.

— Nawet jesli wszystko stanie sie naprawde skomplikowane? — pytam, przypominajac sobie
niechec, jakqa Will zywit do Gabe’a. I wszystkiego, co nie zgadzalo sie z jego opinig na temat tego, jak
nalezy zyc.

— Tak — stwierdza Pete. — Mitos¢ ma to do siebie, ze pokonuje przeciwnosci. Nawet te najwieksze.

— Czekaj — przerywam mu, czujac, jak mimowolny usmiech wyplywa mi na usta. — Czy ty mi
wlasnie wyznates mitosc?

— Nie. — Pete szczerzy zeby w usmiechu i tapie mnie za drugg reke. — Ale jej nie wykluczam.
Potrafie sobie wyobrazi¢, ze cie kocham... ze kocham was oboje.

Przez chwile mam wrazenie, Ze méwi o Gabie, dopiero po jakims$ czasie orientuje sie, Ze ma na
mysli dziecko.

— To zabawne — mowie z uSmiechem, Sciskajac jego dlonie — bo ja zdecydowanie jestem w stanie

sobie wyobrazi¢, ze i my cie kochamy.
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Meredith

— Nie ma innego sposobu? — pyta Nolan pewnego dnia. Jest poczatek grudnia, a my spacerujemy
po ogrodzie botanicznym, gdzie wybraliSmy sie z Harper, by zgodnie z rodzinng tradycjq obejrzec
Swigteczng iluminacje.

— Jakiego innego sposobu? — mowie, nie spuszczajac wzroku z corki, ktora idzie jakies dziesiec
metrow przed nami.

— Zebysmy byli szczesliwi? Mimo ze mnie nie kochasz?

Wzdycham. Mecza mnie te jego placzliwe uwagi.

— Kocham cie, Nolan.

— Jasne. Ale nie jesteS we mnie zakochana — odpowiada i znow bezsensownie zaczynamy kreci¢ sie
w kotko.

Ty tez nie jesteS we mnie zakochany.

L,Jestem”.

Nie jestes.

,»Ale jestem szczeSliwy w naszym malzenstwie”.

To niemozliwe.

,Jestem wystarczajgco szczesliwy”.

,Wystarczajaco” nie wystarczy.

,Mnie wystarczy, dlaczego tobie nie moze?”

Od kilku tygodni kazda nasza rozmowa konczy sie tak samo. Mdj gniew juz zelzal i zgodnie
postanowiliSmy do Swiat nie podejmowac zadnych istotnych decyzji, ale to pytanie wcigz pozostaje:
czy wystarczy nam to, co mamy?

Mysle o ostatnich szczerych rozmowach, ktore odbytam z Ellen, i o kilku pelnych emocji sesjach
w gabinecie Amy. Raz zagadnelam nawet jego mame, cho¢ nie powiedziatam jej, jak powazna jest
nasza sytuacja. Wszystkie zgodzilyémy sie, ze na szczeScie w malzenistwie nie ma metody. Ze
wszystko zawsze zalezy od samych zainteresowanych.

Z jednej strony zdarzaja sie, cho¢ rzadko, bratnie dusze, ludzie, ktérzy szaleja na swoim punkcie

i darzq sie niegasngca namietnoscig. Z drugiej strony istnieja malzenstwa okropne, naznaczone



dysfunkcjami, podtoscig, nawet przemocq — nieodmiennie koncza sie badz rozwodem, badz tragedia.

GdziesS posrodku jest szara strefa. Czasem sg to malzenistwa aranzowane przez rodziny, tworzone
na bazie wspolnych wartosci, lecz pozbawione romantycznego uczucia. W innych z biegiem lat
ptomien sie wypala i zmieniajg sie w uklady czysto partnerskie, dwojka ludzi zyje wspolnie dla
swoich dzieci, w imie religijnej instytucji matzenstwa lub idei rodziny i wiernosci. Czasem ludzi
taczy samotnosc¢ albo brak wyboru, poniewaz nikt inny ich nie zechciat.

Wszystkie te scenariusze mozna by z latwoscia odrzuci¢ jako godne pozatowania badz
sprowadzajace sie do jakiego$ rodzaju pozostawiajacego niedosyt kompromisu. Ja rowniez bylam
kiedy$ tego zdania. Teraz jednak zaczynam rozumie¢, ze przerdzne ukiady moga bardzo dobrze
dziatac¢, o ile obie strony sg z nich zadowolone. Ale to muszg by¢ obie strony, jedna nie wystarczy,
i wydaje mi sie, ze to wtasnie probuje mi teraz powiedzie¢ Nolan. Czy nie moge zaakceptowac tego,
co mamy, kim razem jesteSmy, i znaleZ¢ sposobu na to, by by¢ szczeSliwga mimo tego, czego nam
brakuje? Czy nie moge choc raz wzigc jego strony i sprobowac sie dogadac?

Patrze, jak dopija goracq czekolade i wrzuca kubek do Smietnika. Wyciaga telefon i wota Harper:

— ChodzZ tu na chwile, kochanie. Stan tutaj, przed tym drzewem — mowi, wskazujac na duza
magnolie obwieszong tysigcami malenkich fioletowych i zielonych lampek.

Harper speinia polecenie z szerokim usmiechem, a potem znow biegnie do przodu. Tymczasem
Nolan oglada zdjecie, marszczy brwi, wybiera jeden z filtrow i pokazuje mi skonczone dzieto.

— Fajne ujecie, nie?

— Bardzo fajne. Przes$lij mi je. Wrzuce na Instagram — moéwie, zatujac, zZe zycie nie jest rownie
proste. Bierzesz kiepski obrazek, przycinasz, rozjasniasz, zwiekszasz nasycenie kolorow, wreszcie
dodajesz stylowy filtr. Czynisz go takim, jakim chcesz. Nolan tak wtasnie podchodzi do zycia. Zawsze
patrzy na nie przez rozowe okulary.

Teraz mowi, jakby czytal mi w myslach:

— Wiem, ze nasze malzenstwo nie jest idealne. Wiem, Zze mamy nad czym pracowac. Ale dobra
z nas ekipa, Meredith. Czy nie mozemy po prostu bardziej sie postarac, zeby... zapalic te iskierke?

Zwracam uwage, ze powiedziat ,,zapali¢”, nie ,roznieci¢ na nowo”. Oznajmiam mu, Ze to tak nie
dziata. Iskierka jest albo jej nie ma.

— Poza tym — dodaje — czy nie to probowaliSmy zrobi¢ przez ostatnie siedem lat?

Nolan kreci gltowa.

— Nie. Nie prébowalismy. Poniewaz nie byliSmy ze sobg szczerzy.

— Ja bylam — odpowiadam obronnym tonem.

— Wecale nie — odpowiada, nagle wzburzony. — Tam, w lozy dla zawodnikow, kiedy powiedziatas
»tak”, nie bylas wobec mnie szczera. Ani w dzien naszego Slubu... A wczeSniej nie bylas szczera

wobec siebie.



Wiem, ze mowi o moim aktorstwie w Nowym Jorku i studiach prawniczych, moze nawet
o powrocie do Atlanty, do domu, w ktorym spedzilam dziecinstwo. Nie potrafie odeprze¢ tych
oskarzen. Wzruszam wiec ramionami i stwierdzam, ze prawdopodobnie ma racje.

— Ale teraz znasz prawde o wieczorze, kiedy zgingt Daniel — ciggnie Nolan. — A ja znam prawde
o twoich uczuciach. Teraz oboje ja znamy. Czy to nie oznacza, ze mozemy zaczaC od nowa?

— Chyba tak — méwie, cho¢ wcale nie jestem pewna, co taki nowy poczatek miatby oznaczac¢, poza
wybaczeniem i zrozumieniem. To oczywiscie wazne sprawy, ale nie na tyle, by zapalic¢ iskre. — Tylko
co dalej? — pytam.

— Po pierwsze, myslatem o naszym domu. Uwazam, Ze powinniSmy go sprzedac.

— Nie mozemy — protestuje, ale jednoczeSnie czuje silny przyptyw ulgi na mysl, ze moglabym
zamieszkac gdzie indziej, gdziekolwiek indziej.

— Jasne, ze mozemy.

— Mama sie zatamie. Tato tez.

— Z czasem im przejdzie. To tylko dom... Mieszkanie tam Zle na nas dziata. Ilekro¢ przechodze
koto jego pokoju...

— Wiem — przerywam, zeby oszczedzi¢ mu dalszego ciggu.

— Moim zdaniem powinniSmy tez rozwazyC wyjazd z Atlanty. Przynajmniej na troche. Potrzebna
nam przygoda. Tylko naszej trojce. Pieniedzy nam wystarczy... Ja mam prace, do ktorej zawsze bede
mogt wroci¢ — mowi z coraz wiekszym zapatem.

— Dokad bysmy pojechali? — pytam, postanawiajqc przez moment zagraC w te gre.

— Dokad bysmy zechcieli. Do Nowego Jorku? Mogtaby$ wroci¢ na scene...

Potrzasam glowa i oznajmiam, Ze przestatlam kochac to miasto i aktorstwo.

— W porzadku. To gdzie chciataby$ zamieszkac? Czym sie zajmowac?

Odpowiadam, ze nie wiem, byle nie prawem. Po Swiecie Dziekczynienia wrécitam do pracy, ale
podjelam juz decyzje, by z niej zrezygnowac. Nagle uSwiadamiam sobie, ze o wiele tatwiej stwierdzic,
czego sie nie chce, niz czego sie chce.

— PomySlmy — mowi Nolan, przyspieszajac kroku, zeby nadazy¢ za Harper. — Dobrze sie
zastanowmy. WyjdZzmy poza utarte schematy. Jak Josie...

Na dZzwiek imienia siostry natychmiast nieruchomieje. Nie miatam z niq kontaktu, odkad w srodku
nocy opuscita Nowy Jork.

— Mow o niej, co chcesz... — ciggnie Nolan. — Zresztq, moge cie zrozumiec. Potrafi by¢ naprawde
upierdliwa. Ale dziewczyna umie mysle¢ niestandardowo.

— Jest egoistka — stwierdzam jak zwykle.

— Na pewno? A moze po prostu probuje by¢ wobec siebie uczciwa? Samotne wychowywanie

dziecka to odwazny krok.



— Nie zdecyduje sie na to — orzekam. — Nie jest az tak odwazna.

— Moze jest, a moze nie jest. Ale my mozemy by¢. Badzmy odwazni razem, Meredith. Sprobujesz
podejsc do tego z otwartg glowa i da¢ nam jeszcze jedna, ostatnig szanse?

Dotychczas wszystkie jego proby tracity falszem, wrecz klamstwem. Kolejne dziecko.
UszczeSliwianie rodzicow. Rodzinne wakacje w Disney World i nad oceanem, usmiechy i pozowanie
do zdje¢, udawanie idealnej rodziny. Siostra Daniela i jego najlepszy przyjaciel, potaczeni w obliczu
tragedii, a jednak jakby dla siebie stworzeni. #btogostan.

Teraz jego pomyst brzmi prawdziwie i dostrzegam w nim malenki przebtysk szansy.

— Moze — mowie.

Bierze mnie za reke, przystaje i spoglada mi w oczy.

— Nie mow ,,moze”. Powiedz ,tak”, Meredith. Nie dla Daniela, nie dla rodzicow ani nawet dla
Harper. Dla nas.

Spogladam mu w oczy i przychodzi mi na mysl, ze stoimy tu jak w dzien naszego Slubu, gdy przed
rodzing i przyjaciétmi przysiegaliSmy sobie wspolng wiecznos¢. O dziwo, gdy dotarliSmy do rozstaju
drég, czuje, ze jesteSmy sobie blizsi.

Waham sie jeszcze przez chwile, wstrzymuje oddech, az w koncu kiwam glowa i mowie ,tak”.
Choc¢ ciche i drzace, to ,,tak” jest bardziej szczere niz tamto, ktére wiele lat temu wypowiedziatam
w lozy dla zawodnikéw. I nagle, po raz pierwszy od bardzo, bardzo dawna, to ja biore go za reke

i ruszamy przed siebie, podazajac migoczaca od Swiatel ogrodowa Sciezka za naszq coreczka.
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Josie

Jest dwudziesty drugi grudnia. Gdyby Daniel zy}, dzi$ skonczyiby czterdziesci lat. Czekam na
Meredith przy barze w Blue Ridge Grill. Nie rozmawiatlySmy od mojego wyjazdu z Nowego Jorku, nie
liczac maili wymienionych, by ustali¢ szczegbty dzisiejszego spotkania. To ja wysztam z inicjatywa.
O 6smej dotacza do nas rodzice oraz Gabe i Nolan z Harper, ustalilySmy jednak, ze musimy najpierw
porozmawiaC tylko we dwie, sprobowaC wyjasni¢ nieporozumienia i zazegna¢ nasz konflikt,
przynajmniej na ten jeden wieczor.

Meredith nie znosi wielu réznych rzeczy, w tym spéznialstwa, wiec zjawiam sie — co u mnie
rzadkie — az pietnascie minut przed umowiong godzing i wykorzystuje ten czas, by przygotowac sie
mentalnie na to, co mnie czeka. Gabe i ja zamierzamy oglosi¢ dzi$, ze jestem w O6smym tygodniu
cigzy. Jednak teraz zaczynaja mnie gnebiC watpliwosci. Meredith pewnie znow stwierdzi, ze
wykorzystuje te emocjonalng rocznice, by znalez¢ sie w centrum uwagi. Moglabym przyznac jej racje,
gdyby nie to, Ze to moze by¢ moja jedyna szansa, zeby sie z nig zobaczy¢ — i boje sie, ze sie nie
powtorzy, w kazdym razie w najblizszej przysztosci.

Siedze w kacie baru, wolniutko popijajac wode sodowa z limonkg. Nie spuszczam oczu z drzwi
i zauwazam siostre, gdy tylko staje w progu. Ona rowniez od razu mnie spostrzega i lekko macha reka.
Oddycham gteboko i modle sie o powodzenie.

— Cze$¢ — mowie, kiedy podchodzi blizej. Patrzy na mnie powaznie, ale bez gniewu, i uznaje to za
dobry znak.

— Cze$¢ — odpowiada Meredith. Powoli rozpina i zdejmuje granatowy ptaszcz, po czym wiesza go
na stotku. Siada, zaktada noge na noge, po chwili znéw zmienia pozycje.

— Chciatam zamowic ci co$ do picia — mowie, kiedy podchodzi do nas barman. — Ale nie bytam
pewna, na co masz ochote.

Meredith rzuca, ze nic nie szkodzi, uSmiecha sie obojetnie do barmana i prosi o cabernet.

— Mamy dwa rodzaje — méwi barman, podajac jej iPada, Zzeby zobaczyta menu.

Meredith odsuwa urzadzenie i mowi:

— Niech pan wybierze.

Dopiero wtedy odwraca sie i spoglada mi w oczy.

— Jak sie miewasz, Josie? — zagaja drzacym z napiecia glosem.



— W porzadku — odpowiadam, czujac podwdjne mdtosci: te cigzowe i te, ktore drecza mnie od rana
na mysl o tym wieczorze. — A ty?

Wzdycha, ale potem informuje mnie, Ze u niej tez wszystko w porzadku.

— Wracitas do pracy? — pytam.

Kreci glowa.

— Nie. Wlasciwie to wczoraj jg rzucitam.

— O kurcze — mowie. — Moje gratulacje.

Od razu widze, Ze na to czekala, bo szczerze sie do mnie usmiecha.

— Dzieki. Powinnam byla to zrobi¢ dawno temu.

— Zastanawiatas sie, czym chcesz sie teraz zajac¢? — pytam, myslac, Ze moja siostra jest w stanie
zrobi¢, co tylko zechce.

— Jeszcze nie — odpowiada. — Pomysle o tym w nowym roku. Na razie chce sie skupi¢ na Harper
i Swietach.

Kiwam glowa.

— A jak Harper? — pytam.

— Swietnie — odpowiada Meredith i jej twarz sie zmienia, tagodnieje. — Nie moze sie doczeka¢
wizyty Mikotaja. Co rano dostaje nowa, udoskonalong wersje listu.

— Tesknie za niaq.

— Ona za toba tez. I to bardzo.

— Moge sie z nig zobaczy¢? Pomyslatam, ze zabiore ja na tyzwy w St. Regis.

Meredith kiwa glowa, a barman przynosi jej wino.

— To bardzo mite... Bedzie zachwycona.

Biore gleboki wdech.

— Jesli chodzi o dzisiejszy wieczor... — zaczynam piskliwym ze zdenerwowania glosem. —
Chciatam z tobg porozmawiac, zanim zjawi sie reszta...

Meredith upija pierwszy tyczek wina. Czeka.

— Chcialam porozmawia¢ o tym, co sie zdarzylo w Nowym Jorku — ciggne. — O naszej kolacji
z Sophie... i o kiotni... O wszystkim.

— W porzadku. — Meredith upija kolejny tyczek. Patrzy zachecajqco, ale najwyrazniej nie zamierza
utatwiaC mi zadania.

— Rozmawiatas z mamga? — pytam.

— Nie.

— Nie powiedziatas jej o Sophie? Czy o naszej kt6tni?

— Ani o jednym, ani o drugim.



Kiwam glowa, ttumigc pokuse, zeby delikatnie jej uSwiadomi¢, iz robi to samo, co zrobiliSmy
z Nolanem. Probuje oszczedzi¢ bolu komus, kogo kocha.

Chyba czyta w moich myslach, bo mowi:

— Minelo dopiero kilka tygodni. Musze to przetrawic...

— No tak. — Rozumiem jg, ale sama dobrze wiem, jak tatwo kilka tygodni zmienia sie w kilka lat.

Nie odpowiada, zapatrzona w przestrzen, a potem nagle przenosi wzrok na mojq szklanke.

— Pijesz wodke? — pyta.

Przelykam sline.

— Nie. To tylko woda sodowa

Meredith unosi brwi.

— No co$ ty, w cigzy jestes?

Trudno mi sobie wyobrazi¢ bardziej rozczarowujacy sposob, w jaki mogtabym obwiescic jej swoja
nowine, ale ostatnie, czego teraz pragne, to oklamac siostre. Kiwam wiec glowa i moéwie, ze tak,
jestem w ciazy.

Meredith parska Smiechem, ale natychmiast powaznieje, uSwiadomiwszy sobie, ze nie zartuje.

— Serio? — pyta.

— Serio — odpowiadam. Serce wali mi jak szalone. — Osmy tydzien.

— Z Pete’em?

Krece glowa.

— Nie. Z Gabe’em.

— Z Gabe’em?

— Tak — potwierdzam. — W zesztym miesigcu zrobiliSmy inseminacje... i mieliSmy szczeScie.

Patrze, jak to do niej dociera, a na jej twarzy oszolomienie zmienia sie w co$, co przypomina
rados¢. UsSmiecha sie i mnie obejmuje, szepczac do ucha gratulacje.

— Dziekuje — mowie. — Bardzo sie cieszymy... | mamy okropnego pietra. Traktujemy to powaznie,
Meredith. To nie jest kaprys.

Kiwa glowa i zapewnia mnie, ze wie. Ale ja nie jestem pewna, czy ja przekonatam, wiec mowie
dalej, usitujac wyjasnic, co sie dzieje w moim sercu, osobie, ktora najczesciej ze wszystkich okazuje
mi brak zrozumienia:

— Przez wiele lat nie potrafilam zapomnie¢ o Willu i btedach, ktére popeinialam w tamtym
zwigzku. Nie bylam wobec niego szczera. Tak samo, jak nie bytam szczera z toba.

Patrzy na mnie, stuchajac uwaznie.

— Naprawde, naprawde zatuje, ze nie pogadalySmy o tamtym wieczorze wczeSniej.

— Tak — potwierdza ze smutkiem. — Wiem. I wierze ci.



Jej stowa dajq mi site, by mowic dalej:

— Gdybym mogta cofng¢ czas, wiele rzeczy zrobilabym inaczej. Ale nie moge. Nikt z nas nie
moze. Mozemy tylko iS¢ do przodu. To wlasnie probuje zrobi¢. Chce by¢ matka. Wiem, zZe to nie
bedzie latwe, ale bede sie stara¢ z calych sit. To dlatego wybralam Gabe’a. Zawsze byt dla mnie
cudownym, prawdziwym przyjacielem. Zawsze stal za mng murem. Uwazam, Ze te cechy, ta lojalnosc,
uczynig go wspaniatym ojcem...

Zmuszam sie, by umilknac.

— Bardzo sie ciesze — mowi Meredith. — I uwazam, Ze dobrze wybratas.

Tym razem czuje, ze to szczere stowa.

— Dzieki — mowie. — Twoje zdanie duzo dla mnie znaczy. — USmiecham sie i dodaje: — Choc¢
myslalam, ze nie lubisz Gabe’a.

— Cbz... Przyznaje, w przesztosci nie byl moim faworytem... — Urywa, a potem konczy
z usmiechem: — Ale z drugiej strony, ty tez nie.

— Trafiony, zatopiony — méwie i stukam szklanka w jej kieliszek.

Przez chwile usSmiechamy sie do siebie, wreszcie obie odwracamy wzrok. Mija kilka dlugich
sekund, zanim, usitujgc sie nie rozklei¢, przerywam milczenie:

— Przepraszam, Meredith. Tak bardzo mi przykro.

Meredith mruga i zagryza warge. Wyglada, jakby miata sie rozptakac.

— Przepraszam, ze sie wtedy upitam. Ze nie powiedzialam ci od razu calej prawdy. Przepraszam,
Ze nie bylam lepszg siostra.

Na te stowa spoglada mi prosto w oczy i méwi — po raz pierwszy w zyciu, a w kazdym razie odkad
pamietam:

— Ja tez cie przepraszam.

— Naprawde? — pytam, nie kryjgc zdumienia.

— Naprawde — odpowiada. — Tamtej nocy... Pamietasz, jak sie poktocitysmy?

Kiwam glowa. Jasne, ze pamietam. Chodzito o naszyjnik, ktory chcialam od niej pozyczyc.

— Powinnam byta ci go dac.

Czuje, do czego zmierza. Potrzasam gltowa i uSwiadamiam jej, ze to niczego by nie zmienito.

— Moze nie. A moze tak. — Zamys$la sie. — Moze to do mnie by$ zadzwonita z tego baru. A moze
nie wypitabys az tyle. Zazwyczaj pijesz wiecej, gdy jestes wkurzona... — Glos jej drzy.

Znow z przekonaniem potrzgsam glowa.

— Nie. To nie o to chodzitlo. Ty i ten twoj tani, brzydki naszyjnik nie mieliscie z tym nic
wspolnego... — Probuje ja rozbawic, zeby sie nie rozptakata.

— Tak, ale ty i Nolan tez nie — przyznaje. — Nie mogliScie przewidzie¢, co sie wydarzy.



Przepraszam, nie powinnam byla mowic¢, ze przyczyniliscie sie do Smierci Daniela. To nieprawda.
Bytam okrutna.

Kiwam glowa, czujac, jakby zdjeto mi z ramion ogromny ciezar.

— A co z Nolanem? — pytam. — Pogodziliscie sie?

— Pracujemy nad tym. Staramy sie... Ale sama nie wiem... — Cichnie i potrzasa glowa, ogarnieta
glebokim smutkiem.

— Chodzi o nasze klamstwo? — pytam.

— Chodzi o wiele spraw, a przede wszystkim o to, Ze nie jestem pewna, czy do siebie pasujemy.
Ale bedziemy préobowac. Z catych sit. Dla Harper. Dla nas wszystkich.

Kiwam glowa. Wiem, ze mowi o catej naszej rodzinie. Nagle zaczynam sie zastanawiac, czy to nie
byla jedna z rzeczy, ktore przez tyle lat jej cigzyly i napelniaty niechecia do Swiata: poczucie, ze
w jakis sposob jest odpowiedzialna za to, by spaja¢ nas wszystkich w catosc.

— Mam nadzieje, Zze wam sie uda, Meredith. Ale jesli nie... To tez bedzie w porzadku.

Spoglada na mnie z wdziecznoscig. Podniesiona na duchu swiadomoscia, ze cho¢by ten jeden raz
z nas dwoch to ja jestem silniejsza, mowie dalej:

— Niezaleznie od tego, co sie wydarzy, ty rowniez dobrze wybratas. Dobrze wybratas ojca swojego
dziecka.

Obracam sie na stotku i ja obejmuje. Czekam, az sie wyrwie i z ulgg stwierdzam, ze nie ma
takiego zamiaru. Podnosi tylko glowe i patrzy na mnie szeroko otwartymi oczami.

— Wiem, Josie — mowi. — Dziekuje.

Potem zmieniamy temat, udajac, ze nic sie nie stato, jak zwykle po najwiekszych nawet
awanturach. Moze to rodzaj wyparcia. A moze najlepszy sposob, by pogodzi¢ dwie tak rézne osoby,
jak Meredith i ja. Z drugiej strony, moze to po prostu nasz dziwaczny sposob okazywania sobie
mitosci i przebaczenia, ktére czesto sq jednym i tym samym.

Gdy pojawiajq sie pozostali i siadamy przy stoliku — tym samym okragtym stole przy kominku,
przy ktorym pietnascie lat temu, co do godziny, siedzieliSmy z Danielem i Sophie — dociera do mnie
z calg mocg, ze prawdziwa jest ta ostatnia teoria, ze wszystko sprowadza sie do mitosci. W koncu to
mitos¢ do Daniela polaczyta Nolana i Meredith i mito$¢ sprawia, Ze sg gotowi sprobowac jeszcze raz.
Mitos¢ do rodziny powoduje, ze tak bardzo pragne by¢ matka. A mitos¢ Gabe’a data mi odwage, by to
pragnienie urzeczywistnic.

Kiedy konczymy sktada¢ zamodwienia, a kelner nalewa szampana wszystkim oprocz taty, Harper
i mnie, wznosimy toast na cze$¢ Daniela. Wspominamy naszego brata, syna i przyjaciela. Ptaczemy
i Smiejemy sie, az w pewnej chwili Meredith dotyka mojej dtoni i szepcze:

— No dalej. Powiedz im.

Ogtaszam wiec swoja nowine, z pomocg Gabe’a, przerazona wizjq podr6zy w nieznane, a zarazem



owladnieta blogim spokojem. Wiem, ze nie da sie w pelni kontrolowac¢ swojego zycia, chocby nie
wiem, jak bardzo sie tego chcialo. Wiem, ze predzej czy po6Zniej ludzie odchodza, sprawiajg nam
zawod albo umierajg. Ale jest jedna stala rzecz, na ktérg zawsze mozna liczy¢: mitos¢. To ona jest

najwazniejsza i zostaje z nami na zawsze.



PODZIEKOWANIA

Ta ksigzka jest przede wszystkim o rodzinie i o nienaruszalnej wiezi miedzy rodzenstwem. Od
najwczesniejszego dziecinstwa, przez cale zycie, mialam to ogromne szczescie, ze u mojego boku
stata Sarah Giffin. Trudno sobie wymarzy¢ cudowniejszg, bardziej wspierajaca siostre. Zawsze tez
bede wdzieczna za mojq niezwykla matke Mary Ann Elgin. Zaszczepita we mnie nie tylko mitos¢ do
opowiadania historii, ale tez zywe zainteresowanie zwigzkami miedzyludzkimi w catej ich
pogmatwanej wspaniatosci. Bez niej nie bylabym tg osobga ani tg pisarka, ktora jestem dzisiaj.

Nancy LeCroy Mohler przeanalizowata w bolach kazda linijke moich oSmiu powiesci. To ona jako
pierwsza, jesienig 2001 roku, poznata Rachel i Darcy i ona jako ostatnia przypatrywala sie Josie
i Meredith. Jestem jej niezwykle wdzieczna za prawdziwa przyjazn i tytaniczng prace.

Dziekuje mojej redaktorce Jennifer Hershey za zrozumienie i przenikliwa madros¢, a takze za
historie jej macierzynstwa, ktorg sie ze mng szczodrze podzielita.

Dziekuje mojej wspaniatej ekipie z Random House za twodrcza energie i profesjonalizm —
zwhaszcza Ginie Centrello, Karze Welsh, Kim Hovey, Scottowi Shannonowi, Mattowi Schwartzowi,
Theresie Zoro, Susan Corcoran, Jennifer Garzy, Kate Childs, Sanyu Dillon, Debbie Aroff, Kesley
Tiffey, Melissie Milsten, Denise Cronin, Toby Ernst, Paolo Pepe, Belinie Huey, Loren Noveck,
Victorii Wong, Anne Speyer, Cynthii Lasky, Allyson Pearl i calemu dzialowi sprzedazy.

Nie potrafie sobie wyobrazi¢, bym mogta napisac te ksigzke — albo przedstawic jq czytelnikom —
bez pomocy Stephena Lee. Specjalista od reklamy, czytelnik kazdej kolejnej wersji powiesci i zaufany
przyjaciel stat przy mnie od poczatku mojej literackiej przygody.

Ogromnie dziekuje mojej asystentce Kate Hardie Patterson za jej pracowitos¢, lojalnosc
i niezwykly dar czynienia wszystkiego wokoto jasnym i pieknym.

Dziekuje mojej niezréwnanej agentce, Theresie Park, za stowa pocieszenia i krytyki, a takze za to,
7e wierzy we mnie nawet wtedy, gdy dopada mnie zwatpienie.

Dziekuje Emily Sweet, Abby Koons i calej ekipie Park Literary, a takze Mollie Smith, tworczyni
mojej strony internetowe;j.

Jestem wdzieczna moim cudownym rodzicom: ojcu Billowi i macosze Kristinie; kochajgcej
dalszej rodzinie; takze wszystkim czytelnikom i czytelniczkom, dawnym i nowym, daleko i blisko.
Szczegolnie dziekuje tym osobom wokot mnie, ktére przyczynity sie do powstania tej ksigzki: Julie
Porterze, Allyson Jacoutot, Jennifer New, Jeffowi MacFarlandowi, Marcie Arias, Glennowi Saksowi,
Lisie Ponder i Steve’owi Fallonowi.

Wreszcie dziekuje tym, ktérzy stoja najblizej: Buddy’emu, Edwardowi, George’owi i Harriet. To

wy przypominacie mi kazdego dnia, Ze mitosc jest najwazniejsza.
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